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Nadepsal jsem veliké a

slavné jméno, pred kte-
rym tfeba v dudi se ukloniti.
Jméno, jeZz zrodilo se Kku
slavé a °proto léta dlouhd
bylo v zapomenuti, dekajic
na svou dobu, jez méla pi-
jiti. Jméno jednoho z nej-
vétsich mysliteld lidstva,
hrdého, vznegeného u védomi
své Pravdy, pokor'r’fého pred
Nejvys&im, jehoZ Jméno po
cely Zivot svij rozjimal. Ne-
mél pov&sti mezi lidmi,
pokud byl Ziv, nebo narodil
se pro sldvu a ta na ného
dekala. Nebyl talent, byl vice,




vinn

byl geniem, a proto jeho poddte¢ny nedsp&ch. »Andél
osamoceni bije vie, co vynika,« rekl kdysi. Autor veliko-
lepych d&l »Cestou« a »Kathedrdly« J. K. Huysmans
fekl o Hellovi: »Pravym psychologem tohoto stoletf
neni Stendhal, ale ten uZas budici Hello, jehoZ nepre-
moZitelny netspéch podobd se zdzraku.« A slavny
Barbey d’ Aurevilly napsal roku 1880, kdyz byl jiz
fadu ¢lankd o Hellovi uvefejnil, tato pamétnd slova:
»Udélal jsem pro tohoto élovéka v3e, co jsem mohl...
udinil jsem v&e jednou, dvakrat, desetkrat, ale zdd se,
7e mam negtastnou ruku. Oteviel jsem jeho knihy,
velebil jsem jejich krasy. Rekl jsem, Ze tento muZ,
tak malo znamy, zaslouzil si sldvy a Ze ji nemd, snad
pro jediny divod, Ze si ji zaslouZil.« '

A jak mistrovsky rozligil Hello ty dva, lidmi ¢asto
zaméiované pojmy: povést a sldval

»Povést je parodif a protivou slavy... Umélec,

ktery lichoti obecenstvu, sméfuje k povésti. Umélec,
jenz povznadi obecenstvo, sméfuje ku sldvé. Slava
prich4zi se shora, povést se zdola. Sldva je zifTe, jiZ
pravda klade na hlavu ¢lovéka, jejz vyvolila. Sldva je
odlesk Boha, jemuZ jedinému vlastné a podstatné ndlezi.
Povést je dilo reklamy ... V Zivoté a cest® povésti
viecko je vypodet. V zivotd a cestd sldvy vie jest
tajemstvim. Sldva vede lidi své na levo, chee-li, aby
prisli na pravo... Schopnost miZe vésti k povésti, nic
nevede ku sldvé, vyjma Toho, jenz Fidi ke slunci zrak
orlt. KdyZ n&kdo udélal si povést, miZe nalézti v pisku
stopy kroc¢eji, jez ho vedly tam, kam doSel, a jeho
préatelé pokouseji se jej nasledovati jdouce tak, jak on
%el. KdyZ sldva ozdfl nékoho, nikdo nemtiZe sledovati
na 74dné mapd zemdpisné cestu, jiz sledovala aureola,
aby setkala se s jeho skrdn&mi. Aby si kdo povést
udslal, potFebuje mnoho véci, mnoho ndstrojfi, mnoho
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jednani. Aby se kdo narodil ku slavé, Zidného pro-
stfedku nenf, neZ naroditi se, a viibec Biih vim zavie
na dlouho viecky cesty k povésti, ustanovil-li vds pro
slavu. Nechd raketu, aby rysovala ve vzduchu svou
stopu skoro neviditelnou, a pak, kdyZ ji dovedl hodn&
vysoko na nebe, udinf, %e zableskne uprostred temnot,
a hlavy se obraceji tam, kde vidi ohefi.«*)

Hello jakoby byl tusil, Ze piSe sdm o sobg, o své
budouci slavé. Nebot jeho sldva je v jeho préci, v jeho
dilech, kterd dosud byla mélo znidma. Zemfel r. 1885,
a teprve dnes pocinaji si ho ve Francii samé vice
véimati, mnohd dila jeho nevydina jest& ve vydéani
novém, nékterd jsou docela rozebrana, n&kterd jesté
tleji nezndma! Pravé mladd generace literarni je to,
kterd si ho v&ima dnes: z katolickych listii Le Spe-
ctateur catholique; z revui »mladych«: Mercure
de France (¢lanek p. Remy de Gourmont: Hello ou
le croyant.), La nouvelle revue (1896 ¢linek pana
hrabéte Roberta de Montesquieu), Herrmann Bahr
v Zeit atd. Dnes se Hello &te, medituje, zboZiiujc od
véFicich i nevéFicich, ktefi aé necht&ji jej prijati celého,
pfece nemohou neZasnouti pfed jeho geniem.

Jak si tedy vysvétliti nedspéch Helliv za jeho

" 7iti? Hello sdm prondsi tato trpkd slova ve stati

»sDuchovni milosrdenstvie.

»Mezi pravdami, jez pokoleni lidské opousii a pro
né% svédomi lidské je podivuhodné& hlucho, je tato:
spravedlnost k Zjicim. Tteba Zijicim prokazovati spra-
vedlnost!... Pokoleni lidské miluje mrtvé a nemiluje
¥ijicich. Pokud élov&k je Ziv, jeho velikost se popira,
zapomind; posmivaji se ji pravé pro jeji skutecnou
jsoucnost. Pokoleni lidské &ekd na jeho smrt, aby

*) Viz Novy Zivot 1897 str. 81—83.
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zpozorovalo, Ze byl velikym. Tento pravddnepodobny
a nestviirny zlo€in je obyéejnfm zjevem a skoro vie-
obecnym v d&jindch lidstva. A co je jestd divngjsi?
Tento pravdénepodobny a nestvirny zlocin nebyl zpo-
zorovan od téch, kteif se ho dopoust&ji... Reknou si:
Ano, o tom neni pochyby, je to ¢lovék nadobycdejny.
Dobra, budoucnost mu prokdZe spravedlnost. A zapo-
mind se, Ze tenlo nadobyéejny clovik {rpi hlad a Zizen
za svého Zivobyti... Zapominite, Ze dnes praveé tento
nadobycejny ¢lovék vés potfebuje... Zapomindte na
muky, skrze n&z nutite ho jiti v témze okamzZiku, kdy
mate se ho ujati! A vy odkliddite jeho odménu, vy
odkladate jeho radost, vy odklidite jeho slavu, vy
odkladate jeho 3t&sti na dobu, kdy bude v bezpedi
pfed va&imi ranami... A vy zapomindte, Ze tento
muZ genialni, jejZ jste se nebali zahrabati v pfitomném
Zivoté pod tihou vaSeho zapomenuti, vy zapominite,
Ze tento clovek, drive nez byl clovékem genialnim, je
zprvu a predevdim cGlovékem ... Pokud je ¢lovékem,
jest podroben utrpeni. Pokud je geniem, je tisickrite
vice nez ostatni lidé podroben utrpeni. Jako élovék
genialni ma citlivost neslychanou, snad chorobnou,
zajisté neméritelnou vadimi myslenkami. A Zelezo, jimz
jsou ozbrojeny vafe malé ruce, piisobi rany hrozné
v télo, jez vice zije i citi nez vaSe, a vase zdvojené
rany, jimiZz bijete v tato zejicl poranéni, maji krutost
vyjimednou, a krev jeho, kdyZz byla iekla, netece jako
krev jiného cloveéka. Tece s bole-~ti, s horkosti a zra-
nénim neobycejnym. Divd se, jak tede, citi, Ze tecde, a
ten pohled a cit ma do sebe krutost, o niZ neméite
potuchy ... Mezitim, co mu slibujete pro budoucnost
jakysi druh slavy, jiz vice jiZz nezakusi, podstupuje
skuteéné den ode dne, hodinu po hoding muka plnd
hriiz, a mezi témi hrizami co jest pokuZeni!... Ba
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mu? genialni m4 mnohem vice pokudeni neZ lidé ostatni.
Cela vyse jeho ¢ini pad nebezpe¢ndjdim a treba stou-
pajiciho obklopiti opatfenimi a pomoci.

NuZe, co dinite vy? Vy, ktefi sebe zprotfujete
okamzité Spravedinosti vzhledem k Spravedlnosti bu-
douci? Vy obklopujete propastmi &lovéka, ktery vzhiru
stoupa ... Clovek, ktery stoup4, je pozehnénim pro po-
koleni lidské. Ale vy, neprokdZete-li mu nyni sprave-
dinost, odpovivdte na toto poZehnidni mlcelivym zlo-
fedenim, jeZ jest némym bezpravim. Clovék genialni
nepracuje jen pro sebe sama, on je jiz pouhym fakiem
své jsoucnosti dobrodincem pokoleni lidského. PFipra-
vuje mu chléb a vino. Otvird mu prameny. Odkryva
mu nové city. Kristof Kolumbus neni pouze dobro-
dincem Nového svéta, je také dobrodincem svéta Sta-
rého. Je dobrodincem t&ch, na nichZ 74dd, aby Ame--
riku objevil, almuznu jedné lodi. A ti, ktefi odepfou
zadanou almuZnu, chystaji sami sob& smrt, a to jesté
vice neZ jemu. V&imnéte si, Ze i, ktefi chystaji smrt
¢lovéku genialnimu, nékterému ¢inu genia, knize genia,
piipravuji smrt celému potomstvu, jeZ mélo by tento
¢in a tuto knihu. Spoététe vSecky veliké mySlenky,
spodtéte viecky vzneSené city, jeZ mohou se zroditi
z jediného dila geniova. Vy, ktefi povzbuzujete genia,
jste otcem tohoto vzneSeného potomstva. Vy, kteri od-
niméate odvahu geniovi, jste vraZedniky vSech dusi,
jez budou ho potfebovati v pfitomnosti i budoucnosti.
Vy rdousite vSecky orly, ktefi chystali se rozeviiti sva
kiidla! ... Co pak se tyée téch, ktefi pFichdzeji ku po-
moci témto ne¥tastnym velikantim, sldva, které zaslouZi,
musf byti také slivou vyhrazenou, vét3i neZ mySlenka,
sldvou pfimé&renou k vécem bez rozméru. Sliva po-
divuhodna a velikolepd! Zvednéte prikryvky, jeZ tizi
hlava velikych mrtvych! Zvedndte kamen s jejich
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hrobfi! Vpidte jejich jméno mezi dobrodinee dobro-
dinefi lidstva! Potsste pohled a kiidla orlova! . ..<*)

Viecka tato slova jakoby Hello o sobé prorokoval.
Viecka se vyplnila a vyplni na n&m. Odkud ta netecd-
nost jeho soucasnfkd k jeho geniu? Hello pravi: »To
proto, Ze jest v tom kiestanstvi. Proto lidé mléi a
zapominaji. Blizkost Boha se mé&if dle jejich nespra-
vedlnosti.« A jinde: »Jakmile toto drama je podezielym,
Ze je ve styku s v€emi boZskymi, lidé daji vzdycky
prednost Brutovi, tfem Horaciim a Leonidovi.«

Hello je filosof kiestansky. Neni kn&z, je laik. A
nejen krestan, je pravovérny katolik. Nikdo z mysliteli
tohoto stoleti v celé hloubce a v celém rozsahu ne-
objal tak veSkeru sldvn jména: »Katolickd cirkev,
jako Hello. A v tom je jeho kletba mezi lidmi, v tom

‘jeho neuspgch dnes, ale v tom i jeho nesmrielnost.

Lidstvo jde slepo kolem brany, za niZ skryta vSecka
Pravda a Svétlo. Boji se ji, tfeba Ze tape ve tmé a
bloudi v pohaddkdch hesel a klamné pySe vzpoury.
Napsalo na tu brdnu Vééna posmés$nd jména, aby se
ji kazdy vyhybal a bloudil s nim. Ale jsou, kiefi se
neboji posméchu, otviraji a vchazeji v Zivot vécny.
Hello je jednim z nich.

Predkladaje tuto prvou knihu Hellovu v ceském
roufe nafemu d&tendfstvu a téchto nékolik slov uvodu,
vim, Ze ¢inim vé&c dobrou, Ze je to zrno, z n&hoZ vze-
jiti mizZe stondsobny wuZitek. Upozoriiuji jen na
velikého myslitele, na genia, jenZ ma chléb i vino,
jenZ otevird prameny. Kdo la¢nite po pravdé a krase,
zde mate pastvu nebeskou.

*) Z knihy »Misky na véze<.
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ARNOST HELLO narodil se 4. listopadu 1828 v bre-
tafiském méstd Lorientu, ve smutném, zddumdivém
kraji na bfehu mofském, v zemi Zuly a dubd. V tom
kraji vira je tak pevn& zakofendna jako ty vékovité
duby a pevnd jako prahorni Zula. V ttlém d&tstvi byl
dlouho neduZivym, matka oSetfovala ho s péc¢i prili§
tizkostlivou, tak Ze odtud asi pochdzela jeho velikd pie-
citlivélost a vznétlivost. Otec byl vysokym trednikem.
Prvni kroky udinil v Keromanu, malé osadé, vzdalené né-
kolik jen minut od Lorientu. Rodide jeho byli zosob-
néna c¢est a ddstojnost; tento hrdy rys povahy za-
choval si Hello v celém dile svém. Jiz nékteré episody
z détstvi jeho prozrazuji budouciho myslitele.

Otec jeho, jsa tehdy kralovskym prokurdtorem
v m&st8 Rennes, dopsal krali Ludviku Filipovi ve pfi-
¢ind jakéhosi odsouzence, Zadaje pro ného o milost, ale
marnd. Sté%oval si doma na tento netisp&ch. Maly
Hello slysi otce a ptd se:

»Jak pak, tatinku, coZ Vy nemiiZete viecko? Ne-
mizete dati milost tomu chuddkovi?«

»Ne, synacku, to zdvisf na krali.«

»Tak ? Je tedy kral jesté nad Vas? A kdo jest
nad krilem?«

»Nad kralem je zdkon. «

»A nad zdkonem?«

»Ach! nad zdkonem,« odpovi pan Hello, »neni uz
nezli Blh.«

»Tak dobfe,« mini maly Hello, »tot budu poslou-
chati Pédna Boha.«

V tom je cely pFisti Hello. Odkazuji ¢étendfe na
kapitolu XXXV. 1éto knihy, kde najde analogii.

V péti letech md tento hoch jiz velikou vasen,
jez ziistala jedinou a nesmirnou, nenasytnou, vzdycky
Fivou a bolavou vasni jeho Zivota: ldsku ku pravde.
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Matka jeho byla pani neobyd¢ejné vzdéland. Mal§ Arnost
pfi své pohddkovité véru paméti pochylil od ni mnoho
z déjin své vlasti. Jednoho dne pri veétsi navitéve
v domé, kierysi stary a udeny pan vypravuje cosi
z d&jin. Tu Arnost vstane a bez bazné jej opravi:

»Ten pan se myli.« A udd spravné datum.

V&eobeeny obdiv a trapnd pomléka v hovoru.

Druhy den je Arnost pokdrin od matky za to, Ze
zahanbil pFed celou spolednosti tak starého pana.

»Ale maminko, vZdyt je to pravda, vZdyt on se
zmylill« zvold rozlitostnély Arnost.

7 toho detailu lze vidéti pridtitho bojovnika za
pravdu.

»Pravda! v té jest blazenost!« napsal pozdégji.

Arnost byl dan na studie a prospival vytecné.
Jeho nesmirnd pamét usnadiiovala mu prici duSevni
a ¢inila ji rozko¥. Kdysi poslal jej otec do shroma-
7Zdéni v Sorboné, aby tam byl misto ného pritomen.
Arnodt vyslechl dlouhou feé, v jazyce Feckém konanou,
a doma ji do slova otci opakoval. Jednou jednalo se
o citdt z Delilla. Hello ekl okamzité: »Najdete to
v VIL svazku na stridnce 240!

Ve studiich byl vZzdycky mezi spoluZdky prvnim,
vyjma jediny pripad. Studoval s nim nadany jinoch,
kterf pozdsji proslavil se svymi romdny, o nichZ ale
dnes jiZz ni¢eho se nevi; tento mél byti druhym v klas-
sifikaci, ale na prosbu professora Hello ochotné& po-
stoupil mu své misto prvé.

Na prani otcovo studoval Hello prava a doséhl
hodnosti advokalské. Jednoho vecéera vSak vejde ku
svému otei a slozi pPed nim tfedni svij %at s roz-
hodnym tumyslem, Ze ho nikdy vice neoblékne. »Pri-
chazim z poradni schiize: byla tam piedloZena otazka,
smi-1i advokat védomé héjiti néjakou pfi, poznal-li jeji
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bezpravnost ? Odhlasovali kladn a vice mé mezi sebe
pocitati nebudou.«

0Od toho dne stal se Hello idedlnim advokatem
Pravdy, kterou héjil do poslednfho dechu. TéZe doby
podal, jsa puzen neukrotitelnou védeckou zvédavosti,
studovati bohoslovi. Dva muzové méli v té dob& na
ného veliky vliv: Gratry, nejhlubsi, nejsyntheticté)si
a nejkatoliét&jsi duch po Hellovi z mysliteld tohoto
stoletf ve Francii, a krdlovsky vladal slova, mnich
Lacordaire. Jeho nadSeni pro Lacordairovy konfe-
rence bylo nesmirné, ty oteviely mu vlastné dosud
neznamy svél myslenky katolické.

»Kolikrate v ned&li, kdyZ jsem vychdzel z Notre-
Dame, jak zdalo se mi slunce krasnym! Kolikrdt do-
vedl jsem do Notre-Dame po dobrém anebo nasilim
piatele své, jeZ chtdl jsem pfinutiti k pozornosti a
obdiva ... Ucastnil jsem se kazatelského dila P. La-
cordaira s dychtivosti. Je-li kdo vyhladov&ly, nezkouma
svého chleba, ale hita jej. Sel jsem jednoho dne do jeho
celly a fekl jsem mu: »Otée mij, dékuji Vam.« Jedté
dnes posilim mu s druhé strany hrobu totéZ slovo:
»Otée mij, diky!«... Ve své hluboké a nestviirné ne-
védomosti sludoval jsem, jak si vzpominam, mySlenku
katolickou s my&lenkou nudy ... Myslil jsem, Ze krisa,
nadSeni, moc, horoucnost, mladi, sila a laska, domnival
jsem se, Ze viecky tyto véci jsou Zivé a palivé negace
kiestanstvi. V&ril jsem, Ze kfestanstvi jest hrobni kdmen
polozeny na hlavu ¢lovéka ... a Ze kiesfan je vycvi-
¢ené hovado, jeZ v nedéli dopoledne jde na pil hodiny
do kostela... P. Lacordairovi dékuji, Ze jsem zménil
tento sviij obraz.« NadSeni pro Lacordaira nejlépe
svdédéi o upfimnosti Hellovych studii. Ale Lacordaire
nezfistal Hellovi idedlem, 8el dale a pronikl hloubégji.
Pozdgji ve ¢lanku o slavném tom kazateli napsal:



XVl

»Vzhledem k myslence jest P. Lacordaire zevngjsi
a umély. Vyslovil, co se kiesfansivi ty¢e, mnoho za-
Jimavych idei, ale nikdy nic neprozkoumal (il na jamais
rien sondé). Prochdzel se kolem kiestanstvi, neponoril
své pohledy v nitro véci. Vibec jsou jeho theorie
obrazy a nikoli naukami, a tyto obrazy, maji-li pred-
stavovati Pravdu, mohou jistd nésti tento ndpis: »Po-
hledy s ptaéi perspektivy. Nepronikl do tvrze Svétla.«

Slova prisnd, ale svédéici, Ze se Hellovi nikdy
nejednalo jen o krdsnd, patheticka slova, ale pFedeviim
0 podstatu véci, 0 Pravdu samu. Konal specialni studia
bohoslovecka u vyteéného professora v Saint-Sulpice
a pozdgjsiho biskupa Baudryho, ktery o ném prohlésil,
Ze Hello je »muZ mezi muZi«. Hellovo arcidilo
L’'Homme nasvédéuje tomu, Ze se Baudry neklamal.

Hlubokd studia bohosloveckd byla jen podkladem
pozdéjsich filosofickych praci Hellovych, ale jakysi
sacerdotalni, apostolsky réz v dilech jeho je jist® di-
sledkem téchto let stravenych v hluboké diivérnosti se
zjevenou pravdou.

V osmndcti letech seznamil se Hello se sleénou
Zoé Berthierovou, jiZ bylo tehdy cétyfiadvacet, netu3e,
Ze tato véaznd pritelkyné jeho stane se 12. listopadu 1857
jeho manzelkou. Pani Hellova byla také literdrné ¢innou
pode jménem Jean Lander, ale jsou to knihy ploché
a bezvyznamné. Léon Bloy *) svédéi, jak neblahy vliv
mdéla a chtdla miti tato Zena na dudevni prdeci Hellovu
a jak i nejapné& inspirovala Zivotopisce Hellova J. Serra
ku viécem, jeZ pamdtku genia Hellova jen sniZuji.

O velkonoecich r. 1858 Arno¥t Hello a pritel
jeho Jitf Seigneur se uradili, Ze budou vyddvati
katolicky ¢asopis Le Croisé. Arsky fardf, svétec

*) Léon Bloy, Ici on assassine les grands hommes.

—————e——————

XIX

Vianney, jejz Zadal Seigneur o radu, schvilil cely plan
jejich, ale pfipomenul mu: »Budte véren pratelstvi,
jez Vés poji a jez Vés vidycky md& pojiti k p. Hellovi.
Budte za jedno!« Vianney byl prvnim zapsanym abo-
nentem, ale zemfel pravé v den, kdy prvé &islo vyslo,
4. srpna 1859. Hello ziskal dobré spolupracovniky, mezi
nimiZ byl i Léon Gautier a L. Veuillot, ale sim byl
dusi podniku. Jeho klassické ¢&lanky o Uméni a Stylu
hned zprvu vzbudily Gdiv literarnich kruhfi. Hello snil
o veliké regeneraci svéta, o kralovstvi BoZim na svété,
o P& Pravdy a Jednoty Bozi, ale jeho sny v niveé
uvedlo sobectvi Seigneurovo. »Croisé« zanikl. Hello tim
nesmirné trpél.

Ale nevzdal se préce Zurnalistické. Psal a zdsoboval
svymi hlubokymi filosofickymi studiemi celou Fadu listd,
nevaZe se na zadnou stranu politickou, na zddny od-
stin katolicismu. Jeho ¢lanky nejsou b&znd rucni prace
zurndld, jsou to studie cenné a samostatné myslené
i formdlné originelnf; mnohé z nich vydény jsou po-
zd&ji soubornd. Psal do mnoha listd: I’ Univers, le
Monde, le Moniteur, le Constitutionel, Paris-
Journal, le Gaulois atd. Je mdlo tak universalnich,
katolickych (v pravém slova smyslu!l) duchti jako Hello.
Psal o vdem, Z4dna latka neni mu nizkou a vedni.
Ze vieho dovedl vytvoriti hluboké dilo umélecké. Uvedu
ukdzkou jména nékolika kapitol z knihy Le Sigcle,
obsahujici Fadu statf novinafskych: Casovost. — Mésto,

kde nemaji dasu. — Jediné potrebné. — Liberalismus.
— T¥ spole¢nosti. — Ironie Bozi. — Tisk. — Zdani
a skutednost. — Velei muzové. Délnici Babelu. — Let-
nice. — Silenstvi. — Hrdinové Cirkve. — Sv. Petr a
Pavel. — Past. — Svétec! Benedikt Josef Labre. —
Skuteénost. — Tajemstvi. — Smysl slova »Svobodas.

— Talent a genius. — Smysl slova »laike. — Hamlet
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v opefe. — Zpytovani svédomi. — Dne8ni priznani
védy. — Samovrazi atd. atd.

D&l Hellovych samostatnd vydanych je celd Fada.
Jsou vi3ak mnohd jiZ rozebrana a jind tézko si za-
opattiti, tak jsou roztrouSena po riznych nakladate-
lich. Sdm jsem po nich péatral dlouho a praené, proto
poddm zde presny seznam, prakticky upraveny pro ty,
kteri dnes po Hellovi se pidi. Je jich jiZz dosti a bude
stale vice. '

1859. M. Renan, ' Allemagne et ’ Athéisme au XIX®
si¢cle, Paris, Charles Douniol. (Rozebrdno.)

(Dilo to otigténo v posmrinich dilech sv. I. Philo-
sophie et Athéisme. 1888.)

1861, Le Style. Théorie et histoire. 230 str.

Paris, Victor Palmé, 76, rue des Saints-Péres, 76.
(Rozebrdno) (Otisténo v L’Homme str. 389—427,
ale zdd se, ze ne celé.)

1868. Le livre des Visions et Instructions de la bi-

en heureuse Angéle de Foligno Traduil par E. H.

Paris, Ch. Poussielgue Fréres, rue Cassette, 15.
(Rozebrdno.)

Desclée, De Brouwer et Cl* 1895. 3. vyd.

1869. Rusbrock I’ Admirable. Oeuvres choisies. Tra-

duoit par E. H.

Paris, Poussielgue Fréres, rue Cassette, 27.

1870, Oeuvres choisies de Jeanne  Chézard de

Matel, mises en ordre et precédées d’une introduction

par E. H.

Paris, Victor Palmé.

? LelJourdu Seigneur. Brochure in-12 de 72 pages.

Paris, Victor Palmé. (Rozebrano.)

? La Vierge dans IEcriture.

Paris, Delsol, rue de Grenelle-Saint-Germain, 66.

(Rozebrano)

1871.

1875.

18717.

1879.

1880.

= 1888.
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(Zd4 se, Ze tato kniha otisténa je v »Paroles de
Dieus« pode jménem Le symbolisme dans I’ Ecriture
sir. 205—268. Téchto dvou brozur nikde jsem se
dopiditi nemohl, ba Josef Serre jich ani neznd a
v zivotopise Hellové ani se o nich nezmifiuje, Jakkoli
je uddvd Hello sdm casto mezi svymi spisy.)
L'Homme. La vie — la Science — I’ Art. Précédé
d’ une introduction par M. Henri Lasserre, 4. vyd. 1897.

Paris, Perrin et Ci, 35, Quai des Grands-Augu-
stins, 35.

Physiomies de Saints.

Paris, Vietor Palmé. (Rozebréino.)

Nové vyddni: Paris, Perrin et Cl¢ 1897.
Paroles de Dieu. Réflexions sur quelques textes
sacrés.

Paris, Victor Palmé. (Rozebrano.)

Contes extraordinaires.

Paris, Victor Palmé, 25, rue de Grenelle-St-Ger-
main, 25. (Rozebréno)

Les Plateaux de la Balance.

Paris, Victor Palmé.

Dila posmrina:

Ernest Hello (Oeuvres posthumes) — Philosophie
et Athéisme.

Paris, Poussielgue Fréres, rue Cassette, 15.
¢ Vysel pouze tento svazek, jenZz obsahuje 396 stran
a sice: 19 stran Introduction; Philosophie
21—202 dilo nedokoncené; 203—394 otisk prvého
dila Heilova: »M. Renan, I’ Allemagne et I’ athéisme au
XIX¢ siécle« pod pouhym nadpisem: ’Athéisme au
XIXe siécle.

Dil druhy mél obsahovati ¢élinky z novin a
revul (snad jej nahradila kniha »L3 Sicele ?<).

VZDEL. KNIH.: PODOBIZNY SVATYCH. 11
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Dil treti mél byti vylahem z rukopisi dosud
nevydanych.
1895. Le Siécle. Les Hommes et les Idées. Avec une
lgtire-préface de M. Henri Lasserre. 2 vyd.

Nauény slovnik Oltdv udavd pri hesle >Hello«
faké jakysi spis jeho o Lacordairovi r. 1862 vydany,
ale toho jsem se nikdy, ba ani zminky o ném do-
pétrati nemohl. Je to asi pouhd mylka s ¢lankem
Hellovym o Lacordairovi. Spis proti Renanovi uddvd
N. 8. Ottdv dvakrit pod riznym jménem.

Prvé dilo Hellovo sRenan, Némecko a Athei-
smus v 19. véku« neni snad pouhé polemické dilo
nabozZenské, ale dilo naskrze samostatné, k némuz dal
Renan svim pamfletem »Zivot JeZidfive pouze podnét.
Dilo méa dvé ¢dsti. Prvd ma étyFi dimysIné rozdélené
hlavy: 1. Popirani ndboZenstvi, 2. Popirani spoleénosti,
3. Popirdni védy, 4. Popirani uméni. Cédst druhd ma
tyto kapitoly: Némecko a krestanstvi, Vtéleni, Vykou-
peni, KiiZ, List némeckym universitim. Kniha koné¢i
cititem ze sv. Divise Areopagity.

Hello nepre se, nehadd se s Renanem, netupi ho,
ani se s nim pFili§ neobird, jde ihned ku sporné otdzce

a zde poraZi Renana na hlavu. Kdyby toto dilo Hel- -

lovo bylo vice v kruzich literarnich zndmo, jméno Rena-
novo ddvno by ztratilo viecek zvuk. Hello mu logicky
s neliprosnou neomylnosti dokazuje, Ze uceni jeho je ¢ird
negace, kdezto Bih jest jedin{, ktery jest, Bytost pre-
deviim. A tyto divody ontologické jsou tak padné, a
tak brillantng, tak bésnicky stylisované, Ze knihu Hel-
lova étete jako zjeveni. Jediné slovo tu neni zbytecno,
a vie se zdd novim. Knihu tu ddvno méli bychom
miti prelozenu! V knize Hellové je tolik filosofie, Ze
Renanova sofistika pfed ni v parao se rozplyva.

'S
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Druhé dilo Hellovo, »St yl«, je malé arcidilo, davno
obdivované a uznané. O stylu také nedovedl Zadny tak
mistrovsky a ndzorn& promluaviti, jako Hello, jenZ patii
k nejvétdim stylistim tohoto stoleti. Neptitel zapiisahly
v&i reloriky a frase, Hello Z4ada styl, ktery je vylrysk-
nutim nasi osoby, nadim stvorenim. Myslenku, kterou
vyjadfujeme, netvoiime, ale styl si tvofime. Jakmile
nt¢kdo dobyl sob# vlastniho stylu, ztraci jako panovnici
radost inkognita. Prozradi se, jakmile se objevi.

Co pri Arnostu Hellovi nejvice cenim, je mysticka
stranka jeho duse. Katolickd mystika poditd jej pravem
mezi své nejvétsi chlouby. Z n&ho nepichne vydteld
moudrost, z ného mluvi sama, bezprosifedné nazirana
Pravda. Hello se misty vznasi do zdvratné vyge a se-
stupuje v nedohledné hloubky. To jsou vsecko pied-
nosti a schopnosti ne nabyté, ale vlité. A proto s takou
délinskou aZ laskou Ine k Angele de I'oligno, k tomu
zdzraku mezi mystickymi svéticemi, k tomu vrcholu
véeho, co ve vécech boZskych lidskou rukou napséno
bylo! Od té doby, co jsem dcetl knihu jejich zjeveni,
nedivim se nad$eni Hellovu, s jakym ji prekladal a tuk
podivuhodnou predmluvu k ni napsal. Vedle Angely
de Folign o preloZil Hello téZ vibor z Ruysbroecka
Podivuhodného, flamského mystika, upraviv tak
cestu Maurici Maeterlinckovi,*) ktery s v&tsi znalosti
Tec¢i plivodni a v3ech pramenfi mohl Ruysbroecka
hloubgji studovati a presnéji preklddati. Co vibec byva
u Hellovych prekladd nejzajimavéj$im a nejintimn&jsim,
jsou jeho zevrubné, Zivé psané a zrovna bdsn&né tvody,
kde jevi nejen dikladnou znalost autora, ale takové

*) L’ Ornement des noces spirituelles de Ruysbroeck I' Admi-
rable. Preklad a vyborny, ob&irny ivod M. Maeterlincka. Bruxelles,

Paul Lacomblez 1891.
*
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proZiti véci samé, Ze se zdd, jakoby to byl nepreloZil,
ale sdm napsal.

‘Tietim z prekladf jeho jsou vybrand dila Johanny
Chézard de Matel (1596—1610), zakladatelky radu
Vtéleného Slova, jez Zila za doby kardindla Richelieu.
J. K. Huysmans ve svém novém romdng »Kathedrala«
mnoho se o ni zmifiuje, zapominaje, Ze Hello, jenZ
pracné preklddal z rukopisi svétice, jej na ni vlastné
upozornil.

Za nejdokonalejsi ze viech dél Hellovych je uzndno
jeho arcidilo »I Hommee, Clov&k. Alel homme zna-
mena také muZ, a je to opravdu nejmuzngj$i projev
Hellova genia.

»Cloveke«rozdelen je natiioddily: Zivot—Véda
— Uméni. A v tom je také clovek cely, se vii bidou
i slavou svoji, se v&im chténim i kondnim, se v&i ¢in-
nosti rozumu i vile, se svym pozndnim i tviréi Cin-
nosti, v ni# podobd se nejvice Bohu. Hello rozdélil
dilo své na tFi ¢asti, ale viecko v ném smé&fuje k jed-
nomu stiedu, k jednot® organické. V tivod& pravi:

»Prace, jez sestavuji toto dilo, sméfuji viecky
k témuZ cili riznymi cestami. Nadchnuty jedinym
duchem, musi sledovati tento duch, aby dosly svého
mista, a tomuto duchu je ponechavam. Mistem tim je
Jednota: Jednota kterd je peceti Pravdy, Krdsna a
Dobra, vtisknuta na kazdou (ravinu a na kaZdou
sféru nebes. Kresfanstvi neustdle mluvi o Jednoté a
piimétek Unam (Jednotnou) jest jeden z téch, ktery si
Cirkev dava v Credu. A vSimnéte si mimochodem,
%e Cirkev nejen prohlaiuje svou Jednotu, ale Ze ji
zpivd, pondvadZ Jednota je zndmkou Zakona a Sldvy.
Opravdova a Zivouei Jednota pravem zpivd a vold,
nebot jest v pravds tlukotem srdce... Chi&l jsem
. ukézati Zivot, Védu a Umeni jako tFi zrcadla, v nichz
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odrazi se taz tvar, jako tFi vétve téhoZ stromu, jako
tii ¢lanky téhoZ zakona.«

Kazdyoddil knihy »L" Homme« obsahujefadu ¢lanki,
na oko riiznorodych, ale vzdy k téze Pravd® sp&jicich.
Mnohotvérny je Zivol, ale princip jeho jesi jeden a
tyz Obdivuhodny ¢ldnek otevira knihu: Zlaté Tele.
Hello vystihl tu lakomstvi v celé jeho modlosluzebné
podstaté tak pronikavé, tak ndzornd, Ze vsecky typy
lakomce, znamé z literatury, mizeji pFed timto hriznym
zjevem Hellova vésnivce.

A co tuto vykladd theoreticky, to ukdzal pozdgji
prakticky, 2iv®, aZ pFli§ Zivé a mamivé na svém Lu-
dviku v »Povidkdch neobydéejnych«. Treba zndti tyto
prace Hellovy, abyste poznali, co dovede genius, jehoz
zrak sesilen je vnitfni, neomylnou Pravdou.

Ve stati Sdruzené pFedstavy pravi, Ze obihaji
svétem vyslovné 1z, ale Ze jsou také 1Zi, jeZ patPi
k napovédénému, 1Zi nevédomé, jez vpliZi se do svéta
rozhovorem, detbou, zvykem toho, co zveme Zivotem
a co je vlastnd smrti. Tyto 1zi vlddnou svétem a spo-
¢ivaji ve faleném sdruZeni predstav. Obraznost je
toho pfFi¢inou, ta obraznost, kterd dnes ztratila zvyk
spojovati myslenku krdsna s myglenkou dobra.

A zde se Hello vyslovuje prekrdsné o Uméni.

»Vnitfnimu svétu obraznosti odpovidd vnéjsi svét
uméni. Uméni jest jednou ze sil, jez porusily obraz-
nost, ponévadZ uméni reklo, Ze zlo je krasnym. Uméni
mé byti jednou ze sil, jez obraznost vyléci, ma Fici,
7e zlo je ohyzdnym. Uméni tpln& ztratilo hlavu. Kdyz
bylo hledalo své vzory v krajindch stinu, kdyz bylo
zapomnglo, Ze slunce jest jeho vlasti, kdyZ se bylo
pokusilo o apotheosu zla, kdyZ bylo oslavovalo svym
znectdnym hlasem samovrazdu i cizoloZstvi, kdyZ se bylo
pokusilo oddgliti pravdu od krasna, obrdlilo se proti
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krasnu... Uméni, aby nalezlo klid, musi opét na-
lézti vzlet a hloubku. Péna je vzdycky pohyblivou,
zmitanou, unasenou a vzteklou, ale p&na neni oceanem.
Mote je hlubokym, a v tom je tajemstvi jeho veleb-
nosti ... V&ecky povrchy jsou rozrugené, jeding hloubky
maji, zachovdavaji klid... Svatd, zbloudila moci, dité
velikého domu, jeZ jsi hledalo Zivot sv@j daleko od
otece rodného a nenalezlo ho, jez jsi také sdilelo po-
travu vepfi, ty, o némZ prostfednost odvazuje se mlu-
viti povrchng, a které prece mi$ jméno Uméni, ne-
virné, kdy se obratig?e«

Mluviti o Hellovi a necitovati, je obtiZno, ale cilo-
vati z ného a neopisovati celé strany, je nemoZno.
U Hella mluvi kaZdé slovo, ani jediné neni prazdnym,
a kazdé mluvi nové, nezndmé, ukazuje Pravdu itam,
kde jsme ji dosud slepi nevidéli. Hello pfevraci lidské
tisudky, vaz{ znovau kaZdou uznanou hodnotu a vsude
slysite jeho Mene, Tekel! Je to apoStolsky, prorocky
soudce svéta, je neomylny ve pfisném soudu svém, nebof
stoji vysoko, vySe vSech, posuzuje vie se stanoviska
vééného a neménného. Vede vis viude nedprosnou
logikou svoji stfedem v8ech zvyklosti svéta, v& klamné.
zvricené ucty a strachu pred vzneSenym a cti a velebi
t0, co byva pravidlem v potup& vSech. Nendvidi »lid-
skou tetu«, nebot lidé nazyvaji tctou to nevysvétli-
telné a vieobeené opovrZeni viim, co existuje, co jest.
Ukazuje, Ze jen v tom je vnitfni pravda, co je ve
sjednoceni s Bytosti nejvyssi, jejiz Jméno jest: »Jd
jsem, ktery jsem«, a vie ostatni je nicota. Nevéri ve
lhostejnost, nazyva ji nendvisti, jeZ 1zi jeitd je zdvo-
jena. Nedivi se rouhdni, ale lhostejnost jej ohromuje.
Nemiluje smichu, jenZ sleduje jen nepomér véci, po-
vrch pouze, ale zboziluje slzy. »Slzy jsou vody pro-
pasti, vychazeji z mist nejniZsich, nejhlubsich, nejskry-
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t8jsich; zjevuji ¢asto tomu, jenZ je proiévd, nebo jenZz
je vidi, jsoucnost hlubokosti, o nichZ v sob& nebo
v jinyeh nevédsl.« Mluvi o préci a odpocinku. »Kazdy
skutek lidsky, byt byl sebe bezmoengjsi, zirdci svou
bezmoenost, spoji-li se s dilem Vvykoupeni. Nebot
fekl Pan: »Beze mne nemfiZete ni¢eho vykonati.« Co
je cest? »Je modlou, jest bohem téch, kteFi nemaji
Boha. Je to slovo profanované bludem. Postavili cest
do sousedstvi souboje, a tato maska tak dokonale za-
kryla jeho tvar, Ze zdila se ji nahrazovati.« Podstatu
necestnosti vidi v tom: slibovat a neplnit. Kdo opustil
piitele, ten pije hanbu jako vodu.

Jedna z nejpodstatnéjdich zndmek genia Hellova
jest jeho nendvist ke v&i prostfednosti. Je to uz hnus,
ktery v ném tato véc budi. Zde mluvi nejupfimnéji
jeho vlastni duSe, jadro v&i jeho podstaty. Kdo je pro-
stfedni ¢lovék? Je to hlupak, obmezenec? Nikoli.
Hlupdk je na jednom konei svéta a genius na druhém.
Clovék prostiedni je uprostfed. Je snad tim, demu se
Fikdva »un juste milieu«? stiedocesti? Ten, kdo
je takovym stfedocestim, vi to a md ten umysl,
ale ¢lovek prostiedni to nevi a jest jim. Je to polo-
vidaty clovek, a odtud ta rozhorlenost Hellova. Hle,
jak ho charakterisuje:

»M4 uctivost pfed vefejnym mindnim. Nevyslovi
se nikdy, vZdy jen opakuje. Ma hlubokou tectu jen
k tém, ktefi jsou zndmi ve vefejnosti, i nepfiteli se
pokloni, je-li slavnym. Nechdpe, Ze chudas nezndmy
miize byti genialnim. V niéem neudini poditek, jeho
obdiv je rozvdZenyV, jeho nad3eni officielni. Pohrda
viemi mladymi; teprve aZ velikost vase bude uznina,
Fekne: Jd to dobre tusil! ale nikdy nefekne nezndmému
¢lovéku: Ty bude$ slavaym! nebof pochopiti znamena
rovnati se, jak Fekl Raffael. Clovék prostfedni mize
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miti talent, ale pfimé nazirdni mu schdzi. MiZe se
nééemu naudit, ale nic nepredvidd. Boji se vieho pie-
pindni. Kresfanstvi zdd se mu uZiteénym, ale katoli-
ctvi se desi, zdd se mu pPepjatym; rad&ji ma prote-
stantstvi, to pry je umirnéné. Je pritelem zdsad i jejich
protiv. Cti lidi ctnostné a talenty, ale strach a hriizu
m4 pred svétci a geniy, ti jsou mu prepjatymi. Du-
chovni Fady ma za zbytecné, leda Ze uznd dileZitost
Skolskych sester a Milosrdnych.

Stane-li se ¢lovék tento vdZnym kiesfanem, pre-
stava byti prostiednim, treba se vySSim clovékem
stati nemfize. Ale kdo miluje, nem@Ze byti prostfednim
t. J. polovidatym.

Clovek prostredni ma jedinou vé%ei: nendvist ku
krasnu. Casto snad opakuje banalni pravdu banalnim
tonem. Vyslovte ale tuto pravdu stkvélym zplsobem.
bude vam kinouti, nebof setkal se s krésou, se svym
osobnim nepiitelem. Miluje takové spisovatele,. ktefi
nic netvrdi, nefikaji ani ano, ani ne.

Jste-li trochu pritelem a trochu nepiitelem vSech
vécl, uznd vds za moudrého a zdrZelivého. Bude ob-
divovati vybrougenost vasi myslenky a fekne, Ze mate
naddni pro prechody a odstiny.«

[Vytrhdvam jen jednotlivé hlavni mySlenky ze
stati Hellovy, ale upozoriiuji étendfe na to, jaky bo-
lestn{ a bidujici sarkasmus je v t&ch slovech, jak ca-
sové to vSe vyzniva, jak se to viecko dd i na pomery
nade jakékoli soudasné i literarni obratiti! Zde mluvi
ostrou tedi Hello, ptitel a advokat vécné Pravdy a
gileny nepfFitel v& 1Zi, v8eho pokrytectvi v Zivotg, ve
véde, v uméni, vSude.] A dale cituji:

»Kazdému, kdo silng mysli, vyéte nesnaSelivost.
Musite pochybovati, abyste se mu zalibili, ale nevy-
sloviti toho jména, tfeba uzivati rleni: zdd se mi,
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smim-li to Fici, je-li mi dovoleno se tak vy-
jadriti

Je stile neklidnym, ze strachu, aby si nezadal.
Posuzuje-li knihu, prvni slovo jeho tikd se n&aké po-
drobnosti, obyéejnd ve slohu. Je to dobFe psdno, Fekne,
je-li sloh, styl, plynny, vlaZny, bezbarvy a bojacny. Je
to Spatn& psano, krouzi-li Zivot ve vasem dile, stvo-
fil-li jste si vlastni Yeé svoji a pronasite-li myslenky
své s bodrosti, je? je znidmkou upfimnosti Ma rad
neosobni literaturu. Nenavidi knih, které ho nuti pre-
my3leti. M4 rdd ty, které se podobaji jinym atd.

Kristus Pan mél pr{ se omeziti jen na kédzéni lasky
a nediniti zdzrak; jests vice vdak titi se zdzraki
svétel, zvlasts svéted nafich dob. Poznamenate-li pied
nim, Ze moc Bozi je stejnd jako kdysi, odpovi, Ze pre-
pindte. Tvrdite-li siln& n&jakou pravdu, Fekne, zZe jste
pysny, a to Fekne on, ktery ma tolik pychy. Je skromny
i pyény, poddin Voltairovi a odbojny vici Cirkvi.
Jeho heslo je vykiik Joabfiv: Smély pouze proti Bohu!
Miize miti tu bezcennou vdc, jiz se Fikd v salonech
vtipnost (I’ esprit), ale nemd intelligence, jez je schop-
nosti &sti ideu v &inu. Clovek intelligentni zveda hlavu,
aby se obdivoval a klandl; clovek prost¥edni zvedad
hlavu, aby se posmival: v3e, co je nad nim, zda se
mu sm&snym, nekone¢né zdd se mu nicotou. Nevéri
v dabla. Lituje, Ze kiestanstvi ma dogmata, chtél
by, aby udilo jediné mravouce; ale teknete-li mu,
7e mravouka jeho vypl{vd z jeho dogmat jako vy-
sledek z pFiéiny, Fekne, Ze prepindte.

Clovék prostiedni je nejstuden&j$im a nejkrut&jsim
nepiftelem genia. Stavi proti nému setrvacnost, kruty
odpor své mechanické a neprekonatelné zvyklosti,
tvrz svich starych predsudki, svou zlomysinou lho-
stejnost, své gpatné pochybovadstvi, svou hlubokou ne-
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ndvist, jeZ podobd se nestrannosti; stavi proti nému
zbrafi lidi bezcharakternich, vytrvalost obmezenosti.

Genius poéitd na nadSeni, zada, aby se mu lidé
vzdali. Clovek prostiedni nevzdd se nikdy. Je bez nad-
Seni a bez slitovani: 1y dvé véei jsou vzdycky po-
spolu.«

V téch slovech jakoby Hello li¢il sim sebe a své
soucasniky, ba lidi vlastni strany, vlastniho tdbora,
ktefi jej opoust&li, nemajice pro n&ho pochopeni.

Dalsi stali »Zivota«*) jednaji o Va¥ni ne&tdstf,
0o Lasce k bliznimu, o Tajemstvi a XVIIL sto-
leti, o Bdzni a strachu, o Své&tg o Sfinze a
Cestovani.

Druhd ¢dst knihy »V&da« ma ¢lanky: Babel, Stav
otdzky, Kapka vody, Vé&da, NaboZenskd nevédomost,
Duchovni spojenectvi, Svécend voda, Znameni kiiZe,
Sv. Divi§ Areopagita (jiny ¢ldnek nez XXX. hlava této
knihy!), Jednota, V&k a veky. **)

Treti ¢ast »Um &ni« obsahuje stati: Uméni Kritika.
Smlouva, fantasie a r4d. Asie, Recko a Rim. Uméni
antické a literatura. Katastrofa v dramatd. Pohrdéni
uménim. Komické. Dnesni snahy uméni. Roman. Styl.

Chei vydati preklad celé knihy této a promluviti
0 ni na jiném mistd, zde pouze chtél jsem upozorniti
na pokladnici myglenek hlubokych a novych: Tolle,
lege! L’Homme jest jednou ze zakladnich dél tohoto
stoleti viibec.

Dalsi dilo Hellovo je Physionomies de Saints.
Prelozil jsem »Podobizny Svat che, ad spravngji

*) Tato prvd ist Hellovy knihy I’ Homme: Zivot vy-
dina byla v eském preklad® Shornikem pro Filosofii, Mystiku
a Okkultismus. Praha II, Puchmajerova ul, 36.

*¥) Viz Novy Zivot 1897.
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mélo by se ¥eci Tvadfnosti Svétel, nebo Vyrazy
tvare Svétch, ale slova ta znéla mi tvrdé, proto
volil jsemn slovo Podobizny, jeZto spravna podobizna mé
té7 presnd poddvati vyraz tvare ¢lovéka, to, co v ném
je charakteristického.

Podobizny Svatych, jak ¢tendd poznd, nejsou cby-
¢ejné zivoty svatych, jak jsme jim zvykli. Jsou snad
spi%e psdny pro dnedni nev&fici neZ pro véFici. Jso'u
to jakési filosofické, dufevni portraily, skizzované mi-
strnou rukou myslitele, ktery dovedl v dusi lidské
¢isti tak, jako my rozezndvame ve tvafi lidské rizné
rysy. Hellovi nejednalo se o to, podati spravny Zivoto-
pis svatych, nejednalo se mu o 1plnost a o podro’h-
nosti, vybral ze Zivota kazdého jen to vyznacné, ¢im
pravé Zije v paméti zem& i nebes, co jej prave svatffn
¢ini. Vybiral také z martyrologia pofddkem kalendare
typy zv1asts viznac¢né a odli¥né, aby ukézal to, co vy-
klad4a v tvodd svém, Ze mnoho Svatych, je mnoho
lidi, Ze nejsou vickni odliti z téZe formy. Proto pravé
neni jedna kapitola dila stejnd jako druhd, je tu na-
opak riiznost nejbujngjsi. Jaké to extremy ducha i Zi-
vota zevn&j$iho! Srovnejte svatou Katefinu Janovskou
a Josefa Kupertinského, nebo sv. Divise a Marii Ala-
cocque! Bernarda a Simeona Saluse! Z nejkrdsndjsi
kapitoly poklddim ty, kde Hello m&l nejméné lalky
pred sebou, kde jeho meditace méla tiplnou volnost.
Jaké zazradné véci to napsal o sv. Josefu, o Simeonu
a prorokyni Annd! a pFec mu Pismo tak mdlo litky
podava. Zde ukazuje Hello moc svého genia nejlépe.

Podobizny Svatych budou vytednou cetbou
dne¥ni spoleénosti v&ech stav@ a vieho vzdélani, litkou
kmeditacim, kukatechesim iku kédzanim, duSevnistravou
udenym i prostym. Je to snad z d&l Hellovych kniha
nejpristupndjsi, nejpopularngjsi — mozno-li tak o Hel-
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lovi frici, jenZ popularnim v b&Zném smyslu slova
se nikdy nestane — a proto snad mnohého pFildka ku
¢etbé ostatnich jeho dél t&ZSich a vyssich.
Pendantem jaksi k Podobizndm Svatych je
Helltiv spis Paroles de Dieu (Slova Bozi). Jako
tam vybral si Hello nékteré svétce, aby na nich ukazal
hloubku idei Bozich, tak zde vybral z Pisma, ze sta-
rého i nového Zakona nékteré texty, na néz zavésil
hluboké svoje meditace. Hello va¥nivé miluje Pismo
a to nejen v latce jeho, ale i ve stylu. Ukazuje viude,
co krasy a tajemstvi nejhlub&iho je v jeho prostots
a té se vice divi neZ jeho hlubokosti a moudrosti. Je
to posvatna kniha Hellova. Néco gigantického je v tomio
dile, posvéceny pathos, kter{ zni jako ozvéna Pathmu.
Hello také napsal knihu povidek: Neobyéejné
povidky. Je to zivé vtéleni jeho filosofie. Kniha podind
a kon¢i hleddnim Jména BoZiho. Toto dilo jest rela-
tivné z praci Hellovych nejslab3ich, zda se mi, Ze byl
veden k tomu, aby je napsal, svou pani, a Ze se nutil
do této préce sobé prece jen, jako vyludnému mysliteli,
cizi, ale jedno nelze upfiti, Ze tu Hello stvoril dilo
grandiosni, kieré 74dd plného obdivu v3ech, i jeho ne-
pratel, a to je povidka Ludvik. Je to snad nejsilngjsi
a nejsmélejsi véc, kterou kdy napsal. Je to lakomec,
ktery byval kdysi ve spolednosti znim svym nesmirn{m
jménim. Néhle zmizel svétu, viecko prodal a uchylil
se do malého, nepatrného domku se Zenou a dcerou.
Jeho vagen roste a bida jeho rodiny téZ Prodava
jednu véc po druhé, aby vzriistal jeho poklad. Koneéné
ziji v hrozné bidé a nelze jiZ niéeho prodati vice.
Lakomec celé noci i dny travi jen ve skleps nad
tajnym svym pokladem. Strach pted zlodgji jej nuti,
«<e koupi veliky kufr s tajemnym zdmkem a poklad
do ného slozi. Mistrovsky licen jest jeho boj se sam{m
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sebou, kdyz ma za kufr penize vydati. Jeho poklad
stal se jeho bohem, on se mu klani. Kufr stal se
tabernakulem.

sKdyZ poprvé zavirala dvére tabernakula, ruka
Ludvikova se tidsla. O, ten klid! kam jej uloZiti, aby
byl jist, Ze se mu neztrati! Byl by ho vloZil do svého
nitra, do svého srdce. Ano, ale to nebylo vie. Bylo
nutno voliti slovo, které napsdno na tajemnych kruzich,
bylo tak nutno, jako kli¢ k otevieni kufru. Jake
jméno voliti? Jméno stavalo se samo posvatnym.
Jméno pocdinalo se stotoZilovati se zlatem. Jméno
stavalo se kufru tim, ¢im byl kufr zlatu, é¢im bylo zlato
pFirozenosti. Jméno mélo se stati straZnym andélem
zlata. A vice neZ to, nebot beze slova toho v8e std-
valo se ni¢im.

Jméno to stiavalo se Bohem.

Bvlo &tvero krouzkd, tedy bylo tfeba &tyr pismen.
»Hle, jak slavny den!« ekl Ludvik, a usnesl se sam
u sebe, Ze posledni slovo, jeZ by vyslovil u pritomnosti
svého zlata, bude miti ¢tyfi pismeny. a Ze toto slovo
bude slovem dne a Ze kaZdy den to slovo zméni.

»Hle, slavny den« (jour), Fekl, a kovovymi krouzky
napsal Jour. Trasl se aZ do zittka, jakoby mél strach,
Ze nedovede oteviit kufr. Bail se, nevéda éeho. Dotkl
se kolikrdte za minutu kliGe. Druhého dne sestoupil
do sklepa dFive neZ jindy. Zkusil, v&e bylo dobfe.

Toho dne vrhl Zadostivy pohled na poklad, nez
jej opustil.

»Reklo by se, Ze po tom touzim,« myslil. MoZno
piece touZiti po tom, co mame. To v&e je moje: aurum
meum. A pFijal slovo: meum. Latina zddla se mu
byti milou pro vétsi tajemstvi. Dne druhého napsal:
amor a den na to: meus. Nasledujiciho dne Dien
(Biih).
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Piigel z prakse ku theorii a zboZioval zlato, Drohy
den, v hodinu nav&tévy, v hodinu, kterd se vZdy vice
blizila a prodluZovala kaZdého dne, nebo spige kazdé
noci, sestupuje jako obylejné na obycejné misto a lu
v okamziku, jak se dotekl kuofru, zastavi se a zlistane
nepohnul. Studeny pot mu vyvslava, o¢i se mu zavi-
raji, mlavi ti%e: »Ne, ne, klamu se, klamu se. To neni
pravda, 1o je senl« A usedne si fikaje: »To je sen!
To je sen! Takové v&ci se nestdvaji, snim.« Zistdva
sedéti, hlavu ve dlanfch a nemoha ani vykfiknouti.
Talo nemoZnost jej ujisfuje a utvrzuje v domnénce,
ze sni. — »Ve snu,« Fikal k sobg, »lidé se pokou3eji
kii¢eti. Nemohou, a chvili na o se probudi.« Pokusi
se rychle obrétili a pak procitnouti. Obrdtil se, ale
zpozoroval v zoufalstvi, Ze se neprobouzi. Pot slaval
se studengjsim; neodvaZoval se mluviti k sobg, zaviral
o¢i nad sebou. PokouZel se zadrzeti dech a opakoval
mechanicky:

»Ne, ne, ne, to neni mozno. Neni-li pravda, Ze je
to nemoZno ?« A zdal se tdzali nékoho, kdo tu nebyl
a daval si ubezpecujici odpovédi, jez ho neubezpeco-
valy. Tento ¢lovek, vedouci sim se sebou pri o sen,
a prohréavajici sv@j proces, byl hrlzny na pohled
Skuteénost se mu potvrzovala:

On zapnmhél to slovo!

Kufr se neoteviral vic a nemohl se vice otevFiti.
On zapomnél slovo! Nadgje, Ze sni, prchala, rychlejsi
a rychlejdi od viefiny ku vt&find. Zapomnél to slovo!
Co delati? Ptatise? Koho? Nikdo ho nevédél. Byl sim
svim divérnikem a zapomngl to slovo! A nejen Ze

. Je zapomnél, ale hluboce je zapomnégl. Jsou stupné

v zapomenuti.«
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Co nyni Hello li¢i, je hriizné a unikum vibec
v literatufe. Ludvik sili nad tim, Ze slovo Dieu za-
pomnél. Poklad sice neztratil, ale jemu stalo se Zivotem,
nutnosti denné hrabati se ve zlaté, je to jeho véagen,
jeho modlosluzba, jeho vilnd, smysinad radost ze zlata,
bez ného, bez dotyku toho kovu, svého boZstvi, ne-
miiZe Ziti.

Cte knihy a hled4 v nich ono slovo. Ale nenaléz4.
» Vezme slovnik. Stranka, kde bylo slovo Dieu (Bih),
byla slepena. Preskodf ji a hledd marné. Vzpomini
si na viecka drfivjsi slova, jeZ vzal za hesla pFi otvi-
ranf zdmku: Amor, meus. Co ddl? Co potom? »Cemu
jeslé mozno se klanéti?« pld se sim sebe. Pfi tomto
slové poslednim mySlenka Ludvika, ktery pokusil se
opét se vzpamatovati a nabyti chladné rozvahy a jasné
mysli, unikla mu a zemiela v bolestném vykiiku:

»Ach! mtj BoZe! (mon Dieu), mij BoZe, mij
BoZe!« a rval si vlasy a valeje se po zemi, kiicel:
Mon Dieu!

Rikal zapomenuté slovo a nepozndval ho!

Nepoznaval ho, jezto to nebylo slovo, ale vykiik!
Nevédél, Ze ten kfik je slovem!

V téchto slovech je nejvy%si ironie a nejvyssi
pravda, nejvy$8i trest svrchovaného lakomstvi, jez
zapomnélo na Boha a stvofile si novou modlu, jiZ
s Bohem stotoZnilo.

Jeho dcera umird (émé&P hlady a vold: »Mij Boze,
uz vice nesnesul« Otec ji slysi, slydi slovo Dieu, ale
zase nechdpe, opét je to vykfik, a v jeho dudi je
Jméno Bozi mrtvo dédvno. Jméno Bozi samo tu
pomstilo Boha. ;
_ V domg je nejvys3i bida, zbyl uZ jen pes Mirro.
Zena, deera a pes odsouzeni jsou k neustalému hladu.
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Ti tfi spolu citi a trpi, lakomec je jejich spoleény
nepiitel. A tento nepfitel umyslil si, Ze psa proda.
Privede kupce, ale zde slabé dv& Zeny pokusi se
o odpor. Psa nedaji za nic. Mirro vyhladovély stava se
zutivym. Dlouho trvd ten boj o psa, i kupec ztrdef
odvahu. Tu Ludvik vezme bi¢ a Slehne psa. Mirro
skodi a zatne se mu do chitdnu. Lakomec popada
dech, dusf se, v Silené hriize vykiikne: Mon Dieu!
Tentokrat je to vikiik o pomoe, a Ludvik poznava
své slovo!

»A jeho vlasy vstdvaly. Dieu! To je to slovo! On
je poznaval! Slovo! slovo! slovo! A nemél vice ¢asul
Slovo hledané se v& vzteklosti paldivého zoufalstvi,
se v& trpélivosti nejvyssiho zoufalstvi, chmurného a
némého, slovo hledané v rozhovorech, v knihich a
slovnicich! Slovo, pro n&z byl se zavésil bez dechu
na rty kazdého, kdo slovo pronesl! Slovo! to slovo je
zde a Mirro ho nepoudt&l!« Pes ho zardousi.

Les Plateaux de la Balance (Misky na véze)
jsou posledni dilo, je# Hello sém vydal. Je to opét
podobné dilo jako L’ Homme, sestavajici z fady kriti-
ckych stati. V dvodé pravi Hello:

»La¢ndl jsem a Zznil jsem po spravedlnosti, chtél
jsem ji vykondvati, chtél jsem o ni premysleti, cht&l
jsem ji mluviti. Chtél jsem Kldsti lidi i véci na jejich
mista, chtdl jsem vziti jejich miru a dati ji. Chtél
jsem odvaziti tisice dél a udatijejich vahu. Chtgl jsem
ifci, co se mi zddlo pravdivym, bez starosti o prijaty
blud. Cht8l jsem obratiti zrak svdj ve stranu jistych
hlav, abych videl, jsou-li vysoké, jak se to o nich
#k4. A udal jsem jejich postavu, jakou se mi zdaly
miti.

Chodil jsem s vdhami skrz rozumny svét, nemaje
neZ jediné zavazi a jedinou miru a nechal jsem
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misky stoupati a klesati, jak chtély, ponechény zd-
kon@im rovnovahy.

Kapitoly této knihy nejsou vedle sebe sefadény
néjakou jednolou mechanickou, jsou svdzdny, nekla-
mu-li se, jednotou ustrojnou. Tato jednota, tot hlad
a Zizei po Spravedinosti... Hlad a zizei jsou sym-
boly Zadosti, a Zadost je Pfedchfidcem Spravedlnosti.
Mezi témito dvéma slovy: Zadost a Spravedlnost, je
vzijemny vztah tajemny a hluboky ... Daniel znamena
Spravedinost BoZi a prorok, jenZ mél toto jméno, ob-
drzel od andéla jméno jiné (je-li tu dovoleno Fici, Ze
je to jméno jiné), Muz zddosti.

Chtal jsem povznésti Kritiku dosti vysoko, aby
mohla prestati byti draZdénim a stdti se utiSenim.
Chtel jsem ji umistiti dost vysoko, aby mohla viad-
nouti nad prachem a koufem boje. Nebot po Zidosti
nutno jmenovati Spravedinost a po ni Mir. Nemluvim
o trpném mire n&mych, ktefi se na sebe divaji, mluvim
o miru slavném, kiery zpiva. Chtel bych, aby toto
dilo Zadosti a Spravedlnosti bylo téz dilem Miru. Chtél
bych, aby kritika usedla si na horu nejvznesendj3i.
Ale ¢im je kniha né&jakd vici sloviim: Zddost, Sprave-
dlnost, Mir? Kdo bude moci zménili jeji bezmoenost?
Kdo zméri jeji slabost a odpor roztristénosti a roz-
sahlost pousté, kam jde volet jeji hlas? Talo rozptyle-
nost svéta neni z moci, ale z necinnosti a co vice
odpor klade neZ nedinnost? Kouzlo malichernosti jest
netvor o stotisici tvarech. Kolikrdt malichernost jevi
se malichernosti, kolikrite vsak se presirojuje a bhére
na sebe védzna vzezreni. Jeji pompy, jeZ maji krest za
nepritele, st¥ihaji pro ni tragické kostymy, jeZz chiély
by byti slavnostnimi. Vojsko malichernosti ma svou
lehkou jizdu, ma také svoje délostieleclvo. Znam svou

PODOBIZNY SVATYCH 11T
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slabost proti ni a hledim v ranni modlith$ zbrang,
jichZ nemam:

Jesu, Deus fortis, miserere nostri!

Jezi%i, Boze silny, smiluj se nad ndmi!

Foederis arca, ora pro nobis!

Archo umluvy, oroduj za nds!

A archa tmluvy znamend tu hroznou Pannu,
hroznou jako voj k bitvé sefadény. Prosim viecky ty,
ktefi otevrou tuto knihu, aby pomyslili na slabost
toho, jenZ ji napsal, a aby pozvedli za ného oc¢i k onomu,
jenz je Bih silny a k oné, jeZ je Archou tmlavy.

Kladu sem schvalné cely ten uvod, aby zfejmo
bylo, jak krasné dovedl Hello otevirati ¢lenafi svou
knihu. Misky na vaze jsou kniha silnd. Hello neboji
se Fici plnou pravdu a ukézati na pFedsudky prstem.
Li¢i dar a jeho chovdni ku svétlu a temnotam.
V ¢lanku Zavodnény pisek kruté odsuzuje Vol-
taira. Kdo by vybral z Hellovych spisii viecka mista
tykajici se tohoto sméjictho se zoufalce, uZasl by nad
hriiznym a nicotnym obrazem ¢lovéka, jenz sim sebe
tolik snizil. A pFece jsou jesté dnes lidé, kteFi dovedou
v4zné jméno to vyslovit. Pro¢? z nevédomosti. Dalsi
¢lanky jsou: Pohled do d&jt. Predsudky. Vasng. Zavist.
Osamocenf a Samota. Oheil. Povést a sldva atd. Vy-
teény jsou kritické ¢&lanky o Gothovi a Hoffmannovi.
»List uéeného doktora, psany Kristofu Kolumbovi ve
chvili, kdy cht&l odjizdéti do Ameriky,« je trpkou sa-
tirou a novym Slehem prostiednosti. Stati o duchovnim
milosrdenstvi a o slové Amen uzaviraji knihu.

Zbyvaji mi je$té dvé dila Hellova, po smrti jeho
vydana.

Philosophie je bohuZel nedokonéené dilo, na
némz, zdd se, Hello se zvlastni liskou a pili pracoval.
Je jasné a hluboké, na velkych zdkladech zaloZené a
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jiz takto t&ch 200 stran jeho €ini jakysi celek umérny.
Ostatnd vge, co z ruky Hellovy vyslo, musi ndm byti
milo, jako plod genia, o némz Hello sim dovedl tak
nadiend mluviti.

Le Siécle (Stoleti) je souborné vyddni ¢lankd po-
riiznu uvefejnénych, hlubgich i jen piileZitostnych, nekde
i slabych, tak Ze L. Bloy se domnivé, Ze v nich je patrny
vliv pi. Hellové. Je ziejmo, Ze tu ruka mistrova nepo-
t4dala a nevolila. Vzdor tomu jsou v této veliké knize
Zetné stranky vysoké ceny, zvlddt® zajimavy jsou ve
druhé ¢asti Hellovy studie o V, Hugovi, A. de Musset,
M. Olierovi, M. Dupontovi, Veuillotovi. Lasserovi a fa-
rafi Arském.

Vyznam Helliv je v jeho mySlence. Je to my-
slitel v pravdd universalni, katolicky. Neni predmétu,
o némZ by se byl nevyslovil. Je to filosofie posvécend
vy$sim svétlem. Pida, na niZ stoji, je dva tisice let
stard, pevna, nekolisd, nedrobi se. Hello je vérici, ale
také vidoucl. Jedind pravda to je, kterou hldsd, ne
chladng, ale ohnive, valnivé, s liskou a zase silou,
kterd podmaiiuje. Vzdy a vSude mluvi z n€ho cosi, co
okouzluje, co nelze definovati, ale co byvd pridavkem
svatosti. Hello vidi v&ei, jak jsou, a ne jak se ndm
zdaji. Jeho pohled je pronikavy, jde mimo viecky ze-
vndji vlastnosti pfimo k srdei, k dusi v3ech v&ci. Jeho
zrak je tak jisty, Ze ve svéte predstav a pojmi kraci
jistd jako po pevné dlazbs. Zda se, Ze neviditelné stava
se mu viditelnym. abstraktni hmotnym, nekone¢né vzda-
lené blizkym. Mluvi o pojmech tak, jako o lidech mlu-
vime, znd cel{ jejich Zivot ve vztahu ku clovéku a
v jejich vzijemném vztahu ve svété odtazitém. Zda
se vam, Ze lze neuviditelné rukama chépati, nadsmyslné
smyslnym zrakem pozorovati. Jeho zrak ma silu orla

2 jeho slova moc a vlidu krale. Hello neni spisovatel
*
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z povolani, je myslitel, je prorok, je apodtol svych
idei, mluvi, jezto musi a jezto je presvédéen o sva-
tosti svého dila. Jeho bolest je bolest nad nedspéchem
idei, jez hldsd, o nichZ je presvédcen, Ze maji vlad-
nouti svétem a dudim. Vi, Ze kond dobrodini a kond
je rad. U Hella vzdy a v&ude patrna je hlubokd vaz-
nost. Mysli to, co Zije, jeho Zivot je jedind myslenka,
prohlaguje sdm, Ze zdokonaleni nase Zadd toho, abychom
neméli mnoho idef, ale co moZna mélo, to jest, abychom
je dovedli v3ecky svésti, slouditi v jediny princip, nebof
Jednota je cilem v3eho, spojovani a ne tFigténi, jako
je nejvysdim cislem jednotka, ¢islo Bozi.

Filosofie Hellova je naskrze praktickou, ona ze
Zivota vysla a k nému vede, pro Zzivot je urdena, uéf
nds, jak Ziti v pravds, ne Zivolfiti, jak ziti, veédéti a
tvorfiti, kterak Ziti moudfe a krasné. Filosofie jeho je
praktickou, nebot je to véda pravdy. »Bilh, princip
v&i pravdy je ¢isty kon (actus purus). Cim vice se
blizite k ndmu, tim vice jste ¢Ginnymi. Zivot dole, Zivot
bez moudrosti, bez filosofie, Zivot bez vyssiho zdkona,
zivot ztraceny ve skutku osamoceném, ve vrtochu,
v mnohonasobném, v nahodilém, to je Zivot ne-
prakticky. Je snem a klamem. Lidé zdola, kteii
obvinuji lidi ze shora, Ze tito jsou snilky, podobaji se
zvifatim, kterd by fekla mezi sebou: »sLidé nejsou,
ponévadz maji rozumnou dudi, pouze zvife je néco.«

Hello uéi, Ze vida, od té doby co se oddelila od
Boha, odloucila se také sama od sebe. Reklo by se,
Zze vedy spolu vice nesouviseji. Filosofie sama zne-
uznavajic svou pravou slavu, neciti vie, jak zdvisi od
bohoslovi. Toto slovo zivislost zdda se ji snad byti
pokorujicim, tak jsou hlediska dnes zvrdcend. Nepo-
zoruje, ze pro ni i pro nas vladnouti jest slou-
giti Bohu. Uméni jde také tam, kam se zlibi jeho
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fantasii. Majic svfij blud za svou neodvislost, chce Ziti
samo pro sebe. Theorie »uméni pro umeéni« zdd se
mu byti oslavou. Naopak, je to jeho pokofenim. Co
slavnéjstho, jako poslouchati zdkona vé&éného, abso-
lutng pravdivého a naprosto krdasného? Co necest-
néjstho, nez byti otrokem vlastni obraznosti? Hello
doufd, Ze budoucnost véd a uméni je v synthese, jez
se stane na pidé kiestanstvi. Véda a uméni jako
marnotratné déti vrati se k filosofii a tak k bohoslovi.
A kazdy ze zivld naSeho duchového zivota pochopi,
Ze sldva, jakoZto sila, spocivd v jednoté. Paprsky vy-
chézeji ze stfedu a jdou k obvodu, kde jsou velice
vzdaleny od sebe, ale ve stredu poji se v jedno. Cim
bliZze jsou bytosti Bohu, tim blizsi jsou samy sobé. Je
teba zriditi jednotu Boha.

Hello byl nehezky, nepatrny ¢lovék, trochu na-
hrbeny, vzezfeni o3umélého, ale o&i pry zdzra¢né krd-
snych a Gistyeh. Ty oci prozrazovaly vSude jeho dudi.
V kostele klekdval na mistd urdeném pro Zebrdky,
tak ze mu lidé chtéli davati almuZnuo, tak skrouené,
nepatrné vypadal.

A jak se tento genius modlil!

Po smrti Hellové nasla jeho pani v tajné zasuvce
jeho stolu listky jeho modliteh. Zde nékteré ziomky
z nich:

Modlitby Hellovy.

»0, Boze, rozpometi se, Ze ruka tvd zaZzehla hvézdy:
davej, tak jak jsi, zaFivé, nesmirné! Zasyp mé Za-
dosti pod ohromnosti svych dart. Ucin, abyeh Fikal:
Biih je veliky, a j& to nevédél. Bih je Bih, a ja
spal . . .«

»Nezddej nic, dej miv&e. Uéin dle naich dvou p¥i-
rozenosti. Rozhazuj plnyma rukama. Tys Bytost, ja
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nicota. Jezto jsi Biih, d4vej mi, jak jsi, bez omezeni,
abych t& poznal. Ja jsem ten, jenZ nejsem. Potiebuji
véecko, Boze, jenZ jsi vie, dej v3e tomu, jenZ nic neni,
a jenz vseho potiebuje a jenZ se chytd stolu jako
Kananejka. Tys nebyl lakomym, kdyZ jsi rozhazoval
hvézdy po nebesich« atd....

»Otce, zadost prisla od v&énych pahorkfiv a ma
fiadra zajasala. Vysvobod Alleluja, jeZ chce vy-
stoupiti k tob& nebot mé srdce prekypuje a nezdrz
se vice. O BoZe, jenz ma§ v rukou svych dech stvo-
feni, piijmi aspoil jako nové kadidlo nejvyssi vykiik,
v ndém?Z Ziji 1 umiram.«

»Zavory jsou otevieny! vodopady jsou pfemoZeny.
Nechat proudi p¥ivaly radosti ma Zalosti, jeZ srdce
l4mou, af proudi privaly sldvy, Allelujal«

»Stisnén tvou nesmirnosti a rozsiten v Ni, nechd-
paje ni¢eho ani mluviti nemoha, a neshledavaje vice
mléeni dosti hlubokym, nemohu, nez hréti si jako dité
pied o&ima svého otce. Zbyva mi spasa radosti
a kiik toho, jenZ se rodi: »Abba, paters.

»Vyhoj m&, vysly§ m&; jsem nejbidngjii tvor, jenz
vysel kdy z rukou tvych a nemém niCeho jineho, co
bych fekl.«

»Pane, nicota nemi ani prdva ani moci, nejsem
nic, nemohu nie! «

»0, Ty, nebud nepremozitelnym, ponsvadz jsi
Bohem !« :

»Ol¢e, jenZ jsi hdzel riiZe a paprsky plnyma ru-
kama do zahrad a hvézdy do noci, abys odvahy dodal
na%im tfesoucim se rtiim, Otce, jenz potdSeni mais
v tom, Ze ustupujes, adjsi VSemohoucnost, Ze se sklanis,
jsa Nejvy&sim, Ze se da¥ premoci, jsa Slavou!...«

»Pane, nemohu unésti tvilj k¥iZ jinak neZ ve svétle.
Jsem tak bidny, Ze potFeboval jsem nékoho. kdo by
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platil na mist® mne za mou cestu. Nejsem muZ, jsem
dite. O BoZe, nemohu ani jednati, ani sndSeti, ani ce-
kati. Jsem zdzrak slabosti. VI& Ze jsem prilig slab,
nez abych ti slouZil v utrpeni. Tam neni mfj vzor.
Radost tedy! Radost !«

»Pane, jsem muz Z&dosti, mam to a jen to; obg-
tuji ti své kadidlo, své jediné bohatstvi. Pane, jsem
prili§ sldb, abych trpél a umiel !«

»Ma nemoe, to jsem jdle —

To jsou opravdu modlitby, které prekvapuji hlu-
bokosti pokory a upiimnosti aZ nejzazii. Pred Bohem
syym Hello je slib, ten titin myslenky, tak hrdy, tak
netiprosny vici 1zi! Modlithy tyto patfi k nejkrasné&j3im
jeho vécem, jsou krasné&jsi neZ zndmé sonety Verlainovy
z jeho Moudrosti!

Hello byl i ve svém Zivot& soukromém naskrze
originalnim, lak jako ve svych spisech. Miloval chudé
a trpici. Modlil se za nemocnou kocku chudé Zeny,
kterd niceho jiného neméla, neZ {éto radosti, a Bih
ho vyslygel. Ve vesni¢ce Rubigny v Ardendch mél
diim, jejZ zdarma ponechal chudym. Jednou za rok
tam prichdzival a {u kaZdodenné nezndmé ruce jim
piinagely jidlo. Rikdval své Zené: »Neni-li to nejkrds-
néjsi zpisob Zivota, Ziti z almuZny, chléb piineseny
laskou !«

A jeho smrt!

P&t vlastovek, prilétajicich oknem, sedalo denné
na lizku nemocného. V den jeho smrti piisly zase,
ale zvedly se do vzduchu a nevratily se vic. Hello
ptijal svatosti umirajicich a ¢ekal svou smrt. Nékolik
minut pred svym koncem pronesl tato slova, v nichZ
je cela jeho filosofie:
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»Je remonte au Principe!ls
Vystupuji k Pavodu v$ech véci. A pak zaéi?ptalz
sAdieul« (SBohem!), a za chvili na to: »A Dieuls

(K Bohu!)
Lezi pochovan v Bretonsku pod duby keroman-

skymi.

Sigismund Bouska.

PROHLASENI AUTOROVO.

Prohlagujeme, — poslugni jsouce dekretl papeZe
Urbana VIIL ze dne 13. biezna 1625, 5. ¢ervna 1631
a b. dervence 1634, tykajicich se svatorecdeni Svatych
a blahotedeni Blahoslavenych, — Ze si neosobujeme
prava dati nékterému skutku nebo slovu, obsaZenému
v tomto dile, vice autority, neZ mu davé nebo da
Cirkev katolickd, jiZ nejpokorndji odddnu byti, jest
nasf slavou.

ARNOST HELLO,
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UVOD AUTORUV.

Toto stoleti jest jeden boj, povyk, posméch a
vzboufeni.

Dovolte mi, abych vam v té dobé& predstavil né-
kolik lidi pokojnych. Nebot byli taci; dnes, kdyZ pozo-
rujeme svét, skoro se tomu “divime. Byli pokojni. Mezi
nimi mnozi obdrZeli zvlastni Gfedni pojmenovéni a jme-
nuji se Svati.

Svatil Dovolte, abych vds pozdrzel na chvili u to-
hoto jména. Svati! Zapomeiite na lidi v tom smyslu,
kdy tFeba si vzpomenouti na é&lovéka. Vzpomeiite si
sami na sebe. Pozorujte svoji propast. Myslete na to,
co se musi stati, aby se n&jaky ¢lovek stal svatym,
A prece se takovd uddlost stala. Kdyby se byla stala
jen jedenkrit, snad by byla pozornost snize na ni
utkvéla. Ale piihodilo se ¢asto. Casto! jaké slovo pro
takovou véc! A miZeme Fici, Ze je svatych jako hvézd!
Assiduitate viluerunt. (Svym stdlym trvanim ze-
vSednéli.)) Jeden z velikjych bludd svéta spociva v tom,
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Ze si predstavuje svaté jako bytosti docela cizi Elové-
genstvu, jako figury voskové, odlité viecky z téhoZ
kadlubu. Zvla¥té proti tomuto bludu chei se postaviti.

Svét nadpFirozeny zachovavd stejné, jako svét
prirozeny, jednotu v rozmanitosti, a to je smysl slova:
Vesmir. Vyvoleni lidi se rozumem, schopnostmi a po-
volanim. Maji rzné dary a rizné milosti. A piece
jakdsi nepiekonatelnd podobnost tkvi v zékladgé téch
ohromnych rozdili. V8ickni maji jakousi zndmku,
znamku téhoZ Boha. Jejich Zivoty, neobydejng rizné
mezi sebou, obsahuji v riiznych fedech totéz udeni.
Jejich zivoty, tak rizné, si nikdy nheodporuji. Jsou
pripoutdny k Dgjindm: jsou zamotany v jejich nescetné
zapletky, prece vSak distota udeni, jiz prindseji, jest
absolutné nedotknuta.

Sebral jsem v této knize podoby nejriiznéjsi.
Jsou tu slavni a jsou i zapomenuti. Jsou rozestaveni
na viech priclich Zebifku. Prace, zkougky, zamé-
stndni, povoldni, vnitfni Zivot, zevndjsi Zivot, zapas
uvnité i venku, stav socialni, stoleti, spoleenské po-
staveni, tisic véel 1% se v nich a kolem nich;
a ¢im jsou razngsi, tim vice spatiite zafiti v nich
princip jednoty, ktery jim dodava Zivota. Maji

tutéz virn: vsickni zpivaji, a jest to totéz Credo,

které pé&ji. Casem a prostorem, na tring, v klastefe
nebo na pousti, zpivaji totéz Credo. Lidé devatenactého
stoleti, nedési vas tato jednomyslnost?

Snazil jsem se podati vérné tyto dvé véei. Snazil
jsem se podati podobnosti i riiznosti t&chto tvari. Ne-
jsou to Zivotopisy, které vypravuji, jsou to jen podoby,
které nadrtdvam.

Snazil jsem se ukézati, Ze mnoho Svatych jest
mnoho lidi, a Ze neni neZ jedno jediné Evangelium.
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Vyvolil jsem si, abych. povédél tyto nesmrtelné
a klidné véci, dobu, kdy svét, trop& dale svij povyk
jde mimo. ‘
h Jedna ze znidmek Cirkve katolické jest jeji ne-
prekonatelny klid. Tento klid ale neni chladnosti. Ona
miluje lidi, ale nedd se svésti jejich slabostmi. Mezi
hromy a dély slavi nepfemoZitelnou slavu Pokojnych
a slavi ji zpivajic. Hory sv&ta mohou se navzdjem
stftiti, bude-li toho dne treba svdtek malé pasacky,
svaté Germany, oslavi malou pasacku s nepohnutelnym
klidem, ktery md z Vé&cnosti. At jakkoli hluéi kolem
nf ndrodové a kralové, nezapomene na jediného ze
.sijch chudych, na jediného ze svych Zebrdki, na
jediného ze svych mucenik@. Staleti neméni v tom
ni¢eho, o nic vice nezli hromy. Mezitim, co hromy
rachoti, ona zastavi béh staleti, aby slavila nesmrtelnou
slava né&jaké divky, nezndmé za jejiho Zivota a mrtvé
déle neZ tisic let.

Nadarmo svét se bofi. Cirkev pocitd své dny dle
svych svitk. Nezapomene na jediného ze svyeh
starcl, na jediné ze svych déti, na jedinou ze svych
panen, na jediného ze svych samotait. Vy ji kinete.
Ona zpivd. Nic neuspi a nic nepolekd jeji neprekona-
telnou pamét. —

Arnost Hello.
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,,Su_rge, ifluminare, ferusalem, quia
venit fnmen tuum.**

| » Vstan, osvél se Jerusaleme, nebo
PFISlo svétlo tvé ©C

r Vékyf piesly pres plameny IsaidSovy a neuhasily jich.
’ Ozvtna jejich hlaholl zaznivala jest#, alespon v srdei
't-.. Panny. Neurcité a temné ocCekdvani ndroda lidského
[ | ‘se jasnym stalo a nalezlo mista ve tfech panovnicich
i ; Vychodu. Magové byli prednimi osobami Vychodu.
b Netreba se dat masti jejich jmény a povazZovati je za
i : kouzelniky. Byli to mudrci a byli to krdlové, nebot
na Vychodé mudrci byli krdli Vy3si véda ddvného

starovéku, tak jak ji pojal Vychod, nosila Zezlo

i a korunu.
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Byli upozornéni hvézdou, nebot byli hvézdari.
Zjistil jsem jiz zékon, dle néhoz vyvoleni jsou vy-
voleni dle jich pfirozenosti a povolani v souhlase
s jich vlastni povahou. Kazdé vidéni, kazdé zjeveni,
kazdé slovo Bozi vnitini nebo vnejsi béfe na sebe
do jisté miry podobnost s tim, ktery je ma vidéti nebo
slyseti. Prizplsobuje se 2 uréuje se dle jména, jez
mA ve svéts neviditelném pozorovatel pro né vyvoleny.
A proto kralové Vyehodu, kralové mudrei, opatrovnici
davnych -podani yztahujicich se na Balaama, kralové
hvezdai, kralové zaujati véemi nebeskymi, kralové,
kteff uslyeli tajemnon ozvénu starobylého poddni
Septati do svého ucha: Orietur stella, »vzejde
hvézdae, kralové vyvoleni a posvéceni, ktefi pred-
stavovali ve své trojici povoldni ndrodd, vyzvani byli
hlasem hodnym jejich velikosti; byli povolani hvézdou.

Melichar zastupoval pokoleni Semovo, Kaspar
pokoleni Chamovo, Baltazar pokoleni Jafetovo.

Hle, znovu ocistény Cham. A kananejska Zena
avidi tvaF Onoho, jejz hvézda oznamuje, a zvitézi nad
nim modlitbou.

Nikdy malifstvi, tusim, nezobrazilo tuto scénu
s velikosti, jez by ji patrila. Potopa byla ukoncena,
vody stahly se zpét. Ti vétve lidské rodiny byly
piitomny pred Noemem, V osobé jejich otclv. Noe je
oddsluje; Noe zehna 2 klne. V&kovitd moc jeho po-
7ehnani a jeho prokleti dsli pokoleni lidské; shybd
Gelo Chamovo pode jho Sema a Jafetla.

U jesli Betlémskych, u Jezi%e Krista, jehoZ obrazem
byl Noe, vizte tfi vétve spojeny. KaSpar, syn Chama,
provazi Melichara, syna Semova, a Baltazara, syna
Jafotova. Z4dna znama nizkost nespotivd na Kagparovi:
misto, jez mu je dano, je totéz, jake déno druhym.
Narodové jsou pritomni v o0sobs svych zéstupel; Zadny
7z nich nem4 za$ti ke druhym. Vsickni jsou povoldni
touz hvezdou. Totéz kouzlo, stejné nebeské pro viecky,
stejné vznesené, je poji a je sklani v {6ze adoraci.

"Tfi vetve pokoleni lidského slySely s touz jasnosti
zniti v usich svych ozvénu zalmu LXXL

sKralové Tharsis a ostrovové dary ob&tovati budou
i kralové arabsti a sabejsti dary prinesou. A klandti

PAOLO VERONESE:

SV. TRI KRALOVE.
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se budou jemu vsickni kralové i v3ickni ndrodové
slouziti budou jemu.«

Odkud prichizeli? Nevime to urcité, ale dle vSeho
souditi 1ze, Ze to byla Stastnd Arabie. Ta zemg, jejiZ
jméno je podivné, byla obyvdna d&tmi, jez Abraham
mdl z Cetury, své druhé Zeny: Jekranem, otcem Saby,
a Madianem, otcem Efy.

Zpiisob darf prinesenych jest piizniv {éto myslence:
zlato, kadidlo a myrha zrodily se v Arabii.

Jakym dramatem jest jejich cesta! Predstavme
si krale, ktefi na rdz, jenom z viry ku hvézdé&, opou-
&tsji své paldce, sviij trdn, svou zemi! Jakd vira
v tomto odjezdu! a jaké mladi! jaky ohei! jaké pa-
trani po svetle! Musili byti zajisté prosti vSech vngjsich
pout, vSech zvyklosti, viech piisnych obfadnosti a pied-
sudkf, tito muz, kteff na prvé znameni opouStéji
orientdlni pohodli a tichy klid svého panovnického
domu pro naméhini a nebezpedenstvi nesmirné cesty
a poustdji se do vieho neznama, jeZ jest pfed nimil

Necouvaji, nefikaji: »Zitra«; odjizd&ji dnes. Vel-
bloudi nesou jejich t&zk4 bfemena témi prostory, mdlo
naplnénymi a skoro nezndmymi, nebof cesty byly
zajisté stejné ¥dké jako nesnadné v tom Case a misté.
Hvézda jediné ukazovala cestu. Byla jedinou druzkou,
migelivou a tajemnou. Cesta sama musila byti mlce-
livd. Hvézda byla obrazem svétla vnitfniho, jeZ svitilo
a vedlo. Epifanie byla jejich svétlem. Epifanie! jaké
slovo, jaké zjeveni! PFised3e do hlavniho mésta Judska,
neptaji se, zdali se vskutku narodil Kral Zidovsky,
ale na kterém misté se narodil. Jejich divéra byla
svrchovana. Udélost je jista. »Vidéli jsme jeho hvézdu,
pravili, a pfisli jsme poklonit se jemu.« Jejich otdzka
tyka se jen mista narozeni. .

Nemaji ani strachu ani ohledd lidskych. Reknou
vée, jak ji znaji neSetfice ni¢eho a nikoho. Netazi
se, je-li opatrno mluviti s Herodem o Krali Zidovském,
je-li podivuhodnym: prijiti z daleka a uvéfili hvézde.
Netazi se po ni¢em, mluvi zcela oteviend, jak mysli;
a prece mluvi s Herodem, s Herodem, ktery odpravil
svou prvni Zenu Mariamnu, s Herodem, ktery se zbavil
tif svych synfi, ponévadZ budili jeho podezfeni.
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Ale t¥i Magové byli dosti velici, aby byli prostymi.
Jedou, pondvadz veri; nalézaji, ponévadZz vEéfi; a mezi
tim, co jejich prostosrdecnd vira setkava se s Tim, jejZ
hled4, Herodes, prohnany c¢lovék, chytrdk, vypoéitavy,
protiely politik, rdousi viecky d&ti, jez si nepieje
zardousiti, a nechdv4 na Zivu jedingé Onoho, kterého
by rad usmrtil. _ '

Stroji tklady, klame, zdsobuje Magy svymi zpra-
vami, #4d4 na nich totéZ Pohrdvd si velmi chytracky
s prostodusnou velikosti vysoké védy vychodni. »A kdyZ
jej naleznete, zvéstujte mi, abych i ja prijda poklonil
se jemu.s

Ale chyti se do své sité: a prohrdvd pouze on.
Bude sam obé&ti tkladd, jez stroji a k nimZ si pravdé-
podobné blahopfeje, jako k tuloze dobfe sehrané.
Kterak si asi usmégky d¢inil ze tii Magi, kdyZ vidél
jejich dfvéfivost! A jak se musili kralové Magové asi
horit, kdyZ videli, ze Zidé neurdéili si hledat ve svém
stredu Onoho, jej# Vychod prisel hledat z tak daleka.

A jak la ohromujici pravda: »Nikdo neni prorokem
ve své vlasti«<, musila biti v jejich o¢i! Jak ti¢inkovalo
asi na n& misto, kde nalezli Dite! Prichdzeli z Arabie,
aby se mu poklonili, a byli to kralové. ,

A pak ten, kterému se pFigli klanét, vyhndn pred
svym narozenim, nenalezl mista v hospode, aby se
narodil. V&ecky svétnice byly plny; Maria a Josef ne-
nalezli mista.

Velikd jednoduchost vypravovéni evangelického
neklade vahy na tuto véc, kterd presahuje myslenku.
Konstatuje klidng, ze nebylo mista v hospodé.

Nédhera vychodnf honosici se zlatem, kadidlem
a myrhou, prindgejici krale a jejich velbloudy s J'ejlcl}
privodem a jejich dary, tato zimyslnd a vzdilena
nadhera, nadfend a podivuhodnd, zpisobuje, Ze po
jejim boku vybihd s hlukem prévod lidi, lidi domacich,
kieri naplnili hospodu nenechavie mista pro Toho,

ktery se uchyluje mezi vola a osla, ackoli jest v zemi

své, a ze hvdzda jej ohlaSuje na Vychodé.

Co se d&lo v jeslich? V jakém tvaru jevila se
yivouei a mladistvA adorace téch muzi moudrych
a silnych?

————
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Jaky by to byl malif, jenZ by dal kazdému z tif
krdlii raz vétve, jim predstavované; jenZ by napsal
na jejich ¢ela jména Sema, Chama a Jafeta; jenz by
naznadil jejich adoraci, sleduje ducha jejich rodiny;
jenz by rozvinul vychodni lesk v jeslich Betlémskych
s nadherou a bez nucenosti! A jaky by to byl malif
predevéim, jenz by vlozil do tvafe Josefa a Marie
védomi toho, co se déje!

Magové dostali rozkaz, aby nesli vyhledat Heroda
a vratili se do zemé& své jinou cestou. Cesta, kterd
vede k jeslim, neslouZi vice k ndvratu.

Reholnik Cyrill, v Zivoté svatého TheodoriaFvy-
pravuje, ze prchali pred velikymi cestami a verejnymi
misty a uchylovali se v noci do jeskyi, vyhleddvajice
samotu. Kdo miiZze zmgFiti hloubku dojmu, ktery byli
zazili? Kdo mtze védeéti, jaky otisk na dusich, tak
pripravenych, zanechala tvar Toho, jejz byli hledali
a nalezli?

Vrativie se domil jinou cestou, zili zajisté doma
jiny Zivot. Zachovéavali vérné poklad vzpominky. Zili
je&té dlouho po smrti a vzkiiSeni JeZise Krista. Zili
jesté, kdyz svaty Tomda§ priSel do jejich zemé&. Svaty
Tom4s, ktery byl vidél JeZise vzkriseného, pokrtil ty, -
ktefi vidéli Jezige Krista v jeslich. Snad zZe né&jaké
rn:rlxystické pribuzenstvi spojuje svatého TomdSe s krali
Magy.

Nékolik dni pied Epifanii byli povolani k adoraci
lidé z venku; a byli to pastyfi, pastyri, ktefi travili
stfidavé noc, hlidajice svd stdda. Prvni, ktefi se klanéli,
povolani z venku, byli kralové a pastyri. Tyto dvé
hodnosti, umisténé na dvou koncich Zebiiku spole-
¢enského, byli druhdy slovy témér souznaénymi. Dle
mluvy a smyslu didvné starobylosti krdlové byli pa-
styTi ndrodii. V3ude ti, ktefi vlddnou, byli nazyvani
pastyri; ti, ktefi poslouchaji, byli zvdni oveckami.
Rekl jsem, Ze jakési tajemné a nadpfirozené pribuzen-
stvi spojovalo snad svatého TomaSe s tfemi krali
Jiné pribuzenstvi mystické, ale prirozené, spojovalo
pravdépodobné krile a pastyie. Kralové Magové byli
mudrei; pastyii, ktefi bdéli stiidavé noc u Betléma,
byli prosti.
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Kralové uvideli hvezdu, jezto byli hvézdari. Pastyri
uvidéli anddla, zjevnd, ponévadz byli prosti lide.
Pastyti dostali oznadmeni, kterd se vztahovala na jejich
povahu: Naleznete Dité zavinuté v plénkéch a poloZené
v jeslickach.

A detny zastup nebeskych duchdi se pripojil
k andglu, zpivaje ve svalé noci:

Gloria in Excelsis Deo et in terra pax hominibus
bonae voluntatis!

Dobra vile, tato véc tak prostd, jeZ nema pifli3
mista v edi obecné zvané politickou, jisa ve zpévu
andslském, po slavé, po boku sldvy; a tato dvé slova
vedle sebe postavend zpiisobuji vzneseny dojem.

Vyznaénou znimkou pastyri byla pravdépodobné
jejich prostota. Zndmkou krali snad velebnost a Sté-
drost. Nemluvim pouze o $tédrosti v darech, ve zlaté,
kadidle, myrze, ale o $tédrosti ve vife, adoraci, v pred-
sevzeti, v cesté. Nemluvim pouze o gtedrosti, kierd
ddva. Mluvim téZ o &tédrosti, ktera se dava.

Jejich ostatky byly pfeneseny z Persie do Cari-
hradu. Svata Helena dala je uloZiti s nadherou do
basiliky Svaté Moudrosti. Biskup Fustach pfinesl je

za ¢asu biskupa Emmanuela do Milinu. KdyZz Bedfich

Rudovous dobyl a vydrancoval toto meésto, ostatkiim
kralfi Magiv dostalo se posledniho pohostinstvi v Koling.

Casto byla pronesena otdzka, jakd byla hvézda
Magt. Jedni se domnivali, Ze to byla hvézda naprosto
zAzradna, kterd povstala ndhle mimo zikony prirozené
a nemajici nic spoleéného s hvézdafstvim. Jini fekli:
Obydejna hvézda nemohla by nikdy oznaditi n&jaky
d@m zvlagt, mohla by snad oznaciti vieobecné néjakou
zem, ale nepoznamenala by zietelnym zptsobem uréity
chlév, musil by to byti tedy né&aky povétroin blizky
zemi. Jini konecné brali titociste ku tFetimu vykladu,
dlouze vyloZenému v malych Bollandistech.

Dle jedné dim&nky hvézdarské, prijaté Dr. Seppem,
nové hveézda mohla se nahle objeviti spojenim tri
ob&znic. Roku 1604 bylo pozorovano hvézdari spojenti
tFf ob&Znic: Saturna, Jupitera a Marta. Nova hvézda
objevila se najednou mezi Martem a Saturnem bliZe
Hadonoge. Tato hvézda tipytila se neobydejnym jasem
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a §irila kolem sebe svétlo barevné. Soudilo se dle
toho, Ze podobné spojeni, jez by mohlo zpusobiti
podobmj nc¢inek, se udd kazdych osm set let. Nebof
Saturn a Jupiter potfebuji kolem osmi set let, aby
probghli zvérokruhem. i)
_ Sedm obdobi asi po osmi stech letech uplynulo
jiz od stvoreni svéta, obdobi, ktera by se mohla zdati
dny vyvoje lidstva: .

0Od Adama k Henochovi;

od Henocha do potopy;

od potopy k MojZisi;

od Mojzise k Isaiaovi;

od Isaid%e k Jezisi Kristu:

od JeZi%e Krista ku Karlomanovi;

od Karlomana do doby moderni, oznacené vy-
nalezenim tisku.

Sedmy den byl by nas.

Jest tedy hvézda Magt vysledkem spojeni hvézdar-
ského aneb hvezdou piimo zdzra¢nou?
o Nikdo to nevi. Bud tomu jakkoli, Bih vytvoril
1:;_3.(1 prirozeny stejné jako Fdd nadpfirozeny, a jeho
¢innost jest stejné smyslim patrna, stejné zjevna.
stejné prozietelna v obou pFipadech. Zlato, jeZ jest
moci, kadidlo, jez jest adoraci, myrha, jeZz jest po
kdnim, byly prineseny JeZisi Kristu z vyslovné ville
Bozi, zjevené hvézdou a osvéddené krali.
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OBRACEN| SVATEHO PAVLA,

Girkev zpravidla slavi svatek néjakého svatého v den
jeho smrti, jez jest pro ného dnem narozenf.
Prece viak slavi narozeni svatého Jana Kititele, poné-
vadz se narodil posvécen. Slavi vyjimkou episody ze
zivota svatych, nebot jest to zridka, aby néjaka episoda
byla tak rozhodujfci, by zaslouzila ro¢niho a slavnost-
niho posvéceni.

Cirkev slavi obraceni svatého Pavla.

Tato udalost ukazuje skuteéné znamku nebo spise
vice znadmek zvlastnich.

Obréceni svatého Pavla jest nahlé, dplné, roz-
hodné, velkolepé.

Jest nahlé jako blesk a nesmrtelné jako radost vy-
volenych. Ma kouzlo prudkosti, kouzlo plnosti a kouzlo
trvalosti.

Duge lidskd ma potiebu, ldsku, vageii k nahlym
sménam. Okamzitost, je-li dovoleno vysloviti to slovo,
jest jedno z nasich nejhlubsich prani.
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Piedstavte si ¢lovéka, ktery dostava kousek po
kousku, zdlouhavé, jednu po druhé, vSecky ctnosti,
vSecky milosti duchovni i ¢asné, jichZ si pral; tento
¢lovék nemdl véci svétské, jiz si nejvice pral: to byla
rychlost.

Jednim z nejvétsich prani ¢lovéka, ktery prosi, jest
vidéti ruku, kterd dava; a rychlost ukazuje tuto ruku.

Clovek, ktery si zada jakékoli milosti, zada tuto
milost pro ni samu; potom si preje v témZze Case po-
citovati projev daru a vidéti ruku, kterd dava. Zdlouha-
vost zatajuje tuto ruku a tento projev; rychlost je od-
kryva. A hlavni touha ¢lovéka, kterf po néem touzi
neni miti dar, ale pFijimati z rukou blesku.

Svaty Pavel posvéceny uprostied svého vzteku,
svrzeny s koné, oslepeny svétlem a ohromeny navzdy,
svaty Pavel zménény v jiného cClovéka a zménény
okamzité, odpovidd na8i tuzb& nejhlubsi.

Byl zménén v okamziku a zménén pro vzdy. Tot
pravé jesté jedna z vlastnost, jez Ziddme na zméné.
Prejeme si, aby byla okamzitd a nesmrtelnd! Chceme,
aby rana blesku, jez zahfmi najednou, himéla navzdy.
S rychlosti pFi¢iny chceme i plnost Géinku. Chceme,
aby zména osoby nebo véci zménéné byla uplna jak
rychla, a trvald jako nahla. :

A ponévadZ svaty Pavel ndm ukazuje tyto znamky,
jsme mu vdééni za to jednani, jehoZ Bith vzhledem
k nému uzil. Jsme mu vd&&ni za to, Ze nas nemudi
piibliZnostmi. Tak zfistala cesta do Damasku v paméti
lidi nejen jako misto historické, ale i jako réeni pri-
sloveéné. A je v tom veliky smysl: nalézti svou cestu
do Damagku, to jest, byti zasazen, varovin, obrécen,
bleskem uderen. KdyZz néjaka udilost zmocnila se Feci
lidské ve zptisobé prislovi, tu jisté odpovidala néjakému
intimnimu ptani élovéka.

Zecela blizko Damasku, na deset minut od jiZni
brany, vidime dosud tucet zlomkf sloupovych, lezicich
v témze sméru. Toto misto pon&kud povy&ené podobd
se kopei ssutin. Zde byl svaty Pavel vrZen na zem.
Krestané se tam ubiraji kazdoro¢né v privodu pétadva-
catého ledna. Odtud svaty Pavel vstoupil do meésta
a vesel do ulice, jez se jmenuje Piima; brana svatého
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Pavla pojmenovina byla obyvateli branou Vychodni.
Byvalou branu, pravi Msgr. Mislin, lze jesté velmi
dobfe poznati. M4 tii oblouky, které spocivaly na velmi
silnych pilitich. Nad ni zvedala se VvéZ.

Svaty Pavel byl na cesté do Damasku patrné
v téch nejhorsich okolnostech. aby mohl byti obracen.
Dychal hrozbou a vrazdou. 7iznil po krvi_ kresfantv.
Krev svatého Stépéna byla na ném; svaty Stépan, ne-
vinny mladenee, ktery nezdal se byt stvoren k tomu,
aby v nékom budil nepfizen, svaty)Svtépan, jeho sou-
druh od détstvi, jeho pifbuzny, svaty Stépan byl kame-
novan pred jeho o&ima, s jeho souhlasem a s :]ehu
pomoci. Pavel hlidal Saty katly. Kdoz vi, zda zavist
pravé, tato véc ohyzdna, neozbrojila jeho ruktl_:?'Kdoz:
vi, zda-li zlost, Ze nemohl odpovédeti svaténfu b‘f_e';j‘c’mu,.
s nimz byl se hadal, nebyla pro néjakou véc pricinou
Z8%ti Paviovy? Pavel byl farisejem. Ceho nejsou fari-
seové schopni?

Pavel nalezel ke zlopovéstné sekié, proti niz po-
vstalo primé =z zvlagtni rozhorleni Jezise Krista. Kdyz
katané svatého Stépana slozili daty své u nohou Pavla,
chigli tim verejnd dosvédditi, ze on to byl, jakozto za-
stupce rady, od niz méli pravo kamenovati mudenika.
Na Pavla uvrhnuli slavnostni a tredni zodqevédnost
za popravu. Dle podani vypraquanéhq svat¥m Jaro-
limem, pravé v tomto misté Kain zabil svého bratra.
Pryni clovek, ktery byl zabit ¢lovékem, a prvnl mu-
denik krestansky, jenz byl zabit Zidem, ~zahynuli na
témze mists. Smrt svatého St&pana propijcuje tomuto
prirovnani zvlastni rdz, a sousedstvi Kainovo zachmu-
fuje jestd vice postavu Pavlovu.

Mimo za3ti me&l Pavel pychu, a jakou pychu!
Pychu farisejskou! Pychu, kterd tak primo a obzvlasié
protivi se milosti; pychu, kterou lze nazvatl osol;]nmz
nepritelem svétla. Sotva ze se byl \fzdélal v Pismé
svatém, svaty Pavel dobrovolné vstpu'pll do sekty {arl-‘
sejské. Pycha pronikala ho jiz od mladi, az na dno duse;

s pychou a za3tim nosil rouhani na svych ramenou.

Byl rouhaéem a podndcovatelem rouhéni a pronasledo-
vatelem pravdy.
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Vsecky tyto véci byly v ndm Ziveny a jitFeny
dechem Zhavého, divokého a nesmifitelného vzteku.
Nebyl to vztek, ktery se upokoji, kdyZz se vykiidi; byl
to vztek krvela¢ny, ktery se byl napil krve a ktery
chtél jesté piti. Byla to nelprosna zufivost ¢lovéka
nadutého, jak vzdélaného tak divokého, v némz vasné
lidské duji, drazdice jej k fanatismu bez milosti.

A hle, muz vyvoleny!

Méame se tomu diviti? Ani v nejmensim! Bih za-
vrhuje vlaZné; svaty Pavel nebyl vlaznym. V této po-
vaze ohnivé a prchlivé byla drahocenni korist pro
kohokoli, jenz by se ji byl zmocnil. Skrze o3klivé
a divoké skutecnosti pronikajic, oko Bozi rozlidovalo
v Pavlovi moZnosti, které spaly jest& svym spankem,
ale které mohly se probuditi. Bth, ktery vidél, &eho
Pavel byl vinen, vidél timZe zrakem, ¢eho svaty Pavel
byl schopen. Veliké povahy maji velikou silu dusevni:
meéni se, jak jsou; jsou tplné, méni se uplné. Milost,
ktera se Stépuje na nich, zmoeni se jejich ptirozenych
vlastnosti, a ¢innost nadpfirozena, jak jsem tu jiZz po-
dotknul, béfe na sebe vzdy jakousi podobnost s pri-
rozenosti, k niZ se pripojuje. Povaha svatého Pavla
byla ndm zjevena povahou blesku, ktery padl na ného.
Blesk nepadl tymZ zplisobem na svatého Augustina.
Ale také svaty Augustin nebyl svatym Pavlem. Se sla-
bosti a silou rtiznym zplisobem se zachézi. Blesk ne-
fekl svatému Pavlu: »Vezmi a &ti.« Vrhl jej na zem
a oslepil jej. Ve vSem, co se tyka svatého Pavla, jest
slovo najednou znidmkou prevlddajici. Svaty Augustin
byl ziskan knihou, Magové hvézdou, svaty Pavel bleskem.
Slunce pravé zapadalo, kdyZ hluboky spanek a chmurny
dés zmocnily se Abrahama; hlas nebes mluvil k nému
v noci. Svaty Pavel byl jat za jasného dne, v pravé
poledne, ne sam, ale pred svédky. Tento muZ po vitce
¢inny a vefejny, byl zachvicen v ¢inu, na cests, ob-
klopen svymi prateli. Rekli byste, Ze on, muZ ramene,
byl posvécen ramenem. Zadné dlouhé fedi, z4dné ko-
lisani. Hlas s vySe poéind piisnou a tuseénou vyéitkou:

»Savle, Savle, pro¢ se mi protivi§?«

»Kdo jsi, Pane? tazal se Savel, o& upfeny na
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slavné zjeveni; nebot Jezis Kristus ukazal se mu ve své
velebnosti.«

»Jsem Jezis Nazaretsky, jemuZ ty se protivis.c

»Pane, co chces, abych Cinil?«

Hle, jaky jest to ¢lovék Cinu! Uchopen, piekvapen,
dolfi svrzen, oslepen, bleskem zasazen, neztraci vteriny
jediné. Nejen, ze ji neziraci, ale nezasiavi se v ni
v premygleni, ani v rozjimani, ba ani v rozvazovani
gisté vnitbnim. Svaty Jan v podobném pripadé nebyl
by ztratil prvou minutu, ale jeho Cinnost byia by se
pravdépodobné zdrZela alespon vtefinu v oboru ducha.
Svaty Pavel jest takovy muz Cinu a véech moZnych
¢infi, Ze jest mu tieba nyni, hic et nunc, prak-
tického, zevngjsiho povolani. Nebude vice pronasledo-
vati Jezige Nazaretského. NuZe, co ucini? Tuto otazku
si najednou uklada. Drive nez ji ¢ini, nemé ani Casu
byti zaslepen. SméFuje primo k zevngjsi udalosti. Po-
ndvadz jiz neprondsleduje vice, musi tedy ¢initi jinou
véc, a chce bezprostredné vedeti, co. Okamzik je slepy;
neda o¢im svym d&asu, aby se oteviely. Tieba mu
v prvém okamziku znati svou novou cestu. Jeho spolu-
cestujici spozorovali svétlo, ale nespozorovali JeZise
Krista. Jediné Savel stavsi se Pavlem zii vidéni; jediné
on chape slovo, jeZ proneseno bylo v jazyku syrsko-
chaldejském. Jeho soudruzi byli Zidé Tecky mluvici.

Kdyz Pavel povstal, byl slep. Bylo treba vziti jej
ze tuku a vésti jej. Tento piichod do Damasku malo
se podobal tomu, jejz byl zamyslel

Byl slep po tfi dny.. Prozil ty tfi dny temnoty
v. hluboké modlithg.

Na to Ananiad obdrzel rozkaz, aby Sel a vratil
Pavlovi zrak. — Jak! Savel, jenz tolik zlého ucinil
svatym tvym! ten, kiery ma moc zjimati ty, ktefi
vzyvaji jméno tvé!

— On jest mi nddubou vyvolenou, on bude zvésto-
vati jméno mé pred pohany, i krali, i syny israelskymi.
Nédoba vyvolend! zde je to jméno vysloveno.

Pavel zi{ sam v sobé udinek predurceni, dfive nez
pochopi hrozna tajemstvi, jeZ pozna pozdéji, az bude
virzen do tretiho nebe, aby slysel slova skryta, jez neni
dovoleno cloveku mluviti. Tehdy zvola: »0, hlubokostile
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Ale my jsme dosud v Dama3ku; vizme AnaniaSe, jenZ
prichézi do ulice Primé. Tlu¢e na branu Zida, zvaného
Juda, u néhoz byl Savel ubytovan.

»Savle, mily bratie, pravi vstupuje, Pan Jezis,
jenZ se tobé ukézal na cestd, poslal mé k tobg, abys
zase prohlédl a naplnén byl Duchem svatym,«

A Anania$ vlozil ruce na Savla a Supiny spadly
s o¢i jeho. I vstal a pokftén jest.

Vypravovani jest prosté, velikost véei ugetii
sloviim préce.

Nalézdme zde jako pPi vzkPieni Lazarové &ist
Bozi a ¢&ast lidskou.

Zdvihnéte kdmen! rekl Jezi§ Kristus, dfive neZ
vzkiisil mrtvého, a okamzik na to: Rozvazie jej! nebot
zistaly na ném obvazky.

Kona, co on sain uéiniti miZe, a dovoluje lidem
pracovati v oboru jejich ¢innosti. Jezi§ Kristus mohl,
kdyz byl na zem vrhl Savla, Fici mu viecko sam, ale
on posila AnanidSe. Ananid§ ma odpovédéti na otizku
prvé minuty: »Pane, co chce§, abych ¢inil?« Jezis
Kristus sdm oslepil Savla, ale pouzivi rukou Ana-
niasovych, aby mu vratil zrak.

Srovnana s prvou véci, druhd, jakkoli zdzracéni,
zdala se lidskou. ObdrZeti opét svétlo, musilo se zdati
Pavlovi byti éimsi lidskym, kdyZ srovnival toto svétlo
s temnosti tfi dn@. Slunce musilo se mu zdati éimsi
kalnym vedle veliké temnosti. Jezis Kristus ponechal
sobé dar temnosti, ktery byl ué¢inil bez prostrednika.
Ale pro dar svétla pouZivd nékoho jiného.

Ulice v Damasku zachovavaji dlouho svd jména
V lednu 1874 ulice Piima nazyva se ulici Primou jako
za Casu svatého Pavla. Dim Ananid3iiv jest nahrazen
svatyni, ale dim Judfiv mesitou.

Od tohoto dne pocinajic, vie bylo skonéeno. Pakli
kdy obraceny poloZiv ruku na pluh neobratil se vice
nazpét, byl to svaty Pavel zujisté. Jeho obraceni bylo
z korene, v pravém smyslu slova. Srdece jez bylo fari-
sejskym, prestalo jim byti naprosto. Vecky myslenky,
vSecky city, v3ecky skutky vnitinf i vnéjsi byly z kofene
vytrzeny z jejich staré pldy a zasazeny v zem novou.
Tento ¢lovek, ktery diive pronésledoval, prohlésil slavné
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boj vsem pronésledovatelim. Prohlasil, Ze nic ho ne-
odtrhne od Jezige Krista, a dostal slovu. V8ecky boure
stvoreni rozpoutaly se najednou proti nému. Jeho obra-
ceni bylo znamenim ke veobecnému vzteku lidi a véci.

Sotva navracen svétlu dennimu rukama Ananiaso-
vyma, vidi své staré pratele, proménény v uhlavni ne-
pratele, chystati o zajeti a smrt. Strehou bran mesta,
aby mu zakazali vychod. Vérici v Damagku spusti jej
za noci v kodiku pres hradby. Nato uchyli se do
Arabie, a po modlitbé hluboké jako temnoty tridenni,
po tstranni hodném jeho povolani, vrhne se do té
klidné valky, kde mél zvitéziti i zemfiti. Svét fa-
risejsky, svet Fimsky, peklo a priroda vystoupi proti
nému v témze spiknuti, skutkem dinice slova Jezise
Krista k Ananid%ovi: »Ja ukdZi jemu, jak mmnoho on
musi pro jméno mé trpéti.« Deset let pied svou smrti
byl Pavel jiz pétkrat bicovan od Zidt. Vzdor své hod-
nosti obdana rimského byl trikrate bit metlami. V Lystre
lid, jenz se mu chtél klan&ti, najednou jej kamenoval
a zanechal jej polomrtvého. Na svych cestach po svété
tPikrale na mori tonul; zachytiv se na trosce lodi den
a noc byl v hlubokosti mofské. Viny patrné po Gtyri-

advacet hodin délaly s nim, co chtély. Byl k retézu’

prikovan, sedmkrate byl Zalarovan. A na jeho hlavé
spocivala, uprostied v3ech
téeh hriiz fysickych i mrav-
nich, péde o vSecky cirkve.
Psal, posilnoval, tésil, po-
vzbuzoval, zivil, odvahy do-
daval a rozplamenoval Ri-
many, Korinfany, Efeské,
Galaty, Zidy. Tento muZ
meél jisté pravo prohlésiti,
7e bojoval boj dobry: a kdyz
jeho hlava padla pod me-
¢em Neronovym, byl to za-
jisté okamzik slavny na
zemi i na nebi.
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JAN ZLATOUSTY.

JPicklad dél svatého Jana Zlato-

ustého byl dilem ohromnym; pravé
nyni jest ukonéen. Mnoho architektiti
spojilo se, aby ztidilo tento pomnik. Pan
Jeannin, professor na koleji Nepo-
skvrnéného Podeti v Saint-Dizier, ¥i-
dil prace.

Svaty Jan Zlatotsty jest jeden z téch
muzi, kteri zdaji se miti zvlastni pravo
na jméno katolika: jest to muZ univer-
salni.

Jsou nékteri svétci, jejichz vnitfnf
Zivot tvorf tak hrozné drama a tak
vznesené, Ze vneéjdi zivot jest pouze
vedlej§i okolnosti v jejich Zivotopise,
okolnosti zavaznou, ale ktera dovoluje
¢tenatri, aby na ni chvilemi pozapo-
mneél.

Jsou svétei, kteri Zili predevsim
sami v sobé&; zpozdild vyditka neuZi-
tednosti a sobectvi vychazi pfirozené
jen z tust téch, ktefi je studuji a ne-
chéapou.

Jsou jini, pii nichZ laska k bliZnimu

jevi se mnohem zjevné&ji a piekvapuje



divaka i proti jeho viili. Jsou lidé, kteff se ujimali jinych |

lidi s tak zjevnou &tédrosti, Ze sdm cizinec, divajici se i
na né z daleka a nepronikajici do jejich svatyné, ob- | e 4
divuje bezdéky jejich Zivot zevné&jsf, aniz by znal pi- ‘ LUV SELL:
|
'r

vod, z ného? vychazi, a krb, odkud jde ohei.

Svaty Simeon Stylita patfil do prvé z téchto dvou
{Fid, svaty Jan Zlatousty do druhé; svaty Augustin
do obou.

Svaty Jan Zlatously daval sam sebe vidy, ve
viech okolnostech, v@i¢i vSem, a vhod v3em. Byl neu-
stalym darem: daval sebe v knéZstvi, daval se almuznou,
daval sebe obéti, daval se slovem.

Kézal nesmirné c¢asto, psal dosti mélo, a i kdyz
psal, jesté mluvil.

. Mezi spisovatelem a Tecnikem jest veliky rozdil.
Reénfk obraci se k nékolika, spisovatel ke vsSem.
Reénik mluvi v dané prilezitosti a pro danou prileZitost,
ke zvlastnimu shromaZdéni, jehoZ schopnosti a zvlastni
potieby zni. Spisovatel obraci se sam k sobé a k lid-
stvu. Chce, aby dilo jeho bylo trvalym, chce je za-
chraniti pokud mozno pred zhoubnymi vlivy véci na-
hodilych. Reénik chce dociliti u jistych osob, které
vidi a zn4. jakysi souhlas rozhodny. Chece piisobiti na
né a zmocniti se jejich ducha. Spisovatel mysli méné
na osoby a vice na véci. Méné jednd bezprostredné
s lidmi a spi%e se stard o predmét, o némZ pojednava,
a o pravdu, kterou vyjadruje.

Svaty Jan Zlatotsty, i kdyz pise, zlstava recnikem
a nestava se spisovatelem. Umysl pfisobiti na nékoho
jest tu vzdy zjevny u ného.

Sam k sobé nemluvi. Neuzavird se na misto tajné
a hluboké, aby se soustiedil v nejvnitinéjsim taji duse.
M4 vzdy néjaké shromazdéni pred sebou, vZdy odpfirce,
vzdy hrisniky. Nehlouba dlouho, jako svaty Augustin,
ve svych vzpominkach, aby oplakaval minulé dny a pFi-
pravoval dny, jez prijdou. Neponoruje se do své vnitrni SV. JAN ZLATOUSTY
propasti s hroznou horouenosti rozjimajicich; sni o pri- : i
tomnosti. Diva se kolem sebe. Misto aby =zaviral oci 1 e iy = oM e S =

—

a vzpominal, otvird je, aby zkoumal.
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Biskup znamena dohlizitel: svaty Jan Zlatousty byl
pravy biskup. Vrhal se na vSecky strany najednou, aby
branil své ovee, nebot vlei prichazeli se vSech stran.

Vice ucitel mrav@i ne% bohoslovee, mél neustale
pred ofima skute¢nou prekdzku, s niZ skuteéné ne-
ustale kolem zapasiti musil. Malo se povznasi, malo
prohlubuje, mame-li pojimati slova ta ve smyslu lid-
ském a rozumovém: pozoruje, zkouma, hleda, patra, na-
pomind, tési, radi. Jeho pohled nemé obycejné zvlastni
hloubky, ale pfizplisobuje se predev§im okolnostem casu
a mista, osobAm a vécem.

Neni potiebi, abychom ho blize méli, Ziti dlouho
v temném a rozniceném ovzdusi, kde hofi mezi leskem
posvatné noci nevyzpytatelna tajemstvi bohoslovi. Mnoho
svatych snad bylo vzneSengjSich, ale velmi mélo tak lidu
milych. M4 ten sladky, naivni piivab, jenZ jest opravdovou
dobrotou, dobrotou plodneu a zaiivou. Sestupuje, aniz
by se snizil, do podrobnosti Zivota lidského.

Aniz by ugkodil déstojnosti kazatelny evangelické,
useda tam, aby vypravoval nebo poradil véci nejdiivér-
néjdi a nejprostd. Nevyslovuje nearéitych slov, ktera
jdou kolem posluchacfi, aniz by se jich dotekla; obraci
se vécné ke viem, kieff jej obklopuji, vnikaje do po-
tieb jejich kazdodenniho Zivota, je volaje, upozoriuje,
jim dbtku davaje i rady, jakoby znal kazdého z nich
dle jména, jakoby byl vnikl do v3ech bé&d, do vSech
slabosti, do vSech pokuSeni, jez naplhuji jeho poslu-
chace, jakoby byl skute¢né jejich bratrem nebo olcem.
A to nebyl klam, on byl skuteéné otcem a bratrem
kazdého. A nebyl jim jen v domnénce, ale ve skute¢nosti.

7d4 se, Ze umysl blyskati se v rozhovorech mravo-
uénych a nabozenskych, jest jaksi vynalezem modernim.
Druhdy u Rekfl, ku pFikladu, vymluvnost politickad byla
hlasem skuteéné potfeby. Kdyz Demosthenes mluvil,
netouzil nepochybné po ni¢em, nez aby povzbudil
lid. Jegitnost byla potladena, snad udusena, snad ji
predesli skute¢nou stisnénosti pomérii politickych, jez
vyzadovaly ne frasi, ale skutki, ne jeden uspéch, ale
osvobozeni. Cicero, ktery jest ¢lovékem modernim, za-
hajuje snad obdobi upadku, kde reénik diva se na sebe,
misto aby na sebe zapominal, a mysl na pilivabnost



svych posunkfl, misto aby myslil, jak zachraniti narod.
‘Cicero ve svém dile Pojedndni o uméni fe ¢é-
nickém zaloZil soustavnd upadek uméni; vypracoval

Jjeho zadkonnik, predepsal jeho pravidla. Ale tu vymira

svet Timsky, a kPesfanstvi povstavd na svété. Rodi se
vymluvnost piisnéjsi nez ona divna, jesté vice zbavena
vieho rozjimani o sobé& samé, neznajici tdskoku a ne-
sméfujici ne# ku spase. Nejedné se pristé jen o to, za-
«chraniti jisty narod od jistého naroda neptatelského,
u prilezitosti nahodilého nebezpecenstvi, jedna se o to,
zachraniti nirody i jednotlivee proti nepriteli spoleé-
nému, proti neptiteli pokoleni lidského: jedué se o dar
spasy omladlému stvoreni, pro ¢as i vé¢nost, na zemi
i v nebi. Jedna se o to, nauéiti prakticky Otcenasi
a dat jej rikati lidstvu v duchu a pravdé.

Zda se, ze teénik ktesfansky, muZ prvnich stoleti
Cirkve, nestaral se o to, aby na sebe vzpominal; zd4
se, ze nikdy mu nenapadla myslenka na sebe sama.
Zda se, Ze nemél nikdy zapotrebi cCiniti opatreni proti
zkoumani sebe sama, a Ze viéi velikym prevratim
a velikym nadé&jim, vaéi svétu shroucenému a svétu,
jenz se mél zroditi, vi¢i Rimantm, kteri odchazeli,
a barbartim, kteri prichdzeji, krestantm, ktefi povsta-
vaji, v@iéi velikym, nahromadénym zricenindm a spise,
klerou zemé zada, zdd se, ze viiéi tomto divadlu lid-
skému i bozZskému, kde vSecky véeci stoji proti sobé,
reénik nemél ¢asu mysliti sdim na sebe, a Ze marnivost
nema mista mezi tolika ssutinami, mezi tolika pri-
pravami, tolika zlociny, tolika cinostmi a slzami v3eho
druhu, Svaty Jan Zlatotsly jest jednim z nejiplnéjsich
vzori prostoty uZité v zapase s dilem obrovskym
a tuzkostlivym, jez vyzaduje najednou vsecky druhy
zmuZilosti. Neni to vzor genia, ale ¢innosti; neni to
let orla, ale boj krok za krokem, plamenny, mirny,
asilny, tichy i podrazdény. Jest to laska k bliznimu
nepiekonatelnd, jiz nic neomrzi a nezemdli; je to obé-
tovnost bez okazalosti, jez se neslavi na odiv ani vaci
jinym, ani vici sobé samé, kterd jde primo za svym
cilem, silné a pokojné. Svaty Jan Zlatousty obycéejné
neprehlizi néco s hiry, ale jde rovoym krokem, jistym,
ktery oplodiuje zem pod jeho nohama.

2 Soeae )

Svaty Jan Zlatolsty; ve svych homiliich, vyéita
posluchac¢im, Ze vidi v ném néco jiného neZ apotola,
a ze hledaji v jeho rozhovorech néco jiného nez upo-
trebeni. V3eobecné, nadsmyslné, theoretické, filoso-
fické, spolecenské uvahy, jez od néjakého casu tvori
obrannou védu krestanskou, byly tehdy mélo znamy.
Zptsob kézini méni se dle povahy a potfeby vékd,
k nimZ se obraci. Zda se, Ze pokracujic s véky, nad-
Seni se mnozi a upfimnost se mensi. Snad %e posledni
apologetika pred koncem svéta shrne vSecky slivy
metafysiky a kazani krestanského v jediny soubor, kde
povzneseni a upfimnost se rozmnoZi, dokon¢i a doplni
navzajem.

Nejdiivérnéjsi podrobnosti Zivota, domu a rodiny
mijeji pred naSima oc¢ima, ¢&teme-li svatého Jana
Zlatoustého.

»U Zid, pravi, kdo chtél se modlit, musil vy-
stoupiti do chramu, koupiti hrdli¢ku, miti drivi a oheil
po ruce, vziti niZ, postaviti se u oltare, vyplniti mnoho
jinych predpisti . . . . Zde nic podobného ... Nic ne-
zbranuje Zzené, drZici sviij kuzel nebo snovajicf své platno,
povznésti myslenky své k nebi a vzyvati Boha horlivé;
nic nebrani muzi prichdzejicimu na trh, nebo ktery
sam cestuje, aby se pozorné nemodlil. Ten ¢ onen,
sedé ve svém kramé, sesivaje své kiize, mize volné obé-
tovati dudi svou Panu. Otrok, na trhu, prebihaje sem
a tam, v kuchyni, nemZe-li jiti do kostela, volné mtize
konati svou pozornou a horouci modlitbu; misto nenf
Bohu k neecti . . .«

Tato divérnost je vyzna¢nou znidmkou svatého
Jana Zlatoustého. Nikdy ji neopoudti, i kdyz jeho slovo
nabyva vzletu, podrzuje tuto znidmku esobniho a pri-
mého osloveni. Neunikd nikdy svému posluchaéi né-
jakym nezvyklym pohybem; jeho predmét ho neodvadi
ani dale ani v{3e nez je duch téch, kteri jej poslou-
chaji. Jsa podstatné lidovym, sleduje v pomérech spo-
le¢enskych a rozumovych ty nejnizsi, sleduje ty, kteri
tam bydli, aby vstipil v né, zvolna, naméhavé, lasky-
plné a trpélivé, nejvy3si pravdy, prizplisobené jejich
slabosti, jeZ jim ucinil srozumitelnymi. Vztahy véci
mezi sebou a vSeobecné pirehledy jsou ridké v jeho
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tedech. Rekli byste, Ze zna kazdého ze svych poslu-
cha¢i divérné a osobné; Ze se obraci hned k tomu,
hned k onomu, méné své rady dle zvlastnich okolnosti
kazdé povahy a kaZzdého postaveni, ale nefikaje jedi-
ného slova neuréitého, neosobniho a &isté theoretického,
nevyslovuje jediného réeni, jez by se nehodilo na tomto
misté a v tomto uréitém, praktickém sméru. Nepousti
vasi ruky, vede vas krok za krokem po stezce, kudy
chodite a kterou zni. Jest vasim biskupem. Zna vase
cesty a bdi nad nimi. S¢itd vaSe kroky, podobi se
matce, jez divd se pozorné na dité, jez pokousi se
poprvé choditi.

Vykladaje manZelim jejich povinnosli, svaty Jan
Zlatousty vehdzi v tak prosté uvahy, Ze by dnes velice
zarazely. Moderni lidé nejsou dosti lidskymi, aby snesli
tolik naivnosti. Svaty Jan Zlatousty radi manzelu, aby
neskryval své city, ale aby je na jevo déval zcela, nej-
prostSim zplisobem. Odporuéuje mu, aby mluvil k své
mladé manZelce a davd mu na ruku, jak by mohla
pociti jedna z jejich prvnich rozepii:

»Rekni ji,« pokraduje svétec, »iekni ji s néznosti
nejvétsi: Draha divko, pripojil jsem svij Zivot k tvému
ve vécech nejdtlezitéjsich a nejpotrebnéjsich zde na
zemi ... Mohl jsem si vziti Zenu bohatsi, nechtél jsem
to ... V3im jsem opovrhnul, abych ni¢eho nezrel, nez
vlastnosli tvé duse, jiz si vazim nade vSecky poklady.«

A Feénik oddava se navaltm hrizy, kterou v ném
budi manzelstvi pro penize uzaviena.

»Bohatd Zena,« pravi, »prinese vam méné radosti
svym jménim, neZ nudy svymi poZadavky, svymi pre-
pjatymi potfebami, svymi vydaji, svymi slovy py$nymi
a pohrdlivymi. Rekne snad: Neberu niéeho z tvého,
odivim se na svij et a z prijmf, jez dostivam ze
své rodiny.«

A zahrnuje tuto opovazlivost svym prudkym a upfim-
nym rozhoféenim, biskup ji oslovuje a pohéni ji k zod-
povédnosti:

»Co tu pravis? Tvé télo ti nepatii vic a ty si ne-
privlastiiuj své jméni! Jednou spolu oddéni, muz a Zena
netvori vice nex jeden celek. A vy méli byste miti ne
jedno spoleéné, ale dvoje jméni réizné? O, neblaha lasko
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k penézim! Vy nejste neZ jedna a tdZ bytost, jeden
a tyZz zivot, a vy mluvite je§té o mém a tvém! Slovo
kletby hodné a zloc¢inné. vynalezené peklem!«

Svaly Jan Zlatodsty uklddd samotnému manzelu,
aby v 1é véci pouéil manZelku. Jeho povinnosti jest
poucovati, jeji poslouchati. Ale nepostaci jen uéiti, treba
uéiti prospésné, moudre, vlidné, nézné. A s jakou néhou
odporucuje svaty biskup néhu! S jakou vlidnosti od-
porucuje vlidnost! Jak zajima se upfimné o $tésti svych
déti! Jak bdi laskavé nad krehkosti lasky!

Cheete-li studovali tohoto muZe. tohoto svétce,
v jeho povaze, v jeho Zivolé, v jeho kazanich, treba,
abyste znali spoledenské prostredi, v némz byl éinnym
a proslodudnost jej obklopujicich mravil, jest tFeba na-
sledovali svatého Jana v roztomilych a laskavych po-
drobnostech jeho otcovskych starosti.

Mysleme si pripad, kdy hruba a lakotna Zena zada
pro sebe zvlastni vlastnictvi néjakého predmélu a chce

. Jjej upirati svému muZi. Co uéini tento? Rozzlobi se

anebo ustoupi? Ustoupi, poslechne-li rady biskupa, ale
ustoupi zplisobem plnym moudrosti a vlidnosti Upo-
zorni 7zenu pa jeji omyl jiz zptsobem svého tdstupu.

»Nau¢ témto vécem svou Zenu, pravi svaly Jan
Zlatousty, ale jen po dobroté. Vybidnuti ku ctnosti ma
samo v sobé cosi prili§ prisného, zvlasté tyka-li se
mladé osoby, jemnocitné a bazlivé. Budes-li tedy hovo-
Titi s ni o na8i filosofii, vloz do reéi své mnoho néhy
a hled predevsim vytrhnouti z jeji duSe slovo tv il
a mtj Rekne-li: Tojest moje! odpovéz hned:
Co si osobujed jakoby tvoje bylo? ja
tohonezndm; nebof, cose mne tyce, ne-
mam nic viastniho; a neni to ta ¢éi ona
vée, nybrz vSecko ti patrile

»Ponech ji tfeba to slovo!... Rekne-li: To jest
mé! Fekni ji: Ano, viecko jest tvé, a mé také, to nej-
prvngjsi viak, ja jsem tvlj! To nebude lichoceni, ale
moudrost. Tak buded moci znenahla utisiti jeji prchli-
vost a vyléciti jeji zkormoucenost.«

Tak mluvi biskup; ale jesté nerekl viecko: laska-
vost Zad4, nejenom mirnost. Chee, aby manzel ekl
ku sveé manzelce:



e T

»Miluji t6 a davam ti prednost pred svym vlast-
nim Zivotem ... Tva naklonnost libi se mi nade v3ecko
a nic nebylo by mi tak trapnym jako miti, at uZ je to
v ¢emkoli, jedinou myslenku jinou nez ty. Niceho se
nelekam, mam-li tvou lasku, a tys to pravé, kterou
milovati budu v na8ich détech.«

»Neboj se, mily priteli,« dod4va svaty Jan Zlatousty,
»neboj se, %e tato Ted da Zené tvé prilid domyslivosti.
Vyznej ji, Ze ji milujes!«

Toto pfimé vyzvani, vychazejici od rec¢nfka, aby
osobné oslovilo kazdého posluchace, jest pravé znamkou
tohoto Zivouciho slova.

Moderni Te¢nik vyhyba se vSeobecné osobnim na-
razkam ; zahrnuje dohromady lidi i véci, a domnival
by se, ze se mu nedoslava jedné z mnoha zékont jeho
diistojnosti, kdyby se zdalo, Ze znd jména svych poslu-
chacfi, 7e je pokladd za své déti a Ze jim dava osobné
diivérné rady. Zda se neznati jejich zéalezitosti a ne-
starali se o jejich domécnosti. Jakési véc utedni pro-

nikla viude: jakasi povznesenost mfize se velmi dobie

jozorovati v jistém zpisobu mluveni a konani.

Styl m& svou slavnostni néaladu, jeZ nema se pre-
pinati ani zneuznavati. Jistd Sitka obzoru miZze vy-
lu¢ovati aneb vyzadovati urcity tén, a ohledy sludnosti
meéni se dle mravil, jez je pPivozuji.

Treba viak se rozpomenouti na vybrané viing, jez
vychazely z vymluvnosti otcovské; rozpomenouli se na
vielé a nézné styky, jez se vyvijely mezi recnikem a
posluchadem, udrzované starostlivosti jednoho a odda-
nosti druhého. Svaty Jan Zlatousty je snad nejiplnéjsim
prikladem a vzorem dokonalym této vymluvnosti, tak
opa¢né nadf, tak plné zapomenuti k sobé same, za-
pomenuti sebe! ... Toto kouzlo jest tak Fidkym, Ze
okragluje a zbarvuje, kde se vyskytne, tfeba osamoceno,
i tam, kde nedostivd se barvy. Malo tvord jest tak
docela nepivabnych, aby se nestaly ptvabnymi v né-
jakém zplsob8, obdrzi-li vzneSeny dar netouZiti po
ni¢em a zapomenouli tplné na sebe sama.

Tento muZ tak prosty, iento radce tak divérny
a tak nézny, byl viiéi mocné nespravedlivosti pln hrdosti
a odvaznosti, schopné kaZdé zkousky. Déjiny Eutro-

povy zdaji se rdmcem umisténym tam jen proto, aby
do ného vloZena byla velkd postava Zlatodstého.

V nadherné redi, jiz okolnost mimoradn4, pFi niz
byla pronesena. preménila ve verejnou udalost, oslovuje:
jesté, a mnohem zjevnéji nez kdy jindy, jednoho ze
svych posluchacti. V3ak jakym hlasem mluvi! S jakou
autoritou ! s jakou vlidnosti! s jakou velikosti! Jakym
dramatem jest toto vypravovaani! Jak vysoko stoji nad
dramaty starych déjin! vy§e svym z4jmem, vy3e po-
ucenim, vySe dojemnosti! A jak mélo jest slavnym!
Co lidi znd na pamét Cornelia Nepota, a dokonale
obeznimeni s Pelopidon a Attikem, nemaji urdité
vzpominky na déjinnou tlohu svatého Jana Zlatotstého
a na jeho velkolepou postavu pred cisarstvim a cisafem!
A to proto, Ze jest v tom kFestanstvi. Proto lidé mléi
a zapominaji. Blizkost Boha se méFi dle jejich ne-
spravedlivosti. .

Jejich zapirani jest svédectvim, jez vydavaji o pravds.

Eutrop, eunuch Eutrop, byl jiz blizek toho vy-
stoupiti na trin. Jednalo se o to, zcela jej lam usaditi,
privésti jej tam Wfedné. Tenlo otrok, jenz se stal
konsulem, hrozil jiz cisafovné svou nemilosti. Klandian
vypravuje o tomto hriizyplném konsulitu ... Provincie
byly prodaviny v drazbé. Za klenoty své Zeny jista
osoba koupila Syrii! Vypravovani o Eutropovi bylo
by nepravdépodobnym, kdyby hanba a hréza mohly
byti nepravdépodobnymi od Adama v d&jinich lidskych.
Ti, kteri ztratili se zretele skuteénosti nasi prirozenosti.
a v nichz idea prvniho padu je zahalena pychou, jiz
on sam cloveéku vnukd, a v nfz se pretvaruje jako
pavouk ve své pavucing, ti dobfe by uéinili, kdyby si
znovu precetli historii Eutropovu. Prirozenost lidska je
tam viditelna bez zavoje a beze Isti. Viecka vznegenost
a viecko bohatstvi bylo potrestino vyhnanstvim, za-
branim statku nebo smrti. Pustiny Lybie prijaly to,
co bylo v cisafstvi nejpodestnéjsi i nejzvrhlejsi, vie, co
mélo cest, byti poslano do vyhnanstvi !

Tehdy zemrel Rimasius, byvaly konsul, nejprv
vyhnany, pak zavrazdény, Rimasius, vitéz nad Gothy,
soudruh a pritel Theodosia! To byl svatek pro Eu-
tropa, to byla prijemnd kofist, vzicngjsf a vytecnéjsi
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neZ jeho oby ejné obéti. Konsul radd obétoval sim
sob® obeti toho druhu. Viak na tom nebylo dosti: Ri-
masius mél syna, toho bylo treba zabiti; véc byla vy-
kondna. Vsak na tom nebylo dosti. Zistala jesté vdova
a matka: Eatrop pojal imysl ji obétovati; ale tato Zena,
zvana Pentadie, utekla se k noham oltare a vzyvala
pravo asylu!

Treba se vmysliti v ducha doby, o niZ mluvime,
abychom pochopili dilezitost prava asylniho a jakym
zptisobem biskupové 1péli na této véci posvatné.

Pravo asylu, jeZ za ¢asu miru vykonavalo se na
cisafskych silnicich, u paty vatyéenyeh kPizdi, v polich
u n&jakého pluhu, pravo asylu Zilo za ¢asu Zlatoastého
ve stinu oltart. Pentadie je vzyvala; Eutrop odvazil
se pozadovati svou ob@f, vSak tu setkal se se Zlato-
astym. Kat ucouvnul pred biskupem. Pentadie byla
zachranéna ; nato pravo asylu bylo vzasadé zruSeno
Eutropem. . _

Vsecko se sklanélo pfed eunuchem, v3e, vyjma

svatého Jana. Bez slabosti a bez okazalosli, biskup
¢inil svou povinnost, a jeho velika postava stla jedind
vztyGena uprostied celého toho naroda na tvar pada-
jiciho.
- Vsak brzy se ve zménilo. Jedna z uddlosti pala-
covych, tak Getnych v této dobé, vrhla Eutropa na tvar
k zemi. Vzpoura Tribigilda, hrozby Persie, ktera prave
zménila péana, upénlivé prosby potupené cisarovny,
uplakané, zuiici, jez se vrhla k noham cisatovym, své
dvé déti v naruéi a zadajici pomsty, vSecky hnévy a
bolesti, jez Eutrop vzbouril, se obréatily konecné proti
nému. Arkadius jej vyhnal z palice. Hned vSecky
hlavy, jez se mu klanély, staly se jedinym hlasem,
jeoZz jim opovrhoval. Proklindni ve souhlase zvedlo se
proti nému. Nikdy povéstné sousedstvi Kapitolu a skaly
Tarpejské nestaio se tak doslova pravdou. Cely narod
zadal s velikym kiikem smrt Eutropovu.

Zde pravé poé¢ind to vzneSené drama! 1g%

Co uéinil ten bidny eunuch? Nemél nez jediné
spasy a té uzil. Vzyval to pravo asylu, jez byl sam
zni¢il. Kdyz byl konsulem, vzdoroval mu ; jsa vdsouzen,
dovolaval se ho. Vsak. co byl znicil, bylo docela

zni¢eno, alespon v duchu Arkadiové. Eutrop uteknuvsi
se k nohim oltite a vzyvajici jeho stin, jimz byl
kdysi pohrdnul, jest nadhernym obrazem, jenz mohl
by ldkati malife, ale zde drama se nezastavuje. S pro-
nasledovanym eunuchem naloZil Arkadius, jako on
kdysi nalozil s prondsledovanou Pentadif. Zadal
Pentadii, jez se byla uschovala za oltdf. Arkadius
zadal vydani Eutropa, jenz byl ulehl pod desku oltare.
Vsak zde se drama nezastavuje. Eutrop, prondsleduje
Pentadii, setkal se se Zlatotstym, ktery ji chranil
Arkadius, pronésleduje Eutropa, setkal se se Zlatoustym,
ktery jej chranil. Jediny kdysi obh4jce svobody a spra-
vedlnosti proti véemocnému Eutropovi, svaly Jan Zlalo-
sty byl jedinym obrancem pronasledovaného Eulropa,
skrytého pod deskou a tlaéiciho se k oltaFi. Bisknp vzdy
vérny, vzdy hrdy, vzdy pokorny, vidy veliky, vzdy svo-
bodny, dovolaval se slavnostné a velebné ve prospéch
pronésledovaného Euiropa téhoZ prava asylu, jehoZ se
byl dovolaval proti Eutropovi vSemocnému, a eunuch
skryl se za timZe biskupem, proti n&muz v dobich
své moci byl se zlomil jeho hnéy!

Euatrop trasl se na vSech tdech, skryt pod deskou
oltaie ; mnozstvi lidu shromézdilo se povykujic, Zzadajic
hlavy zlo¢incovy, rozdrazdéno noci vzteku. Svaty Jan
ujal se slova v tomto chramé zaplaveném tolika vas-
némi, metaje za sebou své vycitky do zéastupu i na
toho, jejz pronisledovalo, ukazuje tomuto jeho pychu
a jeho podlost, a davu jeho pochlebenstvi a jeho hnévy.

»Marnost nad marnost! vzkiikl fecnik. Kde je
nyni ten osviceny lesk konsuldtu? Kde jsou pochodné,
jez se nosily pred timio c¢lovékem a ten potlesk, ty
tance a ty hostiny a slavnosti? Kde jsou jeho koruny
a ozdoby zavéiené na jeho hlavu, a ta hluéici prizen
mésta a ten pokPik souhlasu v cirku?«

Jsou to obecnd mista v Fedi (loci communes),
pravda, ale jak tato obecnd mista byla omladl4, oZi-
vena, prelvorend zivouel a hroznou skutednosti, kterd
je obklopovala a jim vahy dodavala! Marnost nad
marnost ! opakoval neustile Fecénik, a byl by si pral
vidéti to slovo vryté na ¢elo a do svédomi kazdého
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dlovéka. Potom obraceje se vzneSenym pohybem ku
kle¢icimu eunuchovi, ktery kdysi vzdoroval Biskupovi:

»Nerekl jsem ti mnokrate, tizal se jej Zlatousty,
7e bohatstvi je prchavé? Jsa kridlem nemohl jsi mé
snésti. Nefikal jsem ti, Ze se podobd$ nevdéénému
sluzebniku? Jsa kralem, nechtél jsi mi véFiti, a zku-
Senost té poucuje, e neni jen prchavym a nevdécnym,
ale i vrazednym, nebot privedlo t& az do tohoto stavu.

»Nerikal jsem ti, Ze rany uéinéné pritelem plati
vice nez polibky nepritelovy? Kdybys byl snesl na3e
rény, jejich polibky nebyly by t& ztratily ... Ti, kteri
ti nalévali, dali se na 1ték; zapieli tvé pratelstvi.
Hledaji své bezpedi na tvé utraty. My jsme tak ne-
jednali. My jsme té& tehdy neopustili, vzdor tvé prchli
vosti, a dnes, kdyz jsi klesl, chranime tebe a zahrnu-
jeme 18 svoji péci. Cirkev, s kterou jsi tak zle nakladal,
piijiméa t& s otevienou naruéi, a vSickni ti denni hosté
z cirku, pro néZ jsi vynaloZzil své poklady, zdvihli me¢
proti tobs! Nemluvim tak proto, abych tupil kleslého,
ale bych varoval ty, ktefi stoji. VSecka slova nevy-
rovnaji se pravdé! O krehkosti véci lidskych ! Kdybych
je nazval travou, koufem a snem, nic bych nefekl,
pranic, jsou nicotng&j§i nezli nic!... Vy jste vidéli,
véera, kdyz prisli od cisafe, aby jej vytdhli odtud,
kterak bézel ku svatym nadobam, bled jako smrt;
cvakani zubti, treseni téla, Skytanf hlasu, v3e zvestovalo
jeho smrielnou Gzkost !«

Je snadno pochopiti dojem, jaky musila zpfisobiti
na tento zufivy dav, na tohoto zlo€ince na zemi
leziciho, velkolepd improvisace svatého Jana. Veliky
biskup stejné vlidny pied svym premoZenym nepfitelem,
jako byl pevny pred svym nepfitelem vitézicim, za-
chovaval uprostred vSech téchto podraZdénosti a vSech
téchto poklesnuti zafivou rovnovahu Zastup se horsil,
7e vidi nepritele Cirkve vzyvati tu, kterou pravé pro-
nasledoval, a to pravo asylu, jez byl zrusil. Svaty Jan
pokracoval :

»Bth pravil, dovoluje, aby takovy ¢lovék skrze
sva nedtésti pochopil moe a milosrdenstvi Cirkve . ..
Hle, ¢im zahanbiti Zidy a pohany! Aby zachranila
svého neprite '
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vydava se hnévu cisafovu! Ano, to jest tu nejkradsi
okrasou oltafe! P&kna okrasa, Feknete, tento lakomec,
tento zlodéj, tento zlodinec, ktery se chytd posvatného
stolu! — Prosim, nemluvte tak. Nevéstka dotekla se
nohou JeZiSe Krista. Trpéla-li tim slava Pané?«

Posluchaéstvo, pred chvili zufivé, rozplyvalo se
nyni v slzach. Svaty Jan vidél, Ze ziskal svou pri.

»Pojdme, pravi tedy, pojdme se vrhnouti k noham
kniZete, aneb spiSe prosme Boha, aby mu dal srdce,
jez umi se slitovati.«

Skutecné, veliky Fecnik slavil vitézstvi nade v&im
vztekem. UtiSil zdstup, utidil cisafovnu, a pravo asylu
nebylo poruSeno. Posvatné pravo, jeZ byl neporugené
zaclhioval proti Eutropovi, zachoval neporugené ve
prospéch Eutropa. Ani vlas nespadl s hlavy psance,
jenz se uchylil chvégjici na Cypr, pfemoZen i chranén
touz silou a touz vlidnosti.

_ Tak tomu bylo, i kdyz svaty Jan Zlatotsty svolil
k biskupstvi. Tehdy tato hrozna dastojnost byla vloZzena
na ného skoro nasilim. Mravni postaveni kiestan@ jeho
doby je oznaceno pletichami, jez se provadsly pri
volbé biskupti. Byla tu ctizddost, pikle, zapasy a sou-
perstvi. Ale tato ctizddost, tyto pikle, tato soupefstvi
a tyto zapasy dély se prevracené Byly to véci, jez
se ani nedaji pojmenovati. Byly to prevracené
pletichy, ctizadosti, jeZ se vrhaly do hloubi, prchajice
prede dnem i lidmi, hledajice poust. Byl to hluboky
a zdéSeny pocit velebnosti biskupské, ktera zpiiso-
bovala, Ze se ustupovalo pred ni. Tito muZové ji byli
tak hodni, 7e trasli se ji prijati, a vzneSenost citu,
ktery k nf méli, je pohanéla k utéku, kdyz hrozila
skuteéné je stihnouti. Svaty Martin byl vytrZen ze
svého klastera. Dovedli jej do Toursu, proti jeho vili,
nespustivie ho s o¢i, chrdnéného privodem. Obraz,
jenZ by predstavoval tuto scénu, zdal by se dnes pied-
stavovati zlocince, jej% vedou na popravu. Byli i taci,
kteri sebe tupili, aby unikli pFili§ hrozné pocté. Svaty
Ambroz kul pletichy, jak mohl, nevymyslil nic lepsiho,
nez ze chtél platiti za ukrutnika; ale lid nemél dfivéry
v_tuto ukrutnost. Ambroz utekl v noci, v3ak byl zpét
priveden do mésta. Svaty Paulin, aby se zachranil,

*



svedl boj zoufaly, v ném# by byl nechal sviyj Zivot. Lid
byl by jej zadusil; obéf kone¢né& ustoupila.

Pojednani svatého Jana Zlatoustého o Knézstvu
neni jen vymluvnou Teéi o hrozném diistojenstvi
knéZském, jest to také déjinny pomnik a obsahuje
o krestanech étvrtého stoleti zpravy, jeZ mohly by se
nazvati podivnymi, kdyby velebnost pamatky té ne-
pridusila tu podivnost. Zde, jako vzdycky, svaty Jan
je divérnym, upfimnym a hovornym. Vypravuje, jak
se vé¢ prihodila mezi nim a jeho pritelem Basiliem,
a jak oklamal tohotc hodného muZe Isti, jez by byla
slavnou, kdyby se byla stala v dé&jindch Fimskych,
mezi dvéma znamenilyma pohany. O kterého Basilia
se takto jednalo? Nikdo toho nevi. Mnozi se domnivali
vidéti tu Basilia Velikého, biskupa Césarejského. Vsecky
pravdépodobnosti schazeji, vyjma tu, jiz podava datum.
Svaty Basil narodil se roku 329, svaty Jan roku 344.
A dva rozmlouvajici v rozmluvé Zlatotstého zdaji se
byti téhoZz vEku. Stejnd myslilo se na Basila ze Se-
leucie. Ale prekdzka je tu jestd vétsi a podoba se
uplné nemoZnosti. Basil ze Seleucie psal roku 458
cisaFi Lvu. Kdyby byl byval posvécen na biskuna, jako
pritel Janfiv, roku 374, byl by zastival neméné nez
osmdesat ¢tyri léta diistojnost biskupskou.

Uceny spisovatel Zivota svatého Jana Zlatoastého,
umisténého pred jeho sebranymi dily, pfipousti s Ba-
roniem, Ze se jednd o biskupa z Raphamé. At tomu
jiz jakkoli, Zlatousty oklamal Basila.

»Mj Slechetny pritel, pravi sim, priSel zvlast, aby
meé vyhledal, a kdyz mi sdélil novinu, jakobych ji byl
neznal (novinu o jejich jmenovani), prosil mé&, abych
ni¢eho necinil tentokrate jesté, neZ ve spoleéném sou-
hlase mezi nami, hotov, nédsledovati mé v tu stranu,
na kterou bych se obratil, kdyby bylo zapotiebi
prchati nebo ustoupiti. Znaje dojista jeho zplsobilost

~ a presvédden, Ze bych byl na velikou gkodu Cirkvi,

kdybych pro svoji slabost oloupil stido Jezise Krista
o pastyre tak schopného je spravovati, skryl jsem mu
svou myslenku, j4, ktery jsem zvykl disti az na dné
svého srdce. Odpovédél jsem mu tedy, Ze treba dasu

ku premysleni, Ze nic nesp&chd, a nechal jsem jej
u vite, #e v kazdém ptripadé budu téhoZ minéni jako on.

»Né&kolik dni na to, prijde ten, ktery na nas mél
sloziti ruce. Skryji se. Zmocni se Basila, jenZ, nevéda,
co jsem udinil, sehne se pode jho, presvédcéen, dle
mého slibu, Ze jsem Sel nésledovat jeho prikladu,
anebo spiSe, Ze nasledoval mého.« :

Neni-li toto vypravovani podivuhodné naivni?
Tato prostota neznajici své velikosti proptij¢uje tomuto
d&jepisci podivuhodného tonu, svobody nesdélitelné
slovem a chovanim. PFijdou, j&4 se skryji. Zmocni
se Basila. Nefeklo-li by se, Ze se jedna o dva zlocince
pronasledované Cetniky? A tato bézed, tento uték,
tento odpor gpatné premdahany, to vSe se mu zda
piili§ prirozenym, nez aby to zaslouzilo podivu aneb
dokonce vykladu. Vsak to neni v3e. Lid océekéval dvé
obéti. Mél pouze jednu. Srocuji se.

»Nékteri mezi okolostojicimi, vidouce Basila zoufa-
16ho nad nésilim, jez mu ¢inili, Fekli zcela oteviens, ze
by bylo zpozdilé, kdyz ten ze dvou, kiery platil za
nejuminénéjsiho (nejuminénéjsi! to jsem byl ja, Jan, jejz
takto oznadcili) se podvolil s tak dokonalou skromnosti
soudu Otefl, aby druhy, mirngjsi, rozumnéjsi, se roz-
zlobil, odporoval, a ukazoval se tak svéhlavym a pySnym.«

Tato skrom nost, pro niZ tak Zlatoustému prali,
byla jen klamem: Zlatousty, méné skromny, nez by
byl kdo fekl, se schoval. Co se t¥¢e pysSného Basila,
ten se poddal a ustoupil, jsa presvédéen, ze Zlatolsty
Jjiz ustoupil a se poddal. Tato skrommnost a tato
pycha vice pro né mluvi, nez nékolik historickych
rozprav o mravech prvnich kresfantv.

Vsak klam Basiliiv netrval pro vzdy. Kdyz byl
uposlechl, Ze bude nasledovati Zlatoustého, jehoz po-
slugnost velebili, zpozoroval sviij omyl. VzbouFivi se
Jan Zlatotsty jej oklamal, skryl se. Jeho lest a vzpoura,
obé vitézné, v Sanc vydaly jeho pritele a zachranily
jeho osobu. Zradil Basila a vySel z toho na jeho tutraty.
Jaké 1o jedndni! PoslySme tuto oklamanou osobu:

»Kdyz vedél, ze jsem se dal na uték, vypravuje
svaly Jan, vyhledal mé v hluboké skliéenosti, a usednuv
vedle mne, pokusil se mi vypravovati to nésili, jeZ
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byl podstoupil; ale bolest branila mu v Fedi a slova
hasla mu na jeho rtech. Vida ho slzami politého a
v tak velikém zarmutku, j&, jenz jsem znal pri¢inu
toho vseho, vypuknul jsem ve smich a vezma jeho
ruku, chtél jsem ji polibit a vzdit chvalu Bohu za
lispéch své vilecné Isti. Vida mé uspokojeni a pozoruje,
Ze jsem jej oklamal, zdvojnasobnil bolest svou s roz-
horéenim.«

Netstupny svaty Jan ustoupil potom prec jako jeho
pritel Basil. A zamiloval si tak sviyj lid, ze ttéchy
nasel v tom, Ze jest biskupem. A jeho lid zamiloval
si jej tak, e mu odpustil jeho zdrahani. Jednou prisel
Jakysi biskup z Galicie ve chvili, kdy svaty Jan kazal ;
tento sestoupil s kazatelny a uvedl tam svého hosta.
Lid byl nespokojen, a svaty Jan nékolik dnf na to vy-
pravoval mu ve své naivnosti roztomily piibsh jeho
nespokojenosti.

»Vidél jsem vas, pravil, visici na mych rtech,
Jako vlastovicky, kdyZz cekaji na kraji hnizda potravu,
jez se jim nese. Ve chvili, kdy jsem piepustil misto
svému bratru, abych ctil jeho bilé vlasy a vyplnil
vzhledem k nému povinnosti pohostinstvi, vy jste na
Jjevo dali sv¥m brudenim velikon nespokojenost, jakobych
byl zklamal v4s hlad.«

Mezi Zlatoustym a jeho lidem bylo pratelstvi
v divérném smysla slova. Biskup byl néznym i prisnym
piitelem kazdého ¢lovéka a vSech lidi. Pozoroval je,
predchézel, bdél nad nimi, a predeviim miloval. Nebylo
to v povrchnim a Gfednim smyslu Fedi, ale ve
skutecnosti Zivota, Ze byl otcem, bratrem, podporou a
pritelem svého lidu.

Svaty Jan mluvil o pFéatelstvi jako znalec a v obraze,
Jejz o ném ¢&inil, Fekli byste skoro, Ze vymaloval, tak
je to grosté a krasné, své stddo a sama sebe.

»Gloveék bez pratelstvi, pravi, vyéita dobrodini,
zvelituje nejmensi prizef. Prilel ukryva prokadzané
sluzby, taji jejich dfilezitost, zd4 se byti v8im povinovan,
kdyz vSecko je mu diky zavazéno.«

. »Nechapete mé. Béda! mluvim o véci, jeZ neni
nyni nez v nebi, a stejné jako kdybych vam prednagel
o né&jaké indické byling, jiz nikdo nevidal, bylo by mi
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nesnadno, tfeba mnoha slovy, dati vam o ni urcitou
predstavu; podobné mé Tedi o pratelstvi zistavaji pro
vas nesrozumitelnymi, nebof jest to bylina nebeska...
V priteli mame druhého sebe sama. Mrzi mé, Ze se
nemohu vyjadriti néjakym pifkladem: vidéli byste, Ze
zlstavam pode v&i pravdou.« L)

Tento priklad nevypravoval, ?.le &inil vic, ukazc_w*itl
jej. Autor jeho Zivota, ve vydani Palméa a Guérina,
poznamenava dle pravdy, Ze tento nena_leznelny' pt_’{tei,
JjejZ popisuje, byl on sam. Skutecné, podivuhodny pr:?e],
jenz mohl se stati vSeobecnym a nikdy se nestal vSednim.
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SVATY FRANTISEK SALESKY.

Liter‘aiti francouzsti maji svilj program! Tento program

neni nekone¢ny: naopak, podobid se jakési mezi.
Tento program obsahuje jisty podet zdvaznych podiveni
a zahrnuje v sob& zapomenuti ostatnich vécf. Svétak,
Francouz a literat, prochdzi se v uzavreném kruhu
knih, jez ma ku své potiebé, a ignoruje ostatni s jakousi
zvlastnl upifmnosti. Netusi ani jejich existenci; kdyby
Ji tusil, dival by se na ni jako na kriklavy dfikaz toho
faktu historického: cely svét byl barbarskym, vyjma
nékolik antord francouzskych sedmnéctého stoleti, a né-
kolik autori francouzskych osmnactého stoleti, vyjma.
16z nékolik Rekiiv a Rimanf, dle nichz se utvorili
autofi, jez &etl. Co se ty¢e divné starobylosti, co se
tyCe Asie, Indie, celého pokoleni lidského, hledi na
prace, které odtud vychazeji, jako na zvl4$tnost né-
kolika vzdélanci, kteri ze zvédavosti oddavaji se studiim
technickym a ztratili pFi nav§tévé barbarti delikatni
smysl pro uhlazenost. Francouzsky literdt nespokojuje
se tim, Ze nezn& starého véku (kromé nékolika Rekt
a nékolika Rimant), nespokojuje se zvlast neznalosti
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v8eho toho, co v novéjsich dobach bylo napséno v jazy-
cich cizich (kromé Miltona a Dantea); je pozoruhodno,
7e neznd i mezi autory francouzskymi iy, jeZ zvyk ne-
zapsal na program jeho Cetby. Cetl svédomité Buffona,
ale necetl svatého Frantika Saleského.

Kdyby se jednalo pouze o to, napraviti literdrni
nespravedlivost, nestdlo by to za naméahani, nebot slova
literatura uZiva se v bidném smyslu a rozumi se
jim sefadéni slov. Ale jedn4 se o jinou véc. Jedna se
o to, védéti, zdali neznamé doby bohatstvi pfirozenych
i nadprirozenych nejsou ukryty v jazyce francouzském,
pod neznamou phdou, v hloubi ztracené zemé. Nuze,
tyto doby jsou skutecné ve svatém Frantisku Saleském
a jinde. Neni potfebi to dokazovati. Slaéi ukazati na
né. Jinde jsou také. Ucené studie pana Gautiera nejsou
jenom sny. Je-li literatura véci détinskou, pokud jest
promys$lenym sefazenim réeni, languet circa quae-
stiones et pugnas verborum (zemdli otdzkami
a boji o slovi¢ka); slovo jest véci zavaznou, pokud jest
viyrazem myslenky a zrcadlem, v némZ shlizi se idea.

Styl élovéka jest tvar, jaky béie na sebe pravda
v kadlubu uréitého tvora. Svaty FrantiSek Salesky ma
svij stvl, a jest snad dobfe ukdzati to viem tém, ktefi
patrice do téZe rodiny povahou své duse, prijali by od
ného svétlo mnohem snaze nez od jiného, za pric¢inou
piibuzenstvi.

Jaka jest barva stylu svatého Frantiska Saleského?
Jest to barva prirozenosti vzhledem ku svétlu nadpriroze-
nému. Prochazime-li se v polich, tu nastivd ve zraku
a sluchu sladka a hlubokd harmonie, k niz shihd se
v podivuhodném klidu mnoho barev a mnoho hudby.
Listi stromf, kvéty luk, ptaci ve svém pohybu a zpévu,
zmatené bzuceni tisice malych bytosti, jichZ nevidime,
zurleni potokll, vinéni paprskt sluneénich na vonicich
pahorcich, jez zdaji se skoro samy vlniti a sledovati
pohravani svétla, neliéené zakiiveni ph@i stromovych
a jejich neorezanych vétvi, v3ecko to spojuje se v je-
dinou, velmi vaznou melodii, a ti ¢etni hudebnici, ktefi
ji skladaji, hrajice ji, tak dobre se vespolek shodnou,
Ze nikdy ten koncert nebyl pokaZen jedinou fale$nou
notou. Jest to koncert odpoledni, koncert vecera.
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Styl svatého Frantiska Saleského jest koncert
odpoledni.

Nehledejte tu ani zaPfe vychazejictho slunce, ani
zare slunce zapadu, ani vy$ek horskyeh, ani orla, jenZ
trha svou kotist, ani hluku bystiin, ani vé¢nych snéhd,
ani blesku, ani prudkosti tvora, jenZ vysila ku véénosti
narky nesmirné touhy.

Ve stvofeni jest misto pro viecky Zivouei. Louky
mayji zvlastni kouzlo, nejen pro ty, ktefi je zvlastd miluji,
ale také a predeviim snad pro obyvatele hor a oceanu.
Luéiny maji pro tyto obdivuhodné kouzlo, kouzlo milo-
vané zmény, zmény, jeZ daleka jsouc kazdé protivy,
predstavuje vAm totéZ jméno psané jinymi pismeny
a totéz svétlo pod jinym thlem.

Slovo svatého Frantiska Saleského mé cenu a viini
luéin. Neni to jesen, docela neni to vice jaro, nikdy to
nenf zima. Je to léto a léto kolem poledne. Jest velmi
horko v jeho dilech.

Symbolismus neni u svatého Frantiska Saleského
literarni nahodilosti. Jest formou jeho slova a zpf-
sobem jeho rozhovoru; nebot tento roztomily clovék
nikdy nepiSe, ale vzdycky hovorfi.

»>Neni mozno ockovati dubové océko na hruden,«
pravi ndm, tak tyto dva stromy jsou riizné mizy na-
vzajem; zajisté nikdo by nevédél, jak ockovati zast,
nebo hnév, nebo zoufalstvi na ldsku; alespoil bylo by
to velmi nesnadno... A co se tyée smutku, jak mohl
by byti prospésnym svaté lasce k bliznimu, kdyZ mezi
plody Ducha svatého vradéna radost, sjednocend
s laskou?

Slaviei tak si zalibili ve svém zpévu, dle zpravy
Pliniovy, Ze pro tuto zalibu po &trnict dni a noci ne-
prestavaji nikdy klokotati, vynasnaZzujice se vzdy lépe
zpivati v zévodé jednéch s druhymi; tim zplsobem, ze
kdyz se nejlépe vystébetali, maji na tom vice zaliby,
a tento vzrist samolibosti nuti je k nejvétdimu usili
lépe trilkovati, rozmnozuje tak jejich samolibost vlast-
nim zpévem a jejich zpév vlastni samolibosti, Ze mnohdy-
krat vidime je zmirati a jejich hrdélka se Sititi Gsilnym
zpévem. Ptéci hodni krdsného jména Filomély, jezto
zmiraji takto v lasce a pro lisku k melodii.

>0 Boze, miij Theotime, kéz by srdce vroucnd
stisnéné vasni chvaliti svého Boha, pocitilo bolest velice
rozko$nou a sladkost velice bolestnou, kdyz po tisici
pokusech chval nestaéi vice. Ach, chtél by ten ubohy
slavik vzdy vy3e metati své trilky a zdokonaliti svou
melodii, aby lépe zpival velebeni svého milacka. Cim
vice chvali, tim vice si zalibuje v 1é chvale; mrzi jej,
Ze nemiZe jests lépe chvaliti, a, by ukojil, jak nejlépe
mize, svou vasen, ¢ini vSemoZné pokusy, mezi nimiz
pada do mdloby, jako se to piihodilo slavnému sva-
tému Frantigku, jenz vzdor radostem, jaké pocifoval
ve chvalach BoZich a zpivani svych pisni milostnych,
proléval veliké proudy slz a upustil dasto slabosti
z ruky, co tou dobou v ni drzel, zlstivaje pak jako
posvatna Filomela se srdcem nyjicim . . .«

Literarni tmysly schazeji tomuto obrazu, a toto
slovo ma zvlastni plivab, vybrany, neli¢eny, jaky unikd
tém, kteri jej vyhledavaji. Smysl pFirody je rozkosny
pro svatého Frantika Saleského a rozkoSny z toho
divodu pravé, ze priroda jest mu prostiedkem a ne
cillem. Ona jest mu nastrojem, na némZ se sam pro-
vazi pri zpévu. Neni mu nikdy, jako se to prihazi
u pochybnych basnik, vlastni krasou, k niZ sméruji
zpévy. Laska svatého FrantiZka ji nalézd na své cesléd;
naléza ji bez hledani, zcela prost8, ponévadz je tam,
a nikdy se u ni nezastavujic, prochdzi ji a unasiji na
svych kridlech k nebestim, kam jde.

Takto vidéné, pti jasu s htry, stvoreni nabyvi
vzacného plvabu, jehoZz nemélo nikdy u lidi, ktefi je
milujf pro né samo a slavi je, na misté aby slavili
Boha. Stvofeni jest ohradou, neni-li stupném; zdd se
byti jako hranici u nepravého basnika, ktery uvézne
uprostred ni; pro svatého Frantiska jest harfou, a jeho
prsty, probihajice po jeji strunach, vyluzuji zvuky,
které vzdycky stoupaji. Styl svatého Franti¥ka po-
doba se velice prochazee. Jest plny néahod, prihod,
setkdnf; zrcadli, rozhlizi se, obraci se kaZdou chvili,
vaben na pravo neb na levo predméty sousednimi. Libi
se, ale neprekonava. Skoro vidycky rozkosny, nikdy
neni povzneseny. Ne snad, Ze by rozko3né a vznegené
nedalo se drZeti pospolu, ale #e povaha svatého Fran-
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tiska Saleského pripousti prvé, ale nepPipousti druhé.
Tento muZ hovori vizdycky z blizka se élenafem. Ne-
unika mu svymi odboc¢kami, svym vystupovdnim nebo
svym hloubdnim, kieré na okamzik déli toho, jenZ
mluvi, od toho, jenZ poslouchd. Neztrici se zretele
svého posluchace. Neni nikdy zni¢en pod tfhou své
myslenky; to, co rik4, neklesd pod tim, co by chtél Fici.

Mluvi starou franétinou. Mohlo by se mysliti, Ze
toto jest pouze véci data, Ze mluviti starou franétinou
zavisi na case, kdy se mluvi, a ne na ¢lovéku, ktery
mluvi. Vzdor nejvétsi pravdépodobnosti, stard franétina
nezavisi pouze na datu, kdy se mluvila; zavisi na po-
vaze toho, jenz mluvi. Johanna ze Chantalu jest vrstev-
nici svatého Frantidka Saleského. Ta nemluvi ve staré
fran¢ting. Uziva slov, kterd patfi staré francting, po-
névadZ tato véc vychazi z povahy véci a ze stavu ja-
zyka v dobd, kdy psala. Ale ta slova, kterd pod pérem
svatého Frantiska Saleského tvori starou franctinu,
nestanovi tyz jazyk u Johanny ze Chantalu. Nebot
stara franétina jest jisty styl: nasledovné jest tajemstvim.
Nepostadi, aby ji kdo mluvil, naroditi se v urcité dobé,
tieba miti jistého ducha. A jaky jest to duch? Jaki
je znamka této Feéi? — Jest to naivnost.

Naivnost neni jednoduchost. Jest to zvlastni druh
jednoduchosti, zvlastni jednoduchost, jeZz ma svij tem=
perament. Ma zapomenuti a smélosti, jeZ by jinak podiv
vzbudily a jez u ni nebudi podiva. Ma tajemstvi, jez
zplisobuje, Ze se vSecko odpusti. Toto Fidké tajemstvi
sdili s détmi, jez jsou ve 3fastné nemoZnosti vazné po-
drazditi. Tuto nemozZnost, jiZ maji déti v fadu mravnim,
maji naivni spisovatelé v radé rozumovém. Jest jednou
z vysad a nebezpedf La Fontainovych, vysada pro
ného, nebezpeci pro &tenate. V jeho bajkach sobectvi
lisakovo jest chrandno naivnosti spisovatelovou. ]

Ale pfivab, jenz u La Fontaina mtZe prospéti
bludu, prospivd u svatého Frantiska Saleského pravdé.
Méa pravo mluviti, jak mysli. Jednd po kresfansku a po
knézsku. Myslenka zplsobiti néjaky efekt, jest ho tak
daleka, %e zapomeneme jej zpozorovati: druhd podob-
nost s détmi. Jest pravda, Zze v dnesni dobé tyto se
naméhajl, aby ztratily naivnost, a uzivim ztimysla slova

namahaji se, nebot jest to, co se jich tyde, tézka
prace: naivnost, vvhnana z détstvi, utika se na venkov.
Vsi majf vlastni fe¢, kterA se mnoho podoba staré
francting, a ndhodou, jez neni nahodilou, stara franétina
mluvi vzdy o venkové a hledd v n&m stile pfirovnani.
Jedna ze znamek, jez vyznacuji starou franétinu, jazyk
venkova a styl svatého Frantiska Saleského, jest ne-
dostatek ironie. Ironie, kterd jest vytednou na svém
misté, a tim pravé, Ze jest vytecnou jen na svém mistg,
jest hanebnou a osudnou, jakmile p¥ichazi nevhod,
a prichazi nevhod ¢&asto, nalezi-li ironie zlu, chybg,
hiichu. Ironie jest radost z pohordeni, jeZ nenalézajic
pEipadného slova pro vysi svého hnévu, utikd se, aby
budila pozornost, k mléeni, ku slova skrytému. Ironie
jest pfirozend hroznd a snadno vzneSend. Jest todistém
vzteku, ktery prekrocil vysiny slova a vySiny mldeni.
Ale tato mocnd a stradni zbran byla otrdvena poru-
Senim clovéka. Ironie zradila pravdu: na mists, aby
zdrtila zlo, obratila se proti vécem prostym, neliGenym,
nevinnym, ve vazném smyslu toho slova velmi ¢asto
sniZovaného.

Tu se stala ironie vysméchem. Vysméch jest nizka
vée, tof uStépacénost sobectvi.

NuZe, tento vysméch uZivany velmi casto spiso-
vatelem, ktery jej predpoklada u étendre, stava se pro
jednoho i druhého zvlastni mukou. Nié&f jejich vza-
jemnou diivéru a prostomyslnost jejich poméru. Nebot
vysméch, jenz jesl kratkozraky, pokladd naivnost za
poSetilost; kdeZto hloupost poklada svou poSetilost za
naivnost. Mezi poSetilosti a naivnosti jest rozdil za-
kladni. V po3etilosti myslenka jest slabou, cit maly
a vyraz unyly. Pri naivnosti myslenka je urciti, cit
mohutny a vyraz nepredvidany. Vysméch, ktery je
sméSuje, odnim& spisovateli.svobodu véei diivérnyeh,
které nechtéji se okazati nez pohlediim éistym. Tento
natlak ovlad4d celou moderni literaturu, jeZ o tom ani
netusi. Tato literatura, jeZ se domniva byti velice svo-
bodnou, jest otrokem. ¢tendfe, jimZ pohrda. Boji se vy-
sméchu. NuZe, nedostatek toho strachu, jest jednou
ze znamek staré franétiny, a zvlagté jednou ze znamek
svatého Frantiska Saleského. Tento mu? mluvi, jak
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mysli, a lid kiestansky jest mu dévérnikem. MiZe Fici:
Mili bratii! kdyz obraci se k lidem, nebof mluvi s nimi
jako mluvi k sob&: jeho slovo vng&js$i — nepferusuje,
ridka vée! jeho slovo vnitfni.

Daivérnost se viemi lidmi nalézi se na dvou kon-
cich mravniho Zebiiku; literat ji nema, obycejny filosof
jest ji docela zbaven, prostopadnik ji naléza a svétec
ji nalezl. Prvni ji nalézé, jeZto zlratil vaZnost; druhy,
jezto ztratil sobectvi. Pravo rozmlouvati s ¢lovécen-
stvem jest jednou z vlastnosti velikosti. Zvyk tlachati
s nim jest jednou ze znamek hanby. Svaty Frantisek
Salesky nem# vsech vlastnosti velikosti, také neroz-
mlouva s lidstvem, ale se zlomkem lidstva. Skoro nikdo
nemluvil franétinu tak jak on; proto, kdyby tyto druhy
véel byly podivné, bylo by tFeba diviti se tomu zapo-
menuti, v némz jej zanechali literdti. Byli, co se jeho
tyde, v roztrzitosti, kterd se vysvétluje jejich cetnymi
a dblezilymi pracemi.

Etymologie ndm pfipomind i proti nasf vili, Ze
jazyk francouzsky (frangaise) dovolavd se nad vSemi
ostatnimi jazyky uprimnosti (franchise). Svaty Fran-
tidek Salesky jest upFimny, jako bylo malo lidi. I pode-
zieni ndjaké skryvané myslenky jest vyloudeno povahou
jeho slova. A jakad plvodnost! Jaky plisobivy cit v my-
glenkach, jez vyjadiuje! Nebezpecenstvi mluviti mravo-
uéné ze zvyku a vzpominky mu nehrozi. Mysli to, co
mluvi ve chvili, kdy to mluvi; nemysli to z plnomo-
censtvi jako tolik jinych, mysli to sdm; mysli to ve
chvili, kdy mluvi s vami, a, myslil-li na to jiz den pred
tim, Fekne vam to. Zplsobi, Ze jste pritomni vnitfnimu
zrozeni myslenek a citd, jez vam sdili; vydava je za
to, ¢im jsou, vydava se za to, ¢im jest, bére vas, jak
jste. Jste-li ve spolecnosti, nebojte se, ze uvidite bliziti
se k vam stin mentora; jste s pritelem, jenz vam rekne
vée a jemuZ miZete vie fici. Jest v tomto muZi roz-
tomilém Zivad a radostna sila, jez budi diivéru, nezdajic
se mysliti na ni. A velmi ¢asto, jakd hloubka! Snad
dobromyslnost stylu ndm nékdy taji prisnou skutecnost
véei, ale jakd hloubka pod tim détskym zevnéjskem!
Co lidi tvari se slavnostng, aby Fekli malickost, aneb
aby nerekli nic! Treba zajisté, aby nékdy stal se opak.

4G

Tak rozvinuje svaty Frantifek Salesky ¢as od ¢asu ta-
Jemné pravdy se skutecnou hloubkou uéence i svétce,
ale s dobromysluosti a naivnosti starce, jenz by vy-
pravoval pohddku détem. Budu citovati, bych to ukéa-
zal a dokazal.

_ »Mezi koroptvemi se asto stava, Ze jedny odnimaji
vejce druhych, aby je vysedély, bud z dychtivosti, aby
se staly matkami, aneb z obmezenosti, pro niz nepo-
znavaji svych vlastnich vajec. A hle, véc podivna, ale
nicméné dosvédcend, nebot koroptvicka, jez byla uza-
vrena a zivena pod kFidly cizi koroptve na prvni vy-
zvani sve pravé matky, jeZz snesla vejce, z néhoz vysla
opoudti loupeZnou koroptev, vraeci se ke své prvnf
matce a nasleduje ji pro vzijemny vztah, ktery prece
nebyl zjevnym; tak zistal utajen a skryt, jako spici
v_hloubi prirody, az k nihodnému setkdni s jejim
prgdmétem, kterd nadhle pohnuta a jako probuzena, do-
chazi svého celu, a nuti pud koroptve k jeji prvotni
povinnostl.«

»Stejné tak je tomu, Theotime, s na$im srdcem;
nebot jakkoli je péstovino, Ziveno a vychovavano jakc;
véci télesne, krasné a pomijejici a, abych tak rekl, pod
kiidly prirody, nicméné, pri prvém pohledu, jejz obrati
na Boha, pri prvém poznanf, jehoZ o ném nabyva, pri-
rozena a prvni néklonnost milovati Boha, jez byla jako
uspana a nepozorovatelnd, budi se v okamihu a jevi
se nepr:gdvidané jako jiskra, vychazejici z popela, kterdz
dotykajic se nasi vile, dava ji zanicenf lasky svrcho-
vané, povinné nejvyssi a prvni priéiné viech véci.«

de_ koroptvicky, hnané k prvotni jeji povinnosti
nepoucuje-li lidi s velikou vlidnosti a velikou naivnosti‘.s
A toto vzacné slovo,. jeZ miluje zvitata, aniz by kdy
utkvelo na nich svou laskou, neobsahuje-li ve své roz-
tomilé formé prisnou skuteénost, jiz zmiriuje hnizdo
koroptve a sousedstvi kvetouciho obili, aniz by ji
skryvalo ?

Symbolismus Pisma a mysticky cil tvorfi E
nékdy svatému Frantigku Sale};kémg diimyslné paOdh%r:
boké vyklady.

. Jezto jeho Navedeni ku zbo%nému Zivotu
Je znamo verejnosti, mluvim o jeho ostatnich dilech,
VZDEL. KNIH.: PODOBIZNY SVATYCH. 4
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jez znamy nejsou, a vzhledem ku skrytému vyznamu
osob a véci, nalézam v jeho Feech toto prirovnani
mezi dvéma muZi, jeZ obyfejné zapomindme srovna-
vali: svatym Janem Krtitelem a svatym Petrem.

»(iteme, Ze byli kolem slitovnice dva cherubini,
ktefi na sebe hledéli. Slitovnice, drazi posluchadéi, tof
nas Pan, jejz nam Otec Vé&cény dal, aby byl slitovanim
nad nadimi hifchy. Ipse propitiatioest pro
peccatisnostris et ipsum proposuit Deus
propitiationem (Onf jest smifenim za hrichy
nase a jej ustanovil Buh jako smifeni). Ti dva cheru-
bini jsou, jak soudim, svaty Jan a svaty Petr, kteff
vzajemné si odpovidali, jeden jakoZto prorok a druhy
jako apostol. Nuze! nemyslite-li, Ze vzajemné si odpo-
vidali, kdyZz jeden Fekl: Ecce Agnus Dei, Ejhle,
Beranek Bozi, a kdyZ druhy fekl: Tu es Christus,
Filius Dei vivi, Ty jsi Kristus, Syn Boha Zivého?
Pravda jest, Ze vyznini svatého Jana mé jeSté po-
nékud povahu noci starého Zakona, kdyZ nazyvd Péana
naSeho Berankem, nebof mluvi o jeho postavé, ale
vyznani svatého Petra ma jiz povahu dne: Quia
Joannes praeeratnocti, et Petrus diei,
ponévadZ svaty Jan byl svétlem noci a svaty Petr
gvétlem dne.«

»Vidime, Ze na podatku svéta Duch Bozi vznasel
se nad vodami, Spiritus Dei ferebatur super
aquas. Prostoduchost textu ve svém zdkladé chce Fici
fecundabat, vegetabat, Ze oplodioval vody.
Takto se mi zda, Ze pri opravé svéta Pan nas zirod-
fioval vody, kdyZ chodil po brehu more Galilejského,
Ambulabat juxta mare Galileae, a slovem, jeZ
fekl ku svatému Petru a svatému Ondreji: Venite
post me, pojdle za mnou, mezi $keblemi morskymi
k rozkvétu privedl svatého Petra a svatého Ondreje:
v ¢emZ svaty Jan ma jesté jakousi podobnost se svatym
Petrem, ponévadZ to bylo na biehu vody, kde svaly Jan
dosel po prvé cti vidéti toho, jejz oznamoval, jako svaty
Petr u vody poznal svého boZského mistra a nésledo-
val jej ... Prostosrde¢nost svatého Jana byla predpo-
védéna andélem: Et multi in natione ejus gau-
debunt. »Mnozi,« Fekl k ZachariaZovi, »budou se rado-
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vati pFi narozeni jeho.« Stejnd bylo pPedpovédéno
i narozeni svatého Petra; ale je v tom veliky rozdil, Ze
andél predpovédél narozeni svatého Jana, a narozeni
svatého Petra bylo predpovédéno Kristem Panem,
Svaty Jan narodil se, aby dokonéil zikon Mojzisiy,
svaty Petr zemfel, aby pocéala Cirkev katolickd, ne, Ze
by byl svaty Petr zakladnim pocatkem Cirkve, ani
svaty Jan koncem synagogy, nebof tim je na§ Pan,
jenz polozil konec zakonu MojziSovu, Ffka na krizi:
»Dokondno jest«, a vstav z mrtvych, podal novou
Cirkev.

Tato prostd poznani, tyto pohledy na pocaiek
vécl, tyto vztahy bytosti mezi sebou, tyto podobnosti
mezi stvorenim a vykoupenim, vecka tato svétla jsou
detnd ve starych autorech a ridkd v autorech moder-
nich. Priblizeni pramene jest pro dudi radosti ne-
znamou veétsiné lidi ; toto obdivuhodné sousedstvi, ac
neni nejobycejnéjsi znidmkou svatého Frantidka Sale-
ského, nebylo mu cizi. Nalezl ve svatosti den a vzduch.
PoslySme jej jedt8 mluviti o smrti svatého Petra;
srovndva ji pravé s narozenim Jana Kititele, chce ji
srovnati s narozenim Adama: rodici se lidstvo a ro-
dici se Cirkev slydi pravé, jak vychazi totéZ slovo
z ust Bozich. To je opravdu krasné.

»Kdyz Bth stvoril tento vesmir, chtéje udiniti
¢lovéka, rekl: Faciamus hominem ad imaginem
et similitudinem nostram, ut praesit pis-
cibus maris, volatilibus coeli et bestiis
terrae; ucinme ¢lovéka k obrazu a podobenstvi
svému, af panuje nad rybami mofskymi, a nad
ptactvem nebeskym, i nad zvifaty zemé. Tak zda se
mi, e to ucinil i pri své opravé; nebot chtéje, aby
svaty Petr byl hlavou a spravecem jeho Cirkve a aby
narizoval vSe tém, kteti se uchyluji k naboZenstvi,
aby létali ve vzduchu dokonalosti, cht&l je uciniti po-
dobnymi sobé, a mné se zda, Ze pravi: Faciamus
eum adimaginem nostram, u¢inme jej k obrazu
svému, to jest podobného JeZi§i ukfiZovanému; proto
mu rekl: Sequere me, nisleduj mé !«

Zivot svatého Frantiska Saleského je prili§ znam,
nez aby bylo treba dovolavati se udalosti, z nichZ se

*
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sklad4d. Mél ducha vlidnosti a dar obraceti. Jeho slovo
bylo plodné.

Nestacilo by, kdybychom chtéli vykonati jeho dilo,
mluviti jako on mluvil. Bylo by tieba Ziti, jak on Zil.
Byl plodnym, jeZto byl svatym. Styl, o némZ jsem
mluvil, neni neZz odlesk jeho svatozafe, vrZené na jeho
dila. Zil v bozské dfvérnosti ne na Sinaji, ale na
misté, jez bylo jeho a jeZ mu bylo pripraveno od
Boha. Jeho vlidnost pronikla jeho povahu, jeho povaha
pronikla jeho slovo. Jeho plivodnost byla v tom, byti
vlidnym. Byl tak vlidnym, Ze niva rekla mu svi
tajemstvi. Byl tak vlidnym, Ze egyptskd Agar se stala
prithlednou jeho ocim.

»Toto davani prednosti Bohu pFed viemi véemi jest
milé dité lasky, pravi kdesi. Neméla-li Agar, jez nebyla
nez Egyptankou, vidouc svého syna v nebezpecenstvi
smrti, zmuZilosti zdstati u ného,” a chtéla jej opustiti,
pravic: Ach! nemohu vidéti umirati toto dité,
jaky div, Ze laska, dcera néZnosti a nebeské spanilosii,
nemiize zPiti umirati své dité, jeZ jest rozhodnutim:
Boha nikdy neuraziti? Tak jakmile naSe svobodna
vile se rozhodnula souhlasiti se hrichem, usmreujic
tymz prostredkem toto svaté rozhodnuti, laska umira
s nim a pravi v poslednim vzdechu svém: Ach! ne,
nikdy neuvidim umirati toto dité.«

Paprsek jeho néZnosti takto osvétluje sin Holo-
fernovu :

»Necteme-li o Judité, kdyz chtéla vyhledati Holo-
ferna, vladce vojska assyrského, Ze vzdor tomu, Ze
byla nanejvy§ vySnofena, a Ze jeji tval byla obdarena
nejvzacnéjsi krasou, jiz bylo lze vidéti, majic jiskrné
oCi s rozkoSnou néZnosti, rty purpurové a vlasy ka-
deravé vinici se po ramenou, nicmén& Holofernes ne-
byl nijak dotknut ani krasnymi Saty, ani zraky, ani
rtoma, ani vlasy Judity, aniZz jakou véci jinou, jeZ byla
na nf ; ale pouze, kdyZ padl zrak jeho na jeji sandély,
neb jeji obuv, ktera, jak si m@Zeme myslit, byla vy-
Sivina zlatem s velikym plvabem, byl zcela zaujat
laskou k ni. Tak mbZeme rici, Ze Otec V&&ny, uvazuje
rozmanitost ctnosti, jez byly na Panné& Marii, shledal,
Ze jest nanejvy§ krdsnd: ale kdyZ padl zrak jeho na
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jeji sandaly ¢&i strevice, mél v tom takové zalibeni a
byl tim tak dojat, Ze dal se ziskati a poslal ji svého
Syna, ktery se vtélil v jejim pPedistém Zivots. Ale
coz, prosim vas, mé due milé, predstavuji tyto san-
daly a tato obuv svaté Panny, ne-li pokoru?«

Byl tak néznym, Ze mluvé ku svim dcerdm,
jeptiskim z Fehole Navstiveni Panny Marie, ukézal
jim tuto vzneSenou seénu v zafi tohoto paprsku.




HLAVA V.

SIMEON A PROROKYNE ANNA.,

Pismn vypravuje udalosti
kratce. Chce-li sveriti
jméno nékterého c¢lovéka ob-
diva veékd, rikava, Ze tenio
¢lovék byl spravedlivy a bal
se Boha. Josef byl spravedlivy.
Simeon byl spravedlivy.

A, jezto byl spravedlivy,
olekavalutéchu Israele. A Duch
svaty byl v ném. Obdrzel slib,
7e nezemie, dokud neuvidi
Krista Pana.

Cekal. ;

Cekal! Jaké slovo! jaké
¢ekani bylo toto ocekavani,
jez bylo jeho Zivotem, jeho
uradem, diivodem jeho byli,
jeho znakem, jeho sudbou,
jez bylo v8im jeho Zivotem

a v&im jeho svétlem a% do dne, kdy spatiil Toho,
jejz ¢ekal, jejz byl ocekaval!

Jakym okamzikem pro toho starce byl ten okamzZik,
kdy prijal do svych lokifi Toho, jenz byl ocekavany
Israele, Israele, jehoZ odekdvéani on sdm predstavoval!

Jaky to byl okamzik, kdy po Zivoté straveném
v touze, vidél na své oéi a vzal na lokte své Zivouci
Amen svého Zivota, Zivouci Amen své touhy!

A Anna prorokyné&? Tato méla &tyfi a osmdesat
let. Toto é&islo je rychle napsano a rychle vysloveno.
Ale jaky souet zadostf mfze predstavovati? Ne-
opoudtéla chram, modlic se, postic se a slonzic Bohu
dnem i noci. Neni snad zbyte¢no zastaviti se v myslence
u Zivota Simeonova a Annina, tohoto Zzivola plného
neznamych tajfi, tohoto Zivota, jenZ nemluvi o sobé aZ
v posledni chvili. Ale byla-li tato chvile posledni za-
hrouta nesmrtelnou slavou, toZ byla jisté pripravovéna
dlouhymi roky mldenf, jez davd ndm {uSiti mlceni
Evangelia. '

Posledni chvile byla kratkd, ale ro¢ni doby pre-
deslé byly dlouhé.

Kazd4a modlitba konéi slovem Amen. Amen bylo
kratké, ale modlitba byla dlouh4. Predstavme si tohoto
¢loveka a tuto Zenu, tohoto spravedlivého a tuto pro-
rokyni, zijici a stirnouci v této nadgji, v této myslence,
v této touze, v tomlo prislibeni : Pomazany Pané se¢ bliZi
a jeho den brzy prijde. Ten, jejz proroci oznamili,
Pomazany P4né se biizi a jeho den brzy prijde! Ten,
jejz praotci vzyvali, Pomazany Pané se blizi a jeho den
brzy prijde.

Pravdépodobné véky minulé $ly pred o¢ima Simeona
a Anny, a jejich 1éta byla pokracovanim {&chto veki,
a touha prohlubovala v nich propasti neznamé hloubky,
a touha se rozmnoZzovala sama sebou, a touha pri-
tomna mnozila se touhami minulymi, i vystupovaly
na hlava mrivych stoleti, aby touzily vySe, a sestu-
povaly do propasti, jez kdysi vyhloubily touhy predki,
aby touzily jests hloubé&ji. Snad naposled touha jejich
vzala na sebe rozméry, jez jim ukazovaly, Ze chrvile
jiz pridla. Simeon prigel v Duchu do chrdmu. Byl to
Duch, ktery jej vedl. Svétlo vnitkni vedlo jeho kroky.
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Chvéni neznamé témto dvéma dudim, jeZ prece
znaly tolik véei, tFaslo jimi bezpochyby klidnym tie-
senim a hlubokym, je’ rozmnoZovalo jejich jasnost.

Mezitim, co Cekali, stary svét Fimsky é&inil divy
ohavnosti. Ohavnosti vraZely na ohavnosti. Zemé se
naklonila pod Zezlem Césara Augusta. Zemé netusila,
co dblezitého d&je se na ni, bylo to odekdvani téch,
ktefi Cekali. Zems, ohluSena vsemi neurditymni a mar-
nymi hluky svych valek a rozbrojii, nepozorovala, Ze
Jakasi dilezitd véc d&je se na jejim povrchu: bylo to
mléeni téch, kteri cekali v hluboké slavnosti touhy.
Zem& nevédéla o téchto vécech, a kdyby to mélo
znovu pociti, nevédéla by o tom lépe dnes. Neznala
by toho stejnou neznalosti: pohrdala by tymz po-
hrdanim, kdyby ji nutili divati se na né. Rekl jsem,
ze miceni bylo véci, jez se délo bez jejiho védomi,
na jejim povrchu. Toto mléeni bylo vskutku ¢inem.
Nebylo to mléeni zaporné, jez by bylo poziistavalo
v nedostatku slov. Bylo to mléeni kladné, ¢inné nade
vieliky ¢in. ,

Mezitim, co Oktavius a Antonius hadali se o vladu
nad svétem, Simeon a Anna Cekali. Kdoz tedy mezi
nimi, kdo tedy byl nejvice ¢innym? Prorokyné Anna
mluvila ve chvili nejvy3si, Simeon zpival. Jakym zpi-
sobem oteviela se jejich usta po takém mléeni!

Snad v okamziku, jenZ predchdzel rozhodnou
chvili, cely Zivot jejich predstavil se jejich zrakfim
jako rychle pomijejici a uceleny oddil, kde prece roz-
liSovaly se touhy od sebe, kde prece postup jejich
jevil se jim v celé délce, v celé hloubce; a snad chvéli
se neznamym chvénim v nevy3Sim okamziku, kiery
prichdzel. Vzdyt k tomuto okamziku tak kratkému,
tak rychle mijejicimu, tak prchavému v3ecka léta
jejich Zivota smérovala! Vzdyt k tomuto nejvy33imu
okamziku tolik okamziki se sbibalo! A okamzik pFigel !

Snad véky, jez byly predesly jejich narozeni,
vztycily se v dali jejich myslenek, za léty jejich Zivota
rozkladajice jiné starsi hlubiny vedle hlubin, jez oni
sami byli prohloubili! KdoZ vi, v jaké velikosti musila
se jim zjeviti jejich modlitba a vSecky jejich predeslé
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modlitby aneb sousedici, kdyz se jim nahle ukézaly
vécl ve svém celku !

Nebof postupnost Zivota taji ndim na%e celé dilo.
Ale kdyby se nam zjevilo najednou, ohromilo by nés.
Podrobnosti skryvaji nam celek. ,Jsou vSak okamziky,
kdy ziclona, jeZ jest pred zrakoma naSima, jako kdyby
se chtéla najednou zvednouti. Uéini se prehled, pFehled
hovorii. prehled mldeni. A ten prehled vyjadri se slovem:
Amen.

Ve véku ctyriaosmdesiti let prorokyné Anna vy-
slovila své Amen. Rekla divy o Dit&tli, jeZ tu bylo, a
Simeon zpival. Zpival svlj zivot a zpival svou smrt,
Zivot ndrodfi, svou smrt sob& nebot byl dovrdil svij
osud. Oznamil slavnostng, Ze Ten, jejZ choval na svych
loktech, bude povy%en pred tvaif narodi, svétlo na-
roddl a sldva Israele. Jeho zrak preletél Judeu, cestoval
kolem svéta. Sel na pravo i na levo. »Tento, pravil,
postaven jest ku padu a ku povstdni.«

Vidal tu protivu, prislibil ji. Oznamil, Ze Zivi i mrivi
se skupi po pravici a levici Ditéte, jeZ drZel na svych
rukou.

A Simeon Zehnd Otci a Matce a pravi této: »A tvou
vlastni dusi pronikne meé, aby zjevena byla mnohych
srdel smysleni.«

Hrozné proroctvi vychdazi z jeho rti, se svou ra-
dosti a svou vitézoslavou. Nebof v&e je slouc¢eno v tomto
dni, jejz Rekové nazyvali slavnosti Setkdni, pon&vad
véei prichazeji zdaleka, aby se setkaly uprosired nf.

Simeon potkava Annu: Josef a Marie potkavaji
Simeona a Annu. Milost a zidkon se setkavaji; zakon
jest zachovin ve své prisnosti: povinna obéf za na-
rozeni Prvorozeného jest podana, jakkoli diivodu podani
tu neni. Svatd Panna a jeji byli syn vynati ze za-
konnych obtad, ponévadz Matka nepocala dle zakonl
piirody- a jezto Syn byl zrozen mimo né. Prece vsak,
jako Syn nechtél se vyhnouti obiezini muZi, Matka
nechtéla se vyhnouti oéistovani Zen. Zakon byl zacho-
van, ale setkal se s milosti: Anna a Simeon jsou zde,
aby to dosvédéili. Slzy setkaly se s radosti, Jasot Si-
meontyv vrazil drive do srdce Mariina meé, jenZ ji byl
oznamil. A ona zachovala ve svém srdci, pravi ndm
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Pismo, vSecky ty véci. VSecky ty véci zaviraji v sobé
bezpochyby hrozby Simeonovy. PFi této slavnosti Se-
tkani ti, kieri se ocekavali, se nalezli; a koneéné Sion
setkal se s Bohem svym.

A Cirkev zpivd rano:

»A hned prijde do chramu svého Panovnik; vesel
se, Sione, tres se radosti a ptijd pFed Boha svého.«

Pri této slavnosti Setkdni, Simeon a Anna nalezli
Jezise Krista.

Duhu svou postavim na oblacich, fekla kdysi tista
Bozi, mluvice o duze. Zde Ten, jenZ byl archou tumluvy,
byl spatien na rukou Marie, jako duha na oblacich
nebeskych, a Simeon prijal Amen svého &ekani.

Tato slavnost, jez se zve u Rekl Setk4ni s Panem,
zve se také Ocistovani Panny Marie.

Ocigtovani nepredpoklada zde ani Zadného hiichu,

ani zadného nedostatku prirozenosti: Zadné nedistoty
mravni, zakonné nebo hmotné nebylo v Marii. Ale
kdoz vi, jaké neslychané vliti nové milosti je zde ozna-
¢eno timto slovem? Kdo vi, co se délo v srdei Mariing,
kdyz obétovala Jezie Krista Otci v ten den slavny
a na tom slavném misté? Nebot tato slavnost jmenuje
se také Obeétovani Jezige v chramaé.

Byl to den obéti.

Obét nejvyssi, jejimz obrazem pouze byly obeti
starého Zakona; obét boZskd, odekavand, vzyvana,
zobrazend tolikerym volanim, tolika touhami, tolika
proroky, tolika obrazy.

Co musily si mysliti ty &étyFi osoby: Marie, Josef,
Simeon a Anna, kdy Fekly: Hle, ten, jejzlidé ocekavali.
Prosly snad v jejich paméti, nihle a pro okamzik, véci,
episody, obéti naroda Israelského, v jichZ rozjimani
ztravily svilij Zivot? Zda jejich vzpominkou prosla obét
Abrahamova a beran, jenZ nahradil Isdka a viecky obéti
starého Zakona, vSecky predpisy Mojzigovy a viecky
scény, jez se naplnily v tomto chramé, kde nyni Jezis
Kristus obé&toval se svému Otci? Jaky dojem musil
na né uciniti tento zdkon, vyneseny v knize Leviticus,
kap. XII, kde je Feceno, Ze Zena, jez povila dits, hocha
nebo dévce, ziistane po jisty ¢as oddélena od spoled-
nosti ostatnich, jako osoba nedisté ?
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Bylo ji zakdzadno dotknouti se nddeho svatého, neb
vstoupiti do chramu, dokud by se nenaplnily dny ocigto-
vani, jez byly &tyricet pro dité muZského pohlavi a osm-
desat pro dévée. KdyZ tento ¢as minul, musila se pred-
staviti knézi a obétovati mu za dit8 své beranka jedno-
ro¢niho k zipalu, s holubickou neb hrdlickou, aneb
byla-li tak chudou, Ze nemohla obétovati beranka,
musila dati dvé hrdlicky a dva pary holubi.

Jaky hluboky a tajemny dojem musil vzbuditi text
tohoto zdkona v Pannég, jez neméla Zadné potfeby, aby
byla ocistovana, a jez se prece podvolila hotovému na-
rizeni a zaujala misto chudého! Ta, jez méla Stvoritele
nebes a zem§, byla v Fadé chudych; a byl to maly darek
obétni, jenz vykoupil JeZiSe Krista.

Jaky vzhled bral asi na sebe obvod tohoto chramu
v oCich Anny a Simeona, kde se byli tolikrat modlili,
ktery nyni choval v sobé JeziSe a ktery brzy mél byt
rozboten!

Tato slavnost jmenuje se také Hromnice. PapeZ
Sergius 1. naFidil konati druhého tnora privod se svi-
cemi. Hromnice jsou slavnosti svétel. Tento priivod,
pri némZ se nese svétlo fysické, zobrazuje, co se délo
v chramé Jerusalemském v den, kdy tyto &tyFi osoby
Josef, Maria, Simeon, Anna, podobny priivodu, podé-
valy si po radé Jeziska, svétlo svéta.

Hromnice jest snad nejobvykleji ze jmen tohoto
svatku, jehoz zavedeni se ztrici v noci dasiL.

Prvotni ustanoveni pochdzi z prvnich stoleti Cirkve.
Ale prva ochabnuti, v nich% ochladnuli kiestané, pri-
vedla jej na nékterych mistech v zapomenuti. Toto
¢asteéné a chvilkové zapomenuti nastalo asi kolem
roku pétistého. Nebot za velkého moru roku 541, ktery
odlidnil Egypt a mnohé provincie cisafstvi, cisaf Justi-
nian za pontifikitu Vigiliova utekl se pod ochranu
Panny Neposkvrnéné. Cisaf poradil se s patriarchou
a knézstvem catihradskym, a na jejich pokynuti, za-
kazal pod prisnymi tresty nedbalost, jiz nékteii jevili
pri slaveni druhého tinora.

Nedbalost prestala. Svéatek Oc¢istovani byl slaven
s okézalosti. CaFihrad vratil mu viecku jeho slavnostni
naladu, a mor prestal v témze okamziku.



=0

Pocatek tinora byl u pohant oznacen straslivymi
Saturnaliemi, jeZz zvaly se Lupercalie.

Proti povérim a vystfednostem, jeZz zvlasté tuto
dobu roku prznily, ustanovil papez Gelasius slavnostni
a horlivé zachovavani velkého svatku druhého tnora.
Ale to zde velmi pravdépodobné nebylo neZ znovurizeni
a nikoli pfivodni ustanoveni této slavnosti. Ctihodny
otec Combefis, z Fadu sv. Dominika, ve své knihovné
Otcli ptinasi o tom homilii svatého Methodia, biskupa
Tyrského. Svaty Methodius Zil v tfetim stoleti.

Kardinal de Bérulle ¢ini poznimku k Obétovani
JeZi%ovu v chrAmé, na niZ étendfe upozoriuji. Svatky
vanod&ni jsou, dle ného, veFejnym zjevenim Boha lidstvu.
Svatek druhého unora je =zvlaStnim projevem. Boha
k dusim vysadou vyznamenanym. Byl by to, dle tohoto
kardindla, svatek tajemstvi Bozich.

HLAVA VI

SVATY PAFNUC.

V poustich Thebaidy, je# obkliduji Herakleu, bylo

mnoho samotdri. Poslednim mezi nimi byl svaty
Pafnue, jehoZ pfibsh jest velmi podivny.

. Pafnuc vedl na pousti viZasny Zivot samotéie,
zivot, jenZ se nepodobal ani zivotu lidi, ani Zivotu
novodobych svéted, Zivot, jehoZ krutost presahuje
obrazotvornost. Jednoho dne Fekl k sobé: Jaky je ten
mezi svatymi, jemuZ se podobam ?

Otdzka stala se modlitbou.

»Pane, fekl, kdo je ten mezi tvymi svatymi, jenz
se mi podobd nejvice?«

»Pafnuci, Pafnuci, Fekl k nému hlas, jenZ s nim.
mluvil, nebof byl ¢asto veden timto hlasem, ty, Pafnuci,
podobas se hudebniku, ktery zpivd v jedné vesnici ne-
daleko Herakley.«

Pafgmc byl tak prekvapen, jak nikdy ode dne svého
narozeni. Hudebnik, jenZ zpival ve vsi, neodpovidal idealu.

svatosti, podobné jeho.
Blizi se vesnici, pfijde tam, ptd se po hudebniku.

»Tam jest, odpovidaji mu venkované, je v této.

krémé; zpiva, aby obveseloval lidi, ktef piji.«



Pafnuc prichédzel z uZzasu do uZasu. Pristoupi k hu-
debniku, zidd od n&ho soukromou rozmluvu a kdyz
ji obdrzel, tdZe se jej, po jakych cestich vznesl se tak
vysoko ve svatosti pfed Bohem a pred andély.

»Dobry muzi, odpovidd hudebnik, myslim, Ze Zer-
tujete. «

»Nuze tedy, myslil si Pafnue, tof svétec, jemuZ se
podobdm.«

Hudebnik znovu pocal reé:

»Jsem posledni z bidnych. Drive, neZ jsem hrél
v krémach, byl jsem zlodg¢jem z povoldni. Byl jsem
¢lenem tlupy loupeznické. Zivot mij je pletivem haneb-
nosti a ja sim sob@ jsem k hrize.«

Pafnuc se zamyslil.

»Dobre hledejte, ekl mu, naleznete né&jaky dobry
skutek.«

»Nevidim ho,« Fekl zlodgj.

»Hledejte dobfe,« tekl Pafnue.

»Vzpominam si, fekl druhy, ze jednoho dne chy-
tili jsme, moji loupeZnici a ja, pannu zasvécenou Bohu;
vytrhnul jsem jim ji, dovedl jsem ji do jedné vsi, kde
ztistala pres noc a druhého dne dovedl jsem ji zpét
do klastera, z ndhoz byla vysla.«

»Potom 2« ekl Pafnue.

»Jednou, pravil zlodgj, potkal jsem velmi krasnou
#enu, bloudici a samojedinou na pousti.«

»Kde jste se tu vzala?« poviddm ji.

»Neptejte se po jménu mém, odpovédéla. Ale,
mate li se mnou slitovdni, vezméte mne za otrokyni,
a dovedte mne, kam chcete. Mé postaveni je hrozné.
Miij manzel byl dopaden, Ze zpronevéril verejné pe-
nize. KdyZ mu dali vytrpéti nejhroznéjsi ndsili, zavreli
jej do d&sného vdzeni, odkud nevyjde nez ¢as od casu,
aby podstoupil novd muka. Mame ifi syny, kieff byli
zadrzeni pro tuté% sumu. Prondsledovali mne, kdyZ
piisla na mne fada; skrivam se v této pousti a jiz
jsou tomu ifi dny, co jsem nejedla.«

Dojat titrpnosti, odvedl jsem ssebou tuto Zenu; vedl
jsem ji, podporoval ji a posilil ji. KdyZ byla pojedla
a pookrala z té slabosti, v niz jsem ji nalezl, fekl
jsem ji: »Ceho potebujete 2«

»Se tfemi sty stfibrnych penéz, rekla, byli bychom
zachranéni, mlj muZ, moji synové i jal«

»Zde jest tFi sta stfibrnych penéz, Tekl jsem ji;
ted budte sfastna. Odnesla tfi sta penéz a rodina byla
zachrianéna.«

Zda se mi, Ze tento prib&h obsahuje cosi zvlast-
niho. Neni to obydejné poudeni. Je to poudeni vyji-
mec¢né. Nezplisobuje, Ze vidime, ale Ze tusSime n&jakou
neznamou véc. Otvird okno na tajemstvi boZské spra-
vedlnosti, kterd odvaZuje vSe, kterd soudi neomylng,
podivuhodng, jeZ poé¢itd rozdané milosti, podstoupend
pokugeni, riizné okolnosti, pohrdvajic si s my&lenkami
lidskymi a pravdépodobnostmi nejdiirazngji tvrzenymi.
Zda se mi, Ze hlas, ktery mluvil s Pafnucem, mluvi
k nam dosud, Fikaje jedném: Domnivite se, Zze jste
dobii, nedtvéfujte si prilig; jinym: Myslite, Ze jste zli,
nezoufejte.

Mnozi ztstavaji v zasti, ktefi se domnivaji byti
v lasce; mnozi se domnivaji byti v zasti, ktefi jsou
v lasce, pravi blahoslavend Angela de Foligno, a Duch
Svaty Fekl pred ni: »Nikdo nevi, je-li hoden lasky ¢i
nendvisti.« Veéci viditelné i neviditelné Zhnou spolu
v nevyzpytatelné propasti srdce lidského, jako v kotli
tekuté kovy, a nikdo nevidi vnitfni priibeh le¢ ten, ktery
vazi pokugeni a milosti, jako vazi vzduch a oheri.

Prochdzejte se vecer na biehu moiském. Sklopte
zraky, pocitejte zrna pisku na bfehu. Zvednéte oci!
pocilejte hvézdy nebes. To vSecko je malickost. Ale
pokusite-li se pocitati skutky a protivné skutky vnitini
i zevngjsi, skutky i vd%n&, milosti i pokuSeni, okol-
nosti, rdny a rdny opacné, utoky z vnittku a utoky
zvenéi, choutky, touhy, tisp&chy, ztrity, bolesti a do-
tirdni, to neslychané mnoZstvi spornych namdhani,
jez prichazejic z ného, na né&ho, pro ného nebo proti
nému, zplodilo po étyriceti ¢i padesili letech ¢lovéka,
jenz jest zde, dnes, pred vasima oc¢ima; pokusite-li se
o tento nekoneény pocet, hledate dislo, jez jeding
Bih znd: pokoudite se zvednouti zdvoj, jenz skryva

- védnou spravedlnost, a snad tento tklad podobd se

onomu vojina Josuova, jenZz poloZil ruku na véc za-
kletou. Bih jest zarlivy, Zdrlivy na svou spravedlnost.
VDZEL. KNIH.: PODOBIZNY SVATYCH. )
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On jediny je dosti nestrannym k nadim bédam,
aby je poznal v jejich hloubce a vedl o nich ticet, jich
hodny. On jediny je dosti proziravy, aby mdl stejnou
shovivavost k naSim potrebdm. On jediny je dosti vy-
soko na nepristupné hote, aby drZel v ruce miru nasf
propasti.

Jemu samojedinému patii spravedlnost jako vlast-
nictvi.

Hlubokéd a tajemnd spravedlnost, spravedlnost
BozZskd, nezndma jako Bilh, spravedinost, jeZ nds chranf
pfed nesmirnym ohromenim! Spravedinost bez ochab-
losti, jez vidi jedinym pohledem za éty¥i obzory! Spra-
vedlnost, jez vede téty o vSech vdcech nahodilfch
ponévadZ jest naprosti! ‘

Knéz jakysi pfiSel navitivit Pafnuce v pousti.
‘Pafnue, zdk svatého Makaria, mluvil s nim o svém
uciteli. »Zndte, Fekl, znate pifb&h o daru hyeny ?«
Tak totiz nazyval mij uditel svou sukni, sukni, jiz od-
kézal potom blahoslavené Melanii. )

»Nezndm, Fekl knéz, toho prib&hu.«

»Jednou, pokradoval Pafnue, m@j uéitel Makarius
sedél ve své celle, rozmlouvaje se svym Pénem. Zviie
néjaké tlouklo hlavou na dvéie celly; dvére povolily
zvire veslo a vrhlo se k nohdm Makaria, kladouc pf'eci
n&ho své mlads. Poustevnik pohlédl na ob& zvirata: byla
to hyena, jeZ ukazovala své mldds mému uditeli Ma-
kariovi. Makarius, kdyZ je byl prohlédl, shledal, Ze bylo
slepé. Plivnul tedy na jeho zaviené odi a hned se ote-
viely. Matka jeho dala mu hned svého mléka a od-
nesla je. Druhy den zase nékdo tloukl; dvéie se otevrou:
byla to hyena, jez se vratila. Tentokrate, misto aby
byla prinesla své mladé, prindgela velikou kézi ovéi.
Makarius, kdyz byl prohlédl tu kiizi, rekl hyené: »Jak
Jsi mohla opatfiti si tuto kfizi, ne-li kradezi a vrazdou ?
Nestastnice, ji jsem ti prokdzal dobrodini, a tys okradla
chud%ho a zabila jeho oveil«

yena dale drzela k@zi a podavala mu ji -
sebnym pohledem. o Helal

»Ne, Tekl milj uditel, nechci této véci, ze zlym
zplisobem byla nabyta.«

Hyena sklonila hlavu a ohnula kolena.

T
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Tedy mitj ucitel, dojat utrpnosti, fekl ji: »Hyeno,
chces mi slibiti, Ze nechced nikdy pristé ubliZovati
chudym a #rati jejich ovce?«

Hyena pokynula hlavou, jakoby byla slibila.

»Nuze, Fekl mij uditel, prijimadm tvij dar.«

A sukn& Makariova nazyvala se darem hyeninym.
Nikdy ji jinak nejmenoval a dal ji jako drahocenny
dar Melanii.

Takto mluvil Pafnuec.

V téze dobé byla hiidnice, zvana Thais, jejiz krasa
byla neobyCejni. Premnozi pfivedli se aZz na Zebrotu,
aby ji zahrnuli dary a Zarlivost rozpalovala mezi témito
lidmi takovou zufivost, Ze Casto dim jeji byl skropen
krvi. Pohorseni nabylo takovych rozmérl, 7e zvest
o tom prisla aZ k opatu Pafnucovi. Prichazeli k nému
tazat se, ¢ehoz by bylo tfeba ¢initi v téchto okol-
nostech.

Néjaky ¢as na to svaty Antonin fekl svym Zakim:
»Bdéte a modlete se.« A vSickni ztravili noc na mo-
dlitbach. Nebyli shromazdéni, ale odlouceni a kazdy
se modlil bez prestani.

Mezi udeniky svatého Antonina nejohnivéjSim a
nejprostsim byl Pavel.

A v této noci ustaviéné modlitby stalo se, Ze P’dn
oteviel Pavlovi dudevni jeho zrak a Pavel vidél nebe
oteviené a v nebi nadherné ldzko, obklopené tremi
pannami, jejichZ tvaf byla stkvouci a svétlo vychazelo
7 obliceje jejich. Pavel vyki¥ikl ve vytrzeni: »O mij otce
Antonine, jaka stkvostna odména je vam uchysténa
v nebesich ! Takova pocta nemtze byti pripravena neZ
pro vas, a ji vidim misto vaseho védného odpocinutil«

Ale hlas, jenz mluvi ve vytrZeni, se zvysil a Fekl
Pavlovi:

»Toto 1fZko neni uchystdno tvému oteci Anto-
ninovi.«

»A komu tedy? ekl Pavel ohromen, kterému
svdtei, kterému mudcedniku ?«

»Toto 1fizko je prichystdno pro Thaidu hiisnici.«
ekl hlas, jenZ mluvi ve vytrzeni.

NuzZe, hle, co se prihodilo.
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Pafnue zpraven o Zivoté Thaidy a o vSeobecném
pohorgeni, vzal penize, oblékl Sat svétsky a odebral se
do mésta, kde bydlila hriSnice.

Predstoupil pred ni:

»Bezpochyby, fekl ji, tento pokoj je osamély
a tajny. Pfece vSak se mi tGplné nehodi. Chtél bych
jesté osamélejsi a tajnéjsi.«

»Ubezpecuji vas, fekla Thais, Ze jsme zde docela
jisti pred zraky lidskymi.«

»Zajisté, rekl Pafnuc, ale to mi nestaéi. Prosim
vas, byste mé dovedla do pokoje, kde bychom byli jisti
i pred zraky BoZimi.«

Thais byla pomatena v hloubi duSe. Obraceni po-
kracovalo. Pafnuc se ji tazal, kterak se odvazila ¢initi
pied Bohem, ¢eho se neodvéZila ¢éiniti pred lidmi. Ko-
ne¢né takova byla jeho vymluvnost, takovd byla moec
dana jeho sloviim, Z%e Thais nechtéla vyjiti z pokoje,
kde byli zavieni, dokud by neobdrzela od ného od-
pusténi a pokani.

»Pljdu, tekla mu, traviti zivot sv@ij, kam mi
nafidite. Prejte mi pouze tii dny, ve tfech dnech jsem
ve vadi sluzbé a vy naridite mi, co budete chtit.«

Thais vysla, vzala vSecken nabytek a predméty,
jez byly odménou za jeji hrichy, dala je odnésti na
vefejné namésti, pak je spdlila u pritomnosti vieho
lidu a oznamila verejnd svou litost a své obraceni.

Kdyz se to stalo, odebrala se na misto, kde ji
¢ekal Pafnuc.

»Nyni, fekla mu, jsem k vagim sluzbam.«

Pafnuc odvedl ji do panenského klastera a zaviel
ji do celly, jejiz vchod uzaviel olovem, nechavaje pouze
okénko, kady by jisestry podivaly kaZdodenné chleba
a vody.

Mezi lidmi tehdej$imi a lidmi dneSnimi je ohromny
rozdil. Mravy, zvyky, télesnd povaha, v3e se zménilo.
Povaha nasich pokuseni nenf vice tatdz Prostfedky na-
pravy se zménily jako stav nemocnych; ale nesmime
se vice diviti prisnosti nasich oteti nez jejich télesné
sile a zbranim, jeZ nosili.

»Jakym zplsobem mam se modliti?« ptala se Thais
Pafnuce, kdyZ odchéazel.
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=L GG s

»Nejste hodna vyslovovati jméno BoZi, odpovédél
Pafnuc, a j4 vam zakazuji zvedati ruce k nebi. Rikejte
pouze fato slova: »Ty, jenZ jsi mne stvofil, smiluj se
nade mnou.« A to byla po trfi léta jedind modlitha
Thaidy !

Ku koneci tfi let Pafnue, jemuZ svaty Antonin vy-
pravoval vidéni svého Zaka Pavla, Sel do panenského
klastera a oteviel cellu, kde Thais byla uzaviena. Ale
Thais nechtéla vyjiti.

»Vyjdéte, ekl Pafnuc, nebot vaSe h¥ichy jsou od-
pustény.«

»0d té chvile, co jsem zde, odpovédéla Thais, po-
lozila jsem je ptred své oc¢i, jako hromadu a nepfe-
stala jsem se na né divati.«

»Pro tento pohled, fekl Pafnuec, a ne pro vase
zevngjsi a hmotné pokani, Bih vim odpustil.«

Thais vysla ze své celly a zemfela ¢trnact dni nato.
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SVATA FRANTISKA RIMSKA.

8vaté Frantiska narodila se roku 1384. Jeji Zivot
d4 se shrnouti v jediné slovo: vidénf. Ziti bylo jf
vidéti. Jeji Zivot na tomto svété neni neZ lehkou
a prithlednou slupkou Zivota, jejZ Zila jiZ na onom
svété. Jeji zivot pozemsky byl jenom zddnim. Ve
dvandcti letech byla jiZz ve stavu neobycejném. Méla
umysl a touhu nevddvati se. Ale zpovédnik jeji ji
pfimél k tomu, aby neodporovala naléhédni svych rodicd.
Pojala tedy za manZela Vavfince Ponzianiho.

Sotva Ze se vdala, upadla do nemoci. Vylédena
zjevenim svatého Alexia, vedla v domé svém piisny
a obdivuhodny Zivot. Musila dobfe nahliZeti, Ze man-
Zelstvi nezmen$ilo v ni v nidem jeji vnitfni milost,
a ze Buh neni vazin v rozdélovani své prizné, na
zadny nasilny zdkon tfidy a vyloucdeni. Zakusila sama

na sob& i na jinych, v Zivoté, ktery vedla v manzel-
stvi, Ze ucinila dobre, kdyZ se vdala.

Smrt jejiho syna Jana mfiZe snad pfipoétena byti
k dobrodinim v Zivots svaté Frantisky. Tento hoch mél
smrt neobyCejnou. »Vidim, pravil, svatého Antonina
a svatého Onufria, ktefi prichdzeji pro mne, aby mé
vedli do nebe.« Byl pochovdn v kostele svaté Cecilie.

Ale zavazné vefejné i soukromé uddlosti prily,
aby ohrozily, ne-li zvratily vnitini mfr Frantigky. Rim
byl dobyt krdlem neapolskym Ladislavem. Diim Fran-
tigky byl rozbofen, jeji jméni zabaveno, jeji manZel
poslan do vyhnanstvi. Boufe, jeZ dovedla zlomiti rodinu,
ji nezlomila. Klid se vratil, Vaviinec byl zpét povolin
a jméni jeho bylo mu vraceno.

Od toho dne zivot Frantidky zdvojndsobil své
umrtvovani. Jeji zpovédnik byl donucen zmirniti kru-
tosti, jaké sama na sob& vykonavala. Nalezla ve své
gvekrud&i pritelkyni a diivérnici, jiZ mohla otevFiti svou
dusi a svériti sva tajemstvi.

Vannosa, takové bylo jméno sestry Vavrincovy,
Vannosa a Frantitka chodily od dvefi ku dvefim
prosit pro chudé. Spoleén& konaly své pouti venku,
své modlitby doma. Jednou knéz jakysi, jenZ kéral
Frantisku jako nerozvaznou a piepjatou, podal ji ne-
posvécenou hostii. Ona si st&Zovala na to; knéz seznal
svou chybu a ¢inil pokani.

Rok 1434 byl oznacen hroznymi zkouskami. PapeZ
Eugen IV. byl ve vyhnanstvi. Kdyz se byl prohlasil
pro Florenfany v jejich valce proti Filipovi, vévodovi
Milanskému, Filip, aby se pomstil, vzboutil proti Euge-
novi nékolik biskup@ shromazdénych v Basileji. Nékolik
rozkolnickych ¢&lankd bylo navrzeno. Odvéazli se do-
konce piredvolati Eugena k tomu sn&ému jakoZto ob-
Zalovaného.

Bylo to v noci 14. tijna 1434. FrantiS8ka byla ve
své modlitebnd. Tu prigla u vytrZeni. Vidéla Matku
Bozi a pfijala od ni poudeni a nafizeni, jeZ méla
sdeliti papezi v Bologng. Den nato Franti$ka vyhledala
svého zpovédnika dona Giovanniho a snaZné jej prosila,
aby se odebral do Bologny, aby provedena byla na-
¥izeni Mariina. Don Giovanni vdha. »Ma cesta, odvéti,
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bude bezvyslednou; pfivedu vds do lidskych fedi, pii-
vedu sebe do lidskych Feci, papeZ mi neuvéfi. Budou
vas mit za $ilenou a mé za hlupdka.« Prece v¥ak na
nova naléhdni Giovanni se rozhodne. OdjiZdi; papeZ jej
prijme zcela vlidné, zkouméd v3ecky Z&dosti Frantigciny
a vydd rozkazy souhlasné se Zadostmi svitice. Don
Giovanni se vrati, a kdyZ chce vypravovati Frantice
o $tastném vysledku svého posldni, ta jej prerudi a fekne
mu: »Checete-li, budu vdm sama vypravéti o va3i cestd.
Byla jsem s vdmi v duchu a vim o viem, co se
stalo.«

Mezi udélostmi jeho cesty bylo téZ uzdraveni, jez
se stalo na modlitby Frantiéiny.

Spolek Frantisky s Vannosou stal se slavnym
pred o¢ima lidi i andé&ld. Malo se opoudtély ve svém
Zivoté zevnéjSim. Ve svém Zivot& vnitFnim neopoudtély
se vibec. Tato boZska dfivérnost obdrzela boZské po-
svéceni jako ona. Jednou uchylily se ob& Zeny do
zahrady ve stin stromu. UvaZovaly spolu o prostied-
cich, jak by posvétily svij Zivot a oddaly se cvicenim,
pro néZ potrebovaly svoleni svych muZi. Bylo to na
jare. Prece viak, na mist& aby nesl kvéty, strom nesl
ovoce. Krdsné a dobré hrudky spadly k nohdm Zen,
které je domesly svym muZim a utvrdily je timto
divem v umyslu, neprekdZeti v ni¢em planim Fran-
tisky a Vannosy.

Roku 1435 manZelka Vavrincova uminila si zriditi
kongregaci panen anebo vdov. Mnohd nebeskd viddni
utvrdila ji v jejim rozhodnuti. Oblatky, jez shromazdila,
mély za prvni predstavenou a Fiditelku svétici samu.
Vodila sestry do nemocnic a k chudym. Jeji druzky
odetFovaly nemocné a prinaSely chudym veskeré po-
treby. Mnohokrate na misté n&jakého prostiedku nebo
pomoci nedostatecné a v3eobecné, bylo to samo nahlé
a zézracné uzdraveni, jeZz svatd Frantika pFinesla.

Rok po smrti syna svého Evangelisty, Frantidka
spatfila v modlitebné své dits, jeZ byla ztratila: »Za
kratko, rekl ji, pfijde m& potésit sestra ma Anezka.
Hle, zde je mij soudruh, kiery bude piisté va¥im: je
to archandél, jejZ vim Pdn posild a jenZz vds vice ne-
opusti.«

SKOLA BEURONSKA.

SVATA FRANTISKA RIMSKA.




0Od té chvile Frantiska mohla ¢&isti a pracovati
v noci tak snadno jako ve dne, nebof archandél byl
ji viditelnym svétlem. Svétlo to bylo hned po pravé,
hned po levé strané jeji.

Za nékolik let pozdé&ji, 13. srpna 1439, Frantiska
zpozorovala zménu jakousi ve tvari a chovdni arch-
andélové. Tvar jeho stala se zarivEéjsi a rekl k ni:
»Tkdm pravé zavo] ze sta niti, pak jiny ze Sedesdti
a pak jiny ze triceti.«

Sto devadesat dni po vidéni t¥i zdvoje byly utkéiny,
Frantigka zemfela.

Frantiska tuSila svou smrt a zpravila o ni své
pratele. Prosila Boha, aby zemfela drive, neZ by
vidéla na zemi nové bolesti, jeZ dle jejtho védomi
hrozily Cirkev prepadnouti. Nebot v té chvili proti-
papeZ prijal jméno Felixe V.

Frantiska onemocnéla. »Neopomiiite ni¢eho, fekla
donu Giovannimu, ni¢eho, ¢eho je potrebi ku spase
mé duse.«

A nekolik dni na to: »Md pout se skonéi v noci
se stPedy na ctvriek.«

Smrt se vérné dostavila.

Ale zivot Frantisky spocivd v jeji vidénich. Je na
¢ase, abychom k nim prisli.

Nejzvlastngjsi, nejpodivngjsi, nejvyznamnéjsi vidéni
svaté Frantisky json vidéni o pekle. Neséislné iresty,
rozmanité jako zlociny, byly ji okdzany v jejich celku
i v podrobnostech. Vidéla zlato a stfibro, roztavené,
vlité démony do hrdla lakomech. Vidéla cetné véci,
podivné, podrobné a hrizyplné. Vidéla hierarchie dé-
mont, jejich urady, jejich muka, riizné zlociny, jimZ
vladnou. Vidéla Lucifera, oddaného pyse, hlavniho vlddce
py3nych, krale v8ech démoni i v8ech zavrZenych. A tento
kral je mnohem ne$fastné&j3im nez jeho poddani. Peklo je
rozdéleno na tfi ¢asti: peklo horni, peklo prostfedni,
peklo dolni. Lucifer je na dné pekla dolniho. Pod Luci-
ferem, hlavou vSech, jsou tfi vladdei jemu podrobeni
a predstaveni viem ostatnim. Asmodeus, jenz vladne:
hifchtm té&lesnym: tento byval cherubinem; Mamon,
jenz vlddne hiichiim lakoty: byval triinem. Je zajimavo
vidéti, Ze penize poskytuji jemu jedinému jednu ze.
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tF velikych trid; Beelzebub vlddne h¥ichim modlo-
sluzby. KaZdy zlocin, jenZ zdvisi na provadéni magie,
spiritismu atd. pochdzi od Beelzebuba. Beelzebub je
zvl43té a predevisim kniZe temnoty. Jest muden temno-
tami a temnotami mué¢i své obéti. Jedna éast démond
ziistava v pekle, jind ¢ast sidli ve vzduchu, jind &4st
bydli mezi lidmi, hledajic, koho by pohltila. Ti, kteii
zistavaji v pekle, ddvaji své rozkazy a posilaji své
vyslance; ti, ktefi sfdli ve vzduchu, plsobi fysicky na
prevraty v ovzdudi a v zemi, metaji viude své zhoubné
vlivy, otravuji morové vzduch, fysicky i mravné. Cil
Jejich je zvlasté oslabovati dugi. KdyZ démonové stiZzeni
zemi vidi n&akou dusi oslabenou vlivem démont ve
vzduchu, Uto¢i na ni bez umdleni, aby ji snaze pre-
mohli. Uto¢i ve chvili, kdy duse nedfivéfuje Prozretel-
nosti. Tato nedivéra, jiz zvla$té démonové vzduchu
vnukaji, pFipravuje dusi k padu, k némuz ji démonové
zemé svésti chtdji. A z poditku, kdy je oslabena svou
neddvérou, vnukaji ji pychu, kam klesne tim snaze,
¢im je slabsi. KdyZ pycha rozmnozila jeji slabost, p¥i-
jdou démonové téla, ktefi ji vdechnou svého ducha;
kdyZ démonové t8la ji -jesté vice seslabili, prijdou
démonové obtizeni zlociny penéz; a kdvZ tito jests
zmensili v nf prameny odporu, pfijdou démonové modlo-
sluzby, ktefi doplni a dokonéi, co ostatni zapoéali.
Vsickni smlouvaji se o zlé, a toto je zdkon padu:

Kazdy hrich, ve kterém se setrvavd, vede v jiny
htich. Tak modlosluzba, magie, spiritismus odekdvaji
v hloubi propasti ty, ktefi s propasti do propasti sme-
kali se v jejich okoli.

VSecky véci nebeské hierarchie jsou smésné na-
podobeny v hierarchii pekelné. Zadny démon nemfize
pokouSeti dusi bez dovoleni Lucifera. Démonové, kteri
jsou na urcitém stanovisti v pekle, trpi muka ohné.
Démonové, ktefi jsou ve vzduchu nebo pod zemi, ne-
trpi skuteén& muka ohng, ale snéeji jiné hrozné tresty,
a zvld§te pohled na dobré skutky, je ¢ini svati. Clovek,
ktery dobré c¢ini, zpisobuje démonfim muka désna.
Kdyz svatd Frantigka byla pokouZena, vddéla dle po-
vahy a nasili pokuseni, s jaké vySe padl andél poku-
Sitel a kierému stupni hierarchie byl naleZel.
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KdyZ duse klesne do pekel, jeji démon pokusitel
jest odménén a blahopieje se mu od zastupu jinych
démont. Ale kdyZ duSe je zachrdnéna, druzi démoni
posmivaji se jejimu démonu pokusiteli a vedou jej
pred Lucifera, kiery mu uloZi zvlastni trest, rlzny od
jeho ostatnich muk. Tento démon vstoupi nékdy na-
potom do téla zvireciho aneb lidského. Tehdy vydava
se za dudi zemrelého.

Vidime, Ze moderni praktiky, zndméjsi od doby
stolohybu, byly provozovidny kaZdého dasu a popsany
svatou FrantiZkou.

Kdyz se démonu podarilo zahubiti né&jakou dusi,
po zatraceni dude té stdvd se pokusitelem jiného ¢lo-
véka; ale jest dovedn&j3im neZ poprvé. Koristi ze zku-
Senosti, jiZ mu vitézstvi prineslo; je dovedné&jsim a sil-
né&jdim, aby zatracoval.

Je-li ¢lovék ve stavu smrtelného hiichu, svata
Frantigka vidi démona na ném; kdyZ je smrtelny hiich
smazdn, svatd Frantifka nevidi vice démona na ném,.
ale vedle ného. Po vyteéné zpovédi démon jest se-
slaben; poku%eni nemd vice téhoZ stupné& sily. Kdyz
jméno Jezi je vysloveno svat#, svatd Frantiska vidi
démony vzduchu, zemé& a pekel skldnéti se s hriiznymi
mukami a tim hriznéj§imi, ¢im svétdji je vysloveno.
Vyslovi-li se jméno BoZi v rouhdni, jsou démonové:
jeSté nuceni se pokloniti, ale jistd radost se misi do-
tryzné, jez jim ptlisobi pocta, kterou jsou nuceni vzdati.

Kdyz c¢lovek rouhd se jménu Bozimu, anddlové
nebesti také se klandgji. Dédvaji na jevo tictu nesmirnou.
Tak tedy rty lidské, které se tak snadno pohnou a tak
lehkomysiné vyslovi hrozné jméno, zpiisobi ve viech
svétech tcinky neobydejné a budi ohlasy, jichz mo-
hutnost a velikost ¢lovek, jenz mluvi zde dole, nikdy
netusi.

Oheii odcistce je velice rGzny od ohné& pekelného.
Frantika vidi ohenl pekel derny, onen v oéistei jasny
s rudym zabarvenim. Vidi, ne v odistei, ale mimo ngj,
andéla straZzného mrtvé osoby, ktery ziistivd na strané
pravé a démona pokuSitele, jenz zistdvd po strand
levé. And&l strazny predklddd Bohu prosby Zivych,
konané za dusi v odistei, které prisluhuje. Co se tyce
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modliteb konanych za duse, o nichZ myslime, Ze jsou
v ocistci, a ony zatim tam nejsou, dle svaté Frantisky
takto se upotrebuji: je-li duSe, o niZ myslime, Ze je
v oc€istei, v nebi a nemd vice potfebi modliteb, mo-
dlitba vykonand za ni prisoudi se jinym dudim v oéistei
a téz zivému, kiery se za ni modlil. Je-li duge, jiz
myslime si v odistei, v pekle, zdsluha a ptisobnost
modlitby spadd docela na toho, ktery se modlil, a ne-
deli se jako v podmince predeglé.

Frantitka vidi v odistei tfi pribytky, nestejné bo-
lestné a désné. V tumto rozdéleni vidi je¥t& nizsi od-
déleni. V&ude trest je v presném vztahu ku spidchanému
hrichu, k jeho povaze, k jeho pridindm, jeho nésledktim
a okolnostem.

Jedno z nejkrdsnéjsich vidéni Frantidéinych je
vidéni tfi nebes. Vidi onoho dne nebe hvé&zdnaté, pak
nebe kristalové a pak nebe plamenné. Vidi nesmirnost
nebe hvézdnatého, jeho za¥, ohromnou vzdilenost, jez
déli hvézdy od sebe. PFemnohé mezi nimi zdaji se ji
byti v&tsimi nez zem&. Nebe hvézdnaté dalo ji pojem
0 neznamém a nemyslitelném lesku. Nebe kridtalové
zdélo se ji tak byti vysoko nad nebem hvézdnatym,
jak nebe hvézdnaté je vysoko nad nami.

Vidéla lesk nebe krigtdlového mnohem vé&tsi nez
hvézdnatého. Co se tycée nebe plamenného, jest mnohem
vySe nad krifdlovym nez kristdlové nad hvézdnatym.
Je naprosto nemyslitelné jako nesmirnost a jako vele-
bnost. DuSe blahoslavené a svati zemé, osvétleni pa-
prsky, jeZ vychdzely z ran Spasitelovych, tipytili se
nestejnym jasem pod ohném nestejnych paprski. Rény
nohou ozatovaly ty, kteff milovali, rany rukou ty, ktefi
milovali vice, rdna v boku ty, ktefi milovali s nej-
hlubsi éistotou. Svatd Frantigka vidéla v tomto vidéni
dusi svou pohrouzenu do rany boku. Vidéla rénu
v srdei jako ocean bez biehii: byla to propast a dna
nebylo vidéti; a ¢&im vice se bliZila, tim vice zdala se
Ji nesmirnost nevyzpytatelnou.

Jednoho dne slySela z st JezZige Krista tato slova:
»Jsem hlubokost moci Bozi: ja jsem stvofil nebe, zemi,
reky a more. V8ecky véci jsou stvofeny dle moudrosti
mé. Ja jsem hlubokost, ja jsem moudrost Bozi, jsem

L

moudrost nekonecénd, jsem jediny Syn BoZi ... Jsem
vySka, jsem okrSlek nesmirny, vy¥ka lasky, liska ne-
ocenitelnd: svou pokorou, zaloZenou na poslugnosti,
vysvobodil jsem pokoleni lidské.«

Konéim vidénim nejvyssim:

»Vidéla jsem, fekla svému zpovédniku, vidéla jsem
Bytost pred stvofenim andéld. Vidéla jsem Bytost, jak
je dovoleno vidéti ji tvoru, Zijicimu v téle.«

Byl to nesmirny kruh, krouziei a zitici. Tento
kruh nespocdival na ni¢em neZ na sobé samém. Byl
svou vlastni podporou. Neslychand zife, jiz si duch
nepiedstavi, vychdzela z tohoto kruhu; a Frantiska
nemohla uprené podivati se na tuto nesnesitelnou zai.
Pod timto nekonednym a oslepujicim kruhem, byla
poust, jeZ pripominala prazdnotu; bylo o misto nebes,
dokud nebe jesté nebylo. Ve kruhu tom cosi jako
podobnost ng&jakého sloupu bélostkvouctho a docela
oslepujiciho: bylo to jako zrcadlo, v némzZ FrantiZka
pozorovala odlesk BoZstvi; a vidéla v né&m n&kolik pi-
smen vepsanych: po¢atek bez po¢atku a konec bez konce.
Nebot Bih choval pravzor vSech véci ve svém Slové,
drive jesté, neZ co stvofril. Potom, hle, jakoby nesdislné
vlo¢ky snéhu, jeZ pokryvaji hory: to jsou andélé, kteri
byli stvoreni. Tretina bude svrZena do propasti, dvé tie-
tiny zlistanou ve sliavé. Neposkvrnéné Poceti Panny zje-
vilo se svaté FrantiSce v tomto zdkladnim vidéni.

Vidéni onoho svéta bylo zvlastnim znamenim
a podstatnym rdzem svaté Franti¥ky Rimské.
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B\,:lo to za

¢éasu Ju-
stiniana I. a
Foky v Zestém
stoleti. Nepo-
= kusim se na-
____ stiniti naértek
spolecenskych
pomérd, v
nichZ se svét
nalézal, ale po-
chopitipovahu
svatého Rehote Velikého. Mezi hriiznymi bouFemi
vzteklého veéku vyskytl se muZ, jenZ polozil &tésti svého
Zivota do rozjimani a vykladu Pisma svatého. Pokoj,
tento Zivy pramen, z néhoz vytéka rozjiméani, pokoj
byl darem této duse obklopené boufemi. Zpocatku jsa
mnichem, pohrizil se v modlitbu a rozjimani. Za moru,
jenz zpustosil Rim, zpdsobil, Ze se konal po tfi dny
vieobeeny privod, pri némzZ objevili se poprvé vsiekni
opati se v8emi svymi mnichy, viecky abaty3e se viemi
svymi Feholnicemi. Obraz svaté Panny byl nesen p#i
této slavnosti. A vypravuje se, Ze na jeho cesté zkaZeny
vzduch se rozdéloval, aby mu misto udinil, a Ze na
vrcholu mausolea cisafe Hadriana zjevil se svatému
Rehoii and&l, jenZ uklddal meé sv@j do pochvy. Od
obrazu tohoto andéla, vzptimeného na pomniku, odvo-
zuje se jméno tohoto pomniku, jeZ ma podnes. Je to

HLAVA VIIL
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Andelsky hrad. Mezitim hrozil Rehoti nejvy$sf ponti-
fikdt. Aby uniknul nebezpecenstvi, utekl prestrojen.

Utk byl marnym. Byl odveden z jeskyng, kde se byl

skryl, priveden vzdor odporu svému do Rima a koru-
novan tretiho zari 590.

Na blahoprejné listy, jeZ mu se v3ech stran prisly,
odpovidal slzami a vzdechy. »Ztratil jsem, psal sestre
cisafové, viecky ptvaby klidu. Zdal jsem se stoupati
zevnd, ale padl jsem uvnitf. A ostatng, jsem tak
zmalatnén bolesti, Ze sotva mohu mluviti. Z jaké
pokojné krajiny jsem to spadl, a do jaké propasti

zmatku!«

Psal svému priteli Ondreji: »Pla¢te, milujete-li
mé, nebot je zde tolik zaméstndni svétskych, Ze jsem
touto hodnosti skoro odlou¢en od lisky Bozi.« Jahnu
Petrovi fekl: »Mfj zidrmutek je vidy stary svym
trvanim a vzdy novy svym vzrastinim. M& uboha
dude se rozpomind, ¢im byla kdysi v kldStere, vznasejic
se nade v&im, co se d&e, a nade v8im, co se méni,
kdyZ unikla z vézeni téla rozjimdnim. Nyni trpim tisici
zalezitostmi svétskych lidi. Jsem poskvrnén v tomto
prachu a chei-li opét nalézti sviij vnitFni Gtulek, vracim
se tam seslaben.« A v skutku, jakd to prdce na ném!
Jakd tiha na jeho ramenou! V Africe donatismus, ve
Spanélich arianismus, v Anglii modlosluzba, v Gallii
Fredegond a Brunehaut, v Italii Longobardi, na V{chod¢
zpupnost patriarchil carlhradskych Starostlivost svatého
Rehote 3iFila se viude. Byla 3irokd a hlubokd jako
ocean. Sla s jednoho konce svéta na druhy, oSetrujic
viecky rany. Chudi celého svéta byli pfimym pred-
métem jeho ustaviénych starosti. PFijimal je ku stolu.
Svaty Rehoi Veliky stoloval obklopen Zebréky. Jednoho
dne, kdyZ sdm el hledat pro jednoho 2z nich, ¢eho
tfeba k mylf, mezitim co pFipravoval ldzen, chnd?
zmizel, ale nésledupa noc Jezig Kristus zjevil se svému
naméstku a fekl mu: »PFjima% mé& v mych 1dech,
ale véera byl jsem to Ja sam, jejz jsi prijal.«

Svaty Rehot Veliky zavedl pri podpisu svych
listi vznegenou formuli: Sluha sluhl Bozich. -

Pokud byl mnichem, matka jeho posilala mu kazdy
den k vyzive jeho ndco zeleniny na sifibrné mise.
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Prijde chudy kupec, jen# pravi, Ze lod se ztroskotala
a ze viecko ztratil, i prosi o pomoc. Svaty Rehoi mu
da %est kust stiibra, polom 3Zest jinych. Potom, po
mnohych darech, kdyZ chudy stdle prichdzi, svaty
Rehot dd4 mu stfibrnou misu, posledni zbytek ze svého
byvalého stribrného nadini.

Mnoho let minulo, svaty Rehot byl papezem. »Po-
zvete dnes dvandcte chudych k mému stolu,« iekl
svému spravei. Vstoupi do jidelny; na misto dvandecti
vidi jich tfindct. Ptd se sprdvce. »Pro¢ tFindet? —
Svaty Otce, neni jich neZ dvandect.« Svaty Rehof vidél
jich trindet. Ale jeden mezi nimi zménil tvdi mezi
jidlem: »Va%e jméno? fekl mu Reho?, prosim vés
snazng, Peknéte mi své jméno.« »Pro¢ se mne ptate
na mé jméno, jeZ je podivuhodné?« odpovidd chudy.
»Jsem ten chudy, jemuZ jste dal misku své matky.
Za tuto misku st¥ibrnou, jiz jste mi dal, Bih vam dal
trin a stolici svatého Petra. Jsem andél, jejz Bih byl
poslal k vam, aby zkouSel va%e milosrdenstvi.«

Mezi timto mnozstvim skutkt a zdzrakd Zivota
¢inného, svaty Rehor zivil v sobé Pismem svatym
zivot rozjimavy. Prichdzim k tomu, co mél zvlastniho,
intimniho, nev8edniho. Je to symbolicky vyklad Pisma
svatého. Nezapominaje, rozumé&jme dobfe, na skutecénost
smyslu historického, svaty Rehor prohloubil smysl
symbolicky s hloubkou a smélosti v pravdé neoby-
¢ejnou. Treba poloZiti a uvésti nékolik ¢asti z jeho
piipadného vykladu na Joba a Ezechiela:

»Jsi to iy, jenZ zvedds ve svidj Cas hvézdu ranni,
a ktery davas ji vychdzeti veCer na syny zemé?

»Tobé-li jsou otevieny brany smrti?

»Ty-li jsi vidél brany mrdkotné ?

»Ty-1i jsi dal své rozkazy prvnimu svétla dne
a Tekl k zofe: Zde je tvé misto?

»KdoZ mlZe tyto véei, ne-li Ty, Pane?«

»A prece ¢lovék je zkousen, aby jeho nemoZnost
stala se zrejmé&jsi. Ten, ktery wvzrostl nesmirnymi
ctnostmi a jenZ nevidi vice ¢lovéka nad svou hlavou,
musi, aby se vystithal pychy, srovndn byti s Bohem,
aby zdrcen byl timto srovnanim. Ale jaké to mocné
povydeni toto pokofeni, jez padd s tak vysoka! Jaka
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sldva pro tohoto élovéka, kiery nezdd se byti malym,
neZ kdyZz Blh srovnidva se s nim! Jak drti lidi tthou
své velikosti ten, jemuz Bih rekl: »Viz moje svédky,
iys men3i nez ja.« K jaké moci musil p#Fijiti, aby byl
presvédéen o své bezmocnosti tak vznedenou otdzkou!«
Svaty RehoP mluvi o spravedlnosti a milosrden-
stvi. Prerusuje se najednou zdanlivim odbocenim:

»Hle, mezitim co s vimi mluvim, Josef tlude na
branu mého ducha. Chce svédectvi vydati mym sloviim.
KdyZ byl nevinné vypravoval svym bratiim vidéni své
budouci velikosti, tu vzbudil jejich zdvist. Prodin byv
svymi bratry Israelitim a odveden do Egypta, byl
povy$en k moci zdzraénym téinkem moci boZské.
Bratif jeho puzeni hladem do Egypta, vrhli se na tvar
pied nim, c¢elem se zemé& dotykajice. Prodali jej ze
strachu, aby prfed nim se nekorili, a pokofili se mu,
pongvadZ jej byli prodali.«

Tajemnd slova Pisma oteviraji se tajemné duchu
svatého Rehote.

»A zvig, pravi Elifaz k Jobovi, Zet poko] ma stanek
tvlj, a navitévuje sviij obraz, nehiesis.«

Stanek znamend télo. »Ale, dodava svaty Rehot,
neni c¢istoty bez laskavosti. Obraz c¢lovéka, tot jiny
¢lovék. Nag blizni jest nd3 obraz, nebof ukazuje nam,
co jsme. Télesnd navstéva c¢ini se nohama; duSevni
navstéva Gini se srdcem. Clovek navstévuje svilj obraz,
kdyZ nesen na kiidlech néZnosti, pozoruje sebe v druhém
a rozvazuje o tom, Ze sim na sob& fo kona, kdyZz
prispéje slabému. Pravda tekla usty MojZiSovymi, Ze
zemé vydala bylinu a Ze kaZdad bylina se rozmnoZuje
tak, jak jest, Ze strom nosi svoje ovoce.«

»Strom plodf vskutku semeno sob& podobné, kdyz
nase myslenka prenddi na jiného rozjimani, jez byla
vzala sama ze sebe, a plodi semeno dobrého skutku:
»Cinite jinym, co checete aby vam Ginili.«

A na jiném misté:

»Kéz, Pan, pravi Job, vyslysi moji touhu! Pozo-
rujte to slovo: moji touhu! Pravd modlitba neni ve
zvuku hlasu, ale v my%lence srdce. Nejsou to nase
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slova, jsou to na%e touhy, kleré tvofi u tajnych usi
Bozich sflu na%eho voldni. Zaddme-li tsty za Zivot
vécny, netouZice po ném v hloubi srdce, nase volani
jest mléenim. Touzime-li, nemluvice, po ném z hloubi
srdce, nase mlceni jest voldnim.«

Poslyste svalého Rehofe o slovech Bozich k pia-
telim Jobovym: »Vv jste nemluvili spravedlivé prede
mnou, jako sluzebnik maj Job.«

»(0, Pane, jakd vzddlenost od nadi mrakoty ku
tvému svétlu! Ty soudis, Ze Job jest vitézem a blaho-
slavenym, a my, my jsme myslili, Ze se rouhal! Ty
soudi8, Ze jeho pritelé jsou vinni a my jsme myslili,
Ze zastavali tvoji vée! Jak je to tedy, Ze se pravé Bih
zdal karati Joba? Nyni jej oslavuje. Zd4d se opakovati
slova, jeZz rekl k Satanovi: Viddl jsi mého sluZebnika
Joba? Nemam jemu podobného na zemi. Co to ma
znamenati? Bih vychvaluje Joba Satanovi, Bih vy-
chvaluje Joba jeho pratelim. Bih kdrd Joba, kdyz
mluvi jenom s nim. To proto, Ze ten, jenZ je tak
vyteénym u srovndni s jinymi, neni bez chyby v odich
Bozich.« /

Svaty Rehor klade dfiraz na tato jména a vyvo-
zuje z nich velikd svétla. Elifaz znamend: snizovani
Boha. Haji pouze Boha, ale snizuje jej, ponévadZ, pravi
svaty Rehor, haji jej s pychou. Baldad znamena:
pouhé stari, ponévadZ, pravi svaty Redofr, starec mluvi
pouze svymi Usty. Sofar jest jako: rozbiti zreadla,
pon&vadZ, pravi svaly Rehot, jest nepfitelem rozjimani
Jobova. :

Pro svatého Rehoie v8ecka slova maji svij viznam.

Byl v zemi Hus ¢lovék jeden, jménem Job, prosty
a primy. Zem& Hus predstavuje pohanstvi, a zasluha

Jobova jest rozmnoZena v ocich svatého Rehofe touto -

okolnosti: byl obklopen pohany.

Prosty a primy. Jsou také prosti, ktefi nejsou spra-
vedlivi. Tito opoustéji nevinnost prostoty, ponévadZ se
nepozvednou k moci spravedlnosti. Svaty Rehoi nalézs
viecko v Pismé svatém. Rika, Ze jest mu véZ, s niZ
visi tisic &titd. Cerpd z ni své vznefené myslenky
o lasce; odporucuje ¢lovéku milovati sama sebe a miti
slitovani nad svou dusf, a milovati svého bliZniho jako
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sebe samého. A jako se md horSiti na své vlastni
chyby, tak md se chovati i k chybam svého blizniho:
nehordi-li se na svého vinného bratra, nemiluje jej.

Tak hnév z lasky, tolik slaveny de Maistrem, byl
vyZadovdn svatym Rehofem. Stejns, pravi, miZeme
bez jakéhokoli poklesku radovati se ze zkdzy naZeho
nepritele a rmoutiti se z jeho vitézstvi; zpdsobi-li jeho
pad dobré, mdme se z ného radovati. Je-li jeho vitéz-
stvi vitézstvim nespravedlnosti, mdme je polilovali.
V tomto pripadé naSe radost aneb nd% zdrmutek ne-
tykd se primo jeho, ale $iFi se kolem ného. Ale tieba
pecliveé zkoumati vychodist® nadeho citu.

Jest nesnadno hndti je3té dale nez svaty Rehof
ducha symbolismu. Kazdd osoba, kazdd véc jmenovana
v Pismé podivd mu né&jaky duchovni vyznam, kiery
se zvlddtnim a dimyslnym zplisobem hodi na lidskou
povahu a déjiny, na jednotlivce, spolednost, narod Zi-
dovsky a pohanstvo.

Velmi casto i zlodiny nejuZasnéjsi, jez Pismo vy-
pravuje, zabarvuji se mu prekvapujici a nedekanou
barvou. Vidi tam prevriceny obraz véci nejvice boz-
skyeh., Svaty Rehof ma takovou smélost ve svych
pozorovanich, ve svyeh vykladech, ve svych rozjima-
nich, Ze sotva bychom se dnes odvazili vie preloziti,
co on se odvéazil Fici. Bojime se, abychom neohromili
¢tendfe, nebot bojacnost jest jedna z metel, jez biji
porugenou dobu. Nejsird svoboda Teéi u svatého Rehoie
souvisi s nevinnosti jeho myslenek. Jeho velikd smélost |
vychazi z jeho distoty. Ve je Gisto viem, kteif jsou '
¢istf, a jeho pohled hrouzi se do propasti, aby tam
vidél obrdceny obraz véci, jez jsou na hordch. Ale
v bidnych a nizkych dusich podezfeni vlddne bezmezné.
Svaty Rehof, prosty a veliky, ma diivéru ve své pro-
stoté a ve své velikosti u téch, ktefi jej étou a jemu
naslouchaji. Nejen Ze odvazi se viecko Tici, i v Fedi du-
chovni, ale napliiuje své posluchace svétly, jimiZz mni
se jim byti povinen. Vykladd velkolepg tento velko-
lepy pomér mezi lidem kiestanskym a Feénikem kfe-
stanskym, kdyZ se byl obklopil sim nepredvidanymi
a hlubokymi vyznamy, jeZ nalezl v Ezechielovi. »Velmi
Casto, pravi, jsem-li sim, ¢tu Pismo svaté a nechapu
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je. Prichdzim mezi vds, mili bratfi, a najednou chépu.
Tato nahla chidpavost piisobi ve mné touhu po jiné.
Chtél bych védsti, jaci jsou ti zdsluhami, od nichZ ta
chépavost mi néhle prichdzi. Byla mi ddna pro ty,
v jichZ pritomnosti byla mi ddna. Tak skrze milost Bozi,
mezitim co pochopeni vzristd ve mné, pycha klesa.
Nebof pravé uprostred vés chdpu to, ¢emu vés udim.
Chei se vam priznati, milé déti, Ze vétSinu casu sly$im
u svého ucha to, co vdm Fikdm, ve chvili, kdy vam
to fikdm. J4 to pouze opakuji. KdyZ nechédpu Ezechiela,
tu sebe pozndvam; jsem to vskutku ji, jest to slepec.
KdyZz chépu, hle, dar Bozi, jenZ mi prichazi k vili vam.
Kolikrat také chapu Pismo ve svém tstrani. V téch oka-
mzicich oplakdviam své chyby ajediné slzy se mi libi.
Tehdy jsem undSen na kiidlech rozjimani.«

Takto sém anebo obklopen svymi posluchaéi mi-
Iymi, na néZ hledi jako na své vnukatele, zkoumd
Pismo s odvazlivosti, jez by polekala nage ubohé zvyky.
Cituji z véel prostych, jeZz rozumi se samy sebou,
nebot myslim na étenare; potlacuji, co tzZas budi.

. Slova Bozi k Jobovi zaznivaji v usich svatého
Rehofe vSemi svéty: svétem - fysickym, svétem roz-
umovym i svétem mravnim.,

»Kde jsi byl, Fekl Pén, kdyZ jsem kladl zaklady
zeme ?«

Zéklady zemé& znamenaji mezi jinym u svatého
Rehofe bazenn Bozi.

Bih tedy mluvi ke d&lovéku asi t&mito slovy:
Pokud jsi nemyslil na mé, kladl jsem bézen svou do
zdkladu tvé duSe. Timto zpiisobem kladl jsem thelni
kimen Cirkve budouci, jeji svatosti a tvé spisy. Ale
kde jsi byl v tom okamziku? Tys nemyslil na mé.
Neprisuzuj si tedy zasluhu mé milosti. nebot ja jsem
to byl, jenz t& predesel.

Pronikl jsi do hlubokosti Zivota?

Zivot, tof srdce lidské. Bith vstupuje do jeho
hlubokosti, kdyZ mu zjevuje jeho bidu, kdyZ mu vy-
kladd jeho zmatek. Pronikd na dno propasti, kdyz
obraci zoufalé.

Prochézel jsi se v poslednich propastech?

el

o

o

Propast jsme my, tof naSe srdce, je nemiZe se
pochopitlij, a jfei jest samo sobé noci nejhlubsi. Kdyz
¢lovék pokénf ¢ini po velikych zloCinech, tehdy Bih
prochdzi se v poslednich propastech. Utiguje Eendx—
telné viny, jez boufily hluboky ocean srdce.wlrorok
videl tuto prochdzku, kdyz fekl: »Cesty Bozi se mi
zjevily, cesty mého Boha a mého Krdle.

Ten, ktery utiduje neziizend hnuti swé'duée vZpo-
minkou na soudy Bozi, pozoruje prochdzku Péné v hloubi
sebe. o

»/Znd% cestu hromu, k1:er§' himi?«

»Casto, pravi svaty Rehof, jest to vigleny Bih,
jenz jest oznaden hromem. Vychazi, aby se nam da;l
sly¥eti, z hloubi proroctvi, jako hrom ze srazky mraki.
Proto svati Apostolové, synové milosti, byli nazvani
syny hromu.« .

»Kazatel, jenz také jest hromem, miZe sice zpli-
sobiti, Ze zaznivaji slova jeho k vasim usim, ale ne-
mize oteviiti vase srdee. Nesvéfi-li mu Bih viemo-
houci k nim pristupu, jeho slovo zni marné. Proto
jest to Pan, ktery otevira blesku cestu jeho, ponévadZ
mezi nasi fed udefi v duge vase svou hriizou. Svaty
Pavel to dobfe znal. Znal svoji nemoznost. Prpsll
udeniky své o jejich modlitby, aby Pan mu oteviel branu
Slova, aby prindsel tajemstvi Kristovo.«

Musil bych vsecko uvadéti. Pri kazdém slové vy-
pravovani svaty Rehof pozoruje nesmirné mnozstvi
smysl symbolickych a mravnich, jeZ povstavaji na
viech stranach. »Odkud prichdzis? ekl Biih k Sata-
novi, na pocatkn knihy Job« — Biih se taze, jakoby
to nevéddl, nebot pro Boha nevéddti jest klnouti. Ne-
znam vas: tof v tustech Bozich jedna z formuli
klnoucich. <

Tento ¢lovek, nesmirny v myslence, zajimal se
o kaZdého ¢lovéka jako o sebe sama a trpél viemi
utrpenimi lidského pokoleni. .

»Vdzte, psal jistému biskupu, Ze neni na tom dosti
byti v tstrani, byti snazivim, ¢lovékem rr;odhtby, Tne-
mite-li ruky oteviené k pomoci v potrebach chudych!
Biskup m& hledéti na chudobu blizniho jako na svou
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vlastni. Je 10 nesm 3 fte-li j i
Misrmidat yslné, nosite-li jméno Biskupa, a
Co se tyde svatého Rehote, kdy# s

Ze chudas jeden zemrel ve vzc,iélegé vzi bﬁligoﬁidgg
presné védelo, jak zemfel, obévaje se, Ze snad zemiel
nedostatkem potravy nebo oSetrovani, upadl do také
-b_oIes'u, Ze hledaje pro sebe pokani rovné chvbé jiz
vinnym se poklddal, odsoudil se k tomu, ngkolik dni
ziraviti a neslouziti mg&i svatou ]

SVATY PATRIK.

'7de jeden z nejneobydejngjsich a nejneznaméjsich
— zivot{l, jez ndm hagiografie ukdzati mize. Legenda
nems nic podivuhodn&jdtho nad tuto historii. Svaty
Patrik zaujima u BollandistG velmi dileZité misto.

Patrik mél sotva dvandcte let, kdyZ byl unesen
piraty a odveden do Hibernie. Tam stal se pasdkem
a hlidal stdda svych péantv. Sest let minulo a v dobhé
téch %esti let mlady Patrik, lehkomysiny a zahal¢ivy,
jat byl duchem modlitby. Poklekl na snih a modlil se
uprostied poli, obklopen zviraty, jez mu byla svérena.
Na konei Sesti let tajemny hlas k nému promluvil a Fekl
mu: Brzy uvidi¥ svou vlast. Patrik utekl a veden tim,
jenz k nemu mluvil, prigel ku pristavu, jejZz neznal,
nagel tam lod, jeZz odjizdéla, a obdrzel od lodivody
misto na lodi.

Ale lod tato pFistala k zemi na misté neobydleném,
tnava a hlad schvitila muzZstvo, jez tdhnulo pousti,
hledajic nocleh a potravu. Vsickni tito lidé byli po-
hané mimo Patrika. — »Ty jsi kiesfan, fekl mu kor-



{

B e

midelnik, a nechds nis zahynouti! Je-li tvlij Bih moeny,
vzyvej jeho jméno nad ndmi a budeme zachranéni.«
Patrik pocal zde kol svého Zivota. Pomodlil se, zvéi
se objevila, jiz zabili a jedli.

Patrik navrdtiv se do své vlasti, byl podruhé
unesen piraty.

»Tvé zajeti nepotrvd neZ dva mésice,« Fekl mu
vnitini hlas. Skuteéné na konci dvou mésici byl vy-
svobozen. Ale vritiv se podruhé do své vlasti a do
své rodiny, Patrik nemél zistati dlouho nedinnym
v tomto odpoéinku.

Jedné noci ve spanku postava jakdsi vztycila se
pred nim, drzic knihu v ruce. A na prvé strand svazku
byla napsana tato slova:

Hlas Hibernie.

A ve spinku svém Pairik zdal se slySeti hlasy
drvostépl z Fokludum, kteti jej prosili a fikali: Jinochu,
vrat se k ndm, nau¢ nas cestdm Pdnd! — Druhého
dne Patrik vypravoval priteli své vidéni a jeho dii-
vérnik mu odpovédeél: Bude¥ biskupem Hibernie. —
Néjaky cas na to Patrik odcestoval s rodinou svou do
Armoriky. Tam otec jeho a matka byli zardouZeni
od barbar. Patrik byl zachovdn na Zivu mezi nimi,
jako otrok hodny majetku. Byl jat, potom prodén, pak
vyrvan svym novym pantim od Galll, ktefi prichazeli
s nimi se utkat a bit. Kone¢né v Bordeaux krestané
vykoupili Patrika, ktery Sel zatlouci na branu klastera
Svatého Martina v Toursu. Jest nesnadno predstaviti si
Zivot jeSt& vice zmitany, podivngj#i postupnost bizar-
nich okolnosti a zvlastnich pfihod. Zde je tedy Patrik
tolikrdt zajaty, vysvobozeny, znovu jaty, prodany,
zmitany, jenZz travi Gtyri léta v Zivoté klasternim.
Prece viak bozskd vidéni vZdycky mu ukazovala
Hibernii jako misto jeho povolani. Slygel pry kiik
déti na Kkliné materském, jeZ jej volaly do Hi-
bernie. Opustil kldster, piejel mofskou UZinu, a prisel
kézat evangelium do irského mésta Remairu. Vsak
takovou byla ta divnd cesta, kterou byl Patrik veden,
7e vzdor svym pranim, své svatosti, své horlivosti
a nadpfirozenému vyzvani, jehoZ predmétem byl, na-
dobro minul se ecilem. Byv povaZovdn za nepfitele,

BETHUNE:
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donucen byl vratiti se pies tZinu. Hodina je&té ne--
pfigla. Irsko nebylo pFichystdno. Neustdle volan, ne--
ustdle odpuzovan, Patrik vraci se do Gallie, kde ztravi
i¥i léta pod vedenim svatého Germana v Auxerrois.
Na to vyhledal samotu ostrova Lerinského, kde neu-
staval v modlithbé pokracovati v tajemnych pFipravach,
jez byl zapocal v pracich a zajetich. ’

Koneéné svaty German poslal jej do Rima, kde
zddal na papeZi svatém Celestinu poZehndni apo-
Stolské a dal se na cestu skrz Francii do toho Irska,
jez bylo pro ného zemi zaslibenou. Biskup anglicky,
jménem Amaton, posvétil jej na biskupa, a provizen
Analiem, Isorninem a mnohymi jinymi, svaty Patrik
pristal u Irska v 1ét& roku 432.

Chtéli jej zadrzeti v Cornouailles, kde proslavil
se nékolika zézraky, ale Pan mluvil k nému ve vidéni
a zval jej do Irska.

Kdyz se tam byl usadil, odebral se na vieobecné
shromaZdéni vojini irskych. Po boku jejich umistil se:
sbor druidf. Patrik uéinil z predu tutok na nabozensky
a politicky stFed ndroda. Pred vSemi svymi neprétely
slavnostné shromdzdénymi a seskupenymi svaty Patrik.
kazal o vire.

Pocinajice timto okamzikem nésledovaly zdzraky
s rychlosti, na niz Zivoty svatych mdalo pfikladd po-
skytuji. Kral Dublinsky, krdl Miurowsky, sedm synfi
krile Connaugthského prijimd kiestanstvi. Toto Irsko
tak neplodné stdvd se ndhle plodnym mimo nadédje
missionarovy. Toto Irsko, jez bylo vyhnalo posly Bozi,
stane se najednou ostrovem Svatych. Ve stodole slouZil
poprve Patrik msi svatou na pidé irské. V této zemi,
kde byl kdysi otrokem pohrdanym od pénfi pohan-
skych a barbarskych, chodi nyni svaty Patrik dobyvaje
a vitéze. Kralové 1 narodové, viecko prichdzi k nému.
Krilové, nirodové i basnici, nebof Irsko je jednou
z nejstarsich vlasti poesie. Tvrdi se, Zze Patrik setkal
se s Ossianem. Irsky bard skondil pry tim, Ze pokfe-
stanil svou véle¢nou harfu. Homer Hibernie sklonil
své staré hrdiny pred praporem neznidmého Boha.
Poesie keltickd zidala na klasterech, jez vy3ly z pldy
Slapané svatym Patrikem, jejich pohostinny stin. Tehdy,
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pravi stary jeden autor, zp&vy bardi staly se tak kréas-
snymi, Ze anddlové nebesti se skldnéli na okraji nebes,
aby jim naslouchali. _

Mezitim vpady piratdi pustoSili Irsko. Korotik,
hlava kmenu, hubil stido Patrikovo. Biskup napsal
mu list:

»Patrik, nevédomy h¥ignik, ale korunovany biskup
Hibernie, jenz se uchylil mezi ndrody barbarské z lasky
k Bohu, napsal jsem svou rukou tento list, aby dodan
byl vojinim tyrana... Nezavazuje:li m& milosrden-
stvi Bozi, jez miluji, abych takto jednal, abych hajil,
praveé ty zde, kteri neddvno mé zajali a ,povrazdm
sluzebniky i sluzky mého otce?« Predpovidd, Ze kra-
lovstvi jeho nepiatel bude méné stdlé nez mrak a kour.
V piitomnosti Bozi a jeho andéld, doddva, dosvédduji,
%e budoucnost bude takovou, jak jsem ji predpovédel.«

Nékolik mésich nato Korotik ranén byv poma-
tenosti mysli, zemrel v zoufalstvi. NepFatelé¢ Patrikovi
propadli smrti, jeho piratelé z mrtvych vstdvali. Hroby
zdaly se byti oborem, na ng&jz mel pravo. Zivot i smrt
zdali se byti dvéma otroky, kiefi sledovali jeho hnuti.

Pii jeho p¥ichodu do Irska utvofili demonove,
pravi kronikif dvanactého stoleti, kruh, Jimé_obkhé]ll
cely ostrov, aby mu zatarasili cestu. Patrik zvedl
pravou ruku, udinil znameni kiize a el dale. Potom
zvratil modlu Slunce, jiz jako davnému Molochovi
byly déti obé&tovany.

0 se tyde slavného ocistce svatého Patrika, tu
rozchdzeji se hlasy o vérohodnosti historické této vel-
kolepé {radice.

Od Zestého do sedmndctého stoleti jest snadno
sledovati jeji stopu. Ani ¢as ani prostor nezadrzely

" zpravu a vzrudeni tohoto tajemstvi: Calderon napsal

drama, nazvané Oéistec svatého Patrika.

Jednd se o hlubokou a podzemni jeskyni, kde
svatly Patrik ¢&infval pokdni. Mnozi jej tam nasledovali;
velei zloginei sestupovali studni jakousi do téchto pro-
hlubin o&istnych, aby tam konali na tomto syvété
sviij ocistee. Jeskynd ta leZela na malém ostrivku
jezera Deargského, v provineii zdpadniho Ulsteru.

— Gl

Dle podani Irové Fekli jednou svatému Patrikovi:

»Vy oznamujete pro onen svét veliké radosti
anchveliké bolesti, ale my nevidgli jednéch ani druhych;
vy mluvite, ale my nevidime. Gim jsou slova? My ne-
upustime od svych zvyki a svého ndbozenstvi, le¢ uvi-
dime-li na vlastni o¢i véci, jeZ slibujete.«

Patrik jal se modliti, a veden svym andélem, pii-
gel ku své hriizné a slavné jeskyni, kde vidél a okazal
vyjevy z onoho svéta, pfedvedené vtomto svété. Kritika
musi se prohldsiti za bezmocnou, aby oddélila zde
historii od legendy hrani¢nou éarou zeela vérohodné.
Dle tradice jeskyn& byla rozdélena, na jedné strané zje-
vovali se andélé s privodem neslychaného lesku raj-
ského, na druhé prisery. modly a vSecky ty netvory,
jimz se klanélo modlosluZebné Irsko, provazené désy
a hrizami, jeZ nemoZno si predstaviti. Zavirali tam po
dva dny dobrovolné kajicniky, kteri zadali si Odistce
a nikdo nezna spravnou historii osmactyriceti hodin,
jez tam stravili.

Holi svatého Palrika prisuzuje se moc zahdnéti
hady. Tato jedovatd zvirata jsou, jak se zd4, nezndma
v Irsku a jejich nepritomnost jest prisuzovana zvlast-
nimu poZehnani, poZehnani dieva, jeZ sv. Patrik drzel
ve svyeh rukou.

Svaty Patrik a Ossian setkali se na zemi. Dgjiny
chovaji s jistotou éetné skutky jejich Zivota. Ale jsou
podrobnosti, jeZ zfistanou nejistymi jako obrysy, kdyZ
noc nastavd. Ikonografie predstavuje svatého Patrika
s barfou v ruce. Divérny pomér svélce a barda jest
podkladem, jejZz chece symbolicky svEriti paméti Iri.

Postava svatého Patrika podobad se trochu tém
lodem, jez vidime vzdalovali se od brehu. Po né&jaky
¢as zrak je sleduje zretelné, ale nebe a more splyvaji
na obzoru a brzy lod zdd se mizeti, zdrovefi v nebi
i v moii potopena.

~1
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gvatf Josef, stin Otce! onen, na néhoZ padal husty
a hluboky stin Otce; svaty Josef, muZ mléeni, ten,
k némuZ se slovo sotva blizi! Evangelium nefika o ném
nez nékolik slov: »Byl to mu# spravedlivy!l« Evange-
lium, tak skoupé na slova, stivd se jeSt& skoupgjsim,
Jednd-li se o svatého Josefa. Rekli byste, Ze tento muz,
obklopeny ml&enim, inspiruje mléeni. Mldeni svatého
Josefa plsobi mléeni kolem svatého Josefa. Mléeni
jest jeho chvalou, jeho duchem, jeho ovzdu&im. Tam,
kde on jest, mléeni vlddne. KdyZ orel se vznasi, Fikaji
nékteli cestovatelé, polekany poutnik tusi pramen
na misté, kam pada jeho stin v pousti. Poutnik kope,
voda vytryskuje. Orel promluvil svou Fedi, vznesl se
do vzduchu. Ale krasnd véc byla véci uZiteénou, a ten,
ktery ziznil, chdpaje fe¢ orlovu, vyhrabal pisek a
nalezl vodu.
_ At se to md jakkoli s touto velkolepou legendon
a jeji skuteénou pravdou, jiZ neodvazim se zaruditi,
jest bohatou na vyteéné symboly. Kdy# stin svatého
Josefa padne nékam, mlcéeni neni daleko. Treba vy-
kopati pisek, jenz ve svém symbolickém vyznamu
predstavuje prirozenost lidskou; tieba kopati v pisku
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a uvidite vytrysknouti vodu. Voda bude, cheete-li, tim
hlubokym mléenim, kde v3ecka slova jsou obsaZena,
tim mléenim ozivujicim, osvéZujicim, utifujicim, Zizen
hasicim, mléenim podstatnym; tam, kam padl stin
svatého Josefa, podstata mléeni tryska, hlubokd a distd,
z prohloubené prirozenosti lidskeé.

Ani slova o ném v Pismé! Mardocheus, jenZ zpi-
sobil, Ze zkvetla Esther v jeho stinu, jest jednim z jeho
predchiidci. Abraham, otec Isiklv, predstavoval také
domnélého otce Jezisova. Josef, syn Jakubiv, byl jeho
nejvyraznéjsim obrazem. Prvy Josef choval v Egypté
chléb prirozeny, druhy Josef choval v Egypté chléb
nadpiirozeny. Oba byli muZi tajemstvi a sen jim Pekl
sva tajemstvi. Oba byli poudeni ve snu, oba tuili véci
skryté. Sklonény nad propast oéi jejich vidély skrze
temnoty. Noc¢ni ti cestovatelé odkryli cesty své skrze
tajemstvi stinu. Prvni Josef vidél slunce a mésic
klangjici se jemu. Druhy Josef poroucdel Marii a JeZi-
Sovi; Marie a Jezis poslouchali.

V jaké vnitPni hlubing musil sidliti muZ, jenz
citil, ze Jezi§ a Marie jej poslouchaji, muZ, jemuz taka
tajemstvi byla obvyklymi a jemuZ mléeni zjevovalo
hlubokost tajemstvi, jehoZ byl ochriancem! KdyZ Fezal
své kusy dreva, kdyZ viddl pracovati Dité pod svymi
rozkazy, jeho city, prohloubené timto neslychanym
pomérem, odddvaly se mldeni, jeZ je jest& prohlubo-
valo; a na dné hlubokosti, kde Zil se svou praci, mél
silu nefici lidem: Syn Boii jest zde.

Jeho mléeni podobd se holdu, vzdivanému Nevy-
slovitelnému. Bylo to zfeknuti se Slova pred Nevy-
zpytatelnym a pied Nesmirnym. Vzdor tomu Evan-
gelium, jez Fekne tak mdlo slov, ma staleli za vykla-
dagde; mohl bych Fici, Ze ma v&ky za kommentare.
Viéky prohlubuji jeho slova a vykfesdvaji z kfemene
Zivouei jiskru. Vek@m jest uloZeno, aby na svétlo
privedly véci tajné.

Svaty Josef byl dlouho neznam, ale od svaté Terezie,
iz bylo zylasté uloZeno jej vyzraditi, je mnohem méné
neznidm. A zde je néco podivného: kazdé stoleti ma cvé
tvate, tvar kFestanskou a tvaf protikifestanskou; tvar kie-

stanska protivi se vieobecné tvari protikiestanské primou
#*
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a napadnou protivou. Osmnécté stoleti, stoleti smichu, fri-
volnosti, lehkomyslnosti, luxu, mélo: Benedikta Josefa
Labra. Tento Zebrak dochézi slivy, ba i slavy lidské; a
v8ickni ti, ktefi zarili za jeho doby, sestoupili do historické
hanby, jeZ se nepodobd Zadné jiné a blize niZ oby-
¢ejné hanby jsou slavou. Nevim, co Bih uécinil s jejich
duSemi, ale véda lidskd, vzdor svim nedokonalostem
a svym zdlouhavostem, rozsoudila nad jejich jmény.
Predstavitelé osmndetého stoleti jsou pohibeni ve
zvladtnim zapomenuti.

Josef Labre, jenz jest jejich Zivou protivou, vynikd
1 v ocieh lidskyeh; a i ti, kteff se pokoudeji jemu se
posmivati, jsou nuceni hledéti na ného jako na histo-
rickou osobnost.

Stoleti devatendcté jest zcela zvla§tE ve vsech
smyslech slova, stoletim slova. At debré anebo $patné,
Slovo napliiuje na$ vzduch. Jedna z véci, jeZ nds

. charakterisuji, jest lomozeni. Nic neni tak hlu¢ného

jako moderni ¢&lovek: miluje hluk, chee jej ¢initi kolem
jinych, chce predevsim, aby jini jej dinili kolem ného.
Hluk jest jeho vasni, jeho Zivotem, jeho ovzduim;
vefejnost nahrazuje mu tisic jinych vasni, jez zmiraji
ududeny pod touto prevladajici va3ni, leda neziji-li z ni
a nezivi-li se jejim svétlem, aby se leskly jeste
kriklavéji. Devaiendeté stoleti mluvi, place, kiici, chvasta
se a zoufd. Nese vSecko na odiv. Ono, jez o3klivi si
tajnou zpovéd, propukdvd kaZdou chvili ve zpovédech
vefejnych. Pokrikuje, pfehdni, huldka. Nuze! to bude
to stoleti, to stoleti lomozu, jeZ uvidi zvedati se a
vzriistati v nebesich Cirkve sldvu svatého Josefa. Svaty
Josef pravé jest tredné vyvolen za ochrince Cirkve
za hluku boufe. Jest znan&j$im, vzyvandjdim, cténsjsim
neZ jindy,

Uprostred hromt a bleskli zjevuje se jeho mldeni
nepozorovatelng.

Kam aZ proniknul v ddvérnosti Bozi? My to ne-
vime, ale jsme proniknuti uprostfed hluku, jenZ nds
obklopuje, pocitem miru nesmirného, v ném# uplynul
jelio Zivot: protiva ta zdd se miti uloZeno, aby niam
zjevila skrytou velikost véci. Mnoho mluvi, kdo nemaji
niceho Fici a zatajuji, pod povykem své mluvy a
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pod rozharanosti svého Zivota, nicotu svych myslenek
a svych citl. Svaty Josef, jenZ ma tak mnoho Fici,
svaty Josef nemluvi. Zachovava v hloubi sebe velikosti,
jez rozjima: a hory na hory se zdvihaji v jeho nitru,
a hory mléi. Lidé jsou undSeni okouzlenim mali-
¢kosti. Ale svaty Josef setrvava v pokoji, pin své duse
a v drZeni svého mlcéeni, mezi nepokojem cesty do
Egypta, pti tom utéku Jezise Krista jiz prondsledova-
ného. Mezi my3lenkami, city, podivnostmi, nahodilostmi,
nesndazemi cesty, ten, ktery zastupoval Boha Otce,
utika, jako kdyby byl najednou slabym a vinnym; utika
do Egypta, do zemé tizkosti; vraci se na toto hrozné
misto, odkud jeho predkové vysli, pod ochranou Vécéného.
Kona cestu, jiz vykonal MojZis, a kond ji ve smyslu
pievraceném. A mezitim co jde do Egypta, a co jest
v Egypté, vzpomind si, Ze hledal misto v hospodé a
nenalezl ho.

Nebylo mista v hospodé!

Dé&jiny sviéta jsou v téchto tfech slovech; a tyto
dgjiny tak zkracené, tak podstatné, tyto dé&jiny se ne-
¢tou; nebot ¢isti, tof pochopiti. A vé&Enost nebude
dosti dlouhou, aby vzala a dala miru tomu, co je napsdno
v téch slovech: Nebylo mista v hospod&! Pro jiné
cestujici bylo. Nebylo ho pro tyto. Vée, jez se posky-
tuje vSem, se odpirala Marii a Josefu, a v nékolika
minutach Jezis Kristus se mél naroditi! Ocekdvany
narodl tluée na branu svéta, a nebylo pro ného mista
v hospodé! Pantheon fimsky, tato hospoda model,
poskytl mista tficeti tisicim démont, majicich jména,
jez se povazovala za boZska. Ale Rim neposkytl mista
Jezigi Kristu ve svém Pantheond. Rekli byste, Ze
tusil, ze JeZi¥ Kristus nechtél tohoto mista a tohoto
podilu. Cim je kdo bezvyznamnéjsi, tim snize se uby-
tuje. Ten, ktery néco u lidi plati, ma vice starosti,
aby mista nalezl. Kdo plati, za néco 1zasného a
blizkéhp Bohu, ma jesté vice starosti. Kdo nese
Boha, nenalezne mista. Zda se, jakoby se tuilo, Ze
jest mu treba prilis velikého, a at se ucini sebe
men$im, neobmé&kéi pudu téch, kteri jej odpuzuji. Nepo-
dari se je presvédéiti, Ze se podobd jinym lidem. Af



— 104 —

skryvd svou velikost, ona probleskdva proti jeho viili,
a brany se zaviraji bezd&¢éng, kdyZz se bliZi.

Toto kratké slivko: ponévadZ nebylo pro
né mista v hospodég, jest pfece tim hroznéjsim,
¢im jest prostdim. Neni to dikaz politovéani, vycitky,
odsouzeni: jest to tén vypravovani. Uvahy jsou po-
tlaceny. Evangelium prenechava je nam. Quia non
erat eis locus in diversorio. A toto slovo di-
versorio: toto slovo, jez oznaduje mnoZstvi? Oby-
dejni cestujici, lidé, kteri tvoFi pocet, nalezli misto
v hospodé. Ale Ten, jejZ nesla Maria, mél se naroditi
ve staji, nebof to byl ten, jenZ mél jednou fici: »Jedi-
ného jest potfebi, unum est necessarium.«

Hospoda byla mu zaviena. '

Bylo by treba, aby blesk projel nasi noci a okazal
viecky veéky najednou v jediném bodé a v jediném
okamziku, aby toto slovo, tak malé, tak kratké. tak
prosté, ukdzalo se tim, &im jest, aby tato hospoda,
v niz Maria a Josef nenalézaji mista, ukdzala se, jak
jest. Bylo by potfebi blesku ukazujiciho propast. Co
by se prihodilo, kdyby se naSe oci otevrely?

P. Faber se taZe, co si myslily matky nevinidtek,
jeZ zavrazdéna byla brzy nato. TéaZe se, zdali néjak ne-
uvaZovaly o muzi a Zen&, kteri nenalezli mista a o Di-
tétl, jez nemélo neZ jesle pfi narozeni. Zemé neméla
mu vice diti mista na sob& k umirani: méla na konel
nékolika let vrhnouti jej na kifz

Obgznice byla jako hospoda, byla nehostinnou.

Svaty Josef dokonal ve skutecnosti, co dokondvaji
jini jen obrazné. Kdyz byl uchoval Chléb Zivota v Egypté
a uskutecnil vée, jejimz obrazem pouze byl prvy Josef,
vraci se do Nazareta a ¢ini, co uéinil Josue. Josue
zadrZel slunce; ale ten, jenZ byl svétlem svéta, opustil
Marii a Josefa, aby vykonal v Jerusalemé& poslani
svého Otce. Prece v3ak Maria a Josef jej nalézaji
a odvadéji zpét. Slunce, jez se zddlo pocinati svou
drahu, bylo zadrZeno osmndct let. Od dvandcti do
triceti Jezi§ Kristus tam zdstal. Jakého byl véku, kdyz
Josef zemiel? Nevime pranic, ale zda se, Ze Josef byl
mrtev, kdyZ Jezis opustil sviij domov. Co se délo v tomto
domé&? Jakd tajemstvi oteviela se pred oéima toho
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¢loveka, jehoz Jezig Kristus poslouchal? Co vidsl Josef
ve skutcich JeZiSe Krista?® Tyto skutky, i ve své pro-
stoté, braly bez pochyby na sebe v ocich jeho roz-
méry nezméfitelné. V nejmensim hnuti co vidél? Co
vidél v jeho Ginnosti zd4nlivé obmezené? Co vidél
v jeho poslugnosti? Jakym zvukem musilo se trasti
v hloubi jeho du$e toto réeni: »J4 porouc¢im a on po-
slouchd? Jsem na mist®é Boha Otce.« A za timto
réenim, v hloubce, pod nim, musilo tam byti néco
jestd hlubdtho nez ono: bylo to mliceni, jez je obklo-
povalo; a snad to réeni, jez bylo by dalo formuli
mléeni, neformulovalo se nikdy. Snad se taji v mlceni.
jez je obsahovalo.

Kdyz se slova lidska, vyvoland po fadé ¢lovékem,
spojuji, vyhlagujice se jedna po druhych za neschopni
vysloviti hlubinu jeho duse, tu ¢lovék klesd na kolena;
a ze dna hlubiny zvedd se mlcéeni v ném. A kdyZ vy-
chazi ze dna hlubiny, mléeni pronikd mraky; vystupuje
na trn Toho, jenZ vzal temnotly za pribvtek,
vystupuje na trin Boha s vinémi noci. Spanek, to
veliké miceni prirody, byl chramem, kde oba Josefové
slygeli hlas nebes.

Prvy Josef byl prodin za pii¢inou snu, vzbudil
7481 a Zarlivost bratti. Za pri¢inou snu byl odveden
do Egypta.

Svaty Josef obdrzel ve snu rozkaz, aby utekl do
Egypta. Poru¢il. Matka a dité poslechly. Zda se mi,
7e to poruc¢eni musilo vnuknouti svatému Josefu my-
glenky zazraéné. 7d4 se mi, Ze jméno JeZifovo musilo
miti pro ného tajemstvi tZzasnd. Zdd se mi, Ze jeho
pokora musila brati na sebe, kdyz poroucel, rozméry
obrovské, nesouméritelné se znamymi pocity. Jeho pokora
musila blaziti jeho mlleni, v jeho mist8, v jeho- pro-
pasti Jeho mléenf a jeho pokora musily risti opirajice
se 0 sebe.

Svaty Josef unikd na8im méram. Jsou prevyseny
vy&i jeho ufadu. Zérlivy Bih svefil mu svatou Pannu.
Zarlivy Bih svéfil mu Jezise Krista. A stin otciv
padal kazdého dne na ngho, Josefa, hustsi, tak nepro-
niknutelny, Ze slovo odvazuje se sotva pribliZiti.
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Kdyz byl ve své dilng, zdaZ predstupovaly pred
ného veliké scény patriarch@? Abraham, Isik, Jakub
a Josef, jeho obraz vrzeny pied nim, jeho stin vrZeny
na zemi vychdzejicim sluncem, MojZi¥ a nitro pousts,
kde planul hofiei ker, vSecky osoby a vSecky véei,
jez byly obrazem piitomnych skutecnosti, zdaz mfjely
prred duevnimi jeho zraky? KdyZ jeho pohled setkal
se s Ditétem, jez ¢ekalo jeho rozkaziv, aby mu po-
mahalo v praci, zda rozjimal svaty Josef v duchu
svém o jmeénu BoZim, zjeveném MojZiSovi? Byl-li
vniténg oslndn vzpominkami a za#i Ctyi Pismen (Tetra-
grammaton)?

Panna, jez zde byla pod jeho ochranou, byla
zenou zaslibenou lidstvu hlasem prorokii; vesmir ji
oc¢ekaval, vztycuje mysticky oltar:

Virgini pariturae.

(Panné, jeZ ma poroditi.) Dits, jemuZ daval roz-
kazy, jest ten, o némz jest Feceno:

Per quem majestatem tuam laudant An-
geli, adorant Dominationes, tremunt Pote-
tates. (Skrze néhoZ velebnost tvou chvdli Andélé,
klanéji se Panstva, tiesou se Mocnosti.)

Skrze Ného Mocnosti se tresou! Zvyklost olupuje

nds o vzneSenost této mluvy! Bez Prostiednika, bez
Jezite Krista, co ¢inily by Mocnosti! Skrze ného se
iresou. Snad Ze by bez ného, pfed trikrate hroznou
velebnosti, neodvazily se ani trasti!

[

8vétek dvacétého patého brezna, pravi P. Faber, lze
ze vSech rocnich svatkl nejnesnadngji distojné
oslaviti. Svatek Zvéstovani jest i svdtkem Vtéleni.

Mésic biezen, pravi Bollandisté, jest prvnim
z mésicti. V bFeznu, pravi, byl svét stvofen, v breznu
Vykupitel byl po¢at. Mésic biezen jest prvy mésic, jejZ
svétlo osvitilo. _

Fiat Bozi, jeZ naridilo svétlu, aby se zrodilo, a
Fiat (Staniz se!) Panny, jez piijala materstvi, byla ob&
vyslovena v breznu. )

V bieznu Jezs Kristus umfel, a velmi pravde-
podobné dvacaty pity b¥ezen byl dnem jeho Vt&leni.

Bollandisté véF{ jest®, Ze v breznu bude konec
svéta. Svét bude souzen v mésici, v némZ byl uci-
nén. Posledni soud bude »anniversariem« (rocnici)
stvoreni.

" Mssic biezen byl by tedy mésicem pocitkl a mé-
sicem obnoveni.

Pro tento divod byl snad nazvian Artion, od
slova Artius, jex znamena uplny. U Itald bylo
jméno jeho Primus, prvni. U Hebrel nazyval se
Nizan a jim pocinal se rok.
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Rimané nazvali jej Mars dle jména onoho, jemuz
byla valka posvécena. Prvni z mésicti byl uréen prvnimu
z bozZstev, boZstvu oblibenému.

Nejstaroddvnéjsi podani svéta pripisuji mésici
bfeznu nejZnamenitéjsi vysady.

Vidél pry prvni vitézstvi Bozi. Bylo to dvacatého
patého brezna, kdy pry byl Satan premoZen svatym
Michaelem.

Andélé byli stvofeni v tyz dGas jako svétlo. A
svétlo bylo odlouéeno od temnosti. Odlouceni dobrych
a zlych andéli jest mysticky naznadeno timto rozdeé-

. lenim. Svétlo bylo jiz, jako andél, pfed d¢lovékem.

Dvacéty paty brezen mohl tedy vidéti prvy boj a
prvé vilézstvi.

Adam se narodi, hfedi a umird. Jeho lebka, dle
podani, byla zakopana na hote Kalvarii, kde m#&] stati
pozdé&ji kiiz druhého Adama.

Stejné dle nejstarsiho podadni. Abel prvni mu-
¢enik, byl zavraZdén pét a dvacatého brezna. Den
prvni vrazdy md byti pro Adama dnem zjeveni. Smrt
byla mu oznamena; nebyla mu je$té ukdzana.

Stejné dle podani jest to dvacaty pity biezen,
kdy Melchisedech obétoval Nejvy3simu chléb a vino.
Tajemnd ob&t Melchisedechova tykala se chleba a vina,
aby zvéstovala Kucharistii, jez méla byti ustanovena
v bieznu.

Stejné dle podani v bfeznu Abraham, v den své
zkougky, vedl Isika na horu Moria, aby jej ob&toval.
Skute¢nd obét méla po mnoha stoletich byti obéto-
vana v breznu. V bfeznu méla se dokonati Skutec-
nost. V breznu také ukdzal se obraz; Isiak byl stin
a obraz Toho, jenZ pozdgji vystoupil na horu Kal-
varii a jenz nebyl nahrazen skopcem.

V' bfeznu, pravi jestd podéni, Hebreové presli
Rudym motem. Prvni velikonoce byly konény v bieznu.
Svatd Veronika zemfela v mésici bfeznu. Svaty Petr
byl vyveden z vézeni svého andélem v mdsici breznu.

Tyto roénice nejsou shodami okolnosti. Odpovi-
daji jedny druhym, jako ozvény odpovidaji si od hor
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k hordm. Oznatuji hodiny na hodinich ¢asu. Noc.
jez vedla Hebreje v pousti, byla ucinéna ze svétla a
stinu. Obrovska plocha, jeZ objimé stvofeni, vykou-
peni a dokondeni, jest brzy temnd, brzy svétli. Ruka,
jeZz vede lidstvo, hned spoustf, hned zdvih& zdvo], za
nim# zjevuji se tajemné a slavnostni harmonie.
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Lze tolik véci fiei o konei bfezna, Ze jsme nuceni

si vybirati. Jest to slavnost Zvéstovani, ale je to
také slavnost Viéleni. Nebot Vtéleni po Zvéstovéni
nedalo na sebe dekali; tof tedy ten svdtek nejvy3si
dtlezitosti, predpovidany po tolik vekd, tof svatek
touzeny praotci a proroky, jehoz den zddal si Abra-
ham spatfiti. Vtéleni bylo vz{vdno viemi velikymi,
Bohem nadchnutymi hlasy, jeZ byly slySeny na svété;
a sami pohané, zmitani neurditym pudem, touzili
po ném, aniz ho znali. Virgil pozvedal hlas svij
uprostied tizkosti a nadé&ji svéta pohanského a Sy-
billa vydala svédectvi, jez jsou vitdna. Ekloga Virgi-
lova jest podivuhodna tim, Ze vychazi ze samého stfedu
civilisace, ze stfedu vzdélaného a literarné sectelého.
Casto lidé civilisovani, rafinovani a vzdélani, v oby-
éejném smyslu tohoto slova, jsou hlussi a némé&jsi
nez nevzdélany dav, jednd-li se o pud bozsky. Vzdor
tomu tlumeny hluk, ktery povstéval ve svété, byl uslySen
u nohou {riinu Augustova, v tom Rimé& py%ném na
sebe sama, starajicim se jen o svou sldvu a plném
marnivosti. Virgil nebyl v okolnostech, kdy se sly&f
hlubcké véci. Prece viak vzal na sebe vydati svéde-
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etvi a Fici v uhlazenych versich, Ze slySel jakousi
vee. Prilig vzdalen byl Isaidd, Jeremidd, Ezechiel, Da-
niel, veliky Daniel, muZ Zadosti. A Balaam? Co Fici
o télo neobycejné osobe, jez mluvila proti své vili?
A Abraham, a Isik, a Jakub, a Israel? V mezi-
dobi Mojzis.

Vsecky veliké hlasy daly si vzneSené dostavenicko.
(Ozvéna vsech hor, viech udoli, v&ech pahorkt opako-
vala totéZ zaslibeni. Opakovala a neopakovala se. Nebot
zaslibeni stejné samo v sob& ménilo se neustile ve
stanoviskdeh, v pohledech, ve slovech, v podrobnostech.
Bylo to totéZ zaslibeni, ale nezaznivalo vSude tymz
zptisobem : ozvéna hor neni ozvénou tudoli. Rikalo
vzdycky totéz a nikdy se nepodobalo samo sobé.

Co musilo se diti v dusi Panny, kdyZ se ji andgl
ukdzal ? kdyz andél, ji se zjevujici, ji poudil, Ze priSel
okamzik, okamzik, jejz touha jeji byla volala po to-
lika jinych touhach? Ale co se musilo diti v duSi
Panny, kdyz andel ji zvéstoval, Ze okamZik prigel
nejen pro ni, ale skrze ni, Zze to byla ona, ona sama,
jez byla Matkou Messidse? A nejen Ze ji tu véc
oznamil, ale on ji to nabidnul. Cekal jeji prijeti Kar-
dinal de Bérulle ¢ini zde dosti zvlastni poznadmku.
Tvrdi, Z¢ nic nebylo snazii Panné Marii, neZ tugiti,
7e ona sama jest Matkou MessiaSe. Znala zaslibeni.
védela, Ze das vyplnéni pfisel; védela, Ze Messias
ma vyjiti z domu Davidova; védéla také, Ze jest
z domu Davidova. Védéla, Ze Panna pocne a porodi.
Védsla, Ze ucinila slib panenstvi, a Zze byla jedinou,
jez by byla ucinila tento slib — odporujici smysleni
7idd.  Mohla videti, jak se spojuji na jeji preduréené
hlavé vSecky podminky, Zidané k tomuto pireduréeni;
mohla vidéti, Ze se k ni obraceji viecky paprsky svétla
prorockého. :

A hle! ona nevidéla! ona nechdpala! Ona ne-
védéla! ona netu$ila! byla slepou sama k sob& a ne-
poznavala v sob& uréenou osobu, jakkoli znala vSecky
vyhrady urdeni. Rika se téZ Ze zddala jako nejvy3si
cest byti sluzkou Matky MessiaSovy a Ze mySlenka
byti toutéz Matkou nikdy nepredstoupila pred jeji dusi,

Af tomu jakkoli, ona tekla: Fiat! :
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Starodavné podani chce lomu, Ze svét byl stvoren
v bieznu.

Fiat lux zaznélo v tomto mésici. Slovo Fiat
jest plno tajemstvi, a jsou to tajemstvi stvoreni aneb
tajemstvi obnoveni. Jsou to také tajemstvi dokondni;
nebot konec svéta mohl by se stdti v dob& stvofenf
sveta.

Af je tomu jakkoli v této posledni pri¢iné, jest
velmi pozoruhodno, Ze slovo Fiat dalo prirozenému
svétlu i svétlu nadpfirozenému rozkaz anebo svoleni,
aby svitilo. Skoro v tutéz dobu, skoro v tutéz chvili
Syn Bozi se vtélil a kde Syn Bozi zemrel, kupi se
nékolik osob, jejichZ svatek, skoro neznidmy, umistuje
se ponékud vrtkavé: ku pr. Melchisedech, Isdk, kajici
lotr, — Jejich svatky se stfidaji od 25. biezna do
15. dubna. Ethiopové uctivaji Melchisedecha dvana-
ctého dubna a Isika prvého mdje; ale jini umistuji
tyto svatky méné daleko. Kajlci Lotr pripadd také
kolem Velikonoc, ale den jest neurcity.

Tyto doby veliké a tajemné, jsou seskupeny ko-
lem dni, kdv Spasitel se vtéluje a umird, ponévadz
maji k nému hluboké a tajemné vztahy.

Kdo jest Melchisedech? Nikdo to nevi spravné.
Ale jeho velikost, potvrzend svatym Pavlem, zda se
byti dosvédéena, dokdzana, oslavena timtéZ tajemstvim,
do néhoz pohrouzeno jest jeho jméno. Jest bez otce
a bez matky, bez rodokmenu. Sousedstvi, kde jest
od v&Cnosti, dovoluje o ném prohldsiti, Ze je bez po-
datku a bez konce. Jak vzneSena jeho postava!l Jevi
se v dali dgjin jako Kral spravedlnosti! Jest Kralem
Mésta Pokoje! Kral Salema, to jest Jerusalema, dokud
Jerusalem neobdrzel svého posledniho jména! Jest
kralem a jest knézem. Je Veleknézem véénym! Krdl
spravedlnosti znamend: Melchisedech. Mel-
chisedech znamend: Kral spravedlnosti. Tim zptiso-
bem tento muz nemfiZze byii jmenovan, aby spravedl-
nost nebyla jmenovana v'témZe c¢ase. Spravedlnost se
mu pFipodobnila. Pronikla jeho jméno.

Tento kral jevi se nam jako Krdl spravedlnosti
a jako Kneéz. Co se tyfe vykondvani jeho tradu,

CAGLIARI (PaoLo VERONESE):!

P. MARIE.
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zname jej malo. Prece vSak vidime obé&tovani a
Zehnani.

Jaka velikolepa scéna! Tyto osoby zdaji se mnoho
prevySovati c¢lovéka! Abraham, otec véricich, ten,
jehoz potomstvo bude éetné jako hvézdy, pravé vy-
svobodil Lotha z rukou kralt sousednich. Melchisedech
pravé se s nim setkdavd, obétuje chléb a vino, nebot
byl knézem Nejvy3stho. Jest, tuSim, prvnim, jemuz
hodnost knéze se pripisuje v Pism& Proto obétuje
chléb a vino, slavnostné a prorocky. Zvéstuje Eucha-
ristii a dava své poZehndni. Jeho poZehndni je prosté
a slavnostni jako obét. At Bth Nejvyssi, jenZz stvofil
nebe a zemi, Zehna Abrahama! Af je poZehnan Bih
Nejvyssi, ktery dal neprately Abrahamovy do rukou
Abrahamovych!

Ostatné zadna urcit&jsi védomost neni nam déna.
Snad neurcitost jména Melchisedechova hodi se k jeho
velikosti. Cirkev mu nevykdzala svitek vieobecné sla-
veny. Ale umisfuje jej v kanonu me3nim vedle Abra-
hama a Abela. Olier napsal krasné véci o podobno-
stech a rliznostech téchtc t¥i ob&tnikd a obéti, pfine-
senych jejich rukama.

Nejznamenit@j$i jest Abraham. Jeho obét stala
se populdrni, ponévadZ nejhloubéji dojima povahu
lidskou. Svatek Isdklv umisfuje se bezmdila v touzZe
dobu jako Melchisedechiiv. Jako tento, je mistni a
ménici se.

Jméno Isikovo znamend: smich.

Kdyz Péan zvéstoval jeho narozeni, Sara se smdla;
nebot byla stara. Schovala se, aby se smadla; smala
se za dvermi.

A Péan rekl: :Pro¢ se smdla Sara? Zdaliz jest
Bohu co nesnadného? ... .«

»Nesmdla jsem se,« Fekla Sara bazni prestraSena.

Hospodin pak fekl: »Neni tak, ale smdla jsi se.«

A dits, kdyZ se narodilo, nazvino bylo Smich.

I tekla Sira: »Smich mi udinil Bith: kdoZkoli
uslysi, bude se sméati spolu se mnou.«

Slovo smich, jeZ objevuje se kaZdou chvili,
jednd-li se o Isdka. jest ze slov, jeZz nejvice schazeji
v Pismé svatém. Pismo jest jim marnotratno, co se
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Lg"(j:e'ls_aka; viude jinde jest na né lakomo. A téz
uziva-li ho, je to ve smyslu obrazném. Jednd se
0 ironii, jednd se o bezboznost lidi aneb hnév Pans.
Ale obycejny smich, smich ve vlastnim smyslu, ne-
pbci]evu_]e se, myslim, po narozeni Isakove, jez jest
‘]ne?cr;]o% jszml‘)ax[';fnch udélosti dé&jin lidskyeh, vypravova-
Co se stane na hote obéti? To nikdo urdité nevi

AZ kam dojde bolest Abrahamova? Tento syn, tak
dlovho zddany, tento syn tak neocekavany Ze za-
slibeni g'ehn narozeni rozesmalo Saru, tento s;m jehoz
narozeni bylo mistrovskym dilem Nepravdépold{;hného
tento syn byl tim, jejz mél obdtovatil 1
: .]ehov narozeni podobalo se vitézstvi Bozimu nad
zakony prirody. A kdyz ten syn milovany, narozeny
proti pravdépodobnosti, stal se jinochem, bylo tFeba
Je] vvdati na smrt tomu, jenz prinasi Nadgji a Zasli-
beni potomstva cetného jako hvezdy nebeské! Treba

zabiti tento zdrodek Zivota tak draze koupeného
. tak
touzeného, tak drahocenného. . s

Jaké mySlenky désivé musil iceti
: ; y buraceti v nad-
rech Abrahamovych! jakid boufe! Vzdor tomu upo-
slechne s takovou prostomyslnosti, Ze tato prosto-
I,m.(slr.lost_ jeding vyplhiuje vypravovani Pisma. Zadné
Hvahy,' nic nez skutek; ale skutek ten je tak hrozny,
ze mleky zahrnuje vSecky city lidske. '
blga.tf Efrem ¢ini zajimavon poznimku.
Abraham, kdyZ vidi horu obéti
Ak 1, ki , pravi ke sluzeb-
niktim: »Pockejte tuto s oslem; ja a pachole az
tamto pospisice, kdyZ poklonu uéinime, navratime se
k vam.«
Abraham nevéril tomu, co mluvil. A pi i
7€xil : ) ] fece mluvil
pravdu, ale mluvil ji, aniz by ji poznal.p Mel ﬁmys:l
zabiti .hocl_la. Nevédél,' Ze se hoch vrati s nim. A prece
to rikal, jakoby byl jiz napied vsdal rozuzleni, jez
Eeprgdmdgl.ﬂProrokoval, nevéda o tom. »Jeho rty.«
ravi svaty Efrem, »vyslovovaly, ¢eho jeho duch neve-
dal. E;k vyslovovaly pravdu.« : e
amzik na to, jsa sdm se svym otcem, Isik
klade otdzku, pro Abrahama srdcervouei. ’
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»Otde mijl« — »Co chees synu?« — »Ej, oheil
a dfivi, kdez jest zapalna ob&f?« — »Biih opatii sobé
zapalnou ob&f, synu mij.«

Abraham je$td8 prorokuje a prorokuje, nevéda
o tom. Oznamuje zjeveni andéla a nalezeni skopce,
o nichZ obou nevédsl.

Pismo je tak plodné, Ze se zdd neustdle mladym.
Obét Abrahamova jest dramatem, jehoZ pohnutlivost
pretrvala véky, aniz by se zmenSila. Je nemozZno sta-
noviti, jak toho zaslouZi prostota vypravovani. Tato
prostota jest stragnd. Cim méné véci Fekne, tim vice
dava tuditi. Otdzka lsdkova jest takové nevédomosti,
7e rve srdce. Odpoveéd Abrahamova jest takové vé&do-
mosti, Ze je rve také. Nebot tato v&domost prorocka
nebyla nez na rtech; a jeho slova, jakkoli pravdiva,
nepronikala jeho ducha.

0Od Isika ku kajicimu Lotru nenf viditelného pre-
chodu. Tyto dvé osoby nejsou si podobny a jsou od-
déleny mnoha véky. Ale vie setrvava pri poradku
Vykoupeni, ¢ $fastné uméni pfechodl je tu
docela zbyteéno. Isdk je obraz vykoupeného hriSnika.

A neni-li kajici Lotr typem hfidnika, jemuZ bylo
odpudtdno? Isik byl nevinny, Lotr byl vinny. Vinny
je blize Jezise Krista fysicky, v dase a prostoru. Ne-
vinny predstavuje JeZise Krista z dalky, skrze éas a
prostor.

Dle podani jmenoval se kajici Lotr Dismas.

Svaty Anselm vypravuje jeho pifb&h, ne jako
udalost vérohodnou, ale jako legendu velice povérenou.
Dle vypravovani svatého Anselma, Dismas Zil v jistém
lese, ve chvili itéku do Egypta. Byl synem nécelnika
loupeznych vrahi, ktefi tam byli v tlupé, obirajice po-
cestné. Svatd Rodina se objevi. Vida muZe, Zenu a
dits, chystal se je napadnouti. Ale kdyZ se pribliZi,
jest jat dojemnou a né&Znou uctivosti; poskytne po-
cestnym pohostinstvi, dava jim v3e, ¢eho je jim
tteba; zahrnuje dit® laskdnim. Marie mu dékuje a sli-
buje mu velikou odménu. Jezi§ Kristus umiraje plni
glib své Matky. Dismas byl odmé&n&n na kFZi za své
jednani v lese.
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At se to ma jakkoli s legendou vypravovanou
I’; svatym Anselmem, kajici Lotr jest jednou z nejzvlst-
‘I ngjsich postav v dé&jindch Svatych.
 Zlodgj a vrah byl za svatého prohlagen usty Je-
M zi8e Krista. Je umistén na pravici Syna, tim pfedsta-
- vuje viecky vyvolené. Kalvarie jest obrazem posledniho
soudu; tedy kajici Lotr je obrazem naroda predurce-
ného. Délnik posledni hodiny, zakousi dobrotivosti Toho.
JejZ vzyva a jemuz se klani. Pozndva opét Ukiizovaného,

o svéhp souseda, jako soudce Zivych a mrtvych. A Uk¥izo-
t vany r_JdeVId'é.'Dle P. Ventury dva lotfi ddvajf lidem dvoje HLAVA XIIL ~—
hlavni pouceni. Kajici Lotr, obtizeny zlo¢iny a opa-

|' tren pouze velmi kritkou litost, pravi k pokoleni

| lidskému: ' g

Nema se nikdy zoufati. SvaATY EZECHEL
|E; légi' I]?tr,J zddnlivé v t&chZe okolnostech, umird
- zcela blizko Je#is i lidskému:

i o bz1 f_;kg pravi k pokoleni lidskému: . apomindme pifli§ na svaté starého Zakona. Ne-
i Kajiei sfosr ml)s"\?éplz?.gggféva\t:z"vén roti trapeni bude snad zbytedno, nacrtnouti velikou postavi
|!:r" proti konecéné nekajicnosti a proti Yziodéjgm. i (El‘.zﬁchielovu, Jermartyrologu FRNsks s e
| Y ubna.

Ezechiel je tolik jako Sila Bozi anebo Rise Bozi.
Jest Gasto nazyvan Synem ¢loveka, mebot byl obra-
zem Jezise Krista. 2

Jest charakterisovan v Pismé slovem zfidka vy-
slovovanym, slovem kritkym a tajemnym, jez mu
pridéluje misto mezi velikymi vyvolenci.

Ezechiel, qui vidi conspectum glo-
riae

Ezechiel, jenz vidél vidéni slavy! Jakym ’muzem
musil tedy byti, Ze byl takto oznacen skoupym slo-
vem Pisma, jemuZ prehdnéni jest neznamo.

Mysli se, Zze Ezechiel se narodil v roce svéta 3411.
Bylo mu ¢tyfiadvacet let, kdyz hyl_gdveden Ja_.k'o za-
jatee do Babylona s krdlem JechonidSem. Mezitim co
Ezechiel tahl do Babylona, Jeremias ztstal v Jeru-
saléme. Ale uddl se mezi nimi zazraény zjev svétla,
ktery jest velice zapomenut. Ezechiel vidél yBe}}gy—
long, co Jeremidd vidél v Jerusalémé TentyZ narek
napliioval jejich dvé duse; tytez hriizy byly p_oloz’:eny:
pred o¢ima jejich ducha. Jeden byl v Chaldeji, druhy
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v Judeji, ale hrozby, jeZ vychdzely z Chaldejska, a
hrozby, jez vychdzely z Judska, byly tytéZ hrozby. Pro-
rocky duch tikal do ucha Ezechiele, zajatce babylon-
ského, tytéZ ndrky a tytéZ kletby jako do ucha Jere-
midSe, opusténého v Jerusalemé.

Ezechiel vidél v duchu, co se délo v Jerusalemé,
a metal na zloginy své vlasti, jeZ vidél odima duge.
tytéZz kletby jako Jeremids, jenZ je vidél odima tdle-
snyma.

Ezechiel byl jiz zajatcem pét let, kdyZ mu byl
dén dar proroctvi.

Byl uprostred zajatcd, kdyZ nebesa mu byla ote-
viena. Mel dvacetdevét aZ tricet let a mfiZeme zde
vidéti mezi timto vékem a vékem Jezige Krista jistou
podobnost, jeZ neni bez tajemstvi. Svaty Jan Kititel
a Jezis Kristus méli tiicet let, kdyZ pocali kazati.
Ezechiel mél tricet let, kdyZ podal videti. Vidati, tof
bylo pro ného kézati. )

Bydlil v Babyloné uprostied ZidG zatvrzelych a
zajatych, zajat jako oni, ale ne zatvrzely jako oni. Pii-
tomnost Zidii v Babylond byla trestem. Pritomnost
Ezechiele uprostied Zidd byla milosrdenstvim. Byl
tam, aby osladil svym zajetim hriizu zajeti ostatnich.
Byl tam, aby upozoriioval, Ze Bfih nezapomn&l na
svij ld.

Byl, pravi Duch Svaty, zdzrakem svého veku, a
znamenim danym domu Israelskému. Skrze jeho hlas
dech BoZi prichazel jesté na hlavu tohoto lidu nevér-
ného, trestaného, znovu volaného, varovaného, liska-
ného, ohrozeného. Svaty Jeronym nam pravi, Ze pro-
roctvi JeremidSova byla posiléna z Jerusaléma do
Babylona a proroctvi Ezechiele z Babylona do Jeru-
salema.

Tak Zidé vymétiovali své poklady. Rany a proti-
rany svétla Sly ze zemé& vyhnanstvi do zem& otcovské,
a ze zemé otcovské do zemé vyhnanstvi.

A velikolepou shodou ozvény z Babylona i ozvény
z Jerusaléma posilaly si jedny druhym tytéZ narky,
tytéZ apénlivé prosby, tytéz kletby a tytéz nadgje.

V Te¢i symbolické Jerusalem predstavuje mésto
Bozi, Babylon mésto Satana. Jerusalem a Babylon

L. SAMBERGER:

EZECHIEL.
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jsou dva po6ly mravntho svéta. Tyto dva nesvorné
hlasy na okamzik byly uvedeny v soulad. V tom oka-
mziku byl Ezechiel v Babyloné posvécenym zachovatelem
ducha Jerusalemského. V tom okamziku Jeremias,
jenz byl v Jerusalémé, vrhal na tento své blesky, jezto
poznaval v ném ducha Babylonského.

Duch Babylona zaplavil Jerusalem a proto oby-
vatelé Jerusalema byli odsouzeni v Babyloné Ale
mezi témi zajatymi jest Ezechiel. A skrze ngho duch
Jerusalema proniknul do Babylona, a Zidé najednou
pouceni i zahanbeni, spatiili Fititi se na né s pravice
i s levice totéz svétlo a tentyZ blesk. Dva mraky nesly
tataz tajemstvi. Dva blesky mély totéz himéni. Svaty
Rehor pravi, Zze Ezechiel neni pouze prorokem, ale
i ucitelem. Jeho proroctvi maji rdz kazani. A jakoby
byl chtél dati budoueim kazatelim némé a hluboké
pouceni, Ezechiel, dfive nez mluvil, plakal sedm dni
v mléeni.

Popisuje to misto, kde koneéné odvazil se povznésti
svilj hlas. Bylo to u feky Chabar, jeZ vléva své vody
do Eufratu, nedaleko Circesia. David zdal se proro-
kovati o tomto proroku, kdyz pravil: »Pri fekéch
babylonskych, tu jsme sedali a plakavali.«

Super flumina Babylonis illic sedimus
et flevimus.

Reklo by se, Ze zarmutiek Ezechieliv byl tuSen
dudf Davidovou a reka Chobar vidéna ocima jeho
ducha. Rekli bychom, Ze zasmugilost zajatcova pozo-
rovala v tekouci vodé rychlost proudu, jenZ odnasi
véei lidské.

Reé¢ Ezechielova jest nadhernd svou svobodou.
Slabomysini smali se ji v poslednim stoletf; ale jejich
smichu neslyseti vice. A slovo Ezechielovo zni neustéle.

Vidéni mystického vozu, tazeného étyFmi zvifaty,
nese z véku do véku tajemstvi, jimiZ jest naplnéno.
A pakli odpovidaly ozvény Jerusalema okamzité ozvé-
nam Babylonskym hlasem JeremiaSovym — ozvény
Pathmu jim odpovédély pozdéji hlasem sv. Jana.

Vseobecné vzkiiSeni zjevilo se proroku. Ezechiel
vidél predem slavnostni: hodinu, kdy zemé& a oceany
vydaji své mrtvé.
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»Ucinéna jest nade mnou ruka Hospodinova, a
vyvedla mne v duchu Hospodinové: a pustila mne
uprostied pole, jeZ bylo plné kosti.«

Zde nékolik rysti z této velikolepé scény:

»Synu ¢loveédi, tazal se mne Jehova, budou-li Zivy
kosti tyto?«

»Pane BoZe, ty vid.« :

»Prorokuj o kostech t&chto a rci jim: »Kosti
suché, slydte slovo Hospodinovo. Toto pravi Vécny:
Aj, j4 vpustim ve vas ducha a Zivy budete. A ddm na
vas zase zily a ucinim, Ze zroste na vis maso, a otdhnu
vas kozi: a ddm vdm ducha a Zivy budete, a zvite,
ze ja jsem Hospodin.«

»1 prorokoval jsem tak, jakZ mi byl rozkdzal.«

»] stal se zvuk, kdyZz jsem ja prorokoval, a aj
pohnuti: a pristoupily kosti ku kostem, jednakazda
k spojeni svému. A vidél jsem, a aj Zily a maso na
nich vzeSlo: a roztaZena jest na nich kiize povrchu,
ale ducha nemély. I rekl ke mné: »Prorokuj k duchu,
prorokuj, synu ¢lovéci, a rci duchu: Toto pravi Pén
Bih: Ode ¢ty vétrd piijd, duchu, a véj na tyto zbite,
afl oZivnou!«

»] prorokoval jsem, jakZ mi byl rozkdzal: i v3el
do nich duch a ozili: a stdli na nohou svych zdstup
velmi a ndramné veliky.»

Dle podani sebraného svatym Isidorem a svatym
Epifanem Ezechiel mél dar zdzrakl. Dle toho podani
vedl narod zidovsky, ktery ho nasledoval, suchou nohou
sttedem feky Chobar, jako kdysi Mojzi§ pres Rudé
moie; vzbudil pry za ¢asu hladu nesmirné mnozstvi
ryb. Ale Pismo jest némo o {éto tradici.

Koneéné Lzechiel zemiel jako mucenik.

Dilo pripisované svatému Epifanu o Zivoté a smrti
mudenikt, podani svatého Isidora, biskupa Sevillského,
a Timské martyrologium, pouéuji nas, Ze byl zabit
v Babylon&, ponévadz vycital modlosluzbu uradu, je-
muZ uloZeno bylo souditi zajatého Israele. Martyro-
logium dodéva, 7e byl pochovan v hrobé Séma a Ar-
faxada, kter{ byli predky Abrahamovymi.

Svaty Athanad ve své knize o Vtéleni Syna pravi,
ze Ezechiel zemrel za vic lidu. Nevi se, byl-li ka-
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menovan & rozétvrcen. Andricominius ve svem Di-
vadle Svaté zemd prijimd tento posledni ndzor.
Jeste dosud je vidéti v mists, zvaném Kiffel, hrob
prorokilv. Lieutenant Lepich, jemuz bylo ulozeno Spo-
jenymi Staty jakési poslani, p¥indsi o tomto nahrobku
zajimavé podrobnosti citované abbém Darrasem, v jeho
Déjindch Cirkve (dil III, str. 344).

Nacelnik kmenf, obyvajicich tu zem, dovedl ce-
stovatele do velikého salu podpiraného sloupy. V po-
zadi toho silu velikd truhla obsahuje opis péti knih
Mojzisovych, psany na jediném zivitku. Na jihu sin
mnohem mengi chovd nihrobek Ezechieliv. Kupole této
siné je pozlacena a ustaviéné osvétlena velikym mnoz-
stvim lamp, jeZ nezhasnou ve dne ani v nocl i

Takova jest ve svém historickém tvaru a vidéna
se strany zemd, se strany temnosti, velikd postava
Ezechielova. :

Jakysi soumrak vznasi se nad t&mi podrobnostmi,
jako se stdava lidem, ktefi jsou vySe, neZ mista, jez
poutaji obycejné oc¢i a srdee dé&jin.
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Hlava XIV.

Zde jeden ze svatych nejznamenitgjsich a nejzapo-
menut&jsich, kdysi znamenitych, dnes zapomenu-
tych. Rekové nazyvaji jej velikym mudenikem; cely
Vychod ozyval se jeho chvilou. Proslulost, jeZ stala
se az populdrnosti, oznac¢ovala svatého Jititho jako
patrona hrdin. Se stanoviska dé&jin je témé&F nemozno
osvétliti v podrobnostech jeho zivot. Dle jednéch jest
zcela a prisné presny. Piihéh s drakem, povaZovany
Janem Darchem v jeho velikych d&jinach svatého JiFi,
za prisné historicky, jest povaZovdn jinymi za pouhy
symbol. My nebudeme o tom rozhodovati. At jiZ histo-
ricky nebo legendirni, pfibeh s drakem charakterisuje
ve dvou pripadech svatého Jifi. Af znamend vitdzstvi
dobyté na draku a osvobozeni divky, anebo vitézstvi
dobyté na modlosluzebnosti a osvobozeni duge —
v kazdé pri¢iné zna¢i vitézstvi nad nepfitelem, zni¢eni
silného, osvobozeni slabého; uddvd povahu svatého:
Jiti a dojem, jaky ucinil na svét, kdyZ na ném Zl.
Rodi¢e svatého Jiff byli kiestany. Né&ktefi spiso-
vatelé mysli, Ze jeho otec byl mucéenikem. Narodil se roku

—

280. Jeho matka jej vychovala. Vsedmndcti letech oddal
se povoldni vojenskému. Vzdycky, dle pozndmky
P. Fabra, dary nadprirozené Stépuji se na ty dary pri-
rozené, jeZ se jim nejvice podobaji. Svaty JiFi mal
byti ochrdncem vitézstvi. Stal se tedy rimskym vo-
jakem. Pocal hrdinstvim pfirozenym, aby doZel hrdin-
stvi napfirozeného, anebo hrdinstvi nadpfirozené, jez
meél, jiz zpo¢itku ztajilo se ve zjevech hrdinstvi pii-
rozeného.

Vzdycky, jak jsem to jiz pripomenul jinde, histo-
rickd osoba kresli se zrakim lidstva v jistém drZeni
téla. Vzdy jeden z rysii jeho Zivota pritahuje k sobé
vie ostatnf, a jeho obraz vryvd se do obrazotvornosti
lidské s timto zvladtnim rysem. U svatého JiFf jest to
zdreeni draka. Uméni nepredstavuje nikdy svatého Jiri,
nez jak porazi draka.

Bizzarni véc! tento znamenity ¢lovék svou udat-
nosti a svymi hrdinskymi ¢iny, jejz valedni kralové
ve stFedoveku vzali si za svého patrona, tento muz
véude predstavovany, jak se bije a vitézi, ma jméno,
jez etymologicky znamena: rolnik. Je snad mezi
rolnikem a vojinem né&jaky vztah mysticky? Je to
velice moZno; ale pokracujme.

Prichdzime k pribéhu o draku, historickém ¢&i
legenddrnim, zajimavém v obou pripadech.

Bylo to v okoli Beyruthu; ohromny drak bydlil
v jezete, jehoZ vody i biehy ohroZoval: nevychdzel
z ného, nez aby se vrhal na zvitata a lidi. Prichazel
kolikrat aZ k brandm mésta, jehoZ vzduch otravoval.

Usnesli se, Ze ziistavi vie osudu a Ze mu daji za
obéf denn& dvé ovce. Ale ovce brzy dodly. Tézali se
véstirny. — V&Stirna odpovédéla, Ze nutno predloZiti
draku k jidlu ob&ti lidské a vytdhnouti losem jména
téeh, kteri méli zemfiti.

Toto vypravovani, jeZ miZe rozesmati moderni
nevédomost, nemd nic podivného v ocdich téch, ktefi
znaji starobylos(. Jeji povrchni d&jiny pFechizeji pres
tylo véci mlcky. Jeji opravdové d&jiny je potvrzuji.
Trvald zéliba véstiren, to jest idold, jest zadati lidské
ob&ti. Lidskd obé&t jest vagni pekla. Ob&t je skutek
klanéni se, a jako démon laéni a zizni po tom, aby
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se mu lidé klangli, laéni a Zizni po tele a krvi lidské.
U nérodfi surovych zdda obét lidskou ve formé& nej-
surovéjdl. U narodd rafinovanych 74da lidskou obhét
ve formé rafinovandjsi. Ale vzdycky chee obt lid-
skou. Chee krev, aneb lépe chee slzy, jez svaty Augu-
stin nazyva krvi duSe. Chee, aby zivot lidsky, v jaké-
koli formé, byl ob&tovan na jeho oltari. Monsignor
Gaume ve své knize o Duchu svatém vypravuje tuto
pekelnou vasen v jeji historické pravdé. V Beyruthu,
jako viude jinde, ve&stirna 74dala obéti lidské. La
Fontaine, jenz prijal toto podani ve Zvitatech
morem nemoecnyeh, dopustil se hluboké chyby.

»Af nejvinngjsi z nés je obétovan stielam nebe-
ského hnévu.«

'V podénich lidského pokoleni neni to krev nej-
vinngjsiho, jez se vyZaduje, ale krev nejnevinngjsiho.
Satan 74d4 zpravidla krev panen. Neni to prekvapujici.
Parodie jest geniem opic. Jednoho dne oznatil v Bey-
ruthé los Markétu, deceru kralovskou. Kral odeprel
d4ati svou deeru, ale lid se jiZ boutil v té dob& Ob-
klopil paldc. VyhroZoval, Ze vrhne tam ohen. Chtél za
siva upaliti krdlovskou rodinu. Kral musil ustoupiti
a ustoupil. Vvdal svou deeru.

Vystrojili ji do jejich svateénich Zatil.

A zde jestd jeden pozoruhodny a zcela chara-
kteristicky rys obéti: vzdy a véude prichazeji obéti ku
hranici vyzdobeny Saty svate¢nimi. Clovék jim dava
cititi cenu zivota ve chvili, kdy zvot ma jim byti
odiiat. Tot prostiedek nabrousiti spicku mege. Vzdy
obdt jest udinéna tak ldkavou, jak jen mozno jinym
a ji samé ve chvili, kdy md byti popravena. Tot zakon.

Markéta byla dovedena na misto, kam netvor
mel piijiti, aby ji uchopil. Opirad se v slzach o skalu.
Vedle ni je ovce. Ovee bude jeji druzkou. Netvor ma
pohltiti pri téze hostiné Markétu i jeji symbol: dvé
ovce najednou.

Ale tu svaty Jiif priblizuje se ku skalin€. Vidi pannu

v slzach, pristoupi k ni a taZe se ji. Ona mu vypravi
o svém nestesti. Svaty hrdina zistane po jejim boku.

Najednou voda vzkypi: drak sebou mrska, zvedd:
viny; hrizny sykot napliuje vzduch, désné pary jej'

RAFAEL :

9

Sv. JIRI




— 131 —

otravuji; mlad4 divka kFiéi zdsSend. — »Nic se neboj!«
pravi svaty Jifi, jenZ sedd na svého kong&, odporouci
se Bohu, vrha se na netvora, probodavd jej svim
kopim, pordZ jej u svych nohou.

»Nyni, pravi Jifi k divce, odvaZ sviij pés a uvaz
mu jej na krk.«

A ona piivedla netvora do mésta, kde shromd-
zdény lid jasal radosti a vdéénosti. JiFi mluvil k lidu,
chee-li uvéfiti v Boha, Ze dobije netvora. Kral prijal
kiest a dvacet {isic lidi s nim. Kral chtél Jiriho zahrnouti
dary a rozddliti s nim své jméni. Ale Jit{ dal rozdati
chudym vZe, co mu chtéli dati, polibil kréle, odporuéil
mu viecky nesfastné a vratil se do své zemé.

V té dobé vladl Dioklecian. Byl to muZ velmi zboZny,
nebot zboZn{ znamend Bohu oddany, ale tento zboZny
oddan byl bohu Apollonu. Jednou tézal se o radu
vestirny v zalezitostech vlddnich; ale z hloubi sluje své
véstirna odpovédéla, Ze se ji v tom prekdzi. »Spravedlivi,
kteFi jsou na zemi, brini mné mluviti, Fekla. Matou
ingpiraci trojnozky.«

»Kdo jsou ti spravedlivi?« tdzal se cisal.

»Knize, jsou to kfestané,« odpovédéla véstirna.

0Od toho dne pronasledovéni, jez se bylo zmirnilo,
nabylo tZasnych rozméril.

JiFi byl vynikajici osobnosti v cisarstvi. Byl ze vzne-
sené rodiny, bohaté a vojenské. Tyto vlastnosti vespolek
ddvaly mu jiZz pravo na néco, nebof vojaci v Rimé
byli v&m. Ji¥ vida, Ze podinaji prondsledovani, ne-
uloZil mléeni svému hndvu. Pratelé jeho radili mu
k opatrnosti a radili mu to marn&. V&d&lt pfece dobre.
ze Dioklecian byl ¢&lovek, ktery v prvém okamZiku
$patné nalady byl s to, by obétoval své nejlepsi pratele.
Znal obyéeje dvora. Znal je sam tak dobfe, Ze roz-
d&lil své jméni a své Saty chudym, jako clovék, jenz
brzy nebude miti pot¥ebi ni¢eho pro svou soukremou
potiebu.

Treba si vzpomenouti, Ze Jifi byl zcela mlady
muZ. Jeho divéra a smélost nadpfirozend byly snad
podporovany touto okolnosti. Bylo mu asi dvacet let,
ale byl tribunem, aneb spie byl jim jiz dfive, nebof
pravé se zfikal tohoto ufadu. Mohl promluviti s ei-
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sarem a promluvil s nim. »Mladiku, ekl mu Diokle-
cian, mysli na svou budoucnost.« Jifi chtél odpovéditi,
ale hnév zmocnil se cisaFe, hnév, jenz musil byti
ukrutnym, ponévadZ byl bez zjevné pri¢iny a ponévad Z
vychazel z téhoz mista jako odpovédi véstirny.

Straze dostali rozkaz, aby odvedli Jiffho do vézeni.
Tam vrhli jej na zem, nohy sepjali mu pouty. Na
prsa poloZili mu ohromny kémen. ]

Druhého dne byl jests predveden Dioklecianovi,
a kdyz vSecky pokusy jej svésti byly marny jako ony
dne predeglého, zavieli Jitiho do kola ozbrojeného
ocelovymi boddky, aby jej roztrhaly na tisic kusi.

Bylo tfeba vynalézati muky; vynasli je. Jméno
Jifiho veliky mudéenik pochdzi od neuvétitelnych
muk, jez nésti musil, nez zemfel. Vytrpél deset tisic
smrti jednu po druhé.

Zbi¢ovali jej, ze az kosti odkryty byly, potom
hodili jej do zhavého hrobu. Mudenik obklopen pla-
meny, Tikal Zalmy Davidovy. Ale andél ochromil ¢innost
plamend a po trech dnech a nocich Jifi, misto aby
byl spalen, byl vylé¢en. Tedy porugil mu dati Diokle-
cian Zelezné Spandlské boty na ohni rozzhavené a
opatiené boddky; toto mudceni, jez bylo aZ do té chvile
marnym, vynutilo koneéné na Jirim sténdni. Ale kdyZ
nebyl mrtev, obtizili jej Tetézy a vrhli jej do temnice,
kam byla mu Eucharistie prinesena: a jeho Tetézy
samy sebou spadly. Jifi byl jesté jednou ptiveden k vy-
slechu. A tu je pozoruhodna tato udalost. Cinil zézraky
za svého mudcenictvi, a co proléval svou krev, konal
milosrdenstvi na zvifeti. Pohansky rolnik, jménem
Glycerius, vidél, Ze mu pravé pochazi vil, jehoz po-
tieboval. Tento rolnik, setkav se s mudenikem, prosil
ho o vzkiieni svého vola. Jifi se ho otdzal, chee-li
veFiti v Jezige Krista, a na jeho kladnou odpovéd fekl
mu: »Jdi;, vrat se ku svému pluhu, nalezne§ svého vola
na Zivu.e

Kdyz Glycerius pfigel na pole, jeho vil chystal se
ku praci. N&kolik dni nato venkovan umiel jako mu-
¢enik.

Mezitim JiFi dale trpdl neumiraje. Zadal sdm,
aby jej vedli do chrdmu, aby vidél bohy, jimz se kla-
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néli. Dioklecian svolal senat, aby byl pfitomen jeho
vitdzstvi. VZecky vznefené osobnosti mély vidéti pre-
konaného Jifiho, jak koneén& ob&tuje Apollonovi. Viecky
zraky byly obriceny na ného.

Jiti blizi se k modle, pak zvedd ruku a pak Eini
znameni kfiZe.

»Chees, pravi k modle, abych ti obétoval jako
Bohu ?«

»J4 nejsem Biih, odpovédél démon donucen byv
k tomu pFizndni: neni jiného Boha mimo toho, jejZ
ty kdzeS.«

Hned Zalostné a hrozné hlasy vysly z model, jez
padly do prachu. '

Tu uchopili Jitiho a stali mu hlavu.

Je pozoruhodno, Ze pfi dlouhyeh mudenich, kdyZ
odsouzenec odporoval vice mukam, ne# by bylo za-
potiebi k zabiti deseti tisic lidi, skonéili vZdy tim, Ze
mu stali hlavu, a ruka, jeZ by zdrZovala zdkon pfi-
rozeny, aby prodlouZila Zivot, se vztdhne zpét; smrt
neni vice zdrZovéana.

Vsecka podani tykajici se kultu svatého JiFi
vztahuji se na charakter pravé dotleny a na vitézstvi
dobyté nad drakem. y

Pied bitvou u Antiochie zjevil pry se svétec vojsku
kFizaktv, a nevérici byli pfemozZeni jeho milosti.

Vypravuje se o jiném zjeveni svatého Jiri Ri-
chardu I, kradli anglickému, jenZ vitézné premohl
Saracény. Cafihrad mél druhdy pét nebo Sest chrami
zasvécenych svatému Jiff; nejstarsi byl vystavén Kon-
stantinem Velikym. Poutnici Jerusalemsti navstévovali
hrob svatého Jiti v Diospoli v Palestingé, kde mu byl
nadherny chram vystavén od Justiniana. Svaty Rehof
Toursky ndm oznamuje, Ze cténi svatého Jiri bylo
popularnim ve Francii v $estndctém stoleti.

Koneéné svatd Klotilda, Zena Chlodvikova, po-
stavila oltife svatému Jiff.

Tak podéni, vZdy vérno duchu, v némZ se zrodilo,
ve Francii jako v Caftihrad®, spojuje s myslenkou
na svatého Jifi myslenku na vitézstvi.

Podani velice rozsirené tvrdi, Ze svaty Jifi snazné
prosil Boha pred svou smrti, aby vyslySel modlitby
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tsch, ktefi by ho prosili pro pamétku jeho mude-
nictvi. Podobné podani jest i o svatém Krigtofu a svaté
Barbofe. V&ichni tfi jsou mezi patndcti svatymi, kdysi
tak slavnymi, jeZ nazyvaji svatymi pomocniky a
jim# pridélena byla zvl4$tni moc v prispéni.

Jan Darche udava jejich jména v Zivot& svatého
Jiri#):

Jifi, BlaZej, Erasmus, Pantaleon, Vit, Kristof, Divis,
Cyriak, Achac, Eustach, Jilji, Magnus, Markéta, Kate-
fina, Barbora.

#) Saint Georges, martyr, patron des guerriers. Chez Girard,
éditeur.

HLAVA XV.

Svaty Petr Celéstin.

ﬁefﬂo znamy svélec, jenz spojuje v sob& mnozstvi

vlastnosti zptisobilych, aby uéinily ¢lovéka znamym.
Jeho zivot piirozeny, jeho zvot nadpfirozeny, jeho
Zivot spoleGensky, viecko na ném je neobylejné.
Prihdzi se mu vice udalosti, jeZ se piihodily jen jemu
v d&jindch. Jest charakterisovin zvlaStnimi a zname-
nitymi skutky, jez byly by musily na ného upoutati vse-
obecnou pozornost. A prece uniknul obdivu, jako kdyby
vadeni unikati slaveé, jeZ byla jeho Zivotni vi3ni, jej
byla pronasledovala, co se tyce lidské stranky slavy,
i po jeho smrti.

Jest samojedin{ v d&jindch, prosty feholnik a prosty
samotaf, jenz byl nahle posazen na stolici svatého
Petra. Jest samojediny v déjindch, jenz posazen na
stolici ‘svatého Petra, ziekl se dobrovolné nejvy¥&iho
pontifikdtu, jejz nikdo mu neodpiral.

P. Giry nazjva jej fénixem Cirkve, jej, ktery jest
jedinym svého druhu. Podet a velikost jeho zdzraki
¢ini také z ndho zdzrak mezi zdzraky. Prece viak
historie, jez je tak marnotratni ve své pozornosti, ve
svych vzpominkdch a svych slovech, zdd se byti vidi
nému lakomou.
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Jezto zazraky oslavuji jeho Zivot, jsme jisti predem,
ze prostota oslavi zvlaste jeho dusi; a tato zvyklost
bozskych véci, je-li dovoleno tak se vyjadriti, nebyla
vyvracena v této prileZitosti. Rekl jsem zvyklost,
mohl bych Fici: zdkon. Treba si pouze vzpomenouti.
7e kazdy zdkon md vyjimky a Ze ten, jenZ jej stanovi,
nebyl jim nikdy vazéan. '

~ Svaty Petr Celestin byl z méstecka Isernie v pro-
vineii Abruzské v Italii. Jeho otec se jmenoval An-
gevin, jeho matka Marie. Meéli dvandct déti. Byla to
rodina rolnickd. PFigli bychom ku zna¢nému Cislu,
kdybychom poditali svétce, kteFi ztrdvili své détstvi
uprostied ovec, vold, uprostied poli a daleko od mést.
Petr byl jedendcty ze dvandcti. Zihy pozbyl svého
otce. Jeho matka jej vyvolila, aby nahradil ve studiich
druhého jejiho syna, jenz v nich neprospival. Byl to
v celé krajing vieobeeny odpor proti rozhodnuti vdovy,
posilati do kol jedenactého syna. Pokusili se ji do-
kézati, Ze to nemd Zadného smyslu; vdova, kterd snad
nevédéla, jaky lidsky dfivod by udala, setrvala v té
zvlastni tvrdosijnosti, jiZ mivime, nevédouce ani proc,
poslouchame-li n&jakého rozkazu nadpFirozeného. Jeji
manzel zjevil se v noci jednomu ze svych sousedi
a Tekl mu, aby utvrdil jeho Zenu v jejim rozhodnuti.

Co se tyde Petra, rostl v mléeni, ve studiich, a
nevéda o tom, stival se svélcem. Piijimal kolikrdt ve
svych modlitbdch navstévu n&jakého svatého, navstévu
andéla, navstévu Panny, a nedivil se tomu ani v nej-
mendim. Byl dosti hlubokym, aby se mu to zdalo
zeela prostym. Skutedné, co jest prirozenéjsim?

Vypravoval sva vidéni své matce s touZ uprim-
nosli, jak je vypravoval nim samym v rukopise svych
zpovédi; nebot napsal prvou &dst svych déjin a do-
kongil ji, jak prigli jej vyhledat, aby jej posadili na
triin papeZsky.

Vratim se hned k podrobnostem jeho mladi.
Obrafme nejprve poviechné zrak na jeho Zivot.

Uchylil se na poudt Morronskou. Hluk o jeho
svatosti povstal jako Sepot a vzrostl jako hrom. Tato
sliva nesla jej na triin, a zadné lidské pletichy, Zadny
vipodet, Zadnd myslenka prichdzejici od ngho, tfeba
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sebe zakonit8jdi, nepletla se do toho. Samotal Mor-
ronsky nepfisobil na ducha lidského jinak nez zpisobem
nadpfirozenym. 7 poudté Morronské Petr el do pousté
Magellské. Mnozi si libuji pod jeho vedenim. Utvoril
se klaster, jenz nazval se klasierem Celestind, a tak
byl zalozen F4d, jenz nosi jeho jméno. Vystavéli kostel.
Posvéceni vykonano bylo andgly. Kdyby byl oznamili
tehdy Petrovi, Ze bude nastupcem jiného Petra, Petra
rybare, apostola a papeZe, byl by snad odpovédél: Jak
se to stane? nebot jsem cizincem v tomto svété. Bylo
to pravé toto odloudeni, jez volalo na tuto skryton
hlavu, vzdalenou a zastfenou, volbu Bozi a volbu
lidskou.

Roku 1214. byl slaven druhy sném Lyonsky. Mluvilo
se 0 tom, zruditi jisté Fady duchovni, jeZ zdaly se byti
galoZeny bez schvaleni Svaté Stolice, zvlasté rad Fla-
gellantfi. KdyZ n&které osoby se domnivaly, Ze by se
hrozba ta roziiFila i na Celestiny, Petr odebral se na
koneil a tam u pritomnosti papeze Rehofe X. pod-
poroval své zafizeni. Ale poméhala mu jind v&c nezli
slova, a dokazal to v této pFilezitosti. Porada byla
zvladtnim zplsobem zkracena zdzrakem, s nimZ se
opét shleddme v zivoté svatého Goara. Kdyz Petr
Celestin chystal se slouZiti msi svatou pfed papezem,
piiSel mu na mysl prosty ornat, jejz nosil ve své
samote a v témze okamziku vratil se mu zdzraéné
do rukou. A kdyz odklidal ornat podany lidmi, aby
oblékl ornat podany andgly, bohaty ornat, jejZ svlékal,
zistal zavesen ve vzduchu mezi msi svatou, aniz
jakd viditelnd sfla zdla se jej drZeti. Svaty Goar, jenz
zavesil svou rukojet na paprslek sluneéni, dokazal tim
bezdéky svou zneuzndvanou nevinnost. Svaty Petr
Celestin byl ochrdnén podobnym prostredkem. Paprslek
sluneéni vydal svédectvi svétla neviditelnému, jez
bydlilo v dudi svatého. Pre byla rozsouzena ve pro-
spéch svatého Petra Celestina prostou ndalosti zdzraku.
Samotai vratil se do své samoty.

Mezitim Petr unikal slavé, jez jej vyhleddvala.
Nepoklidaje samotu svou za dosti hiubokou, Zel vy-
hledat na poudti odloudeni hlub&i. Ale kdyZ poust pre-
stala byti pousti, jakmile on v ni sidlil, vratil se do
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Morronu z ohledu na ty, ktefi piisli jej zddat o pomoc.
Nebot v samotd nejskryt&jsi neuniknul davu; jedind
dav namdhal se p¥i jeho hledini na mistd, aby jej
snadno nalezl.

Stolice apo3tolskd byla uprdzdnéna. Vice jiz nez
dvé léta Mikulds IV. byl mrtev. Kardindlové shro-
maZdéni v Perusii nemohli se sjednotiti ve volb& no-
vého papeZe. Konecné stalo se v nich cosi uvnit?, co
uré¢ilo udalost zevngjdi. Proti viemu ocekavani, proti
viemu zvyku, proti vSem obycejim, proti v zvyk-
losti véziei ve ¢lovéku mnevoliti neZ v jistém okrsku
predem vyznadeném k volbé&, kardinilové nalezli na-
jednou ve svém srdei a na svych rtech jméno prostého
feholnika, prostého poustevnika, a Petr z Morronu byl
jednohlasné zvolen. Nic jej neoznadovalo neZ Duch
Svaty, a jeho slavou bylo: Ze nemél Zadné slavy lidskeé.
Kdyz prigli vyhledat Petra, aby jej vyvedli z jeho sa-
moty a posadili jej na trin aposiolsky, kde lidé i an-
délé jej ocekdvali, neodepfel; ale zadal o ¢as k roz-
jiméani a modlitbé. Vratil se jestd do hlub%i pousté, aby
se pripravoval na Rim a na tréin. Karel IL, kral Nea-
polsky, Ondfej III., krdl Uhersky, ptisli osobné a snaZné
jej Zadali, aby to prijal. Kdyby odeprel, Cirkev by
vrzena byla v nové zmatky. Tato posledni ivaha u n&ho
zvitézila, a piivab samoty byl pfemozen pivabem lasky.
Ten, ktery po dlouhy c¢as vahal slouziti m&i svatou,
souhlasil konati ufady nejen knézské, ale i knéze nej-
vy&siho. Tomuto ¢lovéku usouzeno bylo tfasti se po
cely zivot pred véemi boZskymi a premadhati své
chvéni silou lasky a poslu$nosti. KdyZz byl na vahdch
pred obéti mSe svaté, tdzal se o radu lidi, a lidé ne-
dali mu jistoty: jejich slova ziistala bez dostate¢ného
vysledku. Bylo potfebi hlasu bozského. A ve snu hlas
bozsky promluvil. »Nejsem hoden, rikal Petr, pFindseti
svatou obét.« — »A kdo pak, odpovédél hlas, kdo pak
je I}ioden? Obétuj, vzdor své nehodnosti, ale ob&tuj
v béazni.«

Kdyz se jednalo o nejvy¥&i pontifikat, hlasy kra-
lovské rozhodly u Petra; hlas boZsky, jenz byl pro-
mluvil pfimo v noci, po niZ se odhodlal slouziti msi
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svatou, promluvil ve dne a nepiimo hlasem krali a
lidf, aby se odhodlal vstoupiti na trin.

Kdyz mél opustiti samotu a vydati se na cestu,
Petr vsedl na osla, a vjezd JezZise Krista do Jerusalema
mél se objeviti vzpomince obyvatelstva. Kdyz Petr
sestoupil se svého zviFete, venkovan jakysi pogadll na
osla svého syna kulhavého na ob& nohy, a diié bylo
uzdraveno.

Korunovani papeze déalo se v den svatého Jana
Krtitele, a svaty Jan Krtitel byl vzdycky jeho zamilo-
vanym svétcem. g |

Bylo tfeba se starati o mnohé zdleZitosti. Petr
neodpiral. Nagel v8ecku odvahu v ldsce. Ustanovil noveé
kardindly, mezi nimiZ mnoho Francouziv, jako byli
na piiklad: Bérault de Jour, arcibiskup Lyonsky;
Simon de Beaulieu, arcibiskup Bourgesky; Jan Lemoine,
z diecése Amienské; Vilém Ferrier, probost Marseillsky;
Mikuld§ z Nonancourtu, PafiZan; Robert, osmadvacaty
opat ze Citeaux, a Simon, pfevor z la Charité-sur-
Loire. Toma$ z Abruzzy a Petr z Aquily, feholnici
jeho Fadu, byli k téze distojnosti povzneseni.

Petr Celestin oddal se tpln& vrchni spravé. Konal
porady konsistofi, rozdgloval beneficia, vladl a podrobil
se poctam vlady. Prece vsak hluk, jenz jej obklopoval,
byl ovl4ddn v ném vy$$im hlasem jeho velikého miceni
vnitiniho, a jemu se zdalo, Ze tento hlas beze slov
volal jej zpét do samoty. Prijal trin jako zkouku,
ale za nedlouho jiz tézal se sdm sebe, zdali Biih vlozil
na ného pro vzdy tuto zkoudku, jejiz nutnosti ani
lahody necitil. Zdéalo se mu, Ze jeho novy Zivot zmensil
v dudi jeho hloubku, jeZ pochdzi ze samoty.

Petr necitil se vice tak sladce a tak hluboce
opojen vinémi poustd. Viné pousté zﬁgtgaly pro ného
tim, ¢im byly mu vzdycky: boZskou vagni jeho Zivota a
pripravou na blazenost. Necitil se doma mezi povykem

oct.

e Co Giniti? M8l se zifci? Jako vzdy, tdzal se o radu.
Cim vice ma clovek svétla, tim vice sim sobé nedi-
véiuje. Min&ni byla rozdélena. Ti, ktefi si prali jeho
triinu, radili mu, aby s ného sestoupil. Krdl Neapolsky
potiral tento umysl ze viech sil. “Cirkev byla plna
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zmatku vic nez dvé léta, Ze nebylo Zadného papeZe;
méla snad znovu prijiti do téhoZ rozéileni? Mél Petr
Celestin pravo opustiti misto, jez Bih byl mu svefil,
a davati prednost svému klidu pred klidem svéta ?

Mezitim ndklonnost ducha jeho undgela Petra
a vnitfni touha po drivéjdich vécech doddvala vahy
poraddm a jemu davala pravo, aby se uchylil do
ustrani. Odbyval posledni konsistof, odstranil pfre-
pych, potvrdil svij Fad, dal svym fFeholnikim jméno
Celestintl, a ustanovil sam, Ze papeZ, jenZ cili, Ze se
nehodi k nejvy$&imu pontifikdilu, ma pravo se ho zfici.

Lid opustény pocdal se modliti. Arcibiskup Nea-
polsky v éele privodu Zadal papeZe o poZehndni, a
kdyZ se Petr zjevil u svého okna, prosili jej snaZng,
aby ztstal otcem pokoleni lidského a neopoustél svou
rodinu.

»Zustanu, odpovédél svétee, nezavaZe-li mé mé
svédomi, abyech vas opustil.«

Rozmyglel se jesté den, potom 17. prosince 1294
se ziekl. Zadny papeZ nedal mu ptikladu, a jeho pii-
klad nebyl nésledovan.

A hle, v jakych asi slovech zrekl se papeZstvi:

»Ja Celestin V., papez, pohnut nékolika zakonitymi
divody, z touhy po stavu pokornéj&im a zivotu doko-
nalejdim, z bdzné, abych nezavedl své svédomi, se
zietelem ku své slabosti a své neschopnosti, uvazuje
také zlobu lidi a svou neduZivost, Zadaje si odpocinku
a utéchy dusevni, jiz jsem se {(&3il pred svim po-
vySenim,

ziikam se svobodné a dobrovolné nejvy$&iho pon-
tifikatu, opoustim distojnost a tihu, jeZ jsou s nim
spojeny; '

davim ode dne$ka plnou moc sboru kardinald,
aby vyvolili cestou kanonickou, ale sami o sobé, pa-
styfe celé Cirkvi.«

Petr cetl ve shromdaZdéni kardindli toto zfeknuti.
jeZz se zvalo: Velikym Zreknutim. KdyZ se byl
ziekl papeZské hodnosti, poklekl pred Otci a prosil je
o svoleni, aby mohl odejiti do tstrani.

Dali mu je placice.
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Kdyby tento vyjev patfil jinym dé&jindm neZ d&ji-
nam cirkevnim, kdyby nebyl ignorovan, ponévadZ je
Gasti zivota svéted, byl by jisté lakal talent malifd,
a pripadnuv vladé uméni, byl by se stal popularnim.

Slunce nesvitilo na mnoho dramat grandiosnéj&ich.
Ale pongvadZz toto drama je podezfelé ze sousedstvi
s véemi boZskymi, lidé davali vzdy pfed nim pfed-
nost Brutovi, tfem Horacitim a Leonidovi. )

Stav se opét Petrem Morronskym, odesel, konaje
zazraky. Dal se na Utek a uzdravil, prchaje, divku
mrtviei ranénou. Cht&l prchnouti jesté daile, ale vSude
vyzrazen svoji sldvou a zadrZen privalem lidstva, ne-
mohl uniknouti vieobeecnému obdivu. Déti vyzrazovaly
nevinné slavnou pritomnost zdzraéného uprchlika a
volaly na jeho cesté: Hle Petr Morronsky!

R4d CelestinG setrval az do konce predeslého
stoleti, a ma op&t znovu oziti. P. Aurelian jej znovu
ziidil ve Francii v Bar-le-Duc a stal se jeho prevo-
rem. On také uvefejnil velmi zajimavé d&jiny svatého
Petra Celestina. zakladatele Celestind.




HLAVA XVL

SvaTy FiLip NEREJUSKY.

Od péti let mal p¥jmi: ¥ikali mu Dobry Filip. Jeho

dobrota snad skuteénd byla vyznaénym rysem
jeho Zivota. Nebylo mu potiebi obrdceni. Cely Zivot
jeho byl jedinym stoupanim, ale bez ndrazu a bez
obratu. Jeho obrdceni bylo pouze v tom, ziskavati
kazdy den vy33i dokonalosti. Otec jeho jej svéril jeho
ujei, jenZ byl velmi bohatym obchodnikem; ten usta-
novil Filipa nastupcem ve svych obchodnich zélezito-
stech a dédicem svého jméni. Filip odeprel a odeSel
do Rima, kde pocal studovati bohoslovi. V koleji vy-
znadoval se distotou, jeZ zistala vitézem nad pokuSe-
nimi, je# mu pfsobili, pilnosti, jeZ ucinila jeho po-
krok neobycejné stkvélym, prisnosti, kterd budila Gzas
a povzbuzovala.

SOUDOBA PODOBIZNA:

Sv. FiLP

NEREJSKY,
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Navstévovdani nemocnic bylo zvykem skoro zaslym.
Filip dodal mu opét cti a platnosti. Odolal z lasky
i plivabu samoly a vmisil se do spoleénosti lidi, kdykoli
jejich prospéch vyzadoval od ného télo obéti.

Cim vice pokracdoval vékem. tim vice rostl v ldsce
k bliznimu. Podporoval vice rodin. Podporoval vice
reholnich domi. Daval véna chudym divkam. Dobrola
zdala se jej nisledovati jako strdzny andél. Mél druhé
prijmi: Otec dudi i téla. Tak je] nazfvali v Rimé.

Bylo mu gZestatficet let a jesté nebyl vysvécen.
Jeho pokora vzpirala se knézstvi, a bylo treba vyslov-
neho poruceni, aby se rozhodl pFijmouti svéceni na
knézstvi. Tu se mu oteviel novy zZivot, vysi a horouc-
néjsi. KdyZz prinasel svatou obéf, pfichdzel u vytrZeni.
Pri pozvihovani hostie duge jeho byla u vytrZeni, jeho
pazZe zlstaly zdviZzeny, a bylo mu tifeba velikého 1sili
vile, aby je spustil dle zvyku a nutnosti zemé&. Filip
Nerejsky byl mezi m&i svatou nucen vyslovné a s na-
mahidnim vile poslouchali zdkont tiZe, jeZz chigly jej
osvoboditi od sebe. Cinil v&e, pokud na ném ziviselo,
aby nebyl zdvizen do vzduchu.

Uprostied téchto vnitfnich plament zfistaval pod-
porou vsech, ¢iné ze sebe v3e pro vSecky.

Jeho svétnice byla oteviena vdem, kiefi méli po-
tiebi pomoci a rady. Shromazdoval Ziky, aneb spife
zaci shromaZzdovali se kolem ného. Treba jmenovati
mezi nimi jména: JindFich Pelra, Jan Manzole, Fran-
tisek Maria Taurure, Jan Kititel Modi, Antonin Fucius.

Mezitim, jako se stivd v8em zakladatelim, jeho
cesta velmi zvolna se olevirala pfed nim; minim jeho
koneénou cestu. Mohlo by se mysliti, Ze lidé povolani
Bohem k jistému dilu jsou vedeni rukou k dilu tomu.
a Ze cesta nejkratsi je jim bezprostfedné oznacena
vili Bozi. Ale neni tomu tak. Vahaji, tapaji; kolikrite
na okamzik bloudi; kolikrate ztriceji mysl; kolikrat
noc nastdva kolem jejich rozhodnuti a jejich prani.
Hvézda, jez vedla Magy, ztricela se ¢as od dasu. Svaty
Filip mél touhu jiti do Indie. L&kidn mudeniclvim,
zavidél misto jejich tém, klefi odchdzeji a nevraceji
se vice. Ale to bylo pokuSeni, jemuZ se musilo odpo-
rovati, Nebyl to pravé hlas s nebe, jenz jej utvrdil

VZDEL. KNIH.: PODOBIZNY SVATYCH 10
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v tomto odporu. Hlas ten dal se slySeti. Blahoslavend
duge se mu zjevila a fekla mu:

»Filipe, vile Boz jest, abys 7l v tomio méste,
jako bys byl na pousti.« -

Filip poslechl, a mésto Rim stalo se mu pousti.

V té pousti plné hiisnikd mnozstvi jej obklopo-
vala a nematla jeho samotu. Mluvil, uéil, povzbuzoval,
prosil a predevsim modlil se. Zde udalost, jez chova
mnoho pouceni: . :

Mezi hiigniky, kted odporovali vsem jeho sloviim
a viem jeho usilim, byli ti 7idé; jeden z nich jme-
noval se Alexandr, druhy Augustin, tfeti Kliment.

Filip zkusil vse, a zkusil vse marné. Ve se la-
malo proti nim a nic je nezlomilo. Koneén& apestol
(tolo jméno mu pati, nebot nazvali jej apoStolem
Rima) vzdal se slova a vlozil vSe na Boha. Slouzil
m&i za tyto t¥i vzpurné lidi. KdyZ byl ms&i ukonéil,
vidsl, jak prichdzeji k nému Alexandr, Augustin a
Kliment a zadali o krest.

Jejich namitky byly pfekonany.

Filip narodil se ve Florencii. Jeho spolubratfi
2z lidu florentského nabfdli mu spravu svého kostela
u Svatého Jana. On prijal a dal svym zdkim rady,
jez staly se pravidly. Timto zpisobem, nevédomky,
duchovnimi poradami polozil znendhla prvni zéklad ku
kongregaci Oratoriani. Kolem ntho skupili se Jan
Frantitek Bourdin, jenZ stal se potom arcibiskupem
Avignonskym, Alexander Fidelle a kardinil Baronius,
jemu# dvakrate zdzraénd navratil zdravi, a ktery na-
psal na radu svého udcitele slavné Letopisy cirkevni.
Baronius pripisuje svatému Filipu nejen rozvrh svého
dila, ale i potiebné dary k jeho provedeni, jeho usku-
te¢néni i jeho uspéch.

Kongregace Oratorianii byla zaloZena roku 1575.
Byla potvrzena papezem Rehofem XIIL., jenZ odevzdal
je&ts svatému chram Svatého Rehofe.

Svaty Filip dokonéil posléze své «dilo zptsobem
jemu samému skoro neznamym. Oratorianska fFehole
byla zaloZena, ale on odpiral byti jeji hlavou. Jako bylo
potiebi rozkazu Boziho, aby byl vézdn zistati v Rimé,
tak bylo potfebi rozkazu papeZova, aby byl zavdzdn

. SEITZ:
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byti predstavenym Fadu. A prece se ziekl dvé léla
pred svou smrti, aby Zil v posludnosti; dfive nez by
zemrel, jmenoval Baronia predstavenym generalnim,
a zil po dvé léta v poslusnosti svému zaku. Rehoi XIII
a Kliment VIII marné mu nabizeli biskupstvi a kardi-
nalstvi.

Kliment VIII mé&l pakostnici v rukou. Poslal pro
Filipa, aby pfiel do jeho pokoje a nafidil mu, aby se
dotekl jeho rukou. P doteknuti rukou Filipovych,
ruce Klimentovy byly uzdraveny. Od té chvile, kdykoli
papeZ setkal se s apostolem, libal mu vefejné ruce.

Svaty Filip neodpiral vzdycky sile, je% zveda
od zemé. Kolikrate byl zvednut do vzduchu a svétlo
jej obklopovalo. Spatril kolikrate svatého Karla Boro-
mejského a svatého Ignice z Loyoly, zdFci svétlem.
Svaty Karel Boromejsky klan&l se jemu, kdyZ se-
s nim setkal, a prosil jej, aby mu podal ruce své,
aby je polibil. Svaty Igndc zlstal kolikrdt pfed nim
v mléeni obdivu; a oba vyteéni zakladatelé hled&li na
sebe nemluvice spolu.

Nékdy pocal Filip vyslovovati slova svatého Pavla:
Cupio dissolvi, et esse cum Christo. »Chei roz-
délen byti, a spojen s Kristem.« Ale zajikl se jiz po
prvém slové: nefekl nez jediné slovo: Cupio, Zadam
si. KdyZ slouZil msi svatou, jeho pohyby byly tak prudké,
7ze tPasly schodem oltaFe. Dar slz byl mu dén stejné
jako dar zazrakt. Plakal tolik, Ze se lidé divili, ze mfize
jesté uzivati svého zraku. Zdalo se, Ze jeho oéi, za-
svécené slzam, nebyly uréeny pro néco jiného. Cim
vice vystupoval, tim vice sestupoval ve svych ocich.
Cim vySe stoupal na horu, tim hlubsi byl v ném pocit
propasti.

»Pane, fikaval, chrah se pfede mnou. Neochranis-li
mne svou milosti, zradim t& dnes a spicham sim je-
diny v8ecky hfichy celého svéta.« Tyto véci, jez zdaji
se prepjatymi lidem zatemnélymi, zjevuji se lidem
osvicenym ve svétle, kde jsou. Cim vice se ¢lovék
blizi dokonalosti, tim vice citi schopnost zlodinu a
vlohy ku zkaze, jeZ sidli v jeho hloubi.

Bulla o svatofedeni vypravuje vice zadzrakil sva-
tého Filipa. Jeho doteknuti, vloZeni jeho posvécenych
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rukou uzdravovalo nemocné. Kolikrate poruéil nemocem,
aby se vzdalily.

Baronius mél Zzaludek tak nemocny, e nemohl
vice ani jisti, ani se modliti, ani pracovati. Byl ke viemu
neschopen. Filip mu nafidil, aby snédl jeden chléb a
jeden citron. Poslechl a byl uzdraven. V jiné nemoci
Baronius opuitén byv ode vsech lékaifi, usnul a vidél
ve snu Filipa, jak se modli za ného. Nedlouho na to
byl uzdraven.

Kapesni atky Filipovy byly plny moci. Platno
pottisnéné jeho krvi vyhojilo hrozny vied.

Pavel Fabricius zemiel bez knéze. Filip prigel.
Pavel vstal z mrtvych pri jeho prichodu, vyzpovidal
se mu, jak si byl pral, a skuteéné zemfel.

Filip znal pFedem hodinu své smrti. Mélo to byti
a bylo to vskutku 25. kvétna 1595. Obdtoval toho dne
svatou obdt s neobycejnou horlivosti. Svoboda jeho
ducha byla uplné. Vyzpovidal se. Piijal svaté prijimani.
Nastalo chrleni krve, jeZ nebylo moZno zastaviti. Ulehl.
Baronius jej prosil o pozehnani pro jeho Zzéky. Zvedl
o¢i k nebestim a pak je sklopil a uprel na né. Bylo
mu osmdesat let. Zazraky, jeZ podaly za jeho Zivota,
pokracovaly po jeho smrti. Po sedmi letech nalezeno
bylo télo jeho celistvé, beze vieho poruseni. Jeho vniti-
nosti, dokonale zdravé, vydychovaly vytecnou vini.

Rehor XV. jej prohlasil za svatého.
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Gasto se mluvilo o slibech svatého Jana, ucinénych

svaté (ertrudé. Ale mésic ¢erven nas vybizi, aby-
chom je prozkoumali. =Lt
. »AZ ochladne laska na svété stafim sesldblém,«
fikal apostol lasky, »zjevim mu tajemstvi Nejsvéléjéil{o
Srdee. «

To se stalo. Stari priglo.
~ Kdyby nikde zndmka jeho nebyla vtidténa, pak
je to zajisté na nas. Mluvi se mnoho o nepravostech
a__glqémech a zajisté Ze je v tom pravda. Ale rdz v oci
bijiei, v_ynika_lici, jest stafi. Za kazdého &asu byly ne-
pravosti, za kazdého dasu byly zlociny. Ale jista svéZest
jisté mladi ozivovalo jesté provinily svét a zajiﬁfowal(;
mu ochranné prostiedky, jez obstardva Zivolni sila.
Jsou nemocni prudce zachvaceni, ktefi piece zachovi-
vaji v h}loul;a své ¢inny zaklad Zivota, kde lékal hleda
a naleza ‘tajemstvi vylédeni. - Jsou nemocni vycerpani
v ]_u;hi n}tru_ vyschld ¥tdva neprinddi vice nadéje. Prv:
nejsi podavaji moznost, aby se jich ujala ruka, :ieﬁ chee
lé¢iti, ponéquz mladi tam néco nechalo ze sebe sa-
mého. Druzi zdaji se byti uzavieni pomoci, jeZ po-
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kougi se vniknouti, jezto sta¥i vysusilo prameny, z nichZ
zivot mohl by tryskati.
Nage stoleli je vyderpdno, zkrvdceno na viech

tidech. Jeho se&lost zmalathiuje jeho tstroje. Jest vyzilé,

presycené, zemdlené. > ) oy

‘Ale Bth ma ochranné prostfedky, které se objevi,
kdyz viecky ostatni jsou v koncich. V_ée_z{nqhoucnpst
pohrava si s nemoznym, a tato hra jest jeji vitézstvim.
Proto pod chvéjicimi se kroky starého lidstva otvirajl
se prameny Zivola, jeZ nejsou vykopény lidskou rukou,
ale rukou Bozi. Neni to pokrok, ktery je oteviel. Jest
to vsemohouci a nepfemozitelné milosrdensivi. Nepo-
skvrnéné Poceti a Nejsvétejsi Srdee jsou studné, do
nichz obratnost lidskd ni¢eho nedala, ale kde pfiroze-
nost lidskd mfize mnoho obdrZeti.

Je Lieba neocekdvanyeh prostfedkii pro zoufalé

. okolnosti. Tajemstvi Marie a JeziZe jsou nevyéerpatelna,

a Neposkvrnéné Poceti a Nejsvétejsi Srdce nejsou dary
jednou udingné a odbyté jedinym projevem, jedinym
darem; jsou to oteviené prameny, jeZ trevl?a hl?\lhllirl,
vzdycky hloubiti, a jez davaji tim vice, ¢im vice JiZ
daly. Ve vécech jiného druhu, kdyZ jsme jiz mnoho
vzali, ziistdvd mén& ku vzeti. Zde prihdzi se ope:\k:
prameny se obohacuji dary, jimiz plytvaji; ¢im vice
daji, tim vice zbude dati. Cim vice se prokopavaji, tim
vice se oplodiiuji. Jejich hojnost roste s touhou, kterd
je prohlubuje. ,
Ve vécech jiného druhu touha, jez se setkala
s predmétem svym, rychle se nasycuje. V?Zde ,dé]e_ se
opak. Cim vice touha jf, tim vice laéni. Cim vice pije,
{im vice Zizni. Tim zpdsobem, Ze Zizefi a voda, misto
aby se nabaZila a vycerpala, zdd se riisti jedna skrze
drohou. Jejich styk je roznécuje, nebot tato voda pali.
Jejich dfivérnost je prohlubuje, nebot tato voda hlouba.
Mezi vodou a ziznf jest jakasi smlouva spojenstvi.
Prislibuji si vzdjemng v&Cnou vérnost. A touha Zije
vzdy uprostfed véci, jez mohly by ji uspokgpu,kdybg
se nerozpomnéla, Ze jest touhou. Proto Fikal svaty
Aungustin: _
" sNevim dobfe, jak se vyjadriti. Tam, kde nenf ani
hladu ani nasycenf, schazeji mné slova. Ale Bih mé,
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co by dal t8m, ktefi neumgji vice mluviti a ktefi
uméji jesté doufati.«

Ponévad? Duch Svaty oteviel tylo prameny pod
krokem lidskym, tFeba, aby tento pojal timysl, ¢erpati
z vody tu sflu, jiZz obsahuje. Nebof dar, pravé Ze jest
darem, je nanejvy¥ citlivym ku pFijeti, jehoZ se mu
dostalo. Jest potfebi, aby lidstvo pfijimalo dary Ducha
Svatého s velikou ¢innosti touhy a modlitby:

Mésic m4j jest mésicem Marie, kterdZ jest Zorou.
Mésic Cerven jest mésicem JeZiSe, jenz jest Sluncem.
Zora zahani noc. Den diva plnost svétla. Zora podcina,
slunce dokondva. Zora uvadi do svatyné, kde svétlo
éloveka odekava., Meésic cerven nasleduje po mésici
marianském.

Zakon nezménitelnosti a zdkon posloupnosti po-
davaji si ruce v Cirkvi. Dle miry, jiZz Zidaji véky, ne-
ménic nikdy svych éldnkd viry, rozmnoZuje své pro-
stiedky. Jeji nevyCerpatelné poklady zvou vzdycky
lidstvo, jeZz mdZe usednouti k jejimu zdzra¢nému stolu,
kde se chléb rozmnoZuje.

P. de Condren tuil jiZz ta svitla, kterd nds dnes
zvou. Tento neobydejny muz je dosti malo znam,
ponévadZ nic neuverejiioval. Nékolik rukopisi pouze a
vzpominky nejvétsich dusi jeho véku poskytuji nam
nékolik jeho slov a jeho svétel. Svatd Chantal fekla:
»Mlij otec, Frantifek Salesky, jest urden k tomu, aby
uéil lidi, ale otec de Condren jest uréen k vyucovani
andéli.« Ti, ktefi.se k nému priblizili, byli proniknuti
vrouenosti neobycéejnou.

Nuze, otec de Condren vyzyval své Zzdky, aby
vnikali do skrytého Zivota Srdce Jezige Krista. Rikal
ménd verejns, co se dnes Fikd verejnéji; ale Fikal to
s hloubkou a svétlem, jimZz neni snadno rovmo. —
»Vnitrni Zivot Jezigtv,« rikdval svym Zakiim, »jest tim
nejdrahocenngj$im v odich JeZise samého.« A jako
musime Fiditi své city dle jeho citi, musime milovati
nade vie, co on miloval nade vie. Musime milovati
nade vSe vée, v niZ on si nade vse zalibil. »Pro tento
vnitini Zivot,« dodaval otec de Condren, »Jezi§ Kristus
obecuje se svym Otcem: tento vnitfni zivot davd smér
viem jeho ¢inim. Ten ¥idi a spravuje jeho Zivot zevnéjsi.«
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»Navrhuji vam, ¥kal tedy otec de Condrpn, vnitfni
sivot Jezise Krista, vyhrazeny Bohu Otei. Navrhuji
také vadim rozjimanim vnitfni Zivot JeZise Krista, vy-
hrazeny Panng. Je jisto, Fikal, Ze jest jakysi zvlastni
zivot Jezistiv, skryty vdem tvoriim, skrze ktery zil ve
Svaté Panné a ji posvécoval.«

Odtud mtZeme vidsti, jaké divérné vztahy maji
mezi sebou dva oteviené prameny: Neposkvrnéné Po-
deti a Nejsvétgjsi Srdee.

Miizeme ctiti tajemstvi, je% zndme, a miZeme ctiti
tajemstvi, jehoZ nezniame. P. Faber odporucuje uct®
lidi zivot Bozi, v némz jest nejvice neznamého a nemy-
slitelného.

P. de Condren fikal o tom nadherné véci. »Co
zname, Fikal, je velmi malé, velice ponizené a primeé-
¥ené malickosti naseho ducha; proto treba modliti se
pied neznamym s velikym poniZenim sebe sama. Prvnj
¢in, jejz ucinite, bude klanéti se. Druhy, podrobeni se
veli Bozi, abyste podil brali na uc¢incich tajemstvi,
tolik co se mu zlibf. Na tFetim misté, budete se mo-
dliti. Budete zadati na Bohu ocisténi tajemstvi, Lo jest,
aby tajemstvi bylo cléno. Proste Boha. aby dal mnoho
dudi Cirkvi, jez cti toto tajemstvi. Tim Zidame za
oslaveni Syna skrze Otce. Syn to byl, jenz totéz zadal.
Musime chtiti a prositi za doplnéni tajnych tuzeb Je-
7i%e Krista.«

P. de Condren doddval: »Mame zidati na Bohu,
abychom nesli nasledky a vlivy tajemstvi, jez ctime,
aniz bychom je znali. VSecko ma vliv na vée v pri-
rods. Svet teles prijima vlivy téles. Neni skutku Syna
Boziho, jenz by nemél vlivu svého na svét dudi.«

Lidé hluboei, ktefi zili v divérnosti tajemstvi, védi
a citi cenu otevienych prameni. Vedi a citi to, v cem
asi mé clovek nedostatek. Potieba clovéka jest sama
tajemstvim pro clovéka. Jeho lehkomyslnost, kterd mn
skryvé prostiedek, skryva mu i zlo. RoztrZity ¢lovek
nezni skoro stejnd své slabosti, jako i prament, kde
by mohl Gerpati-sily. Aby poznal svou bidu, t¥eba jiZ,
aby byl naklonén ku pramentim sldvy. Tieba, aby byl
jiz' uslysel, alesponi nejasné, jisté vyzvani svétla, aby
ocenil neproniknutelnost temnot, v nichz zil. Clovek
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povrchni nezna ji stejné skoro jako neznd to, co neni
temnosti. Zemd jest mu skoro tak skryta jako nebe.
Proto Cirkev neceka, az mnozstvi lidu rekne: Ziznim.
(iekala by v&énd. Ona je predehdzi, jako matka. Ona
oznamuje, piitahuje, prosi. Reklo by se, Ze ona mé
potiebi lidi, kdezto jsou to lidé, ktefi ji potrebuji.
Opakuje slovo svého zakladatele: »Zizni-li kdo, at
pfijde ke mné.« Piemé&huje a mnozi své dikazy piizné
dle dob a ¢ast ro¢nich. Nezapomind, Ze jsou kvéty.
Jansenismus mohl na n& zapomenouti. Katolictvi na
né nezapomina. Znd cas, kdy rize dostala rozkaz,
aby rozkvella.




SVATY ANTONIN
PADUANSKY.

T azd4 velika rodina Feholni nese zndmku jisté je-

dnoty, jiz nemaji, zvlastd za nasich dni, rodiny
lidské. Spor a nepratelstvi braif, tak 19rosiu1é Jiz ve
slarov&ku, jsou zjevny v dobdch modernich. Ale ta ro-
dina vyvoleni nadprirozeného, jez zove se duchovnim
idadem, vyzaduje jisté dudevni podobnosti a stejnoro-
dosti opravdové. Rodina svatého Frantigka zdd se miti
za znak prostotu.

Svaty Antonin Paduansky nevstoupil do této ro-
diny nez po vykonané zkoudce a po dosaZenf zvlasini
jistoty, tykajici se jeho povolani.

Deset let po smrti krdle Alfonsa I a tfindct let
po prichodu svatého FrantiS8ka z Assisi, v roce 1195,
narodil se v Lisabon& hoch, jejz nazvali Ferdinand.
Kititelnice, kde ptijal svdtost znovuzrozeni, jesté dosud
trva. Otec jeho jmenoval se Martin z Bm}lll{znu; déd
jeho Vincene z Bouillonu byl z poctu vojeviidell Al-
fonsa I a hral svou tulohu pii dobyti Lisabonu, kdyz
Alfons I. vyrval Maurim toto misto, tak dilezité,
o néz tak bylo zapaseno. Konedn& hlavou jeho rodu

b
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byl velmi pravdépodobné Bohumir z Bouillonu, tento
prvni dobyvatel BozZiho hrobu.

Tot tedy jeho rodina prirozend. Jeho rodinou du-
chovni byla zprvu rodina svatého Augustina. Ale po-
znal, Ze jeho misto tam neni. Navitéva svatého Fran-
tiska Assiského rozhodla o jeho povoldni a uréila mu,
aby vstoupil k bratfim Minoritim. Mezi feholniky, jez
opustil, shledal nespokojenost a posméch. »Jdéte, jdéte,«
fekl mu jeden z kanovniki, jenZ se mu posmival, »sta-
nete se svatyme. »A pro¢ ne?« odpovédél Ferdinand.
Toho dne, kdy se dovite 0 mém svatofedeni, toho dne
budete chvdliti Pana«. Ferdinand zménil jméno a na-
potom jmenoval se Antonin. Tento zptsob oznamovani
svého svatoreceni budouciho dosti dobfe vyznacduje sva-
tého Antonina Paduanského. Nema ani bdznég, ani smé-
losti, ani domyslivosti, ani rozpakf. Vi, Ze bude za
svatého vyhldSen; fekne to, jak to mysli, a véc se
stane, jak on pravi.

Touha po mudenictvi pudila jej k zemi Saracenské,
ale jeho uréeni tam nebylo. Roznemohl se na cesté.
vratil se do Portugal, navstivil svatého Frantika, stu-
doval bohoslovi a pocal kazati.

Netreba, aby nds to slovo matlo. Tehdeji kézani,
kézdni ndbozenské bylo udalosti. Mluvi se mnoho v tom
véku o slové, jako kdyby jeho moc rodila se od vée-
rejSka. Ale tehdy rozléhalo se slovo v dugich a v za-
stupech v zcela jiné hloubce. Kdyz svaty Antonin kdzal,
v8ecky préce byly okamzitd pieruseny, jako o svétcich.
Soudcové, advokati, deélnici, opoustéli svd zaméstnani
a bézeli tam, kde on byl. Obyvatelé mdsta vmisili se
mezi venkovany. Mnozi vstdvali i v noci, aby ptigli zahy
rano a ziskali misto blize tednika. Damy pficha-
zely pfi svétle pochodni. Obdivovdni a obraceni byla
ndpadna, ohnivd, nahld. Dluznici byli propousténi, vé-
zeni otvirdna; nepratelé se objimali. Tlacili se kolem
svétce, aby dotekli se jeho roucha.

Rehor IX. slySel ho kdzati. UZasem naplnén nad
zplsobem, jakym v moci mél, ovlddal a chutnal Stary
i Novy Zékon, rekl, mluvé o kazateli: »Tento jest
archou tmluvy, nebof archa tmluvy obsahovala dvé
desky svatého zdkona.«



Jednoho dne mezi kazanim mrtvola jakéhosi mla-
dika byla pfinesena na misto gvaté. Rodice a pratelé
plnili nafkem svym chram. Antonin se zastavi, zamysli
se, zvedd odi. Potom, prestdvaje mluviti k Zivym, mluvi
k mrtvému. Prestivaje poucovati, porouéi. »Ve jménu
Jezige Krista, pravi, vstanle« a mrtvy vychdzi z rakve.

Jednou kéazal pod Sirym nebem; vypukne boute,
zastup prehd. »Stijte,« pravi Antonin, »Zadny nezmokne.«
Dést potopil zemi v3ude v okoli, ale nikdo z téch, ktefi,
vérni slovu svéicovu, zistali nepohnuti, nevidél ani
kapky vody.

Dar zazrak zdd se provdzeti zeela zvlasté pro-
stotu, vice nez kazdou jinou milost, nez kazdou jinou
ctnost. Svaty Antonin Paduansky patfil k ié iride
svétefl, kterf se nedivi nicemu. a mluvi k zviratim
jako k lidem, rozkazujice vécem, jakoby byly osobami.
Mél dar bilokace, kterd zajisté nezdala se mu byti
podivngjdim, nez viecko ostatni. Vice osob dosvédcilo,
Ze jej vidéli ve snu, a on jim zjevil jejich tajné chyby
a naridil, aby se z nich vyzpovidali.

Jednou kazal v Montpellieru. Najednou si vzpo-
mngl, Ze mal zpivati pri bohosluzbs ve svém klastefe
slavny gradual a Ze nikoho nepoprosil, aby jej zastu-
poval; litost jej hluboce dojimd: najednou se zastavi a
skloni hlavu. V téze chvili vidi .jej v jeho klagtere, jak
zpiva gradual mezi bratry.

Jednou potkal Antonin na ulici muZe velice zhy-
ralého. Antonin smekne a poklekne; nékolik dni potom
znovu jej potkd a zdravi jej stejné. Za nékolik dni noveé
setkdni, nové pokleknuti. Antonin nemohl potkati toho
zhyralee, aby mu neprokdzal neobycejnou tetu. Zhy-
ralec, domnivaje se, Ze je to posméch,. rozvzieklil se.
Vytrvalost této prehnané tcly drazdila jej na nejvyssi
stupeti; koneéné jej oslovil. »Pokleknete-li jesté jednou
prede mnou, probodnu vés mecéem,« ekl mu.

»Slavny muéeniku Jezise Krista,« odvétil svaty An-
tonin, »vzpomeiite si na mne, a7 budete v mukéch.«

Zhyralec vypukl ve smich. Ale nékolik let nato
zvlastni okolnost povolala jej do Palestiny; obrétil se
nahle, kazal Saracenfim, byl muden od nich po tfi dny
a zemiel ku konci dne tretiho. V posledni chvili rozpo-
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mnél se na svatého Antonina, uvaZuje o 1iZasné pocté,
jiz se mu bylo dostalo, a zjistil pravdu predpovédéni,
jemuz se byl tak vysmal.

Ale vizme uddlost dosti ridkou v Zivot& svatych.

Jisty boha¢ nesmirné rozmnozil lichvou sviij ma-
jetek. Jeho rodina prosila svatého Antonina, aby pro-
mluvil pohfebni fe¢ nad mrtvym. »BudiZ!« fekl svétec
a promluvil Fe¢ na slova Evangelia: Kde je tvij po-
klad, tam je tvé srdce. KdyZz pak byl re¢ ukondil,
obraceje se k rodi¢im mrtvého, rekl: »Jdéte, prohledejte
nyni truhly tohoto élovéka, jenz pravé zemfel, chei
vam ftici, co naleznete v hromaddch zlala a stifbra:
naleznete jeho srdce.«

Ti odesli, vie prohledali, a uprostred zlatdkt spa-
trili lidské srdce, srdce z masa a krve. Dotkli se ho
svyma rukama, a srdce bvlo teplé.

Otec Antonintiv byl obZalovan z vraZzdy a uviznén,
nebot bylo nalezeno v jeho zahradd télo nezndmého mla-
dika. To se stalo v Lisabon&, mezitim co Antonin byl
v Benitkich. Antonin jsa dosud v Bendtkdch, zddal
pouze predstaveného klastéra o dovoleni, aby smél vy-
jiti. Pak, kdyZ je byl obdrzel, byl odnesen v noci do
Lisabonu pomoci andélskou. Tam poruéil mrivému,
aby Tekl, zdali otec Antoniniiv je vinen vrazdou.
Mrtvy vstal, vydal svédectvi o neving starcové, pak
ulehl op&t a znovu zesnul. Martin de Buglione byl pro-
pustén na svobodu.

Kdysi v Tolose bludai jeden prohlasil, Ze pouze
zizrak by ho donutil vériti ve skuteénou pritomnost
Pang v hostii. »Chei nechati,« Pekl ten élovék, »svého
mezka tFi dni bez potravy. Po lom postu predloZim
mu seno a oves; opusti-li seno a oves, aby klanél se
posvécené hostii, uvéfim ve skutednou pritomnost.«
Svétec to prijal. Po tifech dnech vzal hostii do svych
rukou, bludaf predloZil sena a ovsa svému hladovému
mezku; ale ten to odmitl a %el k Nejsvét&jsi Svatosti.
Bludat se obratil.

Zvirata hraji prevelikou tlohu v letopisech prvnich
Frantikanti. Ta intimni divérnost svatého FrantiSka
a celé prirody vrha sviij upfimny a teply paprslek na
celou Fadu, jejiz byl hlavou a otcem. VSichni tvorové
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byli svatému Frantiskovi bratry. Voda, jeho sestra,
a slunce, jeho bratr, byli jako zvitata a rostliny, pred-
métem jeho néznosti, jeho laskéni a jeho hovord. Vzdyt
se vypravuje, Ze vytykal hofce mravenciim jejich prilis
velikou starost o budoucnost. »Kam pak,« Fikaval,
»s témi zasobami, s t8mi sypkami! Vy nevite prec,
mili brat¥i, Ze je to proti duchu Evangelia: kaZzdému
dni staéi jeho starost!«

Jednou kazal Antonin v Rimini pFed bludaiskym
a zarputilym posluchacstvem. Zpozoroval, Ze jeho slovo
setkavd se se srdci zatvrzelymi a uSima zavienyma.
Prerudil se v Fedi: »Vstaite, Fekl najednou, nasledujte
mne na breh more.« Reka Marechia vtéka do moie
zcela blizko u Rimini. — Posluchacstvo zvédavo na
néjaké dobrodruZstvi, nasledovalo svétce na bieh. Tehdy
Antonin obratil se k oceanu a mluvé k rybam, rekl:
»Lidé nechtdji mi naslouchati. Pojdte, pojdte ryby, po-
slouchejte mne vy na misto nich.«

Najednou, hle, mnozstvi ryb blizi se ku brehu.
Vystrkuji hlavy z vody, a kazda zaujima své misto
v dokonalém poradku. Je vidéti vsecky tvary a viecky
rozméry. Supiny stavi na odiv na slunei nesmirnou
rozmanitost tvar a barev. Zadnd z nich nevahala,
74dn4 neméla strachu. Zadna nerusila porddku v tom
lesknoucim se posluchaéstvu, jejichz barvy ménaveé
sa¥ily v plném svétle nad vilnami. Nejmensi pfi-
blizily se ku biehu, ryby prostedni velikosti drzely
se v prostiedni vzdalenosti, nejvétsf prichazely napo-
sled. Zadného straznika nebylo potPebi, aby udrzoval
poradek, ticho a nepohnutost.

Kdyz posluchadstvo bylo. tiplné a viecka ta mala
ouska oteviena, jako lidskd zaviena byla, Antonin
pocal:

»Ryby, mili brat¥i moji, vzdejte diky Tvirci, jenz
vam dal za piibytek tak vznedeny Zivel. On to jest,
ktery dle potfeby vam poskytuje vody sladké nebo
slané. Jemu jste povinni za tyto utulky, kam se uti-
kite v boufi. On vis poZehnal na pocatku svéta. On
to jest, ktery v dob& potopy vas zachranil pred smrti
a vieobecnou zkdzou. Vy nemdly jste potfebi archy.
milé rybiéky, mili brat¥f; vy jste byli v bezpeci. Jakou

— 163 —

svobodu vam dévaji vase ploutve, j
) _vas , Jdete, kam
‘lIiblf P;ybg:, Biih svéril jedné z vds po tii dnys?lli‘frlilrﬁ
10nﬁ§e. Vam dostalo se cti, poskytnouti Jezigi Kristu,
ceho_potrebova],vaby_ zaplatil dan. Vy jste mu posky-
tovali potravy pred i po vzkiieni. Rybi¢ky, vyzname-
nané tolik mezi tvorstvem, chyalte a diky ciiite Pdnu!«
Mezi touto Fedi ryby sebou zmitaly; otviraly usta
?.vastt]arfl{ h‘lavy. »Pochvélen bud véény Liith!« zvolal
svaty Antonin, »zvifata m ivaji des
M e u vzddvaji Cest, kterou mu
Mezitim ptibihaly ryby se vZech stran: j
n: jakoby
byla zvést o tom roziifila v celém mof'f,Jze sv%t:g
n}é,}aky mluvi, pohyblivé mnoZstvi pFichdzelo naslou-
c.ia.tdpopyve slova, jez mu vyklddalo jeho nezndmé
vysady. ngll’k_wste, ze ryby, vinice se ze své dlouhé
qgv@éénqsﬁ, citily potfebu znati koneén& divody své
vdécnosti. Ale ryby, jeZ prichdzely, nenalezly u ryb,
;?veSVéElélmiSté }llsou(:101h, nizadné usluznosti. Které nej-
pri&ly, zachovav: i Fi 3
D vzadg. valy svd mista, noveé priglé zlsta-
Toto zvlastni pifbuzenstvi Frantigkani P
% ! d Zens i s prirodo
pripomind ndm slova jistého Oratoridna, kte};fr patg}
lf jiné tFidé duchfi, ale jehoz hluboka filosofie setkava
se s prostotou Frantitka, Ginepra a Antonina. Tho-
nmezi‘ssm pravi kgem d:é »Nezoufdm docela nad zvifaty
erozumnymi. Nezdd se mi nemoZnym, Z rch j
wdélBJeidnou klanéti se a kofiti.« e
_ Bylo by snad potFebi v&tsi hloubky, neZ jakou
ma duch lidsky, abycﬁmm jasné vidéli, co ’je v tJé ne-
ziné,mé véci, JeZ nazyva se prostotou, kierd unikd
vsemu stopovani, kterd unikd sama sobg, jez pravi-
delné nevi o S{.)bvé‘ jez nepochybuje, nerozebira, jez
]izst darem a jeZ ?:dé. se byti v primém a zvlastnim
vztahu s jinou véci, a piece tak rfiznou, jez se jme-
nuje moc. Eil:ostof.a a moc! Tyto dvé véci nejsou si
podob_{ly v ocich lidskych! Tato dvé slova v fedi lidské
;g?uavjl_.téhoznz?ku,da tajemnym zafizenim, jez od-
¢uji rozjimani dusi rozjimavych, znd : ivo-
tVOI‘CPf,l Jest obzvldsté prostota. -
amatka na zdzrak s rybami je v Italii veli
ce
slavnou. Otec Papebrock nam vypravuje, Ze roku 1660
s
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dne 26. listopadu vidél sam kapli na pamatku zazraku
na mists samém, kde se udal. Malifstvi vicekrate ujalo
se této uddlosti.

Svaty Frantidek mluvil k ptactvu pravé tou Fedl,
jakou svaty Antonin k rybam. Zrak pronikav&jsi nez
je na¥ zpozoroval by pravdépodobné ve svdté znameni,
hluboky smysl t&chto hlubokych obdobnosti a téchto
tajemnych vyznamenavani.

Svaty Antonin vidél pred svou smrti svatofedent
svatého Frantigka. Jednou, cité, Ze se bliz jeho blaho-
slaveny konec, psal ministru provincie, zddaje ho 0 do-
voleni, aby se uchylil do samoty. Kdyz byl dopsal list,
opustil na chvili svij pokoj; kdyz vstoupil, list jeho
zmizel, ale odpovéd se vratila. Jeho list dogel. Zadny
glovek ho nedonesl. V patek tiindctého dervna 1231
brzy pred zdpadem slunce, svaty Antonin Paduansky
vyslovil tato slova: »Vidim svého P4na JeziSe Krista.«
Antonin zdal se usinati. Byl mrtev. Mrtev ve tFiceti
sesti letech, ¢tyfech mésicich a tfinacti dnech. Tricet
sest let! — V tu chvili abbé de Vireul vidél, Ze se
oteviraji dvére jeho pracovny a 7e svat{ Antonin
vehézi: »Pravé jsem nechal svého mezkauPa-
dovy,« Fekl Antonin, »2 odchazim do své vliastic
V téze chvili abbé, jenZ byl nemocen v hrdle, byl
uzdraven. Nepochopil aZ pozd&ji, do jaké vlasti svaty
Antonin odchdzel. '

HLAVA XIX.

SvATY LEUFROL

5vat}? Leufroi narodil se v Neustrii pred vpédem

Normand. Sotva Ze dosp&l k rozumnému stari
kdy_zv povolani ku knéZstvi se ho zmocnilo proti vili
rodicd a tajné jej pritdhlo k sob&. Jeho povoldni knéZské
jej privedlo k povoldni kldsternimu. Jednou pozval
k obédu svého otce, matku, rodinu a piatele své. Ob-
daroval je a vyzval je, aby ztravili klidn& noc v jeho
domé. Me_zlurq roz_hodl se utiniti, co mu Duch vnuknul.
Kdyz Dbyli vsickni pozvani spali, odesel vyhledat né-
jakou samotu. Cestou potkal chudasa, kiery jej prosil
0 almuZnu; Leufroi mu dal svij plagt. Potkal druhého
a dal mu svlj sat. PriSel do néjaké poustevny, kde
ziistal nékolik dni a noci, prose Boha, aby mu‘;:jevi]
vili svoji. Tam prijal rozkaz odebrati se do Rouenu
a obléci 3at Feholni v opatstvi Svatopetrském, jeZ stalo
sewpozdégl opatstvim Svatoaudoenskym. Konecné za-
lozil opatstvi Svatého krize. Tam pocalo pronésledovani.
Ti, ktefi zamysleji zabraniti Duchu, aby nevdl, kde
chce,v udali jej Desiderovi, biskupu Evref]skému,ja'ko
odv.azlwce a bufide, ktery se neridi nez duchem 'vla-
stnim, a odpird poslugnost autorit¢ zdkonité. Dar
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zazraki priSel v zapdti. Leufroi pfisel navstivit Karla
Martela za pii¢inou rtznych zileZitosti a vracel se,
kdyZ byl vyplnil své poslani. Opustil Lotrinsko a prifel
jiz do Laonu, kdyz spatiil prichdzeti z rozkazu prin-

-cova kuryry, ktefi rychle sledovali jeho stopy. Syn

Karla Martela prdvé onemocnél a otec poslal hledat
Leufrou. Leufroi vratil se touZ cestou, pokropil své-
cenou vodou udy nemocného ditéte, podal mu svaté
prijimédni a uzdravil je. Nikdo se tehdy nedivil tomu,
kdyZ rodina n&jakého nemocného poslala rychle za
néjakym svétcem jako za zdravim. A mezitim svétec,
jejz posilaii hledat, jest nutné Ziv.

Lid nafikal na sucho, vody se nedostavalo, studné
byly vyschlé: béZeli k Leufroovi a prameny {ryskly
ze zemé. Ale vizme, kde tahy genia svétcova vystupuji
jako v reliefn. Svaty Leufroi lovil kdysi v Fece Ure.
Skoro vzdyeky, v letopisech bozskych, je rybolov
gtastny. Leufroi nemél vlast. Zena jakdsi §la kolem
a posmivala se mu: »Myslim, Fekla, Zze tento lysy vy-
derpd vodu a Ze se tam vic nebude moci loviti.« Mlu-
vila velmi ti%e, nikdo by ji byl nemohl slySeti. Ale
Leufroi obraceje se k ni:

»Pro¢, tekl, posmivad se nedostatku pFirody? At
zadni strana {vé hlavy nemda vice vlasti neZ jest jich
na mém cele a af se tak stane i tvym potomkiim.«
Véc se stala, jak byl Leufroi rekl

Clovék jeden ukradl nékolik kup sena klasteru
Leufroovu. Leufroi Zidal nahradu; zlod&, na misté
aby to nahradil, rozzlobil se vefejné a divoce na
svéice. Nazval jej lhafem a pomluva¢em. A Leufroi
odpovédél: »Af Bih je soudcem mezi mnou a tebou!«
Zlodgj byl zachvdcen hroznymi bolestmi v delisti a
jeho zuby se uvolnily a padly pied shromaZdénim na
zem, a vsecko jeho potomstvo ztratilo zuby.

Venkované pracovali v nedéli a vzdélavali zemi, po-
hrdajice posvatnym klidem. Tieba zvlaStni pozornosti,
abychom odkryli dilezitost toho prestupku. Treba,
predeviim v dobédch, kdy je vira poklesld, zvlaStni
uvahy o tretim prikdzdni, abychom ecitili zévaZnost
viny, jejiz dilezitost nam lidsky zvyk a duSevni
lehkomyslnost zatajuje. Mista se nam tu nedostava,
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'i[‘ato prisnost, tak vzddlena srdefm modernim a
duchim soucasnym, vychézela z duge hluboce proni-
kn};tévsvétly nadprirozenymi, jichZ nase doba zapomnéla
a jimz se snazi posmivati ve dnech, kdy neni nucena
trasti se a plakati. Ta dnes ve dnech zahdlky mnoho se
sméje. Ale Leufroi, jenZ se nesmél, dodal, 0¢i zdvihaje:

»Pane, at tato zemé je véénd neplodnou! A

3 3 ‘] - % ﬁ d
neni v1dét1Tan1 zrna, ani plodule« A Iii}eho kletba bzylg
mocnou. Trni a bodld¢i oznadoval il
dne prokleté pole. it ol gk

Jednou brénily mouchy Leufroovi ve spani
rrl?idlltha zplisobila, Ze zmiirzely, ne na chvll?li, aieJ;}(]ﬁ
}‘:gzg.n‘Dﬁm kde byl Leufroi spal, byl jim navzdy za-
.. Jeden z Feholnikd Leufroovych umiel. Nalezli u n
ri penize stiibrné, jez nem{él pravo p)‘echov;ivi};;g
Vzdyt poruil svij slib chudoby. Leufroi, jehoz pris-
nost byla neobyéejnd, zakézal jej pohibiti do svaté
zemé. Dal jej uloziti stranou, ddle od hibitova do
zemé nesvécené. Po tomto rozsudku Leufroi hluf)oce
myslil na tuto dusi, jiz se zdal skoro zatratiti a tuse
7e spgd nalezla litost na zemi a milosrdensivi v nebi,
uchyh} se do ustrani na étyficet dni, modle se a
Opzlakayaje dusi toho, jenz zdal se byti zatracen. Nebot
bsdno jest: »Ne:sud’!« A po élyFiceti dnech Pan mluvil
kvLeufrpow a Tekl mu, Ze dufe bratra nalezla milost
pred nim, a Ze nejen neni v pekle, ale e jej ani
olistec vice nechovd, a Ze prosby Leufroovy vysvobo-
dily toho, jejz spravedlnost Leufroova zddla se od-
souditi.

. Tehdy svétec, souds, Ze tieba zachdzeti

reholnika jako Biih zachdzel s jeho dusi, odpus?iltiﬁg
Buh odpustil a konaje milosrdenstvi na zemi jal;u na
nebi, povolal zpdt télo vyhnané na spoleény hibitoy,
Jako Biih zpét povolal dugi vyhnanou do shromazdéni

*) Le Jour du Seigneur. Chez Palmé. Prix: 50 cent.
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svich vyvolenych. Tak byli spojeni ve spanku a v mira
ti, ktefi méli byti spojeni v den vzkiigeni.

Zaslepeni jsou naklon&ni k vire, Ze spravedlnost a
milosrdenstvi jsou dva nepratelé. Dule rozumné védi,
7e jsou prateli, a duSe osvicené védi, ze jsou sjedno-
ceny. Rozhnévejte se, ale nehte&te, pravi Duch
svaty. Josef de Maistre slavi tuto vasei horouei a
silnou, jiZ nazval vymluvné hn&vem ldsky. Svaty
Leufroi mé&l p¥ilis plamennou horlivost pro spravedl-
nost, neZ aby nemsl jest¢ plamennéjsi zapal pro milo-
srdenstvi, nebot v tom smyslu, kde tyto dvé sily zapasi,
milosrdenstvi méa jisté prednosti v boji. Hnévy svatého
Leufroy, jimiz dotykd se ducha Elidgova a Eliseova,
musily v ném zapaliti plameny ldsky. Jevi se v tomto
dvojim svéle, kdyz se modli nékolik mnedél za
toho, jejz pravé zahnal z posvéceného hrbitova. Moe
tdchto kleteb a moc jeho lasky, jeho liska k chudym
a jeho za%ti k bezpravi jsou dvé éary, jez se rozvinuji
rovnob&zné v celém béhu jeho Zivota.

Rozhorleni svatého Leufroy proti démonu jest nam
vylideno P. Girym zpiisobem velmi neobyéejnym. Kdyz
feholnici vstupovali rano do chrdmu, nalezli casto
svatého Leufrou pohfizeného jiz v bozske rozjimani.
Jednou myslili, Ze jej vidi na jeho obydejném misté;
ale jeden z bratii, ktery jej pravé byl opustil v jeho
celle, el jej upozornit, Zze klam né&jaky jej ukazuje
v kostele ve chvili, kdy tam nebyl. Svétec rozpoznal
snamku svého nepiitele, bdzel do kaple, uéinil zna-
meni kfize na dvefich a oknech, jakoby cht&l ucpati
vychody a pfistoupiv k tomu, jenz odvazil se vziti na
sebe jeho podobu, zbil jej rozhorlené. Svaty Leufroi
voédel, pravi jeho dgjepisec, Ze démon citil duSevné
rany, jez mu dal télesnd Démon chtél uprchnouti,
ale vychody byly uzavieny. Znameni kifZe bylo na
dveiich a oknech. Télo, jez si byl utvofil, bylo by se
mohlo najednou rozplynouti, ale zdd se, Ze nemél do-
voleni. Bith chtdl jej pokofiti pod ranami svatého
Leufroy, hmotné danymi, duchovné citénymi a pod
moci znameni kiize, jenz zakazoval zajatci vychody.
Biih donutil jej, aby utekl zvoniei, aby dosvédcil citelng
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svou pordzku a sviij strach. Reholnici ili si
svého otce a slabost svého nepiitele. AR

Kdyz svaty Leufroi citil, Ze se bliZi jeho konec
dal vystavéti nemocnici pro chudé a poslal do viech
domii sousednich eulogie t. j. dary uréené k tomu
aby vyvolaly x:zpominkyavyzg{rvalyk modlithdm. Shro—
mazdil své zdky, dal jim posledni nauceni, ziravil
v modlithé posledni noc svého Zivota smrtelného a
?dev\fzdal dusi svou 21. dervna kolem roku 700. ve
élyricdtém roce své vlady.

Jeho zivot byl dlouho v rukopise chovdan u sva-
tého Gegrr_lana des Prés. Kronika Lérinsova a Suriova
Jej'uv_ere_:Jni]a. Martyrologium fimské a Usuardovo
umistuji jeho svdtek v den 21. ¢ervna.

_Jeho t&lo bylo uloZeno v kostele, jejz dal vysta-
véti ku cli svatého Pavla, a ziistalo tam vice nez sto
let. Pak byl prenesen do starobylého chramu Svatého
KriZe, jenz doslal jméno svatého Leufroy. Konedné
aby jej uchranili pred plenénim a svatokradezi za
vpadu Normant, prrenesli jej do PatiZe a ulozili u sva-
t¢ho Germana de Prés. T¥i kosti byly vrdceny opat-
stvi svatého Leufroy, a feholnici prikladali takou
dﬁlezn?st této prizni, Ze ustanovili svatek navraceni
ostatkli svatého Leufroy. Kostel v Suresnes mél také
podilu na pokladu, jenz byl ztracen a potom nahrazen.
Byly-li ostatky svatého Leufroy tak vyhleddvény, tak
odpirdny, tak. zdvidény, zalozilo-li navrdcenf i kosti
stolety svitek, nasi ¢tendfi shledaji bezpochvby, jako
my, ze bylo pfihodno vzyvati pamdtku jeho, vyvolati
y.;,ho édll(",'hﬁt, vriﬁti paméti lidské to jméno kdysi tak
slavné, jehoz by se zapomenuti, smrtelny
pokoleni lidského, chtélo gmocniti. Lelny. Lt




Hlava XX.

SvaTy JAN KRTITEL.

Pismo je viibec velmi skoupé na slova, ale prede-

v8im velice skoupé na tsudky. Evangelium obsa-
huje velmi méalo ocenéni osob i nejt“lﬁlezlté_]éjch.‘ Maria
i Josef jsou oba pod zavojem. Evangelium jest ku
svatému Petru zvlasi¢ prisné. Vzpomindm si v této
pri¢ing zévazného pozorovinijednoho velikého hebreisty.
Povidal mi kdysi, Ze svaty Petr bdél sim nad tim, aby
viecky jeho chyby peclivé a dopodrobna byly zapsiny
v Evangeliich. Je to predevsim svaty Marek, dodal,
jenz je prisnym déjepiscem slahqsti 'svatéf{o .Pet?a.
Nuze, svaty Marek byl zvlastnim Grednikem, intimnim
piitelem a diivérnikem svatého Petra. Evangelium
svatého Marka bylo napsdno pred ocima svatého Petra,

a hluboké studium, jeZ jsem v evangelistech konal, -

-opraviiuje mé tvrditi, Ze, ¢im kdo byl blizsim svatému
Petru, tim prisn&jsim byl ku svatému Petru z vyslovné
ville hlavy Apostoli. Proto svaty Marek, ktery psal
témeér, co mu on do péra tikal, neopomiji ni¢eho, co
bv nas mohlo upozorniti na slabosti spoleéného Otce.
—— Zlomyslnost mohla by snadno souditi v neprospéch
svatého Petra z prisnosti Evangelia, ale pozorovani
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tohoto ucence obraci privé tyto prisnosti ku slave
svatého Petra, a jejich podrobné vypravovani stavd se
drahocennym kamenem v koruné velkého apostola.
Tato stFizlivost a tato piisnost evangelickych vy-
pravovani dodava svatému Janu Kititeli zvlaatniho rizu a
to docela vyjimedného. Jakmile se jedna o ném, chvéla

zaznivd. Md za chvalofedniky Andsla i Bohodlovaka,

Gabriele i JeziSe. »Prijde v duchu a v moci Elidgove, «
pravi Andél, a Elid8 je pravé jednim z téch, kteri
zplsobuji, Ze Duch Svaty stkvi se ve chvaldch. Eli4s
a Jan Krtitel, dva predchiidcové dvou udélosti, byli
slaveni rty Bozimi.

»Blahoslaveni,« pravi Duch Svaty, mluvé o ElidZovi,
»blahoslaveni ti, kteFi t& vidsli! Blahoslaveni ti, kteri
méli slava tvého pratelstvil«

A Jezfs Kristus, mluvé o Janu Kititeli: »Co jste
prisli vidét? Proroka? Amen pravim vam, vice nezli
proroka.«

Mezi syny lidskymi Zddny nepovstal v&(¥ nad
Jana Kititele.

Elid$ a Jan Kititel zdaji se miti zvlastnf vysadu:
zpusobuji do jisté miry, Ze Pismo svaté vystupuje ze
své nejzaz8i zdrZelivosti. Jejich sldva zda se ciniti
nasili tomuto bozskému slovu, tak skoupému a tak
prisnému. :

Ponévadz svitek svatého Petra je tak blizko svato-
Janskému, pFipomefime si zde nékolik tajemnych sou-
zyuki, jeZ ndm tyto dva svétky podavaji. Svétec nis
povede jasnosti dvou jinych svétefl. Svaty Frantigek
Salesky ndm pomfize mluviti o svatém Petru a svatém
Janu.

Cirkev slavi 24. dervna narozeni svatého Jana a
29. Cervna narozeni svatého Petra. V Fedi lidské na-
rozeni svatého Jana jest je$td narozenim, ale narozeni
Petrovo, slavené 29. &ervna, nazgvalo by se smrti
v reci lidské. Cirkev slavi smrt svatého Petra pod
Jjménem jeho narozeni, jeito zempel jako svtec a
narodil se pro Zzivot véény. Slavi narozeni svatého
Jana, ponévadZ narodil se svatym, kdyz byl posvicen
v liné své matky. .

TN e
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Ale poslydme svatého Frantiska Saleského samot-
ného:

»Opravdu, kdyZ jsem cetl v Genesi, Ze Bith uéinil .

dvé velikd svétla na nebi, jedno, aby vladlo a svitilo
dni, a druhé, aby vlddlo noci, ihned jsem myslil, Ze to
jsoun tito dva velei svati, svaly Jan a svaty Petr: nebot,
‘nezda se vam, Ze svaty Jan jest velikym svétlem za-
kona mojzigského, ktery nebyl neZ stinem a jako noci
proti jasu zakona milosti, ponévadZ byl vice neZ
prorokem, ackoli nebyl svétlem ...? A zdd-li se vam,
ze svaty Petr jest velikym svétlem Evangelia, ponévadz
predsedd dnu zdkona evangelického ?«

Svaty FrantiSek Salesky, jenZ dava pdvabny obrat
pravdam nejprisn&jsdim, vystihuje svim prostym zrakem

nejhlubsi a nejskrytéjsi obdoby, jez by unikaly zraku

méné prostému.

S obou stran slitovnice byli dva cherubini, kter'i hle-
déli na sebe. Byl by to naddherny svazek, kdybychom na
odiv stavéli stkvostné mysSlenky, jeZ byly vnuknuty
Otefim Cirkve témito cherubiny. Symbolismus Starého
Zakona poskytl jim nadhernd tajemstvi, kdysi slavend,
oceniovand, chutnand dudi lidskou, nyni zapomenutd
a pohrdand.

Slitovnice predstavovala Toho, jenZ jest slitovdni
samo: JeZie Krista. Dva cherubinové divali se na
sebe, jeden na pravici, druhy na levici. Nehledi-li na
sebe svaty Jan a svaty Petr? Jejich zraky se setka-
vaji, ponévadZ sméiuji z dvou riiznych bodd k Jezidi
Kristu.

Poslyste svatého Jana: »Ejhle, Berdnek BoZi«.

Poslyste svatého Petra: »Ty jsi Kristus, Syn Boha
Zivého«.

To jsou dvé vyznani. Nevychdzeji-li z dvou veli-
kych svétel?® A nejsou-li vérna tomu souladu, oznace-
nému svatym Frantidkem Saleskym? Rekne-li tedy
svaty Jan: »Ejhle, Beranek Bozi«, mluvi jeSté obrazné.
Ztstidva v symbolismu, slavi Berdnka. Ale kdyz svaty
Petr zvola: »Ty jsi Kristus, Syn Boha zivého«, trhd
zavoj. Mluvi oteviené.

Na zac¢dtku svéta Duch BoZi vzndSel se nad vo-
dami a zirodnil je. Ale kdvZ se jednalo o Vykoupeni

HoLreLD:
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Jezis Kristus zirodnil vody, kriceje po bfezich moie

Galilejského. Tam rekl Ondreji a Petrovi: »Nésledujte
mne«! a bylo to také na biehu vody, kdyz svaty Jan
spatfil poprve svim Zhavym pohledem Berinka Boziho.

Mojzig byl zachrinén z vod dcerou Faraonovou
a stal se viideem ndroda Boziho. Svaty Petr byl vy-
tazen z vod moie blize Cesarey, a stal se viideem ni-
roda Boztho. Rybér ryb stal se rybafem lidf. Lidské
narozeni svalého Jana a nebeské narozeni svatého
Petra maji jest& tuto pozoruhodnou podobnost: oha
byla predpovédéna. Andél predpovédel lidské narozeni
svatého Jana: Mnozf budou se radovati z jeho
narozeni. Nebeské narozeni svatého Petra bylo pred-
povédéno JeZifem Kristem samym, a i ndstroj, jenz
Jej mél pFivésti ku slavé, byl oznaden.

Zacharidd, jenz obdrzel zaslibeni, tykajici se sva-

tého Jana, obétoval kadidlo. Ten, ktery obdrzel za--

slibeni, tykajici se svatého Pelra sameého, byl sim svaty
Petr; on to byl, jenz rekl: »Pane, ty vig Ze t& miluji.«
To byl jeho zpiisob ob&tovati kadidlo.

o

Svaty Jan byl posvécen v lfing své matky a u pii-

tomnosti svaté Panny; svatjy Petr byl posvécen v lting-

Cirkve bojujici, ve veCeradle, u piftomnosti svaté
Panny.
Svat{ Jan zachvél se radost{ pri prichodu Panny:

dité se zachvélo. Dits se jekne po latinsku infans,

ten, ktery nemluvi. A nemiize-li se ¥ci o svatém Pelru.
ve veceradle, ze dits se trdslo, ze ten, ktery nemluvil
se trasl, ponévad# nebyl se odvazil vyznati Jezige
Krista pred sluzkou, a ponévadz najednou po udalosti
ve veceradle otevrel 1sta?

Svalym Janem Kititelem, pravi velky jeden svétec,

ukonéilo se kdzani mosaické. Svatym Petrem podalo
kdzani evangelické. KdyZ andél sdalil Zacharidgovi
slavné zasliben', kdy# ekl k otci Janovu, mluvé o Ja-
novi: »>On predejde pfed nim v duchu a vmoci
Elid3ové,« Zacharias pochyboval a Zacharias onsmal.

Toto jest plno poudeni. Uveiil Jsem, procdeZ mluvil

jsem, pravi Zalmista. Vira jest matka slova. Pochyb--

nost zpisobuje mlceni, ne hluboké mliceni, jeZ jest
mimo slovo, ale mléeni trudné a chmurné, mléeni
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hrobu, mléeni zoufalstvi. Pochybnost to ¢ini, Ze zmira
slovo, ponévadZ slovo jest svétlo. Slovo jest vybuchem
viry; kazdé slovo je tvrzenim. Slovo zmird v té vire,
ve které zmird divéra. Clovek, ktery by nevéfil vie
naprosto ni¢emu, byl by vidi lidské feci podoben vla-
dari, ktery ztratil své krdlovstvi.

Panna Maria u pritomnosti andéla vyslovi také
slovo: Jak? Jak se to stane? — Ale toto jak neni
pochybnosti. Toto jak vychdzi z viry. Bylo proneseno
v duchu souhlasu. Predchazi a pripravuje fiat, jeZ
ma prijiti.

Zacharias byl znepokojen, ponévadZ duch Eliastv
byl ptisliben jeho synu. Pro¢ pak? Ach, pro¢ pak!
Ponévad# nikdo neni prorokem ve své vlasti. Jest
velmi nesnadno é&lov8ku uvéFiti, Ze ndktery jiny ¢lovek,
jenz jest jeho sousedem, jeho soudasnikem, je tak
velikym jako 1lidé v minulosti. A je-li tento soucasnik
jeho synem, nesniz ta jestd vzristd. Cim neobycejny
¢lovek je nam bliz8im sousedem, tim nesnadngji jest
nam uvériti, ze by byl neobycejnym. Jak? tento ¢lovek,
.do n&hoZ loktem vrazime na ulici, jenZ je mlady, ne-
znamy, bez autority a napsanych dgjin, jenZ nevystu-
puje dosud v annalech lidského pokoleni, byl by roven
tem, kterf napliiuji paméti vech? Clovék vzpouzi se
tomu véFiti. A pro¢ tedy ? Ci nemiZe Bih, jenZ daval
nekdejdim, dati nyngj3im? Zajisté. Ale tato bazlivost
lidska spocivd v pySe lidské. My nechceme v&fiti na
velikost nékterého soucasnika, pondvadZ nechceme
uznati a pocititi, Ze v minulosti jako v pFitomnosti
kazdy dar prichdzi od Boha.

A pozdgji &li se otdzat Jana samého, je-li ElidSem.
A chodili k nému prosit jej o kiest, jako chodili kdysi
k Elid%ovi prosit o dést.

Jan Kititel byl muZ pousté. Tam pripravoval
veliké spojeni budoucnosti. Co jest poust, ne-li prizd-
nota? Ti jsou naplndni plnosti, ktefi ¢ini prdzdno
v sob& a ktefi stdvaji se sami poustédmi. Tak tomu je
i ve sv&td viditelném, prazdno pritahuje massy. Poust
vede do Jerusalema.

Svaty Jan Kititel Zel na poust zevn&jsi jako na
poudt vnitfni. Vzdalil se sdm sebe i svéta, aby slySel

—
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slovo a aby se stal hlasem. Abv nim o0znaéil mi
kde zaznélo slovo pravdy, nazvalyse hlasem vola?ilé?ltl%
na pousti. Jan, muZ poudts, pripravil cestu Tomu jenz
mé] ka?bé pritdhnouti viecky véeci. ’
_ KifZz umistény za méstem, mezi nebem a zemi
Jest pousti v pravém slova smyslu. Proto stal sé
krucifix vSeobecnou kofistf, bozskou pastvou orld
gif;ln{;vského plemene dravého, a také jejich dostaveni-

Jsi ty Kristus? Jsi Elid$? Svaty Jan ida
védyckyy: Nikoli, nikoli, ja jim nejsem?r Kon&i%ové%%
nucen fici své jméno zplsobem Jakymkoliv, préhla~
Suje, Ze jest hlasem. Neprohlasuje, Ze sam jest hlasem
jenz vold, ale hlasem Toho, jenz vold. Jest hlasem
Jiného. Jest hlasem toho, ktery jest Slovem. Jan a
Jezf$ jsou ve zvlditnich vztazich k sobé. Jejich podeti
a Jejich narozeni d&li rok po tfech masicich pii slu-
novrgtu a };f*i rovnodennosti. ,

an travi své détstvi na pousti
Josetj'f:;i Nen(ii—liz to druhd puuétg b o e

e Fadu fysického zvuk hlasu jest slySen d¥f

nez slovo plng proniklo dusi. Svaty J.L?m r?:(llugi c})rfi,;g
JeZisem _Krlstem. Predchiidce prohla3uje, Ze on musi
se mensiti, JeZi§ pak rdsti. Potom zmizi.

Tak, kdyZ pravda osvitila duch .
se ve vzduchu. tla ducha, zvuk hlasu ztraci
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SvaTty GOAR

koro vidycky predstavuje se obraz-

nosti historickd osoba néjaka v ji-
stém drZeni téla, jez odpovidd nékteré
uddlosti z jeho Zivota. Kazdy ¢lovek,
ktery se vryvd do paméti jinych lidi,
vstupuje tam a ubytuje se tam se
zvlastnim privlastkem, jenz mu pripadl
z jednoho z okamzikl jeho Zivota, a
ostatek jeho Zivota jevi se skoro jako
podrobnost. Tato okolnost prevlada
nade v3im, ostatek je ve stinu. Klide
a prevraceny kiiZ udavaji vidy svalého
Petra; orel a péro neopoust&]i svatého
Jana; svaty Roch a svaty Karel Boro-
mejsky jsou neodluéitelni od morem
nakaZenych, jeZ oSetfovali; Lazar jest
nesmrtelnym obrazem vzkiiSeni, a Mag-
dalena pokéni. Magdalena nemizZe byti
zbavena svych slz ve vzpomince histo-
rické, jako Lazar pohybu, jim# zdvihl
se z hrobu.

Kdyby nékdo hledal, ¢im jest cha-
rakterisovdn svaty Goar, kdyby né&jaky
malif se mne ptal, ku kterému oka-
mziku jeho Zivota ma se obratiti, aby

SV. GOAR.
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Jej zobrazil na plaing, odpovédél bych umélci, kdybych
se domnival, Ze jest s to, aby uskuteénil miij ndvrh:

»Zobraz svatého Goara, jak zavESuje svij plast
na paprsek slunedni.« .

Neni nic prost$iho na svél&, a pfec by to zde
bylo nesmirnou nesnadnosti pro malife. Sem smé&fovati
md duch i prostota.

Opakuji tu historickou pravdu, jiZz jsem jinde pro-
hlasil: skoro vzdycky vife a prostotd, vice nez jinym
cinostem, pridélena je c¢innost zdzraénd. Kdyz Jezis
Kristus vyvolil svatého Petra k jeho nejvy&&imu tiadu,
rekl mu: »Petfe, milujes mé&?« Ale kdyZ obraci se
k nemocnym, otdzka je docela jind. Nefikd nemocnym:
Milujete m&? Rika: V&iite? Je to zpravidla vira, kteron
vzbuzuje, ne laska, jednd-li se o to, aby se moc jen
ukdzala. A nejvétsi divotvorei nejsou snad nejvétsimi
rozjimateli, jsou to snad nejprostsi vérici.

Svaty Goar byl soudasnikem Chlotara, syna Chlo-
dvikova. Treba vystoupiti ponékud vySe do v&kd, abyste
nalezli d&jiny tohoto ¢lovéka pomluveného. Ale véky,
jedna-li se o svétce, zdaji se zmenSovati vzdalenost,
na misté, aby ji zvétSovaly. Vidime je lépe z veliké
dalky. Blizkost je skryva, vzddlenost je ukazuje. Nikdo
neni prorokem ve své vlasti; pribliZeni, jez nastiva
v Case, zplsobuje tyz vysledek, jako pribliZeni, jeZ na-
stavd v prostoru: skryvd a zmen3uje véci neobycejné.
Svaty Goar byl tedy soudasnikem Chlotarovym.

Svaty Goar, jsa jiz kndzem, chtél se stiti poustev-
nikem. Jal se stavéti poustevnu na bFezich Rfna né-
kolik hodin cesty od Treviru. Modlosluzba klamala
je¥té kolem ného mnoho lidi a mnoho obé&ti vyZado-
vala. Zemé byla skoro barbarska.

Svaty Goar kdzal a uzdravoval. Znameni kiiZe a
vzyvani jména JeZiSova byly jeho vyvolené zbrang.
Jeho poustevna byla velice navitdvovdna poutniky.
Svaty Goar mél zvlastni ndklonnost k pohostinstvi.
Bezpochyby, Ze se rozpominal na slova svatého Pavla.
Prijfmal a rdd prijimal poutniky; uvddél je do tajem-
stvi svého pribytku a své dufe. Po msi zval je ku
stolu; jedl s nimi a rozmlouval o vécech bozskych.
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Tato okolnost to byla, jeZ rozsirila kolem svatého
Goara zprvua temnotu, potom svétlo. Dvé osoby, jez
vidély kolem jeho stolu mnozZstvi poutnikil, udaly jej
u biskupa. »Goar,«-pravily, »udélal ze své poustevny
pravou hospodu. Proti zvyku poustevnikil, ktefi nejedi
obycejné neZ v poledne, nebo aZ po nesporach, tento
ji ¢asné rdano s davem pocestnych a podil bere na vy-
teénych hodech, jez predklddd svym hostim. Je pravda,
Ze kdze; ale jeho kdézdni skryvd zrakiim lidskym jeho
neskromnost, moZna i jeho opilstvi. Je tifeba, aby
biskup upozornil a povolal k sobé& Goara, vyslechl jej
a konec udinil tomu ochabnuti, jez by se rozsirilo
v celé diecési.«

Ale stala se podivna véc: ob& horlivé osoby ztra-
tily cestou potraviny, jeZ byly vzaly s sebou: byly try-
znény hladem i Zizni; zemdlenost jim branila, aby
pobodly své koné: jeden z nich spadl na zem polo-
mrtvy a oba cekali, aZ prijde jejich obé&t, jeZ prichd-
zela pésky. Goar je posilnil, uzdravil a donutil je
vaziti si od té doby lasky k bliznimu. Pojedli na cesté,
coz nebyli by chtéli uéiniti v poustevné, a béZeli do
Treviru slavit ctnosti Goarovy. Biskup, jenZ je vidél
odchdzeli jako nepfitele svétcovy, a jenZ je vidél pii-
chazeti jako obdivovatele téhoZ svétce, naridil, aby byl
pfiveden Goar do poradni siné, doprostied shromazdé-
ného knézsiva. Goar prised do Treviru, odebral se nej-
prve do kostela.

KdyZ se byl pomodlil, vedel do biskupského palace;
zdalo se mu, Ze veSel nejprve do né&jaké predsing, kde
chtél nechati svou kdpi; ale nevéda dobfe, kam by ji
povésil, povésil ji na paprsek slunecni a kdpé zfistala
zavéSena pred zraky v3ech okolostojicich. Tu jest po-
divnd a prostd scéna, o niZ miZeme pfemysleti skrze
¢as a prostor. Zde miliZe nas prostota v néfem po-
uciti: svaty Goar nezpozoroval, co byl uéinil. Zavésil
svou kapi na prvy nahodily predmét, aniz by dal
pozor. Myslil, Ze to byla htil. Shledalo se, Ze to byl
paprslek sluneéni. Ale je zajisté dovoleno klamati se
timto zplisobem.

Cou se tyde snidan® predklddané poutnikiim, svaty
Goar prohlasil, Ze bylo bludem klasti dokonalost na-
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skrze v plst a zdrZelivost, a Ze milosrdenstvi ma ne-
kone¢né prednost pred nimi.

Vaudelbert, slavny reholnik, napsal jeho Zivot;
jeho svédectvi zvlasté dovolavd se P. Giry. Surius také
napsal ob&irny Zivot svatého Goara; celé cirkevni po-
dani jest plno slavnych trestd, jeZ stihly ty, ktefi po-
hrdali svétcem za jeho Zivota aneb po jeho smrti.
Byl vystavén nejprve blizko jeho poustevny kostelicek,
kde jej pochovali. Potom Pipin Kratky, otec Karlomana,
dal tu vystavéti vé&tsi. Poddni, uvddéné a sebrané
P. Girym, vypravuje, Ze ti, ktet{ 8li kolem toho chramu .
a nevzdali cest svétei, byli potrestdni za svou nedba-
lost. Zda se, ze Karloman zakusil pravdu tohoto po-
déni. Jeho dva synové a cisafovna zakusili v opaéném
smyslu moc svatého Goara. Cisafovna byla zbavena
v jeho chramé hrozné a nevylécitelné bolesti zubi.




Hlava XXII.:

Svaty Elias.

Hvaéovali jsme zde jindy
o Janu Kititeli. Svatek Eli-
4%0v, urleny na dvacdty cervenec,
otevira nadm tentyz obzor. Ale
tento obzor roste, stoupd-li se na
horu. Studovali jsme z ného
sotva n&kolik podrobnosti. Celek,
jenz bude jednim z divadel véé-
nosti, zaslouzi pohledd véki.

Za onoho ¢asu zemé& zaslibena,
zemd, ku které tahl MojZis, zemé
dand Josuovi, byla rozdélena ve
dvé kralovstvi. Israel klandl se
zlatému teleti, Israel klangl se
Bélovi. Achab a Jezabel ustanovili
osm set padesat knézi, by prFi-
naseli obgti tomuto uctivanému
démonu Simonejskych. Elid pii-
gel k Achabovi, ozbrojen duchem
- svym, duchem horlivosti, duchem
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slavy, duchem pomsty Jednoly Bozi! »Zivt jest Hospo-
din, Bih Israelsky!« Fekl prorok modlosluzebnikovi: Ze
nebude za téchto let ani rosy, ani deits, dokavad to
nefeknue,

A odeSel na poust, kde krkavei dostali rozkaz
jej Ziviti, na poust, jako Jan Kititel, a pil z potoka.
A nebe bylo z bronzu a zemé& byla vyprahld. Druh
klatby vyréené ElidSem, v duchu a velebnosti Pang,
odilal zivliim jejich pFirozené uZitky: jakési véc jako
interdikt spocivala na tvorstvu. A potok, z n&hoz sam
Elid% pil, vyschl jako viecky potoky, a prorok pocitil
tihu vlastniho slova svého. Biih poslal jej do Sarefty,
upozorfinje ho, Ze vdové jedné bylo prikdzano, aby jej
zivila. Nalezl ji, ana sbira dfivi a nema jediné hrstku
mouky doma. »Hle, co mi zhyva,« pravi, » pro syna mého
a pro mé; potom zemfeme hlady.« — »Udélej mi z 1é
mouky maly podpopelny chléb,« vece Eli4s, »sobé pak a
synu svému udélas potom. Neubudet nikdy mouky, ani
oleje tvého az do dedtd.«

Ale stala se v8c nepfedvidana: syn vdovy zemfel
A ta zahrnula Elid%e vy¢itkami, a Elia§ poslal k Bohu
vyCitky té Zeny. »Dej mi syna svého,« Tekl k ni. Dala
mu ho a on jej polozil na lizko své, a jeho modlitba
diivérnd a odvazna zaznéla véky jako kiik zoufalstvi
a jako krik nadéje. »Hospodine,« volal, »Hospodine, tato
vdova, tato vdova dAv4 mné vyZivu, a ty jsi umoril
syna jejiho, mezilim co jsem hostem jejim.« I polozil
se nad pacholetem po trikrat, a valal tka: sHospodine,

Boze muj, prosim, necht se navrdii duge pacholete to-

hoto do vnitinosti jeho!« A Zivot se vratil. A dal je
vdové: »Hle, Ziv jest syn tviyj.« I fekla Zena k Eli4Sovi:
»Ty’s opravdu mu% Bo#i.«

Toto vzkiigeni jest prvé, o némz d&jiny ¢inf zminku.
Smrt, az do toho dne, byla nepfemozitelnou.

Mezitim sucho a hlad mnoZil se v Israeli. Vétsina
prorokdi byla mrtva. Achab a Jezabel, zakazujice pod
trestem smrti slovo pravdy, vyplenili spravedlnost a
svétlo. Zlo¢iny a rany mnozily se jedny pro druhé,
aniz se hojily a pronikaly. Elid§ byl ohromen tdinky
svého hnévu. Nebe bylo kovové. Prorok, jenZ je byl
uzaviel, mél uloZeno, aby znovu je oteviel.
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Zde umisténo jest jedno z velikych dramat déjin
lidskych, a odvazili bychom se fiei jedno z velikych
dramat déjin boZskych: podivné drama, kde protiklad
hraje hroznou tulohu, kde pFirozenost lidska zjevuje se
nam zprvu v ruce BoZi, potom v jeho ruce sama
o sobé, zprva podpirand, potom opudténd; a my cha-
peme slovo svatého Jakoba: »Elia8 byl muZz nadm po-
dobny.«

Vizme z pocatku Elidase v ruce Bozi.

UkdZe se samojediny pied Achabem, svym thlav-
nim nepfitelem, Achabem, jenZ donutil proroky, aby
se skryvali v hlubindch poudté a jeskyn. »Zdaliz ty
nejsi ten,« Tekl mu netvor, »kteryZ kormouti§ po tf¥i
léta mé kralovstvi ?« — »Nikoli,« vece Eli4%, »ja to ne-
jsem; tys to. Tys to, jenZ kormoutis kralovstvi své, iy
Jsi to a tvé pokoleni, tys to, odpadlik a modlosluzebnik.
Ale vSak nyni chei ku pomoei prispéti Israeli. Shro-
mazd lid, svolej knéze Bélovy.«

Kdvz byl shromdzdén lid, jakoz i knézi Balovi:
»] dokavadZ kulhati budete na dv& strany?« pravi
Elids, »tfeba se rozhodnouti. Jest-lit Hospodin Bohem,
nasledujtez ho; pakli Bal, nasledujtez ho Ja jsem sa-
motny pozilstal prorok Hospodiniiv: proroki pak Bé-
lovyeh jest €étyfi sta a padesite muzi. Necht jsou
nam dani dva voli, oni necht vyberou sob& vola jed-
noho, ji vezmu druhého. KazZdy z nds at vloZi svého
na drivi, ohné nepodkladaje. Kazdy z nds vzyvati bude
Boha svého, a uvidime, kdy oheni s nebe sestoupi.«

Knézi Balovi zapocali. Bylo za jitra. Modlili se
az do poledne. Ale nebylo odpovédi, Bal nedaval zna-
meni zivola.

»KFi¢te hlasem vy3&im,« Fikal Elid§, ssnad je bih
va¥ na cesté, Snad jest v rozmlouvani. Snad spi; tfeba
jej probuditi.«

Knézi Balovi skonéili Fezajice se nozi svymi. Krev
jejich tekla, ale oheil nepadal shiiry.

Elias vzdélal oltar z dvanieti hrubych kamend,
jez predstavovaly dvandcte pokoleni Israelskych. Na-
rovnal difvi na oltdri a nalil vody na misto ohng
kolem dokola. Potom poloZil vola na tento na rychlo
upraveny oltar a zvolal: »sHospodine, BoZe Abrahamiv,

SKOLA BEURONSKA :

ELIAS A ELISEUS.
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Iséklv a Jakubiiv, ukaz dnes, Ze jsi ty Béh v Israeli,
a ja Ze jsem sluZebnik tvij a Ze jsem vedle prikdzani
tvého ucinil viecky véci tytol«

I spadl ohefl s nebe a spdlil ob&t zdpalnou, d¥fvi,
kameni, prst i vodu téZ, vodu rozlitou kolem oltife.
Lid padl na tvdf svou; potom kn&zi Bélovi byli zji-
méani a pobiti u potoka Kison.

Po popravé fekl Elid§ k Achabovi: »Nyni jez a
pij, nebo spadne veliky dést.« A prorok provizen
svym sluzebnikem, vystoupil na vrch Karmelu, a skloniv
se k zemi, polozil tvaf svou mezi kolena svd a tekl:
»Vstup a pohled proti moii.« Sluzebnik %el a vratil
se. »Nic nevidim,« pravil, a tak stalo se %estkrate. Po
sedmé Fekl: »Vidim oblddek jako 3lep&je ¢lovéka, jenz
vystupuje z morfe.«

A chvili nato spadl dést v proudech.

Treba zachytiti viecky vztahy viditelného i nevi-
ditelného, abychom zméfili vdhu a cenu véci. Dést,
Jejz Elid8 vysvobodil z vézeni, kde &ekal po tFi léta
na jeho budouci rozkazy, pfikovany jeho rozkazy mi-
nulymi, tento dé3f znamenal viéleni Slova, a oblddek
byl obrazem Panny.

Ale hle, jak scéna se meni. Jezabel, zvéddvai
o0 smrti svych knéZ, rozlitila se. I poslala sama posla
k Elid%ovi, aby mu fekl: »Pi{saham skrze své bohy:
zitra dojde¥ tého osudu.« Zde pfirozenost lidska
mohla pozorovati zdzrak slabosti. Hle, ten zazrak: Eli4s
se tidsl strachem. Tidsl se a utekl. Trasl se strachem
neslychanym, jejz Pismo divd nam tuditi mezi stiizli-
vosti slov, ale jejZ starobyld poddni zachovala jako
pamatku lidské slabosti. Tento dés byl skoro proslaven
od starych. Rikalo se, ze Elid§ m#l strach nade v3ecko,
co miiZe vysloveno byti. Rikalo se, Ze ohnivy viiz byl
zavoldn prebytkem jeho dé&su, a Ze, nemoha vice snésti
zd&Seni zemd, odnesen byl daleko od ni, aby byl
chranén pied jejimi hrozbami. Prebytek jeho désu byl
by obdrzel kiidla, aby odlétl, a jeho k¥idla byla by
kolesy jeho ohnivého vozu. Toto prastaré podani, za-
znamenané ve staré, velice vzdcné knize, jest jednim
z nejvzicnéjsich dokladf, je mame o povaze lidské.
Elia8, jenz vzkiisil syna vdovina, Elia$ prvni vitéz nad
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smrti, Elids, jehoz slivu samo Pismo slaviti n:}élo‘3
:1:311111;21,’ jenZ v:gdoroval a zahanbil_f&cl%aba, Elias, ‘]ez:z
zaviel a znovu oteviel nebesa, Elids, jen _zpﬁsvopll, ze
zprvu oheill, pak voda shiry spadla, Ellaé,]ehoz]ménﬁ
znamenad Pan a Hospodin, Ehéév trasl se stacihem:_ ja -
nikdy snad ¢lovék se netrasl, pred hrozbou Zeny, _métj
obhajce byl zahanbil a ob&toval. A nafikal na pousti
a posadil se, Zddaje si smrti. A prece byla to smll;t,
pred kterou prchal, a Pismo na odiv stavi I_]aI;l jeho
slabosti jako slabost svatého Petra, a sre}ce lidské ]etv"%
se ndm tim, ¢im jest: podivnym stvorenim nestalosti!
I zemdlel sam sebou a podal se sob& okliviti,

i usedl pod jalovcem, aby zemfel. A aj _and§[ Hospo-
dinfiv dotekl se ho ve spénku, a Tekl jemu: »Vstaél,
a pojez!« Elids oteviel oci a uvidél vedle sebe on-l
popelny chléb a nddobu vody. »Vstan, a po;ez,«_rgté

mu posel Hospodiniiv, »nebo dlouhou cestu m,éé'. je
pied sebou.« Elia8 v sile pokz:mu toho, pravi Pismg,
Sel Styficet dni a GtyFicet nmoci az na horu Bozi Hore :
Horeb znamend vidéni. Po slabosti a pousti, Elia
piichazel k hofe Vidéni. A Hospodin mu Fekl: »Co
zde delas, Elidsi?« A prorok odpovédel: L
»Horlivosti horlil jsem pro Hospodina Boha zd-
stupli, nebo opustili umluvu tvou synové 1sra_el§,ui
oltare tvé zborili, proroky tvé pobili meceql,.zﬁstg
jsem j& sdm, a hledaji Zivota mého, aby mi jej od-
el »Vyjdiz,« Fekl Hospodin, »a stdj na hofe pred
odinem, pfed tvari mou.« ] iy
HUSPJe 1o vé}tlc)olepé scéna. Hoqudin jde tudy. Zdviha
se stra¥ny vichor a rozraz skaly, alf} nebyl v tgm
vétru Hospodin. A po bouii zemétieseni a nebyl v nhrq
Hospodin. A po zemé&tfesenf oheii, ale nebyl v ohni
Hospodin; ale maly vinek povstdvd, vétrik tichy.

A prorok vzal svij plast, aby zaobalil hlavu
S\-Ou‘ - r w r
Zvlastni, hluboké a skoro désivé za“mléem spoéiva
na tyornto okamZiku a na tichém vétiiku a na toril,
co v sob& choval. Nepozndvime to, neZ po jeho vy-
sledcich. Elia$ vzal svij plast, aby zahalil hlavu S\fo_ii:
Nigeho vice o tom nevime; ale nejobrovst&jsi usili
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¢loveka nesahala by tak daleko a neobsahovala by
tolik véci, jako toto slivko. Tusime, Ze slovo, jez toto
pravi, odpird viibec co Fici a utikd se v nekoneénd ma-
lické, pohrouZeno jsouc v ohromeni nekonecné velikého.

Pak nafidil mu Hospodin, aby pomazal Hazaele
za krale nad Syrif a Jehu za krale Israelského a Eli-
sea za proroka Hospodinova. Potkal iohoto, orajiciho
zemi dvandcterym spfeZenim volfiv a vrhl plast sviyj
na ného, jehoz tajemné doteknuti jej zmeénilo v élo-
véka jiného: ord¢ stal se prorokem a nastupcem pro-
rokovym. To bylo tenkrat, kdyz Jezabel vzala vinici
Nébothovu. Hluboky smysl této podrobnosti nejevi se
docela, nez v 1udoli Josafat. Vinice Nébothova: coz je
zdanlivé nepatrndjsiho? FElids znovu vyhledd Achaba.
ZmuZilost se opst proroku vratila. Jezabel pomluvila
Nébotha a zbavila se ho.

»Krali,« ekl Eliag Achabovi, »zabil jsi, nad to
1 vladl jsi; ale posly$ hrozné slovo Hospodinovo. Na
tom mist¢, na kterémz lizali psi krev Nébothovu,
1 tvou krev také lizati budou.« Achab byl ranén stielou,
psi lizali jeho krev. Jezabel byla svrzena doli s vy{ge
svého paldce.. »Pochovejte tu zlotecenou,« ekl Jehu,
»nebof jest dcera kralovski« A kdyz 3li, aby ji po-
chovali, nenalezli jediné lebku a nohy a konee rukou.

Konskd kopyta ji poslapala nejprvé, potom zuby
pst ji Zraly, a {i, kteki &l tudy, vidéli konec prsti
Jjejich, do t¥f &tvrtin sezranych a fekli mezi sebou:
»To-li jest ta Jezabel 9«

Naboth byl pomstén. Néboth, tot chudy. Pozna-
menal jsem jiz kdesi, jakym zptsobem chudas a Biih
jsou spojeni.*)

Ochozia$ dopustil se chyby. Poslal zeptat se Bél-
zebuba na osud, jenz by jej odekdval. Elias vysel
vstfic jeho poslim. »ZdaliZ neni Boha v Israeli,« pravil,
Ze dotazujete se Bélzebuba? Kral zemie, pondvad? se
jej dotazoval.«

Krdl poslal distojnfka s padesiti muzi, aby se
zmocnil proroka. »Clovéce Bozi,« fekl diistojnik, »kr4l
rozkazal, abys sestoupil s hory.«

*) Den Pén#&, brozwa, u Viktora Palméa.
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A prorok odpovédél: »Jestlize jsem €lovék Bozi,
at ohen nebesky sZie tebe i tvé.« A ohefi sestoupil
s nebe a scéna ta udédla se jest® dvakrat.

Chvile posledni se bliZila, Elid5 m&l opustiti zemi.
Obecné znamend opustiti zemi tolik, co umfiti; ale
zde jsme u vyjimky.

»Posed tuto,« rekl Elias k Eliseovi, >nebot Hospodin
posil4 mne do Jericha.« — »Nespustim se¢ tebe,« rekl
Eliseus.

A synové prorodti pristoupili k Eliseovi, a rekli
jemu: »Elia§ chystd se opustiti zemi« — »] ja vim,«
rekl Elisens, »mlétel«

Elia rozdelil Jordan, doteknuv se ho svym plastém
a kdyz byl presel Feku, fekl k Eliseovi: »Co chces,
abych ti dal?« — »Prosim, aby byl ve mné dvojné-
sobnd duch tvij,« odpovédsl Eliseus. — »Nesnadné’s
véci pozadal,« Fekl Elids, »avak jestli uzfiS mne, kdyZ
vzat budu od tebe, stanef se tobg, co jsi Zddal.«

A aj, viiz ohniv{ a kond ohnivi rozdélili obadva
od sebe a Elid% byl odnesen u vichru. »Otée mij, otce
miij,« volal Eliseus, »voze israelsky a vozataji jehole«
A viddl, jak zmizel Eli4%, a pldst jeho spadl k nohdm
Eliseovym.

I udefil Jorddn plastdm, a kdyZ Jordin odporoval,
Eliseus rozhorlii se nad jeho neposlu$nosti: »Kdez
jest Hospodin, Bih Elidgdv, také nyni?. A podruhé
Jord4an se oteviel.

Eliag ode%el, aby ¢ekal tam na hofe na chvili,
kdy pfijde ozndmit druhé pristi.

A Petr, Jakub a Jan vidsli jej potom s MojZisem
na Tabore.

Odneseni Elid%e jest dle v3ech vyklada¢i pisma
obrazem Nanebevstoupeni. NuZe, and8lé Fekli apo-
stolim: »Jezi§ Kristus, ktery% nyni vzat jest s oci
vasich do nebe, tak jednou op&t prijde.«

Nanebevstoupeni a posledni soud jsou tedy ve-
spolek v tajemném vztahu. Elid3, ktery jest obrazem
Nanebevstoupeni, je v téze dob& predchidcem posled-
niho soudu. Tak harmonie na sebe volaji a sob& od-
povidaji. Tento Elid, jehoZ chvalofeénikem udinil se

Duch svaty, rozprostira stin sviij nad historii svéta. '
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Prolil vo@u, krev a ohefi za Starého Zikona. Zjevil
se na hc[re Tdbor. Jest predchfidcem druhého pfi-
chodg a dd karmelsky jej uznal za svého zakladatele.

. Rad Karmelitdnf se zdvihl na kameni, jejZ polozil
Elias, a svaty Jan a svatd Terezie se chystali v dali
veékil; a kdyZz ohefi s nebe spadl na obét prorokovu
frn]g?)illem_ !}lliibéiégr:;k, ngz je nas, byl by uvidal Zaiiti

u jejickh vécéné predurdeni, pln

plng hiomt & Bloskd, e HES I
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Svata Anna.

Piibéh svalé Anny je malo znam, mlceni oh_klogujt?
- jeji postavu. Toto mléeni je hluboké, majestatni,
vzne$ené, jako mieni svatostidnku; toto mlceni je ne-
znamou chvalou, a ji nechei ji kaliti. Ale toto micen
je Siroké, a ji se chei pokusit, je prob&hnouti. Hluk
krokdi, které zaznivaji chrdmem, na kameni a pod
klenbami, podobd se modlithé. Prochdzejme se chvili
v tomto chrdmé.

Svatd Anna zdd se byti skryta za blesky svétla,
jako za neproniknutelnou zaclonou. Abychom ji vidéli,
tfeba divati se skrz nevyzpytatelnd tajemstvi, jeZ brani

zraku. Neposkvrnéné poceti slouzi ji za hradbu proti .

pohlediim zemg. Ztrdci se za Marif.

ey
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Kdokoli cetl d&iny, tusi délezity vyznam jmen.
Jméno svaté Anny jest tajemstvim privé tim za-
Jimavéj$im, ¢im méné& dasto byvd poznamenavino.
Anna znamena po hebrejsku: milost, ldska, modlitba.

NuZe, jméno Anny bylo ddno vice Zendm, jeZ ob-
drZely déti skrze prosby své a jeZ je predem zasvétily
Bohu. Tyto shody nejsou vysledkem ndhody.

Tak nejprve ve Starém Zakoné vizme Annu, matku
Samuelovu. Je t&zko ¢&isti bez dojmuti toto vypra-
vovéani, tak Zivé, ze domnivime se byti pFitomni uda-
losti, 0 niZ se vypravuje. Modlitba Anny byla tsilovna,
hlubokd, tajnd. Jeji rty se pohybovaly, jejiho hlasu
nebylo slySeti. Cizi ¢lovék, ten, jenZ neznd ani tajemstvi
Clovéka ani tajemstvi BoZi, divd se na ni a mysli, Ze
je opila. Klam podivny sdm sebou, velkolepy ve svém
vyznamu, bohaty na pouceni, klam stejné véeny i sym-
bolicky, historicky i prorocky. Kolikrdte jiZ, od doby
Anny, matky Samuelovy, kolikrat cizinee, to jest ne-
pritel, Hostis, zmdtl si nadSeni boZské a opilstvi!
Toto podivahodné zmateni mezi véemi vy$$imi a niz-
8imi neZ je ¢&lovek, jest jednou z charakteristickjch
znamek dusevnfho zaslepeni. Clovdk potiebuje vysvét-
leni; vi¢i nezndmému hled4 slovo hadanky. Tato Zena
pohybuje rtoma, a ja ji nesly§im mluviti. Co je ji?
A clovék hledd vysvétleni v okruhu jemu znamych
véel. A ¢im jest tajemstvi vy$sim, tim radéji je zne-
ucti, odpird-li, aby je ctil; a aby je lépe zneuectil, vy-
hledd pravé nejnizsi vyklad, jenZ se mu hodi, aby se
utekl proti nezndmému, jeZ jej ohroZuje, na misto
nepristupn&jsi.

A odpovéd Anny:

»Vina i v8eho, co opojiti mlZe, nepila jsem, ale
vylila jsem dusi svou pied oblicejem Hospodinovym.«

adné stupriovdni, Z4dnd opatrnost, Zidnd pFi-
prava, zddny prechod myslenky v jinou, Zidny strach,
zadnd okdzalost! Tato odpovéd jest prostd, a vyrazy
opacné, jez obsahuje, jsou projeveny upfimné, a vzne-
Sené jevi se ve hlubindch touhy Aniny.

Pisefi Anina po narozeni Samuelové md s pisni
Mariinou podivuhodné podobnosti; spokojim se pou-
hym upozornénim, abych nezagel pFilid daleko. -

#*



— 196 —

Svaté knihy mluvi dlouze o prvnim Josefovi a
jmenuji sotva druhého. Mluvi o Anné, matce Samuelové,
nemluvi v8ak o Anng&, matce Mariiné. Reklo by se,
Ze slovo ustupuje, kdyZ vtéleni Slova se k nému bliZi.
Ale toto mlceni je plno zdzraénych hlubin.

Kazdy vi, Ze Anna prosila po dlouha 1éta za na-
rozeni Mariino a zasvétila ji predem Pénu.

Jméno Anny zdd se byti, po jméné Mariing, po
vytce jménem matky, jménem matky, jeZ daruje Bohu
své dits. Jméno Anna vyskytd se vicekrate v d&jinach
po matce Samuelovd a po matce Mariing.

Prorokyné Anna je pfitomna ve chvili, kdy Jezis
Kristus jest ve chramé.

Svaty Mikulds, biskup Myrsky, mél za matku
Zenu, jeZ méla jméno Anna, a okolnosli pfi jeho na-
rozeni maji opdt ty zndmky a vlastnosti, s nimiZ toto
jméno zda se byti ve spojeni.

P. Giry pravi ve svém Zivots svatého Mikuldge:
»Eufemius, muZ hohaty, ale na vysost zbozny a laskavy,
byl jeho otcem, a Anna, sestra MikuldSe, byvalého
arcibiskupa Myrského, byla jeho matkou. PriSel na
svét az nékolik let po jejich shatku, kdyZ nedoufali
vice, Ze budou miti déti. Jejich milosrdenstvi k chu-
dym obdrzelo, éeho jim ptiroda odpirala. Nebesky
posel ozndmil jim tuto $tastnou novinu, a slibuje jim
syna pro utdchu stafi, upozornil je, aby mu dali jméno
Mikulas, jeZ znamend: »vit@zstvi lidue.

Zde tedy opdt Zena, jeZ ma jméno Anna, a kterd
po dlouhé neplodnosti obdrzi dité skrze modlitby své
a dostiva se ji and&lské zpravy, Ze jeji touhy, jeZ
prichézely od Boha, jsou vyslySeny.

Blahoslaveny Petr Fourier mél za otce Dominika
Fouriera a za matku Annu Vaquartovu. Petr, jenz byl
prvorozenym, byl pro tuto vlastnost, pravi P. Giry,
zasvécen Bohu od rodi¢t svych, ktefi jiz od kolébky
urcili jej proto k sluzb& oltare, atd.

Je-li to nadhodou, Ze tato matka, jeZ se opét jme-
nuje Anna, ob&tuje syna svého Bohu? DileZitost jmen
v d&indch boZskych tmysli otevira jisté obzory na
vznedenou slavu velebného Jména, na povinnou tctu
ku Jménu Bozimu, a ¢im vice ¢lovék vnikd v divér-

MASACCIO:

SVATA ANNA.
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nost véénych tajemstvi, tim vice vzriistdi Jméno Bozi
v jeho dudi, a tim vice se hrouzi do hlubin, vedle
nichZ kraéi, aniz jich pozoruje célovek ledabyly, jenZ
vyslovuje jméno BoZi lehkomysIné. :

Anna, matka Mariina, je vzorem modlitby, oce-
kdvani a posvéceni. Anna a Joachim vidéli, jak se
otevir4 pFed nimi, mezi jejich siatkem a narozenim
Marie, Zivotnf draha olekdvani.

Neplodnost, nedestna u Zidf, tizila je celou tfhou
svou. Ale tladila jinou tihou, t8Z3i nez byla jeji tiha
obycejna. Nebot byla pro n& v pfimém rozporu s je-
jich uréenim a s jejich touhou. SnaSely-li viecky Zeny
7idovské nesnadné neplodnost, jako druh neschopnosti,
aby vstoupily do bozského planu, jako nezpisobilost,
aby vysly$eno bylo pféni niroda a naroditi se mohl
Messidg, jaky raz zvlastni musila na sebe vziti tato
bolest v srdci Zeny jako Anna? PohrouZena v touhu
po Messiasi, povznesena touZe touhou k boZskym roz-
jimanim, pritaZena vemohouecnosti k této touze pano-
vaéné, hrozné, nepiekonatelné a zadrZované ve vzletu,
jenZ byl jejim srdcem pravym a jejim uréenim, pro
zvlastni neschopnost vyplniti zaslibeni, jemuZ jeji Zivot
naleZel, jsouc pritahovdna i odpuzovdna, Zdidala na
Bohu, z rozkazu BoZiho, vyplnéni tmysli BoZich. A
pomoc Bozi vahala pfFijiti, jeji modlitba stdle nebyla
vyslySena, a Anna, zavé3ena nad propasti, zvedala oCi
k nebesiim, a nebe zddlo se byti kovovym. Citila, Ze
jest zrozena pro dilo, jehoZ velikost ji drtila, jehoZ
krasa ji pFitahovala, jehoz liska ji palila, a toto dilo
ziistavalo prozatim nemoznym. Bith ji vnukal jeji mo-
dlitbu, a Bih nevyslychal dosud modlitbu, jiZ ji vnukal.
Bith chtél, vice nez ona sama, vyplnéni, za néz pro-
sila, a Bith neodstrafioval prekdzku, jeZ zdrZovala vy-
plnéni. On to mohl a vdhal to udiniti, on, jenZ {o chtél
a jenZ je Bohem.

Zdanlivost tzZasného rozporu mezi vili Bozi a
priichodem véci musila spodivati téZce na Anné tihou,
jiz Bah viddl; tato tiha byla jeho rukou, a on vahal
zvednouti ruku svou. Anna a Joachim byli obdivu-
hodn& spojeni. Co msli si Fiei? Zdaz se pokouseli po-
t&3iti? Zda kaxdy z nich skryval svou bolest pfed
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druhym? Co modliteb osamocenych musilo stoupati
k nebesim s vinémi rannimi, s vinémi poledne a
s vinémi velera! — Mezitim svét Zel svou cestou:
nérodové ztdpéli se ve svfch marnych myslenkdch a
domnivali se ¢initi veliké véci. Rim ddval s prepychem
na odiv nadheru svych poslednich dnii a vykrmoval
pastvu &erviim hrobnim. Spole¢nost pohanskd, py3n&jsi
nez jindy, odivala se do své zastaralé rhetoriky; fec-
nilo se, zépasilo se, pilo, vrazdilo. Marius a Sulla byl
gerstvymi vzpominkami této spolednosti; Nero byl jeji
budouenosti, a ona vychloubala se svou moei a nepo-
chybovala o své trvanlivosti. Zloba triumfovala ve své
hezpecdnosti, a jeji spdnek byl neruleny.

A mezitim Anna a Joachim modlili se v domé
nebo na polich. KdoZz tedy védél, kdo tedy tusil, Ze
tato touha tak pokornd, tak zdanlivé bezmocnd, byla
nejvétsi uddlosti, jiz zems vidéla, nejvy3si bod, jehoZ
svét byl dosahl a nejvyssi hora, jiz slunce osvétlovalo ?
Hlubokost hlubokosti! Jaké d&jiny to ¢teme, ¢teme-l
d&jiny opravdové! -

Tato dlouh4d modlitba Anny a Joachima jest jednou
z velikych vzpominek c¢lovécenstva; ale jak clovécen-
stvo je roztrZitym! Jest dobfe doplniti jeho nepozor-
nost. Anna znamend milost, a Joachim pFripravu
na Pana. Co se pripravovalo po léta jejich oceka-
vani, to jest neposkvrnéné Poceti Marie, Matky BoZi.
Nezndme-li do podrobnosti vecky dny, jez vyplnily
tyto roky a viecky chvile, jez vyplnily tyto dny, mi-
Z7eme, abychom si pomohli zmé&riti ponékud pripravu,
pozorovati dilo, jeZ se chystalo. Ta, jez se méla naroditi,
byla Maria, Matka Bozi, mistrovské dilo neposkvrnéné,
jez Trojice rozjimala od vé¢nosti v nadSeni radosti.
Tfeba se pohrouziti na né&jaky das do hlubokosti ne-
pochopitelného a spocinouti zraky svymi na Bohu,
rozjimajicim ve slové svém pravzor Matky Bozi, abychom
pochopili néjakym aspoti zplisobem dilo, o jehoz pro-
vedeni se jednalo; a ¢im vy$sim bude nd$ pojem, tim
vice pociti, jak jest nedokonalym. O, Moudrosti vé¢na!
Ipsa conteret caput tuum (ona potfe hlavu tvou):
pradavné zaslibeni, jez 18%ilo nase prarodice, vznaZelo
se nad svétem, a jeho ozvéna zaznivala zvldstnim

-9

~— 20F —

znénim na jistych mistech a v jistych dobach. Ano
i mimo to ¢isté poddni zaslibena Panna byla odeka-
véna; Druidové myslili na ni. Paklilesy Gallie pozdra-
vovaly ji predem, neznajice jejiho jména, jak musila
ji pozdravovati a odekdvati ta, jiz Bih ji za matku
vyvolil! Dlouh4 a nekone¢nd modlitha Anny a Joachima
predstavuje mi zprvu ¢ekani ¢lov&céenstva, cekani vé-
domé & nevédomé, cekdni pokoleni Adamova, jeZ
vzdychalo a prosilo o druhou Evu. Modlitba Anny a
Joachima piendsf mé& do krajiny jeSt& vyS&i a vede
mé tam, kde se nedostdva slov. Vede mé do krajiny
boZskyeh ustanoveni, tam, kde neni Zadnyjch obdobi,
tam, kde Bih v&¢n& rozjimd ve Slovu svém pravzor
tvordl. Predetl jsem tedy znovu slova, jeZ Pismo pravi
0 Moudrosti, a tekl jsem, jako ndmofnici v boufi:
Svatd Anno, oroduj za nas!

Kdyz pohled s chvénim prechdzi od vééného pra-
vzoru Marie v Bohu, k Marii, dcefi svaté Anny, jez
zila v Case, nofi se ve dva oceany, a ji pravim jako
namornici: Svatd Anno, oroduj za nds!

Jméno Joachimovo, priprava na Pdna, nuti mé,
abych uvedl nékolik fadek P. Fabra: »Jak se to stava,
Ze priprava zaujimd mnohem &ir8i misto v dilech
Stvoritele, nez v dilech tvora? Je-li to jeding ve pro-
spéch tvora, aneb neni-li to zjeveni néjaké dokonalosti
ve Tviirci? Jest to pFi nejmensim zprdva jakasi o jeho
povaze, jeZ poutd nadi pozornost, jeZ by nebyla bez
vlivu na naSe Fizeni? Proé chystal tak dlouho svét
pro obyvéani ¢lovéka? Za jakym ucelem starovék byl
tak vzdilen od neozivenych skal? Proé¢ ta nesmirna
obdobi, kdy rostla obrovskd vegetace, jakoby nebylo
nehodno péde jeho lasky mrhati sily své v bohatstvi
a moci pro pokoleni lidskd, jeZ se nebyla dosud zro-
dila? Pro¢ zemé& a mofe byla oddélena, pak oddélena
znovu, a opét a opét? K jakému tucelu slouzila ob-
dobi svéta, kdy ohromni netvorové zalidiiovali mofe
a kdy hrozné bytosti lezly po pevninich? Pro¢ ¢lovék
zrodil se tak pozdé v té dobé, kdy Zila tato zvifata
dokonald ve svych druzich, jeZ ‘byla bud jeho pred-
chiidei nebo jeho soucasniky? Pro¢ zemé& méla byt
hrobem tak naplnénym dynastiemi s trinu svrZenymi
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a pokolenimi vymfelymi, dfive neZ opravdovy Zivot,
k ndmuz byla stvorena, byl povoldn k byti na po-
vrch ? Kdo dovede to Fiei® Snad nebylo tomu tak. Ale,
bylo-li tak, byla to jeho viile. Odklidani. Vigleni jest
obdobné s tim, co geologie ndm zjevuje 0 uspo-
#adani a vyzdob8 na& ob&Znice, i o opravich, jez pry
byly na ni vykondny, moZno-li opravami zvati to, co
zajisté nebylo neZ vyvojem nesmirné a pokojné jedno-
tvarnosti.« *)

Tyto vzne¥ené myilenky P. Fabra mohou osvititi
tfesavim svétlem temnoty, jez zahaluji svatého Joa-
chima, pfipravu Pdng. Bth pfipravoval v ném novy
svét, nové stvofeni, jez mélo se jmenovati Maria, to
jest hlubokost.

Moz#n4, e, kdybyehom slySeli poprvé mluviti o téchto
vicech, jevily by se ndm u v&tsi velebnosti. Snad bylo
by tieba slychati o nich kazdého dne. Snad bylo by
potiebi slychati o nich mluviti kazdého dne poprvé.
Ti, kdo rozumgji smyslu véci v&Enych, pochopi mé.
Jest to jedna z jejich vysad, Ze jsou kaZdého dne
novymi, jezto kazdy den miiZe nds pohrouziti hloubgji
do jejich hlubin a nds povznésti vySe najejich vySiny.

Ti, ktefi jsou k velikym vEcem urceni, snaSeli
obydejn& néjaky cas hanu, diive nez pridli ku slavé.
(‘asto tato hanaje v piimém odporu s druhem sldvy, ktery
je ocekava. Dikazy prizné Bozi dFive nez probleskly,
byly n&jaky ¢as nepravdépodobnymi.

V dusi, jiz byl dan réz nadpfirozeny, jsou ne-
nbyéejné pudy, kleré spoéivaji na neznémych hloub-
kach. Vibec kiestané nevédi skorem nic¢eho o svalé
Anng: podrobnosti, jez mfzeme o ni miti, nejsou ani
uplné, ani obecnd zndmé. Ale jsou-li védomosti nase
vii¢i ni sporé, diivéra nage takou nenf. Malo krestanil
milZe zméiiti, i z velmi daleka, malo krestanii mize
jen pomysliti na to, aby zméFili tu hlubinu, kde ona
zila, vysku, %ifku, hloubku jejiho rozjimani. Milo kre-
stanii upird zraky své k vySinam, kde ona bydlila,
v neznamé vzdalenosti od hluki zem& a od mySlenek
lidskych, pripravujié v pusting svoji sldvy Neposkvr-

*) P. Faber Betlehem.
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néné Poceti; a piece kiestané jsou naklonéni k té,
jiZz neznaji, prostou, nesmirnon a néZnou dfivtrou. Co
tusdi mlhavé v ni? Velikost. A vdude, kde tusime ve-
likost, jdeme s dfivérou. Né&co ndm Feklo, Ze velikost
je milosrdnou, a Ze hlubokost ma vzdy slitovéni. Kdo-
koli citi vysku n&kde, citi. také soucit; a kolikrat mé
¢lovék jasny pocit soucitu a nejasny pocit velikosti.
Prece vdak tato posledni to jest, jeZ jest pFi¢inou onoho.
Cim vy&f jest pojem Bytosti Bozi, tim vy33i jest i pojem
Milosrdenstvi. A kterak by dobrd vile nediivéfovala
Tomu, jemuZ patif sldva?




HLAVA XXIV.

Svata Helena.

tary svét se bofil. Mgl vzezfeni v&¢né, ten stary

svét Timsky, ale jeho hodina pfFigla. Zhroutil se
pod svou vlastni tihou. Po zhrouceni smrt, po smrti
rozklad. Sdm Tacit, jenZ nemé&l pFece neZ smrtelny
zrak, byl c¢etl mezi orgiemi na zdech prokletého paldce
Mene Thekel Phares odsouzenych vzdélanosti.

Starého svéta Fimského nebylo vice. KdyZ byl
znasilnil zédkony zivota i zdkony smrti, podlehl zikonfim
hniloby.
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NuzZe, byl ve Velké Bretani maly kral, jménem
Koel. Koel mél deeru, jiZz nazvali Helena. Jeji prvni
uréeni byla krdsa. D&jiny starovéku otviraji se Helenou,
Zenou Menelaovou, jeZ roznitila valku Trojskou. Dg&jiny
starovéku skonéily skuteéné, v téze dobé& jako svét
pohansky Helenou, deerou Koelovou, cisafovnou, matkou
Konstantina. .

Vzijemné vztahy Vychodu a Zapadu sledovaly
po dvakrate osud dvou Helen. Jim jest dékovati, Ze
dvéma dobdm vzdélanosti dostalo se zrozeni. A v obou
ptipadech byla to krdsa obou Helen, jeZ zmé&nila béh
lidskych zaleZitosti.

Kolem roku 275. Konstancius Chlorus, jenZ nebyl
dosud neZ vojeviidecem, cestoval po Anglii. Spatiil He-
lenu, byl poranén slavnou jeji krasou a pojal ji za
manzelku.

Dle jiného poddni nebyla pry princeznou, ale méla
pry hostinec. Af uZ se to ma jakkoli s jejim naro-
zenim, Konstancius Chlorus jakmile ji spatfil, zddal ji
sobé za manzelku.

Prvni z téchto dvou poddnf jest nejobylejnsjsi,
druhé je snad histori¢téjsi. Tehdy, kdyz nebyly zndmy
déjiny, vie zdilo se byti jasnym: nepochybovalo se
o ni¢em, ponévadZ viecko bylo nezniamo. Hislorie vy-
klddala se muZim jako v tstavech malym divkdm.
Nynf chceme zndti historii pravou a Zivou, historii
skuteénou a ne blouznivou. A studujeme-li dikladng,
ziime, jak povstavaji temnoty.

Konstantin se narodil. Zd4 se byti jisto, Ze Kon-
stancius Chlorus zapudil Helenu, kdyZ usedl na triin.
Ale také je jisto, Ze ve chvili své smrti zbavil syny
své druhé Zeny trinu, a Ze dal 7i&i Konstantinu.

Ale ve které dob& stala se Helena svatou He-
lenou? Kdy vénovala se kresfanstvi? V této pfiding
jsme v 1iplné temnosti. P¥ibéh jeden, pravdépodobn& pod-
vrZeny, piedvadi ndm ji jestd jako pohanku ve chvili, kdy
Konstantin povy3il kiestanstvi na trin. Eusebius Ce-
sarejsky pfidivd se k tomuto podani. Bylo vsak vy-
vrdaceno svatym Paulinem, biskupem Nolskym, byvalym
prefektem Fimskym a konsulem. Dle svatého Paulina,
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ktery jest ndm v této pFi¢iné nejvdZngjsi autoritou,
byla to naopak svatd Helena, jez obratila Konstantina.

Nezavisle na dfivodech historickych a autorité sva-
tého Paulina, pFidivam se k tomuto minéni, pohnut
a presvédéen hlubsim divodem.

Vizme jeden ze zdkond dgjin: Kazdd dilezita
ud4alost poéind n&jakou Zenou. Zena vabi muZe,
dava zivot nebo smrt. Odpovidd to povaze véci, Ze
Helena privedla k sobé Konstantina. PFi¢i se to povaze
vécl, ze by byl Konstantin k sob& pritdhl Helenu. Uda-
losti maji zdanlivy bod vychodu, jim# je muz Maji
skuteény bod vychodu, a tim je Zena To jest pre-
dev&im pravdou o udalostech ndboZenskych.

Kone¢né Konstantin spatfil Labarum: In hoc
signo vinces, v tomto znameni zvilgzis. Kriz zjevil
se sam od sebe. Ukédzal se byli znamenim vitézstvi a
stal se praporem narodd. Co by se bylo pfihodilo,
kdyby byl Konstantin zfistal naprosto vérnym? Co by
se bylo prihodilo, kdyby d&jiny na mist¢ Konstantin,
napsaly svaty Konstantin? Co by se bylo prihodilo,
kdyby slovo, jez kanonisuje, bylo zasdhlo tohoto po-
divného muze? Tvafnost svéta byla by se zménila.
Budouci veéky byly by se koupaly v zofe, kterd jim
schazi. Prvni efsar kirestansky mél byti velikim v kazdém
ohledu. Bylo zapotiebi, aby se ho kiestanstvi zmocnilo,
jej docela vyuéilo, a aby on vyucil svou Fidi; a to se
mohlo stati. Ale on nestacil na nesmirnost svého po-
staveni. Prvni cisai kiesfansky byl povinen d&jindm
piikladem, jehoz mu nedal. Byl povinen své lidské ro-
diné dédictvim, jehoZ ji nezanechal. Byl povinen paméti
pokoleni pokladem vzpominek, jenz zhynul, dfive nez
se zrodil, arozpadl se, dfive neZ se utvoril. JeZto jeho
kiestanstvi bylo zevngjsi, melké, nedokonalé, Konstantin
vylvoFil svét zevnd, povrchné, nedokonale krestansky;
nebot tehdy mohl Fei:

Regis ad exemplar totus componitur orbis.
(Dle pikladu kréalova cely okrslek zemé se Fidi.) A po-
vrehni kiesfanstvi tohoto povrchniho svéta nemélo
sily vyuciti budoucnost, a snad v {u chvili (pravim
snad, musilo by se to Fici ur¢ité) Evropa trpf za ne-
vérnosti jeho mladi; Vychod a Zdpad trpi za poklesky

SVATA HELENA.
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muZe, ktery mél jedné chvile v ruce své mocné a
kiehké hroznou moc, aby je smitil. Hroznou, skuteéné,
ponévadz uzil ji toliko velmi nedokonale.

Nebylo tam neZ jediné postavy, jeZ zistane pro-
vZdy bélostnou: to byla cisafovna matka. Svatd Helena
uzZila vegkerého svého vlivu na cisafe a cisarstvi. Tento
vliv byl patrny, ale feklo by se, Ze Konstantin, jenz
Ji poslouchal velmi casto, predevi&im ji poslechl, kdyz
se jednalo o vystavéni hmotnych chramt, chrami
kamennych. Zajisté bylo to mnoho, ale bylo to nedo
stateéné. Chramy model byly zavieny, kostely katolické
byly stavény.

Mezitim objevil se Arius, ten Arius, jenZ byl po
v{tce sofistou, ¢lovek zchytraly, podvodny, Arius, jenz
byl osobnim neptitelem, divérnym nepfitelem pravdy.
Biskupové sesli se v Niceji. Veliky hlas svatého Atha-
nasia vydal sveédectvi, jeZ v8ky opakuji. Lidska tusta
naudila se jeho Kredu. Konstantin objevil se na kon-
«cilu. Athanasius, jenZ nebyl dosud neZ jahnem, dosdhl
nad Ariany nesmrtelného vitézstvi, jeZ mu prineslo
mezi tolika jinymi poctami nesmiFitelné z4ti jeho ne-
pratel. Toto zasti obrétilo se k cisafi, aby prondsle-
«doval bohoslovee. Athanasius, povoldn od té doby na
stolici Alexandrijskou, byl obZalovin u Konstantina.
A Konstantin, prvni cisat kiestansky, Konstantin, jenz
byl slySel na sndmu Nicejském slova vééné pravdy, a
jenz je byl pFijal z ust Athanasiovych, Konstantin, syn
svaté Heleny, povolil. Athanasius, byv obzalovin, Zddal
jej za slyeni, a nemohl je obdrzeti. Ariané ziskali
straZe paldce, jeZ zabranili svétei, aby se priblizil.
Athanasius, pomoci zbaveny a odsouzeny svymi po-
mlavadi, poékal si na cisare v jedné ulici a chytnuv
se ho cestou, pravil: »Pane, neZadam nez jediné véci:
aby ti, ktefi mé odsoudili, dostavili se pred Va3e Ve-
licenstvo, abych je zahanbil ve Va8i pritomnostil«

Ale Konstantin byl sveden. Odsoudil svatého Atha-
nasia do vyhnanstvi. »Hospodin,« odpovédé&l svaty
Athanasius, »rozsoudi mezi Vami a mnou.« Skulecné
Hospodin rozsoudil: slova svatého Athanasia trvaji
vééne. Co se stalo s Fisi Konstantinovou? Svaty An-
itonin z nitra své poudté psal cisafi ve prospéch sva-
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tého Athanasia a psal marné. Poslani Konstantinovo
selhalo. Tiha toho spocivala na celém svété.

Svata Helena, jez méla na duchovni Zivot cisafstvi
znacny vliv, chtéla se vydati na cestu do Jerusalema,
aby nalezla pravy kriz.

Konstantin byl spatfil Labarum. Matka jeho
citila se puzena k tomu, aby vyhledala opét hmotny
nastroj, jehoZ duchovni moc byla zjevena jejimu synu.
Myslime-li na to, co je tajemného ve hmotnych pred-

métech a duchovni moci, jeZz miZe byti s nimi spojena, *

tu uzasneme nad poclem verejnych a zvladtnich do-
brodini, za néz jsme diky povinni svaté Helené. Cesta
do Jerusalema, jesté dnes nesnadnd, byla tehdy skoro
nemoznou. Svatd Helena nebyla vice mladid. Stavéni
chrami, k ¢emuZ skutedné& povoldna byla, zaméstna-
valo ji na této cestd, jako ji zamésinavalo viude. Dala
vystavéti chram v Betlémé, jiny na Kalvarii, a jiny
na hote Olivetské. Konstantin oteviel své poklady a
vyzval matku, aby z nich éerpala. Jistd dobrocinnost
provazela vzdy tohoto zvlastniho clovéka.

Co se tyce svaté Heleny, pronikala vzdy divérndji
do ducha tajemstvi. ShromdZzdivéi panny Jerusalemské,
cisafovna vystrojila jim velikou hostinu, pfi niZz jim
viem posluhovala jako sluzka. Jak{ dojem musil uéi-
niti skutek takové povahy na tuto spole¢nost modlo-
sluzebnou a ukrutnou, jez byla tak opovrhovala svymi
otroky a tak se klanéla svym pdndm!

Znovunalezeni pravého ki¥iZe nebylo podnikem jen
tak snadnym.

K#i% nahradil misto orli na praporech cisarskych.
Verejny peniz ti¥sky byl oznaden jeho obrazem. Po
porazce Maxentiové dal se Konstantin vyobraziti, jak
drzi v ruce zlaté risské jablko, opatfené nahote kriZzem.
Vdéenost Konstantinova ku Krizi, jimz byl zvitézil,
byla upfimnou, ale obmezenou. Byla to vdéénost
barbara, vd&énost, kterda se prili§ zdrZovala u zevngjsi
nidhery. Tato vdéénost, jez ho neuchranila pred ne-
spravedinosti, nepronikla samo nitro duSe a vlady.
Ale v roding cisarské méli svétici, a ta méla vidéni.
Svatd Helena byla poudena zjevenim o mist&, kde byl
zakopan pravy kriZ. Dala kopati na oznadeném misté,
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a délnici odkryli vice hiebt a tii kiize. KriZe dvou
lotri byly smiSeny s kiiZzem JeZiSe Krista. Kterak je
rozeznati? Svaty Makarins, patriarcha Jerusalemsky,
prispél svaté Helené. Shromdzdil veskeren lid, nafidil
mu, aby se modlil a dal doteknouti se umirajici Zeny,
jiz lékari byli jiz opustili, prvym kfizem. Nemocna ne-
citi ni¢eho; pak druhym kfiZem, nemocnd neciti ni-
¢eho; potom tretim krFiZem, nemocna je uzdravena.
Rufin a svaty Theofan mluvi o tomto uzdraveni. Svaty
Paulin mluvi o vzkfigeni mrivého; Nicefor dosvédcéuje
oba zazraky.

Svatd Helena poslala hieby Konstantinovi. Dfevo
k¥ize ponechala v Jerusalemé. Pozdéji, kdyz nevérici
zmocnili se mésta, chtéli spaliti tuto znamenitou reli-
kvii, vyrvanou z nitra zemé skrze svatou Helenu, a
skrze Heraklia z rukou Persani. Tehdy Cirkev roz-
délila Kiiz, aby zmenSeno bylo i nebezpedenstvi ztraty
a nebyl vyddn zcela pozdru. Kral Gruzijsky dostal
z ného ulomek; jeho Zena poslala jej pozdéji do Francie,
a Notre Dame v PariZi jej dosud chova.

Svaty Kiiz byl v nasledujicich stoletich neobycejné
rozdélovan.

Svatd Helena, kdyZ byla dilo své dokonéila, opu-
stila Jerusalem. Ale celd jeji cesta byla proslavena
dobrymi skutky jejimi. Vsude, kudy kradela, stavéla
n&jaky chrdm, pomahala chudym, t&sila nesfastné,
otvirala dvéfe zalafi. Osvobozeni zajatel zdd se, Ze
bylo jednim z jejich d&l a jednou z jejich oslav. .Jest
mnoho svobody a dobrodinnosti v povaze svaté Heleny.
(isafovna méla ruce otevieny: kracela cinic dobro.

Konstantin prijal okdzale svoji matku; pro sebe
nechal si velmi mali¢kou ¢astecku kiize a méstu Rimu
dal znaény dil. Svatd Helena chtéla sama do Rima
donésti dar Konstantintiv. Cesta jeji byla oznadena
zvlastni prihodou. Jedoue pres more Adrijské, uslyela
cisafovna vypravovati o hriiznych ztroskotanich, jejichz
divadlem toto moie bylo, a dojem, jejZ to na ni udi-
nilo, byl tak hluboky, Ze hodila do vody jeden z hiebii
JeziSovych, jeden z hiebl, jeZ nesla z Jerusalema.
Chtéla utigiti navzdy boure tohoto moie nebezpeéného,
a zdd se, Ze se ji to podafilo. Svaty Rehot Toursky,

*
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jenZ sdé&luje tuto pfthodu v knize Sldva mudenikd,
v VL kap., dodavd, Ze od toho dne moFe Adrijské
zmenilo svou povahu a ztratilo svou zufivost.

To byla posledni z cest svaté Heleny. Nicefor
pravi vyslovng, %e zemrela v Rimé&. Jeji synové a vnu-
kové bezpochyby, uslySevie zprdvu o jeji nemoci, p¥i-
&li ji potesit. Konstantin a jeho synové, které byl sdm
za cisare prohldsil, obklopili lizko matky cisafovny. Ta
naposledy primlouvala se u Konstantina. Jeji vzne$ena
slova dutklivé prosila cisafe, aby péci mél o Cirkev a
spravedlnost. Dala mu koneén& své posledni poZeh-
nani, a jeji ruka byla, kdyZ zemftela, v ruce cisafové.

Jeji télo uloZeno bylo s velikou nddherou v nd-
hrobku porfyrovém.

Co se tyle ostatkti svaté Heleny, o jejich osudu
panuje nejvétsi nejistota. Dle Nicefora a Eusebia byly
pry pieneseny do Cafihradu. Dle jinych autord byly
pry ponechiny v Rims.

Svatd Helena je velikou osobnosti historickou.
Jeji prirozend povaha i milost pfinesly ji darem do-
bro¢innost. PovySena na trin svéta, proti vSemu
nadani, e by se tam kdy dostala, dosadhla té cti, Ze
usedlo tam s ni, a to poprvé, kiestanstvi. Jeji krasa,
jiz se vyznacovala pfi volbé Konstantinove, byla pro-
stfedkem, jehoz Bih uzil. Jeji slavné a cténé jméno
bylo by snad oznacilo ¢as preveliké doby, kdvby Kon-
stantin byl byval vérnym. Opakuji to ku koneci: nikdo
nemtiZze v8déti, kierak by se byl zménil osud rii,
kdyby dneSni mali¥i méli prileZitost kldsti aureolu na
hlavu Konstantina, kdyby jméno cisafovo bylo byvalo
posvéceno, jako jméno jeho matky, slovem, které kano-
nisuje.

HLAVA XXV,

Nalezeni sv. Krize.

Desmfrng’r zdjem, a mozno Fici vazristajici zajem
spojen jest s ostatky Umuceni. Cim vice véky mi-
jejl, ¢im vice ¢as hloubi propast, kterd nis déli ode
dni Vykoupeni, tim vice citime potfebu vidéti a do-
tykati se predmétt, které dostaly se aZz k ndm, po-
svécené tehdy a uctivané od té doby. Reklo by se, Ze
nas ponékud priblizuji ku svatym pocatklim, od nichz
nas c¢as vzdaluje; a ¢im vice dilo tohoto roste, tim
vice dilo onéch jest drahocenné&j$im a potfebné&jsim.
Rekli bychom, Ze je to dilo ndpravy. Jsme jiz takovi.
Ze potiebujeme smyslnych predméti; ¢im duchovnéjsi
je vée, o niZ se jednd, ve své podstaté a vzdilendjsi
ve svych déjinach, tim Ziv&jsi a pronikavéjsi je u nds
potteba, vidsti a dotykati se predmétl, jeZ ji pripo-
mfnaji.
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_ Po objeveni, jez pravé byla uéinila svatd Helena,
 Konstantin zakédzal navZdy krfiZovali zlocince. Kiiz,
kdysi potupny, stal se vyhradnim znamenim sldvy.

KdyZ Mojzig pozvedal ramena, byl jiZ znamenim
vitézstvi! Veliky prorok hebrejsky ¢inil znameni kiiZe;
modlil se maje ramena v podobé kiiZe; a David Fekl,
Ze pozvednuti jeho rukou jest obé&ti vecerni.

Kiiz byl zasazen v hloubi v3ech tajemstvi, diive
nez byl zasazen na Golgotd. Ale nebyl jest& zndm;
bylo ireba Kalvarie, aby se stal zfejmym.

Kdyz MojZi% se modlil mezi bitvou, maje ramena
pozdviZena, a kdyZz vitézstvi, poslouchajic jeho pohybi,
zddlo se vyzadovati od n&ho, aby Zidim vérnym zi-
stalo, by zlstal sim véren drZeni t&la, jeZ kiiZ vyZa-
duje, tu hlas, jejZz byl usly3el Konstantin, mohl jiZ
byti tuSen; ale on cekal, aZ by skuteénost zaménila
osoby: cekal, az Kalvarie zaujme misto své v d&jinéch,
aby TFekl pak cisari: Hoc signo vinces. (Timto
znamenim zvitézis.)

Rada véki konci KFiZem, fada vékd pocind se Kii-
Zem; nic neni bezvyznamnym z toho, co jeho se tykd,
a nadi ¢lendri budou ndm povdé&cni za podrobnosti, jez
jim sdélime o presnych d&jindch dieva, z nghoZ byludélan.

Véei krestanské maji vZdycky v podénich lidstva
hluboké ozvény, jeZ se budi, kdykoli jich se dotekneme.
Tak jakasi Sibylla pry zvolala kdysi: »O dfevo vi-
téznél«

V hieroglyfech egyptskych byl kiiZ znamenim zi-
vota a zdravi.

V rozvalinach chramu Serapisova nalézaji se kFiZze
vryté do kameni.

Pribéh o nalezeni pravého kiiZe jest zndm. Jest
v podstaté sve historicky. Eusebius, svaty Cyrill, svaty
Ambroz, Theofan, Rufin, Paulin, Nicefor, Kallixtus a jini
Jsou zde, aby mu dosvédcili nepopiratelnou vérohodnost.

Ale co je dosti neznamo i zajimavo, jsou podrob-
nosti, jeZ ndm poskytuje udené badini o k¥iZi samém,
jeho tvaru, jeho prirodnim stavu, a o jinych néstrojich
Umuéeni.

Luther a Kalvin se velice posmivali prevelikému
poétu casteCek oddélenych z prvého krize. Padesat
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lidi, pravi onen, neodneslo by to drevo, jez vyddva se
za drevo pravého kiiZze. Ze vZech kouskdl toho dreva,
kdyby sebrany byly, dalo pry by se zfiditi trdmovi
ohromné stavby.

Nuze, byl uéinén seznam vSech cédstecek pravého
kiiZze, roztrouZenych po celém svété. Tyto CasteCky
jsou zpravidla skoro nepatrné. Jejich pocet a jejich
vdha byly uréeny. Soucdet znamych ostatkd ¢ini dohro-
mady asi pét miliond milimetrd. Neznamé ostatky, na-
lézajici se v mensich kostelich a u mnoha soukrom-
nikdi, jsou zajisté jesté cetnéjsf, ale jsou také mnohem
nepatrngj§. Aby pravdépodobn& odhadnuty byly, byl
ztrojnasoben pocet, jejz uddvaji ostalky znadmé. Bylo
jich pét milionti; domnélé éislo dalo by tedy patnact
milionfi. Ale tu pravé nabyva toto badéni velice vazné,
historické dilezitosti. Dle ¢etnych udéni, velmi véro-
hodnych a presnych, ¢erpanych z prament a povére-
nych zkoumaénim, kiiz JeZige Krista, jehoZ ohromnost
byla zméfena a dosvédcéena tloustkou nékolika jeho
zlomkil, kiiz Jezige Krista musil miti kolem stosedm-
desdti osmi miliond krychlovych milimetri. Nuze, téch
patnact miliond milimetr, na néZ moZno priblizné
odhadnouti celkovy pocet existujicich ostatkil, nedélalo
by ani desetinu celého kriZe.

Dle prastarého poddni, zachovaného Fretserem,
mél penn kiiZze skoro p&t metrl vySe a pricné drevo
skoro tfi metry. Dle velmi dimyslych vypocti, opi-
rajicich se o soudné tuvahy, vdha krize musila byti
kolem devadesati kilogramii. Dle poddni, jeZ pripo-
mind obraz, nalézajici se v klaStere Svatého Jana
v Laterédng, byl Jezis Kristus velmi vysoké postavy.
Dle nasi nyngj3i miry odhadli bychom postavu tu na metr
a Glyriaosmdesit centimetri. Simon Cyrensky, mnohem
mensi, byl postaven za JeziSe.

Karel Rohault de Fleury, jemuZ dé&kujeme za
vét&inu praci, jeZ maji za ucel vySetriti, je-li dovoleno
tak se vyjadfiti, ostatky Umudeni, zasvétil ¢ast svého
zivota témto zajimavym badanim.*) Prohledal celé dé-

*) Mémoire sur les Instruments de la Passion de
N.-S. J-C. Paris. Librairie liturgique-catholique L. Lesort. 3, rue
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jiny a oZivil na tisice zapomenutych postav. Zadal na
nich pocet ze veho, co délo se pred jejich odima. Do
slova otazoval se vékid, a véky odpovedely.

Korespondence mezi An<eauem a Galonem, druhdy
arcibiskupem PafiZskym, poddvaji drahocenné doklady
0 stavu ostatkl z Umuéeni v sedmém stole!i. Dle do-
kumentd, jeZ ndm poskytuje, po smrti Herakliové roku
636 chrim BoZiho Hrobu byl ¢4steénd spélen od ne-
pratel; krestané, aby zachranili svaty k¥iz, rozdslili jej
na c¢asti a podélili jim mnohé zem&. Toto prvé ds-
leni dalo veliké ostatky Ca¥ihradu, ostrovu Cypru,
ostrovu Kreté, Antiochii, Edesse, Alexandrii, Askalonu,
Damagku, Jerusalemu a Gruzii.

Roku 1181 v bilvé u Tiberiady zmocnili se Moha-
meddné krize z Akky, neseného biskupem. Morand ve
svych déjindch Svaté Kaple*) vypravuje o nestdsti
toho dne. Roku 1191 po dobyti Akky, Filip August
a Richard zpé&t navréitili tenlo ki¥iZ Pi#i drancovani
Carihradu rcku 1204 lupi¢i opovrhli ostatky, ale
kiestanskd ¢ast obyvatelstva je sebrala a uschovala,
ale zachrdnila je, jesté je rozdélivii. Bendtsky doze
Dandolo mgl tu ¢ist svatého kiiZe, jiz pry Kon-
stantin nosival s sebou do valky. Rudolf, patriarcha Jeru-
salemsky, odeSel z Akky odnéSeje s sebou jinou cast
pravého kriZe.

Veky nemohly rozmnoZiti poklad vzdcnych ostatkd,
ale mohly je zmensiti, a to také ucinily. “BezboZnost
a lhostejnost, zlocin, vilka a svatokradez zkomolujice
mystické t&lo Kristovo, jimZ je Cirkev, zkomolily i jeho
kriz. Cim vice rozptylily a rozdélily duge vykoupené
Jeho krvi, tim vice rozptylily a rozdélily ostaiky jeho
krize, skropeného jeho krvi. Nevérni strdzcové, staleti,
nevraceji v8e, co byla pijjala; svéfené jim poklady
zmenéily se v jejich rukou.

Svatéd Helena za boufe, s niZ se setkala plavic se
pres Adrijské moie, hodila do ndho jeden ze hiebii
z Umuceni, jeden z téch hiebd, jeZ byla pfinesla s kifZem

de Grenelle-Sainl-Germain, 3. 1870. — Dilo dnes vzdcné, videcky
psané, s mnobha dokumenty a vzdenymi rytinami. (Pozn. prekl.)

*) Histoire de la Sainte-Chapelle, Paris 1790,
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z Jerusalema. Bylo to pro utiSeni mofe, a more se
ztigilo.

Dle svatého AmbroZe Konstantin umistil jeden
z ostatnich hitebli do kralovské koruny, jiZz nosil ve
dny slavnostni.

Metropolitni chram v PaiiZzi ma dva hreby: jeden
pochazi z opatstvi Svatodivisského, druhy ze Svatého
Hefmana v Lukdch. Ve chvili, kdy obdrZel tyto dary,
monsignor de Quélen, arcibiskup PariZsky, zpozoroval
¢asteCku dfeva lpiciho na jednom z nich. Tato dastecka
dreva byla zkoumdna pod lupou a poznidno, Ze jest
piesné téhoZ druhu jako dievo pravého kiiZe, jeZ patii
chramu metropolitnimu.

Drevo svatého kiiZe jest podstatou svoji pryskyric-
naté. KiiZ kajictho lotra byl rozpoznin jako druh.
jedle. Je témer jisto, Ze kiiz Jezise Krista, ufiznuty
v tyZ ¢as a na témZe mistd, pochdzi z téhoZ druhu
stromu.

Déjiny trnové koruny jsou dosti znidmy ve svém
celku, ale velice nezndamy ve svych podrobnostech. Zde
opét Rohault de Fleury prokédzal uéenému badéni ve-
liké sluzby. Koruna trnovd, ziskand Balduinem pii do-
byti Cafihradu roku 1205, zastavend Benatéanim roku
1228, byla prijata od svatého Ludvika blize Sensu
10. srpna 1239,

Odnesena do nérodni knihovny roku 1794, byla
vriacena zase chramu metropolitnimu z nafizeni vlady
dne 26. fijna 1804 -

Dle Rohaulta de Fleury koruna, jiZ chovd Nolre-
Dame, jest spiSe korunou ze siti neZ korunou trnovou.
Kruh siti, pFili§ &iroky, aby byl sém pfizpiisoben hlavé
JeziSe Krista, slouzil pouze za podklad korun& trnové.
Tato, podle velmi uc¢eného a podrobného baddni Ro-
haulta de Fleury, pokryvala celou hlavu a p¥ipinala
se na sitény kruh. Tento zajimavy objev vyvracel by
ty, ktefi popiraji pravost koruny chované v Notre-
Dame, prohla3ujice, Ze jiné trny se nalézaji v jinych
chramech a Ze tato neni pravd, ponévadZ neni roz-
délena a ze pravd koruna trnovd byla rozdélena.
Tato jest celistvd, pon&vadZ byly dvé. Trny ve vlast-
nim slova smyslu, jez se chovaji zvl4ité v Pise, v Tre-
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virn, v Brygu, nejsou téhoZ druhu jako koruna v Notre-
Dame. NaleZeji rostling zvané Rhamnus.

A tu vizme véc velice pozoruhodnou: toto stano-
veni védecké stalo se v Pismé, v knize Soudef IX, 14:
Dixerunt omnia ligna ad Rhamnum: Veni
et impera super nos. (I feklo viecko stromovi
k bodldku: Pojd, a panuj nad nami.)

Stromy v podobenstvi Joathamové hledaji krale.
Obraceji se k olivé a nabizeji ji vladu. Oliva odfekne.
Obraceji se k fiku: Fik odiekne. Obraceji se k vinnému
korfenu: vinny kofen odrekne. Oraceji se ku Rhamnu:
Rhamnus prijima.

Jest néco naskrze zvlastniho v této rostlinné nad-
vladé dané Rhamnu; a Rhamnus stal se ndstrojem,
jenz napsal kolem céela Jezise Krista svou nadvladu
pismeny krvavymi. Koruna v Notre-Dame sklada se
z malyeh sitin spojenych ve svazeéky. Sitiny jsou sva-
zédny patnacti nebo Sestndcti pouty. Zlatd nit tdhne
se stfedem pout, aby v8ecko pevné spojila.

Znamo jest, Ze schody paldce Pilatova byly pfe-
neseny do Rima svatou Helenou roku 326. Zvyk vy-
stupovati po nich na kolenou, pochazi od sv. Lva IV.

Co se tyGe posmésné triiny, jiz na misté Zezla
dali do rukou JezZiSe Krista, Florencie a Bavory maji
z ni nékteré tlomky. Kdybychom vSak spojili viecky
tlomky zndmé, daleko bychom jestdé neméli celou
tPtinu. Zde tedy, jako i jinde, shleddavime se s vie-
obecnou znamkou: ostatky se ztraceji, na misté, aby
se mnozily. Misto, abychom jich méli prili§ mnoho,
nemame jich dosti.

Dle Rehofe Tourského svaté kopi bylo pFeneseno
z Jerusalema do Konstantinopole za ¢asu Heraklia.
Roku 1492 Bajazet poslal ¢ast kopi Innocenci XIIL, ktery
je dal do chriamu svatého Petra v Rim&. Hrot chybeél.
Jest ve Francii, rekl Bajazet. Benediktu XIV. podarilo
se dostati z PafiZze Spicku kopi, jiz skuteén& Balduin
byl daroval svatému Ludviku: hrot byl pfiloZzen ku
kopi a tplné se hodil.

Dle svatého Rehote Nazianského, svatého Paulina,

svalého Rehote Tourského, sloup, u néhoZz Jezis Kristus
byl pfivazan pfi biCovani, byl chovdn v Jerusalemé,
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na hofe Sionu. Dnes lze vidéti tento sloup v Rimé,
skrze Zeleznou miiZ v kostele svaté Praxedy.

Méné slavnym ostatkem jest pdska, jiz zavazali
oc¢i Jezite Krista v domé Kaifdsové. Na tuto scénu se
kolikrdt zapomind pro hrfizu scén, jeZz ji nasleduji.
Pocali tim, Ze mu zavazali tvar, polickovali jej a ta-
zali se ho, kdo jej uderil.

Ukrutnost a ironie neopoust&ji se nikdy navzdjem
ve scéndch Umucdeni. Ukrutnost céasto zptisobuje, Ze
zapomindme na ironii. Ale posméch je tu vidycky.
Kdo t& udetil? Tato otdzka poji se k désu policku.
Kostelik svatého Juliana v Seine-garde chova po vice
vékd znamenitou relikvii svaté pésky.

Cas miji, svét stdrne, kazdy vék tvofi zficeniny.
Jest dileZito uvaZovati o tom, co prislo aZ na nds, a
pripomenouti vzpomince lidstva ty z jeho pokladi, na
které mysli nejméné.
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Dékteﬂ lidé obdrzeli ten dar, Ze zahrnuji jedno sto-

leti v sob&. Tito lidé json vzdeni; spocetli byste
je bez namdhdni. Jeden z nich jmenoval se svaty
Bernard.

Nosil dvandcté stoleti v sob&, a nenosil ho bez bo-
lesti. Véc pozoruhodnd! lidé povrehni, jejichZ Zivot
plyne v zevnéj$im povykovéani, jez Bossuet nazyva »uca-
rovanim malichernosti«, tito lidé nemaji skoro nikdy
Casu, ani védomosti, ani odvahy, ani pfitomnosti ducha,
jejz pro sebe vyzaduji ty mnohondsobné starosti, jimz
se byli oddali. Hynou, dfive neZ byli dokonéili cokoliv;
a kdyZ byli sami na sebe zapomnégli pro véci zevngji,
zapominaji na véci zevnéjsi pro sebe samy. Ale kdyz
byli na sebe zapomnéli vzhledem ke skuteCnosti, hle-
daji se a nalézaji se op&t v jeSitnosti. Vizme naproti
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tomu clovéka, jenz vstoupil do Zivota jako do chramu
rozjimaje. Matka, upozornéna byvsi pfed jeho naro-
zenim, Ze se jednd o ¢lovéka neobyéejného, pohlizela
na ného, diive nezZli byl na sv&ts, jako na véc n&jakou
posvatnou. Prisnost jej predesla, prijala jej, provazela,
nisledovala na zemi, a kdyZ byl odeSel odpoéinout
Jinam, ubytovala se tam, kde spatfila stopu jeho krokd,
a zZadala za ttulek u jeho Zakd. Bernard slySel, aniz
by naslouchal, vidél, aniz by se dival, jedl, ani? by
ochutndval. Rik4 se obydejné, Ze nerozeznal krve od
masla. Pil olej na misto vody. Na konei roku noviciatu
nevédel, zdali svétnice urdend za loZnici md strop
rovny nebo klenuty. Nevédél, jsou-li okna na konci
oratofe, kde se denné modlil. :

NuZe, to jest tyZ muz, spisovatel pojednani o R oz-
jiméni, vykladad Pisn& Pisni, zakladatel opatstvi
Clairvaux, je to ty% muZ vnitFni, hluboky, zamy3leny,
pobozny, odlifeny a v sebe zabrany, jenZ byl nejvétsim
muZem prace svého véku a jeden z nejvétdich muzi
prace, ktefi za vSech vékd byli. Donoso Cortés Fikaval,
je tomu nékolik let, Ze, kdyby mél jednati s lidmi sv&t-
skymi v té nejchoulostivéjsi zdleZitosti, jakd kdy na
sveté byla, Ze by si vyhledal nejvétsiho mystika mezi
lidmi za rddce a feditele. Co Fikal Donoso Cortés pred
nékolika lety, to dokazal svaty Bernard svym pfikladem
pfed nékolika stoletimi. Tento veliky, v myslenkdch
pohrouZeny muZ staral se o v3ecko a o v3ecky. Je ne-
mozno psiti d&jiny jeho Zivota a nepsati zdroveii dé-
jiny celého svéta za jeho Zvota.

Krédsnému prekladu jeho dgl, ktery vySel Fizenim
Msgra biskupa Versailleského, jest pfedesldan jeho
zivotopis, psany P. Theodorem Ratisbonnem. Pouhy
titul kapitol dosta¢il by upozorniti na iZasnou mnoho-
tvarnost zdleZitosti, do nichZ zapleten byl ten, ktery
pfece pohrouZen byl v jedinou potfebnou, jako ryba ve
vodu: Zivot domdci, zivot klasterni, Zivot politicky,
Zivot apodtolsky.

Abychom si pongkud predstavili svatého Bernarda,
tfeba zeptati se celého dvanéctého stoleti, celého uvniti
i zevné. Treba vykonati cestu kolem svéta a jiti do
nitra klastera. Treba Zidati od filosofie jejich rozprav,
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od theologie jejich pouceni, od mystiky jejich tajem-
stvi, od svéta jeho rozrudeni, od riznych zaleZitosti
jejich nesnazi. Tieba vSeho se otazovati, kr}ih i bojist,
kralovskych paldct, sngmd, narodfi i modliteben, kde
modlili se mnidi, i poli, kde kfiZdcké véalky se kazaly
a konaly. V téchto ohromnych a spletitfch Dgjinach
jsou lidé vSeho druhu a v&ci vSeho druhu. Jsou tam
pletichy, soupefstvi, ctizddosti a zasti; jsou tam i za-
zraky. Jsou tam hadky a samoty, malichernosti a hlu-
biny. Jsou tam srdce lidskd, naplnénd castymi bé'daml
a Fdkymi vy$nami, a docela vedle nich, duchové plni
sporfi,  ostrovtipu, diivodi a pychy. Je to zcela jiny
svét nez nas, svet, ktery vzdoruje témér obrazotvornosti.
Jak si predstaviti ty zastupy, kieré v tom v&ku nevé-
domosti, abychom mluvili Fe¢i dnefka, vasnivé se
zajimaly o svatého Bernarda a Abailarda, o otdzky
nejnepiistupndjsi, nejhlub&i, nejvybrangj$i a nejmeéné
populdrni ? _

Mezi nyn&j$imi Zaky Abailardovymi, Zéky lehko-
mysInymi a nevédomymi, kolik bylo by jich s to, by pri-
tomni byli rozpravim, které neustdle trvaly kolem
jejich mistra?® Vira, Fikal Abailard, jest domnénkou.
Tento blud dnes tak obecny, Ze duchim obycejnym
nezd4 se vice byti hroznym a necini na nikoho prud-
kého dojmu, otrasl, kdyZ se objevil, malymi i velkymi.
Celd spoleénost se zatisla. Zadné dude zivé n}ebylo,
jez by nebrala tdastenstvi na tom nesmirném zapasu.
Neuvéiitelné mnozstvi posluchadt ze v3ech zemf, vseho
véku, vSech stavil, tladilo se kolem uciteld.

Tisice #akiti nasledovalo Abailarda do Melunu, do
Korbeilu, do Svatého Viktora, do Svatého Divise, na
horu Svaté Jenovefy. A prece nebylo zadné Zeleznice;
74adna cesta neodstradovala téchto, laénych slov. Nefikam,
7e tato zvédavost byla vieobecné distou. KdoZ vi, zda
touha pristihnouti Cirkev v chybg&, nebyla jednou z dra-
zdicich sil mnoZstvi? KdoZ vi, zda rationalismus, skoro
neznamy a jesté mlady, obklopeny vésnémi a sam
jsa vasni, nehybal dychtivimi massami, pravé tolik a
jests vice nez laska ku pravdé? Af je tomu _]_alkkql},
aby byl takto pFivaben, kterak asi byl tento lid pFi-
pravovan, poudovan, zpracovavan prostfedky rozumo-
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vymi? Hospody neobsdhly vice posluchacii, potravin

*, se nedostdvalo.

Némei, Rimané, Angli¢ané, Lombardové, Svédové.
Déanové prisli sesilit fadu PafiZzani; uvaZime-li jeste
svrchovanou tézkost spojeni, jeho zdlouhavost, jeho
nebezpecenstvi, zistaneme strnuli pfed tim prapo-
divhym nédvalem lidstva. Co srocovalo takto zistupy,
neshromézdilo by dnes, mimo pozvané udence, ani
¢étyFi posluchace.

Triumf svatého Bernarda byl pravé tim krasngjgi.
nebot premozeny nésledoval, mezi zdstupem, viiz vitéze.
Abailard stal se vérnym. Nevim vSak, zda kdo nékdy
zpozoroval hluboké pouceni, obsazené v tomto ne-
obycejném Zivoté. Pakli slovo jeho vyuéilo tolika
bludiim, jeho drdha Zivotni vyudila bezdéky velmi zi-
vazné pravdé. On, apostol rozumu, apostol divajici
popud lidské logice; on, ktery prepinal viecka prava
a vSecky mohutnosti rozumového badani, on prave
padal postupné do otroctvi vSech vdsni. Stejné slavnym
svou skuteénou porobou jako svou klamnou nezavi-
slostf, klesl do nejkrutsiho nevolnictvi, mezitim, co
chtél setfdsti pro sebe i pro jiné vzneZené a sladké
jho, v némz spociva vSecka svoboda. Ukdzal, kam aZ
sestupuje clovék, ktery chce vystoupiti pychou.

V téZe chvili svaty Bernard, kdzaje, udrzuje, chrang
prava viry, zachovaval v jeho plnosti cvik rozumu; a
tento vérny rozum rostl, ponévadZ byl pokornym. A
svaty Bernard, apostol viry, stival se vidy vic a vice
rozumnym. Svaty Bernard, apostol pokorné poslugnosti,
staval se vidy vic a vice volnym. A vecky tyto svo-
body schézely se kolem muze, ktery klekal. A vZecka
nevolnictvi schdzela se kolem muZe, ktery se boufil.

Abailard a Arnold jsou typy, které se zdaji pa-
tFiti spiSe svélu modernimu neZ stPedovéku, a svaty
Bernard zd4a se, Ze byl, pPes dvandcté stoleti, ve
styku s ndmi. Rekli byste, Ze piili§ naléhavé vagns,
a to o 8est nebo sedm sloleti drive, hddaly se kolem
ného.

Kazda filosofie, jakmile siane se nehodna tohoto
jména, prohlasuje, Ze pravda poc¢ind v ni, po¢ina s ni
a pocind skrze ni. Zatim v8ak tyto bludy souviseji
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jedny s druhymi, jsouce i v té véci parodii pravdy.

Filosofie némecka dala do sluzby bludu védecky systém,
ktery mohl dosdhnouti, kdyby se byl obritil, neoby-
dejné vySe. Vezmeme-li v8ak bludy Fichtovy a Kan-
tovy tak, jak jsou, neni nemoZno spojiti je skuteénym
a viditelnym poutem se zptisobem pojimani v&ci u Abai-
larda. '

Témér viecky spory a podrdZdéni nyné&jsi budily
se v tom svété. Bernard zdd se, Ze byl nepfitelem
budoucich bludi: jeho vitdzstvi poskytuji okolnostem
.cosi prorockého.

Jeho Zivot politicky byl neustalym tutoéenim. Nutno
se divati se viech stran najednou, abyste sledovali po-
hyby ramene svatého Bernarda. Zaujimé viecka mista
socialnich dé&jin své doby. Je nemoZno vypravovati ja-
koukoliv episodu dvanictého stoleti, abyste se s nim
nesetkali a ho nejmenovali. Nic se nedé&lo bez ného,
nic neslo mimo n&. VZdycky ve spojeni s ucenymi,
s nevédomymi, zboZnymi i provinilymi, Zil Zivotem
rozdirenym a slavnostnim stejng, jako v téze dobé Zi-
votem vnitfnim a soustredénym. Obvod tohoto Zivota
nijak nevadil stfedu, a stfed nijak nevadil obvodu.
«(lasto jsa rozsudim, kazdou chvili kazatelem, rddcem,
ucitelem, spisovatelem, mluvéim v uéeném sporu, ve
v8ech riiznych pirihodich, jez mu prindSel vefejny
zivol, plny bouri a uskali, vzdy zlstal svatym Ber-
nardem, svatym Bernardem Feholnikem. Red, jiZ mival
ku knizatim i papeZiim, nemohla ani pomdsti jej sa-
mého, ani podrazditi druhé, ponévadZ to byla vidycky
lagka, jiZ hldsal, a tam, kde ldska mluvi, jest vZdycky
i ucta. Autorita a poslunost jsou dvé zndmky svatého
Bernarda. Tu$ite v ném vZdy dlovéka, kiery chee po-
slouchati, a i kdyZ poroudi, je to proto, Ze diivod véei
tento vysledek privadi.

Tento neunavny bdici dival se zéroven se vZech
stran, olazuje se viech obzori, aby v&dsl, odkud pri-
chdzi blud Byl pln oéi, pln usi, pln slov a pln miceni.
Cvik, jenz v tom pozistiva, diktovati zéroven c&tyfi
dopisy, zdd se byti stinem a symbolem zevné&jsiho
«cviku, v némZ on Zil, a tento cvik zevné&jsi nebyl nez
stin a kbra hlubokého Zivota, jenz vychdzel z jeho
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dude. Jeho postava zjevuje se ¢asto rozhorlena. ale
vZdyeky pokojna uprostfed toho divadla, kde tolik
postav se zjevuje. Nejvetsi bolesti jeho Zivota byl ta-
jemny nezdar kiizdckého tazeni, jez byl kdzal, a zrada
MikulaSe, svého pritele, tajemnika, divérnika v tolika
radostech, v tolika slzdch, v tolika néZnosti a v tolika
moudrosti.

Tento muz, ktery privdbil k sob& krile i narody.
nemohl udrzeti onoho, jenZ tu byl zcela blizko ného,
jeho intimni divérnik; ten, jemuz Biith byl svéfil tolik
tajemstvi, nic nepfedvidal z tohoto podivného ne$tésti:
ten, ktery mél dar zdzrakdl, nemohl zabraniti po-
hromam, jez lhai zpiisobil, nebot zrddce je vidycky
lhifem. Co se tyde krizacké valky, tajemstvi tisni se
kolem této katastrofy. Slovo a radost predchézely,
zézraky potvrdily slovo; spousty, obZaloby a pomluvy
prisly na misté triumfu. Svaty Bernard a nejmoudiejsi
z jeho soucasnikii obratili z hlubiny své tisné hluboky{
pohled na édst nejistoty, jizméZe, v nékterych p¥i-
padech, obsahovati néktery slib Bozi, a na zmény,
jeZ svoboda lidskd mitiZze privoditi ve vysledeich tohoto
slibu. Hrozba né&jakd mizZe byti zaZehndna modlitbou
a postem: Ninive to dosv&dcéuje. Svaty Bernard do-
mnival se, Ze opaéna zména stala se pfi kiiZzdckém
taZeni: tisic okolnosti dalo dokonale za pravdu svétci
i jeho pritelim bud v této domnénce nebo v této
jistot&. i

Rozkol pripojil bolesti a roztrzky ku viem tém
bolestem a roztrzkdm véku svatého Bernarda a tim
i jeho Zivotu, nebot jeho stoleti bylo jeho Zivotem.
Zépas mezi Innocencem II. a protipapezem byl jednou
z mnejhroznéjSich strdnek téchto zmatenych dojin. A
kdyZz Eugen III, byvaly jeho pritel, vystoupil na stolici
svatého Petra, svaty Bernard pripsal mu, ve své knize
0 Rozjimani, ta krdsnd pouceni, kde svoboda uditele
a poslusné podrobeni syna zdaji se ¢initi jen jedinou
ctnost. V této srdZce v3ech véei lidskych, tento muz,
obklopeny biskupy, krdli, opatstvimi a snémy, tento
obtiZzeny zélezitostmi, jeZ ¢lovécenstvo si bylo vyvolilo,
svaty Bernard, nalezl vzdy potfebny das, aby sledoval,
zkoumal, 188il, povzbuzoval, obdivoval svatou Hilde-

*
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gardu. Tato udiv budici Zena, kiera Zila mimo viecky
zakony prirozené, otvirajic budouenost pohledy obtiZe-
nymi tajemstvimi, nucena byv&i vyjiti ze svého mléeni,
aby poucovala skoro proti své viili, u¢inila, jako viecky
osobv a vé&ci dvandctého stoleti: hodila do naruéi sva-
tého Bernarda biemeno svych predsudkid. Dala divéru
svou tomu, jenZ mél divéru vSeobecnou. Psala Eu-
genu III., Anastasiovi IV., Hadrianovi IV. a Alexandru III.,
nejvyssim biskuplim, cisarfim Konradu III. a Bedfichu 1.,
biskupiim Bambergskému, Spyrskému, Wormskému,
Kostnickému, Luty3skému, Maestry$skému, Prazskému
i biskupu Jerusalemskému; mezitim vSak byla pohrou-
zena v nejvetdl hlubinu své duSe v rozjimdni tajem-
stvi. Které bylo misto jejich vidéni? Nebylo to, odvi-
zime-li se tak Fici, obycejné misto vidéni.

»Majic o¢i oteviené,« Fikala, »a iplné bdie, vidim
jasné den i noec, v nejvétdi hlubing své dule.«

Zdala se podilu brati, jako jeji ptitel a ddvérnik
svaty Bernard, na dvojndsobné piizni Zivota rozjima-
vého 1 ¢inného.

Nikdo nemyslil jesté v této dobg, Ze by duse éisté
a osvicené nehodily se k nidemu; tento objev jest
z doby nejnové&jsi.

Mezitim co svatid Hildegarda, plna zaleZitosti a
vidéni, radila se se svatym Bernardem, tento obklopen
a zameéstnan, o radu tdzdn a zabrdn Bohumirem, bi-
skupem Sartreskym, Manassesem, biskupem Meauxskym,
Vilémem_éa[onskg’rm, Gaudrym Dolskym, Hildebertem
Manskym, Aubrym Bourgeskym, Gosselinem Soisson-
skym, Hugonem Maconskym, Milonem Theruanskym,
Hirrém Arrasskym, Albéronem Trevirskym, Samsonem
Remesskym, Bohumiren: Burdegalskym, Arnoldem Li-
sieuxskym, atd., atd., svaty Bernard uprostfed t&chto
osob a jejich starosti cestoval celf jeden den na biehu
jezera jakéhosi, a nevédél veder, o ¢em rozmlouvali
jeho soudruzi, kdyz mluvili o jezere, jez byli presli.
Svaty Bernard ni¢eho byl nevidél. Tento zaméstnany
velikin byl hoden toho, aby se ho o radu tdzala svata
Hildegarda, a ona hodna byla toho, aby se ho tazala.
Oba zdali se mnohondsobiti ¢as, vénujice se zarover
v&cem nitra i zevngjsku, zileZitostem svéta i zdzrakiim.
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Dila svatého Bernarda pojedndvaji témeér o viem.
Opat Jasnodolsky (Clairvaux) neni odbornikem: mluvi
0 viem, a jen okolnost ddvd mu nad3eni. Ma vidycky
nakvap. Kral négjaky, biskup, osoba jakakoli potrebuje
rady: svaty Bernard mu piSe. Blud néjaky povstane,
ohrozuje Cirkev: svaty Bernard vypracuje pojednani,
apologii. Védecky spor zaujimd ohromné misto v jeho
dile. Zda se poméry utisi? zda dopfeji ¢asu stateCnému
zépasniku, aby si oddechl? Odda se rozjiméni a sdé-
luje s ndmi tajemstvi, jez byl prijal. Kdyz svaty Bernard
ma pokdy, aby zpival mir, toz svét se uliduje.
Stavi se vii¢i viem nutnostem, ale nezapomind na nut-
nost samu, a jeho hodiny odpocmku davaji svétu vy-
klad k Pisni Pisni. V nesmirné rozmanitosli d8l sva-
tého Bernarda, jednotou, jeZ spojuje vSecky véci mezi
sebou, jest studium Pisma svatého. V miru nebo ve
vilce, svaty Bernard vzdycky se opirda o né& Ono je
nastrojem v jeho bojich, radosti v jeho vitézstvich; jest
jeho zbrani i odpoc¢inkem. Ve vélce je cituje, v miru
opéva. VZecky véci jej pozoruji, a on pozoruje vSecky
véci. Ale je to skrze hranol bez vady a klamu. Jak-
mile opusti na chvili bojisté, jakmile bojovnik ma
dovoleni, aby se stal néznym, svaty{ Bernard obraci se
k lasce a odpoéine ve svém badani. Tato dvé slova,
jez by se vylucovala, kdyby badani bylo neklidnym a
nezdravym, volaji se a odpovidaji si, ponévadZ se jedna
o badini doporuden¢ a pozehnané, o badéni plné Z4-
palu a ¢isté, jez zada na modlithbe a ldsce mir vytou-
zeny na Bohu od Jakuba. Pojedndni o Rozjimdédni
je krasnym prikladem tohoto pokoje a tohoto vyZetio-
vani. KdyZ byl uvaZoval o vécech, které jsou pod ¢lo-
vékem i nad ¢lovékem, i o dloveku samém, kdyZ se
byl otazoval podani, rozjimani a modlitby, kdyz byl
prostudoval dle pfemnohych Otcti povésiné slovo, kde
svaty Pavel slavi délku, sifku, vyS8ku a hloubku Bozi,
svaty Bernard takto uzavird:

»Zbylo by nam je§ts hledati Toho, jehoZz jsme
dosud nenalezli neZ toliko jen zplisobem nedokonalym
Toho, jejZ nemizeme dosli hledati. Ale to je snad spife
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modlitbé ddno nez rozpravé, hledati jej tak, jak se slug,
a odkryti jej bez naméhédni. UkonéemeZ zde tuto knihu,
ale nepiestafime hledati.«

Tot Zivot, jenZ véren ziistal svému zdkonu. Jedni piji
trochu, a prili§ brzy se napojivie, ztraceji Zizei. Témto
nedostava se ldsky, nebot laska nikdy nefekne: »Dosti!«
Druzi Zizni, ale odpiraji piti; a ukdZe-li se jim pramen,
odvraceji se, na mist&, aby k nému hézeli. Svat{ Bernard
nalézd a hledd, a jedtd pak nalézd; a kazdé objeveni
je vychodiStém péatrani hlubsiho.

Rozezndvaci zndmkou svéted je zvladtni ndklonnost
k Panné Marii. Tato znidmka je vSeobecni: jest to
zakon bez vyjimky. Ale tato jednomyslnost projevuje
se zplsoby nejrizn&jdimi; podind u Cirkve, a proka-
zuje oddanost tcté Matky Bozi v hodnovérnosti jejiho
ptivodu; pokracuje vzristajic a vdhy nabyvajic od
veku do v&ku; mluvi nékdy hlasem zvl4§té néznym,
jako je hlas svatého Frantiika Assiského, aneb zvlasts
prisnym, jako je hlas svatého Bernarda. Ale i pii
nicté ke v&i svérdznosti osob zistava takou, jakou jest,
vieobecnou a naprostou,

Pismo je tak hluboké, Ze kaZdé z jeho slov vy-
Cerpalo by moudrost lidskou, prve nez by dalo
uniknouti vSemu, co obsahuje. Svaty Bernard jest
jednim z téch, ktefi nalézaji v jeho hloubi skrytou
mannu. Kdyz byl uvedl slova Gabrielova k Marii, opat
Jasnodolsky takto hluboce uvazuje:

»Pozoruji, Ze andél nerekl ,7adné dilo‘, ale
mnebude nemozné u Boha z4dné slovo’. Vyjadiuje se
snad akto, aby ukdzal, %e, mezitim co lidé snadno
reknou, co chtdji, aniz by to mohli uéiniti, Bih vy-
kona a to sndze to, co oni sotva dovedou Ffei? Pro-
mluvim jesté jasngji. Kdyby bylo tak lehko lidem
uskutecniti svou vili jako ji vyrazu dati, nic by jim
nebylo nemozZno. Ale (a to je divné a prostonarodni
réenf) Fei a udélati, to jsou dvé riizné véei, nikoli viak
pro Boha. V Bohu jeding jest Vykon totoZnym se
Slovem a Slovo s Vili: odtud neni nemoZné u Boha
zadné slovo. Ku piikladu proroci mohli predvidati a
predpovidati, Ze panna n&akd a Zena neplodna poénou
a porodi: zda mohli udiniti, aby podaly a porodily?
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Bith v8ak, jenZ jim dal moc piedvidati, s touz snadnosti,
jako mohl tehdy pFedpovédéti jejich hlasem, co byl
chtél, mohl nyni, jakmile se mu zachtélo, sim o sobé
vyplniti sliby. V Bohu slovo nelidi se od imyslu, nebot
on jest Prayda. Vykon neli¥i se od Slova, nebot on
jest Moc. Zptisob nelidi se od skutku, nebot on jest
Moudrost. Proto neni nemoZné u Boha zéddné slovo.«

Tyto fadky svatého Bernarda mohly by slouZiti
za tvod dilu o fedi Pisma. Tato Te¢ jest podivnym
a divuplnym dikazem bozstvi. Mluvi-li ¢lovék, vyja-
dfuje se pravddpodobn&; mluvi-li Duch Svat§, pronasi
pravdu. Mluvi-li ¢lovek, sméFuje k uchu clovéka a
chystd poslucha¢i prekvapeni. Mluvi-li ale Duch Svaty,
sméruje k holé pravdé a nestaraje se o to, zda se libi
¢i nelibi, fekne véc tak, jak jest. At se ta véc zdd
malou nebo velkou, prostou nebo nemoznou, naivni
nebo obrovskou, Fekne ji tak, jak jest, s tymzZ klidem,
tymz hlasem, s toutéZ jednoduchosti, s toutéz urcitosti
a touZe hloubkou.

Uplny nedostatek obratnosti a tusluznostijest nad sily
¢loveka. Ve smdlosti Pisma jest jakési dosvédéeni
bozstvi. v, |

Jind zndmka, dle niZz se sv&teli rozeznavaji, jest
schopnost prizplisobeni, kterouZ prizptsobuji si slovo
Bozi, podavajice je lidem, jakoby vychdzelo z nich
samych, vypracované jimi samymi, pfipravené jimi,
kdyZ bylo doznalo v hloubi jejich duSe priipravy, ktera
da lépe pocititi jejich v&ku a pokoleni lidskému, jakd
jest chut slov Bozich. :

Svaty Bernard a svat{ Jan od KriZze, kteri jsou
si tak mélo podobni, jsou oba nanejvy$ opatreni touto
znamkou rozezndvaci. Oba pfic¢inili vyklady k Pisni
Pisni a jali se mluviti v nich o spojeni s Bohem. Ale
tyZ néstroj, jehoZ se jeder i druhy dotykali, vydal
rizné akkordy. )

Svaty Bernard je sdilngjsim, zaFivéj$im, néZn&jSim.
Svaty Jan od KriZe jest hlubsim, ztajen&j$im, soustredé-
n&jdim. Svaty Bernard mluvi k lidem. Snad Svaty Jan
od Kiize mluvi vice s Bohem. Svaty Bernard kiZe,
i kdyz zpiva. Svaty Jan od KfiZe mysli méné na to,
aby poudoval druhé, neZ aby vypravoval sim sobg,
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a Tekne to, co zakousi, méné zaméstnan tcinkem, jez
zplisobi, neZ véci, kterou citil. Svaty Bernard mysli
jesté mezi kvétinami a vinémi na o3klivé zdpachy,
které prichazeji z venku, a vzpominka na nebezpeden-
stvi ho nésleduje. Svaty Jan od KiiZe, je-li ve svych
velikych samotdch, zda se byti skoro stejné klidnym
vzhledem k budoucnosti jako ku pFitomnosti. Zda se,
Ze naléza své jasno ve své vysi a Ze minul jiZ krajinu
bouff. Vzpominka na temnou noc vraci se v jiné chvile,
pak Zivy plamen ldsky undsi jej na svych kridlech
a umistuje jej na n&jaky cas ve pribyteich, kde viecko je
krésné.

Tato riiznost dotknuti boZskych je znamenité vy-
jadrena svalym Bernardem, jenZ nespokojuje se jen
tim, aby jeji praktickou stranku ukdzal, ale podava
nam i theorii.

»Biih,« pravi, »v dobrot& své udélil jiny druh vidéni
nafim otedm, ktefi té%ili se casto a zplsobem tak
zazraénym z jeho pritomnosti a dtvérnosti. Nevidéli
jej takym, jakym jest, ale jakym se jim racil zjeviti.
Nevidali ho vSickni tymz zplsobem, ale jak pravi Apo-
§tol, mnohokrdte a mnohymi zpisoby, jakkoli
jest sdm o sob& jeden, jak to ohlasuje Israeli: Ho-
spodin Bih Va3 jest jeden. Tato vidéni nebyla
verejnd, prece v3ak ddla se zevn&jsim zplisobem a na-
pliiovala se obrazy viditelnymi aneb zvuky, jez ucho
zachycovalo. Jest v3ak jiné zieni Boha, tim rizné&j§im
od onoho, jezto se d&e vnitiné, jako kdyZ Bih raci
sam navstivili dudi né&jakou, s horlivosti a laskou,
které ji ztiplna stravuji; a to jest znameni pFichodu
Boziho, jak nds poucuje ten, kdo to zakusil: ohefi plijde
pred nim a spéli kolem jeho neprdtele.«

Svaty Bernard pokracuje:

»Tato dufe bude védeti tedy, Ze Hospodin jest
blizko, kdyZ uciti, Ze jest pilena timto ohndm a kdyz
rekne s prorokem: »Seslal mi s hfiry ohen v kosti mé
a vyucil mé, ald., atd.«

A dale:

_ »Jako fikdme, Ze piedkové davni videli jeho stin
a jeho obrazy, kdezto my vidime zifiti jeho svétlo
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naSim oc¢im z milosti Jezise Krista, pritomného ve
svém Téle, tak vzhledem k Zivotu budoucimu priznati
musime, Ze nevidime neZ v jistém stinu pravdy, ne-
checeme-li kolikrate odporovati tomu slovu -Apoitola:
Co médme nyni z védéni a proroctvi, jest velmi nedo-
konalé.«

Pamét md, jako rozum, svou nevéru a svou vér-
nost. Pamét svatého Bernarda jest neobycejné vérnou.
Ona mu podava v kazdé chvili ze zapomenutych textl
Pisma ty, jez osvétluji pravdu, kterou vyslovuje. Co
jest obycejngjsiho neZ rada, kterou davd jistému dlo-
veéku: »Podrobte sel« Tato prostd rada miiZe se prece
osvétliti jasem Hory Svaté, ¢teme-li ji v Pismé. Proto
napsal svaty Bernard toto réeni tak obvyklé a provazi
je timto dokladem velmi mdlo obvyklym:

»Nechaf ti, ktefi se rozhodli, Ze budou moudrymi
dle své vlastni vile, a neposlechnou ani nafizeni ani
rady, pomysli prece na to, co by méli odpovédéti: ne
mné, ale onomu, ktery ifekl: Nebo jako htich
vEéstby jest odpirati: a jako neSlechetnost
modla¥stvi nechtiti pfivoliti Hospodinu.«

Takto mluvi Samuel k Saulovi, a svaty Bernard
nam to pripomind.

Svaty Bernard, jenZ se zajima o tolik v&ci, jest
predevSim pozorovatelem. Zvyky zevn&j$i, jeZ zjevuji
zvyky vnitfni, jsou zachyceny od n&ho s Fidkou pro-
ziravosti. Jeho pojednani o rdznYech stupnich
pokory a pychy, jeZ po¢ind roztomil§mi priznanimi,
vztahujicimi se na n&jakou pochybnost a na négjaké
nepiesné citovani, pokracuje v malbidch povah, jimZ
neschazi niceho, aby byly obdivovdny a slaveny, nez
Ze byly napsany svétcem.

Prvni stupefl pychy jest zvédavost. Tato prostd
tuvaha vrcholi v tom: »Lucifer piedvidal, Ze bude vlad-
nouti nad zavrzenymi; nepredvidal, Ze bude sdm za-
vrzen. Josef predpovédél své povySeni, nepredvidal svého
uvéznéni jesté bliz&iho.«

Na druhém stupni je lehkomyslnost ducha:

»Zérlivost vysousi jej hFisnou nevoli, anebo do-
mnéla jeho vyteénost vrha jej v détinskou radost! Je-
Ssitnym jsa zde, tam h¥{Snym, v3ude jest py3nym.«
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Na tretim stupni nejapnd radost:

»Marné si zakryvd dsta ob&ma rukama, sly3ite
jej hlucéné kychati.«

Jest snadno vidéti, Ze svaty Bernard nemluvi o ze-
vngjsim tkonu, a Ze dlouhd zku3enost uvedla jej v taj
véci.

Na ¢étvrtém stupni chvastani:

»Bude se tak dlouho chvastati, dokud nepukne.
Je pln Teéi a jeho duoch jest stisnén v jeho nitru. Pred-
chdzi otdzky, odpovidd, nad¢ se ho nikdo neptd, pta se
i odpovida ... Chvdli pist, doporuc¢uje bdéni, nade vie
stavi modlitbu. Rozpravi o trpélivosti, pokoie a viech
ostatnich ctnostech se stejnou prekypujici vymluvnosti
jako jeSitnosti, atd., atd. Jeho chvastavost poznd se na
prebytku slov . .. Stiezte se véci a pamatujte si jméno.«

Jaka hloubka v udaném znameni! Vychloubavost
pozna se dle horlivosti, jakou vkladaji jisti lidé ve vy-
chvalovani pokory a trpélivosti!

Na pétém stupni jest tonha po zvldstnosti. Vizme,
co ¢ini mnich v podobném piipadé:

»Mezi ob&dem bloudi o¢ima po stolech, a vidi-li
nékterého Teholnika jisti méné neZ on, rmouti se, Ze
byl prekonan; tu odnima si krutd, ¢eho domnival se,
Ze nutné potrebuje si doprati, nebof boji se ztraty své
slavy vice neZ tryzné hladu... Bdi v ldZku «w spi
v choru.«

Na Zestém stupni domyslivost.

Svaty Bernard rozeznava ji od chvdstavosti roz-
tomilym rysem:

»Neukazuje vice svoji ndboznost slovy aneb oka-
zalosti skutkdl, je to upfimné, Ze se povaZuje za nej-
svétdjsiho z lidi.«

Tato uprimnost, jez se stiva podstatnym rysem
domy8livosti, jest néco podivuhodného.

Na sedmém stupni jest nadutost:

»Nebyl-li mnich, ktery dosdhl tohoto stupné, zvolen
za prevora, fekne v prihodné chvili, Ze jeho opat je
Zarliv aneb Ze byl oklaman.«

‘Na osmém stupni ¢lovék haji svych chyb:

»AZ dosud py3ny nevykondval dosud neZz praxi,
nyni pfichdzi ku theorii. Co je zlé, zd4 se mu dobrym.«
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Toto stupiiovani jest velmi pouénym. Chvile, kdy
pycha, kdyZ byla se zmocnila duSe, ziskdva ducha, jest
chvili vaZnou.

»KdyZ véci méui jméno, kdyz clovék shledava
dobrym, co je zlé, a zlym, co je dobré, propadd se a
ponoruje v h¥fch velmi {vrdosijny, studeny, tézky a
velmi nesnadno vyhojitelny.«

Na devitém stupni jest pfedstirand zpovéd. V tom
okam?ziku clovék obdivuje své chyby; tu je prepind a
Zaluje na sebe bez miry:

»Tehdy, pravi svaty Bernard, visi tvif, vrha se
na zem, prolévd, mizZe-li, n&kolik slz. Preryvd svij
hlas vzdechy a slova svd sténanim. Dalek jsa toho,
aby vymlouval to, co se mu vy¢itd, tento fFeholnik
piepind svou chybu. Sly8ice jej samotného priddavati
k jeho chybé né&jakou okolnost nemoZnou nebo ne-
uvéritelnou, uviznete v tom, Ze nevérite vice v to, co
se vam zdadlo byti dokdzanym. A co se vam v tomio
vyzndni zddlo byti faleSnym, vnukd vdm pochybnosti
o tom, co jste povaZovali za jisté. Tvrdice nepravdy,

° jez nechtéji, aby byly uvéfeny, tito lidé nalézaji pro-

stFedek, aby se hajili: obvifiujice se, aby prikryli svou
chybu: odhalujice ji.«

Na desdtém stupni, vzpoura:

»Ten, ktery pravé se vinil bez pravdy a bez po-
kory, nyni odhazuje masku. Otevitené neposlechne.«

Podivuhodnd logika, logika pravdénepodobného,
vlaidne vSem témio protimluvim. Vidite, jak dalece
svaly Bernard sledoval a pozoroval ducha zla a jeho
zjevy protimluvné, jeZ jsou si podobny ve svém zi-
kladé a porazeji se ve svych tudincich.

Na jedendctém stupni vidite svobodu h¥ichu; I m-
pius, quum in profundum venerit, contemnit.
(Bezbozny, kdyz do3el az na dno hlubiny, v&im pohrda.)

»Na tomto jedendctém stupni hiignik libi se lidem,
pongvadZ byl zpretrhal viecka pouta. Vstupuje na
cesty, jeZ se mu zdaji dobrymi a jeZ kon¢i pohrdinim
Boha. Dojde-li mnich na tento jedenacty stuperi, opusti
klaster a ¢ini ve svélé to, éemu hanba a strach byly
zabranily, aby to neudinil v kldstefe.«
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Na dvandctém stupni pychy umistuje svaty Ber-
nard navyk ciniti zlé:

»V tom okamziku tento ¢lovék nemél dosud ne#
dovoleni, nevdzanost; nyni pfijde zvyk a vSe je do-
konéno.«

Je cosi hlubokého ve volb& tohoto slova: habi-
tudo (navyk), prijatého svatym Bernardem, aby oznagil
vrehol zla.

»Tehdy pySny nedavd prednost ni¢emu vice: do-
volené i nedovolené jest mu lhostejnym.«

A opat Jasnodolsky dodava: -

»Pouze ti, kteF{ dosahli nejvyssiho stupng, at je
to nahore nebo dole, bézi bez prekdzky a unavy, tento
k smrti, onen k Zivotu; jeden s vétsf lehkosti, druhy
s rychlej$im spadem; nebot liska ddva prvému tuto
lehkost a ¢innd vasen spiad druhému. Ldska zbavuje
jednoho a otupéni druhého vsi starosti. V prvém je
to dokonalost lisky, v druhém naplnéni nepravosti,
jez zahdni veskeru bazen. Jeden derpd bezpednost
v pravdé, druhy ve svém zaslepeni.«

A svaty Bernard takto uzavird:

»Sest prvych stupiifi pychy vede k pohrdéni bra-
tfimi, ¢étyfi néasledujici k pohrdani predstavenymi, a
dva posledni k pohrddni Bohem.«

Listy svatého Bernarda obsahuji zdvazZna objeveni
o tomlo velikém charakteru Co tu pPevlada, jest ne-
tstupna pevnost. Jeden z nejhloupéjdich bludi svéta
spo¢ivd ve vire, Ze dobrota jest sousedkou slabosti.
Kazdy clovék, jenz nenf nikdy prisnym, jest dvakrat
nespravedlivym; nebot ustupuje-li pred patnymi, zklame
dobré. Lidskd posetilost miluje velice toto rdéeni: »Je
dobrym az ku slabosti; je tak dobrym, Ze je to aZ
hloupé.« Svét prizndva tim svou hlubokou nevédomost
0 podstaté dobroty. Dobrota jest véc ze svéta, ktery
zada pro sebe silu nejnepiekonatelngjdi a rdznost nej-
nezkrocengjsi. Takovou jest znamka dobroty svatého
Bernarda, a upozornuje Svatého Otce, aby nedal sluchu
snaznym prosbdm jistého zpronevérce, svétec pronasi
toto slovo, hodné, aby se o nédm uvaZovalo:

»Jako je vZdycky zlé klamati, tak jest zlé, nejca-
sté)i, dali se oklamati élovékem zlym.« :

=
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To zde jest prava dobrota a ta je hroznou.

KdyZz mluvil o fale¥ném kajicniku, svaty Bernard
rekl toto strainé slovo: Nedejte se obmé&k¢éiti!

Ale hle, jak mluvi o pravém kajicniku (jedni se
o bratra Filipa). Svétec pise papezi Eugenovi:

»Mé zbran& jsou modlitby chudych, a t&ch mam
hojnost. Jest potfebi nejnutngji, aby tvrz sily, kdyz
Jiz jinak byla by nedobytnou, vzdala se témfo strojim.
Pritel chudoby, otec chudych, neodmitne proshy chu-
dyeh. A kdo jsou tito chudi?

»Nejsem sam. Byl byeh jim, o¢ snad mohl bych
se jesté pokusiti. Ale vSickni ti z vaSich syni, kteri
jsou se mnou, a i ti, ktefi nejsou se mnou, spojuji se
se mnou v této prosbé.«

Neumime dosti podékovati prekladatelim za dilo,
jehoz se podjali. Jest to sluzba prokdzani devatendc-
tému stoleti pFibliZiti mu svatého Bernarda. Je to
plodna prace: prekladatelé, ktefi ji pocali s odvahou,
dokonéili ji s laskou.

S e

&
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Svaty Augustin ¢éini v tomto vieobecném pravidle
kiiklavou vyjimku. Kazdy z nés tusi v ném bratra,
pritele. Chtéli byste ho za dfivérnika. Odvazili byste
se svéfiti mu tisic tajnych a skuteénych slabosti,
o nichz snad bali byste se mluviti se svatym Janem
Kititelem, se svatym Divisem, svatym Janem od KriZe,
ba i se svatou Teresii. Tak jsme slabi, Zze sila nam
skoro strach nahéni, a cbdiv, jenZ v nas plisobi jisti
! hrdinové kiesfansti, vnukd ndm navrat v sebe samy,

jenZ neni zbaven jisté hriizy. Pravda jest, Ze sami

: svétei, svétei novejsi doby, étouce zivot davnyceh svétet,

) povaZuji sebe za velmi nepatrné. Ale jejich zplisob,

y= jimZ poznavaji, Ze jsou pozadu, nepodobd se nasemu.

25 ! <o Pocit niz&i hodnoty pochédzi u nich z pokory horouei

: E:: % % SVATY AUGUSTIN. a skoro exstatické, jez je jim samym jevi prazdnymi

AN a bidnymi, tak jakoby byli bez milosti. Tento pocit

:E.f*::f =2 v vychazi ze samého zdpalu jejich duge. Ohromeni lidi

=Nl Reklo se o svatém Augustinu, Ze viednich u pfitomnosti svBtc@ vychazi z tvrdosti a

'%—‘Txf‘—— : = byl z nejvdZen&jsich lidi, kteri vede ku lhostejnosti. Svaty Auvgustin jest snad tim,

= Sl kdy zli. Skuteéng, lisf se skoro ode jenz je nejméné odpuzuje, ponévadZ jest s nimi v po-

#®  vSech svétedl zvlaStnim rysem. Zajisté méru ne-li reeln&jdim, alespoii mnoho zjevngjsim.

viickni svétei jsou lidé; ale nadpriro- b Svaty Augustin mlze Fici, jako bdsnik latinsky: »Jsem

zeny zivel, do n&hoZ jsou pohrouZeni, élovékem, nic lidského neni mi cizim.« Ba feklo by

BN umisfuje je tak daleko od lidi obycej- se, ze to slavné slovo, jez pravé prekladim, ackoli

é_*-"_,—.‘:—:-*— nych, Ze tito, podéSeni vzdalenosti, napsano pied nim, bylo napsano s¢chvalng pro ngho.

B pohliZeji na ony spiSe jako na hvézdy Svaty Augustin poznal lidstvo v tom, co mi nejpo-

nez na sob& podobné. Lidé divaji se zem3téjsiho. Vasne srdee jej zziraly, vdsné rozumu

- na svétce ponékud tak, jako se divime jej zavedly. Niz8i vdsné se ho zmoenily. Poznal bidy,
—_—= 28l na neslychané divadlo, jeZ nam posky- slabosti, pochybnosti, tizkosti.

;*._a—"_' tuji bytosti zvlastniho plemene, riiznici Clovék je hrozng podajny bludu. PFijima jej viemi

= se prirozenosti, bytosti podivuhodné a smysly, jimiZ jest ve spojeni se svétem zevngj$im.

= =8 vzdilené, jez si prohlizime, ale jichz Vdychuje jej viemi pory; srdee, duch, télo, vie v ném

= AN nezname. Jakkoli je falefné, toto po- ' je ukrutné a Zasné porugitelno. PoruSeni ma, aby jej

_E_E' ﬁ néti o svéteich vysvétli se, pomy- T zhltilo, otvory, schopnosti, prileZitosti nevyslovitelné.

= =l slime-li, Ze jejich Zivot jevi se ndm ve Svaty Augustin znal tyto véci, poznal je, vypravuje

_’: svétle, jez stavi mezi nim a Zivotem je. Nejen Ze je poznal pfed svym obracenim, ale

78l lidskym tZasnou protivu. Ohromnd vzpominka na né zistala u ného Ziva, palcivd, pri-

Z § vetsina lidstva odvraci se pfi pohledu tomnd, Zhavd, tfesouci se, citelnd pro ného i pro jiné,

7E8 na svétce néjakého a Fekne k tomuto az do jeho posledniho vzdechu. Svétec ten ukazuje

Kl cizinci: Co je spole¢ného mezi mnou na sobé jizvy c¢loveka, skoro krvdacejici a hrozici, Ze

Gty 2 tebou? se znovu otevrou. Nikdy nezfidil svlj pribytek na
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misté nepFistupném. Zistivd na nyné&jsim obzoru lidi.
Ji jejich chléb, Zije jejich Zivotem, bije se jejich bojem.
Nezapomind na né, nedd jim na sebe zapomenouti.
V ném c¢lovék a svétec jsou v blizkosti jeden druhého;
vzdycky se vidi a Gasto zdpasi spolu, kolikrat z velmi
blizka. Tomuto zvlaStnimu a pritazlivému sousedstvi
dékuje svaty Augustin za jakysi druh populdrnosti.
Ba i jeho nadsmyslna hloubdni, nejvy33f a nejodviz-
né&jsi, pouzivaji lidskych zptisobiiv. Jsou rozumova, ne-
ohromuji ¢loveka. Presahuji jej casto, ale nikdy ho
nedrti. Ziislavaji ve svém viditelném obzoru a v ¢inném
oboru své piitazlivosti Jeho Vyzndni maji to neoby-
¢ejné do sebe, Ze mohou byli étena s rozkodf a uzit-
kem od hfisnika, od obrdceného na viru, od kfestana
1 od ¢loveka lhostejného. Hrignik pomysli na to, aby
se obratil; obraceny, aby zdokonalil své obriceni;
kiestan, aby rostl ve vife; lhostejny, aby sim sebe
zkoumal. Tato kniha rozpomind se na slabosti, ale
tato vzpominka nema do sebe nic nezdravého, nic se-
slabujiciho, ponévadZ sila, kterd hoji, vlidne vypravo-
vanim téch slabosti. Zdravi pravé vnukd svatému Au-
gustinu vzpominku na nemoc. Tato vzpominka ne-
Zkodi zdravi, ponévadZ jest uvaZovano ve svétle. Ale
minuld ta slabost, tfeba nebyla zapomenuta, diva pfi-
zvuku hlasu zvla$té dojimavé intonace. Ctenat domnivd
se, Ze prijima doma ndvstévu svatého Augustina, a
v tom je kouzlo. V témzZe dase v3ak jistd touha jej
jima jiti ku svatému Auvgustinu, aby mu navSitévu
oplatil, a to povznasi. Svaty Augustin priSel vzit ho
za ruku, aby ho podporoval v chtizi. Ale ¢tendri za-
koudi potreby nasledovati svého viidce, ponévadz ruka,
ktera mu byla podana, jest zdravd, Zhava, oZivujici a
ocistujici.

Jsme ve stoleti pochybovacéném, jez osklivi si
svatostnou zpoved; jsme v3ak ve stoleti chlubivém a
plactivém, jeZ miluje zpovéd hluénou, vefejnou a je-
gitnou. Ode sta let co lidi sepsalo své paméti! co lidi
zakusilo potfeby vyznati své diivérné city lidskému
pokoleni, jeZ nepoznalo potfeby s nimi se seznamiti!
Ale jsou-li tyto diivérnosti zbytenymi samy v sobé,
slouzi k tomu, Ze ddvaji pocititi silou protivy silu a

SEITZ:!
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cenu pravé zpoveédi. Mezi vyzndnimi svatého Augustina
a Jana Jakuba Rousseana zdi se, Ze vzddlenosi jesté
se zvétSuje podobnosti ndzvu: propast, kterd déli obé
dila, projevuje se pravé totoZnosti jména, jez nesou.
Skuteénd protiva dvou téch muzi stala se tim zfej-
méjsi zdanlivou obdobou jejich chovani. Vytecny spi-
sovatel politicky Louis Moreau, jenZ podivuohodné pre-
loZil »Vyzndni svatého Augustina«, napsal zi-
roveiii»Jan Jakub Rousseau a Stoleti filoso-
fické.« Prvni z téchto dvou dél jest skoro tak ori-
gindlem jako druhé, nebot takto preklddati, tof tvoFiti.
Ale prvé, srovndme-li je s druhym, obsahuje pouéeni
hluboké a vhodné. Prvni i druhé, poloZena vedle sebe,
ukazuji ndm dva svéty vyzndni, vyznani svétce a vy-
znani svétaka, zpoved kajicnika a zpovéd chvistala.
Nebot takovd je propast, kam mize jiti a kam jde
prirozenost lidskd. Jest jakysi zpfisob vypravovati své
chyby, jenz jest osklivejsi, nez chyba sama. Jest jakysi
zptsob zaliby v minulém zlo¢inu, jenz jest osklivejsi
nez zlo¢in pritomny. Jest jakysi zpsob lehkomyslny
a rozpustily pohliZzeti na sviij zloéin, jerZ nezasluhuje
slitovani, k némuz slabost, jez ku zloc¢inu vede, miiZe
obraceti pohled divika a predeviim dusi soudece. Zpoved
Jest svéi, ktery ma dva pdly, oznacené svatym Augu-
stinem a Janem Jakubem Rousseauem.

Jeden z rysii podobizny svatého Augustina jest, Ze se
dotykd vSech véci, a to viech véci v téZe dobé. A proto
Jest pravé tak hluboce a Uplng lidskid. Nebot ¢lovék
Jest tvor, ktery umistén uprostied véci, dotyka se jich,
objiméd je, vztahuje se na vSecky. Potfebuje v&eho.
Véci ducha i hmoty mohou se mu viecky stiti bud
pomickami anebo pastmi. Byly postupné pastmi a
pomfickami svatému Augustinu. Reénictvi i filosofie
prinesly mu, jako v4%né srdce, své prizné a sva zkla-
méni. Jeho poblouzeni prochazelo se na viech velikych
cestdch, na vSech stezkdch, na vSech ulicich velikych
mést, na vlech cesti¢kdch ztracenych. Jeho poblouzeni
nakreslilo predem smér cesty jeho litosti, jeZ se pro-
chdzela, kdyz prisla na ni fada, po vech silnicich, po
vSech stezkdch, po v3ech ulicich a cestich. Poblouzeni

*
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i litost ndsledovaly po sob& vsemi krivolakostmi viech
bieht.

Svat{ Augustin staral se o viecko. Veliké a krdsné
vydani jeho dé&l, jeZ vydal Guérin v Bar-le-Duc, jest
opravdovd sluzba, prokdzanid vécem lidskym i boZzskym.
Diky ¢innému spolupracovnictvi nejpovolangjsich a
nejvzacndjsich prekladateldi, tento preklad stal se po-
mnikem vefejnym. Pfed timto ohromnym mnoZstvim
dél, vypravovani, Yed{, rozprav, modliteb, vykladi,
spornych badani, pFed vSemi t&mito nescislnymi stu-
diemi, kde Pismo, &lanek viry, mravouka a vSecky
védy jdou pred nadima o¢ima, ¢tendF nemiZe si dati
otdzku, kterou sob& klade badatel pred Iliadou a
Odysseou. Ctenai nemfize se tdzati u svatého Augustina,
jako u Homera: Je to tyZ ¢lovék, ktery o vie udélal?
— Totoznost spisovatele jest samoziejmd. Jeho nevi-
ditelnd znacka je zfejmd na kazdé Feci, na kaZdém
vykladu, na kazdé modlitb®, na kadé rozpravé. Vsude
tusite ¢lovéka a vsude téhoZ clovéka. Svaty Augustin,
jenZ rozpravi nam o své dudi ve Vyzndanich, jest
tyz, ktery vypravi ve Vykladu ku svatému Janu,
je-li dovoleno tak mluviti, o zplozeni v&¢ného Slova.
Ten, ktery vypravuje o bidg i ten, ktery mysli na
slavu, je ty# svaty Augustin. Ten, ktery zkoumd hlu-
biny ¢loveka, i ten, kiery vySetfuje hlubiny Bozi, je
tyz svaty Augustin. Ten, kiery divd se do vySe i ten,
ktery divd se dold, jest tyZ orel. A jako on nds zna.
tak nds ani neddsi. Ve vy&i jako dole jest na¥ bratr
a nas pritel

Jedna ze zndmek clovéka jest zvédavost. Tato
znamka lidskd neschazi hlasu svatého Augustina. On
jest protivou svatého Jana de Cupertino. Zivot svéted
zjevuje ndm povahy nejrizngjsi, nejrozmanit&jsi, ba
i nanejvys si odporujici. VSecky ty kvéty a vSecky ty
stromy prizpisobily si totéz slunce s riznostmi, jez
dovolovaly jejich vlastni povahy a jejich vniténi schop-
nosti. Tot cely vesmir, kde rozmanitost probleskuje
v jednot® a jednota v rozmanitosti. Svaty Augustin je
muZ podstatng sloZity, a zv&davost jeho rozumovosti
se obratila, ale neznidila, kdyz vstoupil do Cirkve
svaté. Biskup Hipponsky je stejnd patravym a stejné
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horlivim jako kdysi, dokud jesté byl studentem. Pouze
badani jeho a jeho horlivost zmé&nily povahu a smér,
sviij. Zménily cil. Mohlo by se i Fici, Ze zménily plvod,
Nebot liska je rozné&cuje stejnd, jako korunuje. Laska
je pri jejich vychodisku jako je pri jejich prFichodu.
Student patral, aby pétral. Kiesfan patra, aby lépe
védél, k tomu cili, by lépe miloval. Biskup hleda, aby
lépe miloval a lépe ucil. Patrani Augustinovo stalg
se soustavou u svatého Augustina. Horlivost Auguosti-
nova stala se laskou u svatého Augustina. Nic neza-
hynulo. V3e se pretvorilo. Snadno lze poznati stopy
starého ¢loveéka pod rysy nového. A prece je to novy
élovék, jenz zije a jenz mluvi. Ale sled toho, jimZ byl,
jevi se v tom, jenZ jest. Tato podobnost, jeZ Zije v pro-
tive, jest snad jednou z pri¢in té verejné naklonnosti,
jez se odvraci velmi casto od svétciv, a jez sleduje
svatého Augustina v celé jeho draze Zivoini, aniZ
kdy ztréaci cGlovéka se zietele. Jeho ¢innost, jako
jeho my3lenka, byly neusti e miseny v zapasy jeho
stoleti.

Kiestanstvi bylo vlastnim Zivotem lidu, jejz vy-
ucoval. Ale otfesy spolecenské trasly zemi pod nohama
mistra a pod nohama ucéenikl. Tylo rozhovory sva-
tého Augustina byly preruSeny prichodem barbari.
Zriceni starého svéta dundlo celou zemi. Se v8ech
hor Fitily se laviny, v8ecky propasti plnily se zficeni-
nami a troskami. Naraz téchto zticenin budil vSecky
ozvény. Krecovitd trhéni svéta, jenZ zmiral, a svéta;
jenZ se rodil, nardZela na sebe a tiZila se a désild
vzajemné. Viecka tato otlfdsdni uvadéla v horecku
prace dufevni, které i ve své bystrosti mély cosi na-
silného. Bystrost feckd a sila Fimskd vraZely na sebe
usmifeny v oborech kresfanstvi a pozndvaly se znovu
jako ddvné neptitelkynd, jeZ se staly sestrami v Jezisi
Kristu.

Svaty Augustin je shrnul az k jistému bodu,
v témZe dase, kdy je pfekonal a korunoval. To byl
¢lovek typ. A byl to biskup.
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Svatd Katefina Janovska.

gvaté. Katefina narodila se v Janové koncem roku
1447. Byla deerou Jakuba Fiesqua a vnucka Ro-
berta, bratra papeZe Innocence IV.

Méla t¥i bratry a starsi sestru, jez se jmenovala Sim-
bania. Jméno Katerina bylo jiddno ku cti Katefiny Sienské
a Katefiny Alexandrijské. Zivotopisci se domnivali,
72 Bih ji dal pod ochranu svaté Katefiny Alexan-
drijské, kterd méla dar rozumu. Katefina Janovski
jej méla téZ, a viditelné mucenictvi prvni Katefiny
bylo tu nahrazeno neviditelnou obéti lasky.

Toto posledni slovo obsahuje Zivot této svétice

velice neobycejné a mélo znamé.
. Ve véku trindeti let jeji vnitfni Zivot problesknul,
Jeji hluboky a tajemny Zivot, plny slz, plny ohné,
plny krve. Zvlastni predéasnost vydala ji v ttlém
véku objetim Ducha. Ve tfindcti letech védéla, co lidé
nevédi, kdyz byli ztravili sviij Zivot. Znaji jméno ku-
chafe Juliana Apostaty, ale sotva Ze znaji jméno Ka-
tefiny a necetli ni¢eho z jejich d8l
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Ubozi vzdélani lidé, kdybyste sizracili ¢isti svatou
Katefinu Janovskou, i kdvbyste z toho ni¢emu ne-
rozumdli, ziskali byste tim prece n&co, byt to bylo jen
trochu ohromeni a neuréitych tufeni, Ze vam zbyva
v tomto nizkém své&ts néco, demu byste se méli pri-
uciti! Toto tudeni, samo sobé& odevzdino vice by pla-
tilo neZ mnoho rokt studia. Ale pokraéujme.

Ve tiindcti letech chtdla Katefina vstoupiti do
klastera Panny Marie Milostné, jenZ podroben byl
feholi svatého Augustina. Jeji vék ji branil, aby tam
byla prijata. Obycejné byva v Zivoté svétcd, a pre-
devi&im v Zivotd svéted rozjimavych, n&jaka rada chyb-
nych krokd, docela nepochopitelnych. Véhaji, tapaji,
klamou se, jdou ku pfedu, vracejice se ke svym
krokiim, méni cestu. Zda se, Ze mrhaji sviij ¢as. Ne-
vyzpytatelné cesty, po nichZ jsou vedeni, zdaji se miti
nZzasnou délku. Ptate se, pro¢ Duch, jenZ je vede, ne-
oznac¢il jim bezprostiedné cestu kratkou a primou,
jez vede k cili. Pro¢? Ach! pro¢? Otdzka ta je bez
odpovédi. Prece v8ak, kdyby bylo naprosto tFeba,
abychom ulehéili du&i, smysliti si n&akou odpovéd,
mohlo by se Fici, Ze jejich pochybeni davaji jim, pii-
sobenim litosti a zkuSenosti, hluboka svétla vzhledem
k nim samym, jez by byli neméli, kdyby jejich Zivot
byval neustdle jednoduchym a jejich cesta neustdle
pFimou.

Svata Katerina Janovska, kterd méla zvlasté
briizn pred manZelstvim, dala se provdati svymi ro-
di¢i. Vysledek toho byla Fada nehod. ManZelstvi bylo
uzavieno bez jejtho védomi a ona neodvazila se od-
porovati zajmim rociny. Dala se vésti k oltari a vy-
slovila, pravi jeji Zivotopisec, osudné ano.

Jeji manzel byl jednou z nej3patnéjsich osob své
doby. Nebyl pouze lehkomyslnym, byl hriéem; nebyl
pouze chybujicim, byl posméva¢énym a zlym. Katefina
byla ¥idké krasy, duch jeji byl ok ouzlujici. Julian Adorne,
manzel jeji, jsa naprosto necitelnym ik zevn&jsim
piivabiim své Zeny, pFemital ve chvilich, kdy myslil
na ni, pouze o tom, jak by ji vSemi zplsoby tryznil.
Ostatni ¢as zapominal na ni, a jeho zapomindni ne-
byla nevinnd. Tento clovek, velmi bohaty v dob&
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stiatku, dal svym nepravostem dovoleni, aby jej o vie
pFipravily. SouZena po pét let naklddanim nejhroz-
ngj8im, Katefina zhubendla tak, Ze ji ani pfFitelkyns
jeji nepoznévaly. Jeji krdasa zmizela s jejim zdravim.
Celd jeji rodina zoufala nad snatkem, do kterého ji
byla pfivedla, snazné ji prosila, aby nezemiela za-
rmutkem, aby hledala daleko od svého muZe ttéchu,
kterou svét davd duSim planym, jichZ je pln. Katefina,
otupélda nestéstim, dala se premiuviti, vy$la ze svého
vnitfntho Zivota a vedla po pét let Zivot Zeny sv&tacky.
Pravil-li jsem, Ze cesty k svatosti nemozZno pochopiti, je
ziejmo. Ze jsem nefekl prilis mnoho. ale také nefekl
jsem dosti. Ti, ktefi cht&i vecko vysvétliti, mohli by
nalézti v manZelstvi Katefiny prostiedek, jenz ji vedl
hroznou cestou k dokonalosti vy33i. Tu vSak ona pod-
léha. Tu opousti vnitini kouzlo, jez nésledovalo ve
iFindeti letech, tu zoufald, bez odvahy vie, zd4nlivé
Bohem odstréend, a ve skuteénosti odstréend muzem,
s nimZ ji byl Biih spojil, padd se své vySe! Po péti
letech neStésti, hle pé&t let chyb! Hle pét let ztrace-
nych! A¢ nebylo-li potfebi p&t let bludu, aby dala po-
kani prilezitost vstoupiti a prohloubiti dugi!

Mezitim vZak ta, jez byla svétici ve tFindcti
letech, nemohla v3ecko zapomenouti. »Marno to bylo.«
fekla pozdé&ji, »Ze viecky Ly rozkoSe se spojily, aby za
dost ucinily mym choutkam, nemohly je nasvtiti; ma
duge méla nekonecny objem; viecky radovanky zemé
byly by do ni vstoupily, aniZ by ji naplnily.«

Jednoho dne natikala si Katefina sestfe své
na désnou préazdnotu, jiz trpéla. Sestra jeji, ktera
znala jistého velmi zboZného feholnika, snazng pro-
sila Katefinu, aby $la ku svatosti pokdni. Katerina
otFesena vlastnimi vzpominkami, neodepFela. Simbania
pFipravila knéze na to, Ze se jedna o zvlastd veliké
obrdceni, a 7e ta, kterd snad k nému se obrati zitra,
byla povolina k tomu, aby stoupala na vyginy. Sku-
te¢né nazejtti Katefina se rozhodla; odebére se do
kostela, Zddd knéze, a poklekd v ocekdvani ve zpo-
védnici. Zde dé&je se veliké drama.

Paprsek svétla padd na Katefinu klediei; ona
vidi. Co vidi? Ona sama mohla by to Fici, aneb spige

SV. KATERINA JANOVSKA,
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ona sama by to nemohla. Vidi své predurceni, vidi
svilj Zivot od svého padu. Pravé uplynulych pét let
jevi se ji tak, jakymi jsou ve svétle BoZzim. Katefina
ztraci slovo i védomi. Knéz, ktery vsteupil do zpo-
védnice, domnivd se, Ze se mléky pripravuje, a za-
nechava ji v jejim rozjimani. Miceni déle trva. Kate-
Fina byla u vytrZeni. Cas mfji. Pfijdou vyhledat knéze
v nutné zileZitosti. Upozorni Katefinu na sviij odchod
a na sviij brzky ndvrat. Katefina ni¢eho neslysi. Odejde:
vrati se; Katefina je v témZ drZeni téla a v témze
mlgeni. Vybidne ji, aby mluvila. Byv& vyvolana
z hloubi svého vytrZeni, nesmirné se namdha, ale ne-
muZe Fici nez slova: »Mily otde, nmemohu mluviti.
(heete-li, odlozime tuto zpovéd na pozdgji.«

Vrati se domi, odhodi daleko své Zperky, lije
proudy slzi. Dlazba jeji svétnice je zaplavena, viditelné
zaplavena jako zem& po boutce. Zd4 se, Ze mezi vylrzenim
zhavy &ip ji vnikl v srdee. Vypravuje ve svych rozhovorech,
ze mezi vzlykdnim vyslovila jediné slovo: »MoZno-li,
6 Lasko, Ze jsi m& predesla a Ze jsimi zjevila
v jediném okamZiku v$e, co slovonemfiZe vy-
jadriti?e«

Mgla svou cestu do Damazku. Byla zasaZena
bleskem.

Po néjak{ ¢as hnala svou litost az k zuFivosti.
7Zdesenf nad jejim padem vedlo ji k nasilnostem, je-
jichz vypravovani bylo by dnes sotva uvéreno. Ne-
odvazili bychom se ani vypravovati véci, jeZ ona
odvazila se éiniti. Nemocnice Milosrdnych byla casto
svédkem diskretnim jejich neobydejnych odvdzlivosti.
Zaslibila se nejnesnadnéj§im oSetFovanim vii¢i nemocem
nejodporn&jdim a prekondvala v3e, ¢eho bylo potfebi.
Podlehla tomu pudu, jejz svaty Pavel nazyva Silen-
stvim Krtize. Jeji skutky zevné&j&i byly jen stiny skutki
vnitfnich, jeZ ji roznécovaly. Rikala ¢asto: »Mrskani
uloZena t&lu jsou naprosto bez uZitku, nejsou-li pro-
vézena mrivenim sebe.«

Po étrnicti mésicich hrozného pokani dostalo se

ji ujisténi, Ze Gplné zadostiudinila spravedlnosii.

V této dobé, pravi soucasni zivotopisci, palCivi
vzpominka na jeji chyby, jeZ aZ dosud byla ji dnem
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i noci pronasledovala, byla ji upln& odfiata. Nerozpo-
minala se vic na své hrichy, jako kdyby byly poto-
peny do hlubiny mofské.

Zde pocina novy zivot Katefiny, Zivot na vysi.
Ona dosahuje a popisuje sama tento stav, jejz zve
nahotou lasky. Ode dne, kdy bleskem byla zasa-
Zena, neztratila ani jednou se zietele pFitomnost Bozi.
Jeji obrdceni nepostupovalo, jako tolik jinych, po
stupnich: bylo ndhlé a v&¢né. Nikdy nepokracovalo
postupné. .

»Kdybych se vratila na svou byvalou cestu,« -
kavala, »pFila bych si, aby mi vyloupili oéi, a jests
nebylo by mi toho dosti.«

Rozjimani svaté Kateriny 3lo vzdy vyge a vyde
a stanulo pevné na vrcholech. Mezitim, co jini, jako
ku prikladu svatd Gertruda, sledovali v prachu lid-
skych cest stopu krocejii Jezise Krista a snazili se
ze V8 sily své, aby &li za jeho ¢lovédenstvim,
svatd Katefina Janovska byla nesena k hlubing jeho
bozstvi. Nevyluéujic ze své modlitby a ze svého roz-
Jimani tajemstvi tykajici se lidského zivota JeziSova,
Zivila se zvla3té témi, jez tykaji se bozského Zivoia
Kristova. Malo pohledi vydlych ze zems $lo tak vysoko
do nebe.

Katefina méla vnitini vidéni h¥ichu, a viédoue, co
je v nitru jediného vSedniho hFichu, pojala k nému
takou hrizu, Ze by byla zemfela, kdyby ji byl Bih
nesilil. i

Domnivala-li se, Zze vidi v sob& nejlehéi nedoko-
nalost né&jakou, fikala, dokud ji nebyla zbavena, ze
Jest ve varicim kotlu.

»Mé vidéni vSedniho hrichu trvalo neZ okamzik
jeden,« pravila; »bylo by staéilo v prach uvésti diaman-
tové telo, kdyby bylo vidéni trvalo déle. Co potom
Jest h¥ich smrtelny? Kdokoli pochopi, co to jest hiich
a milost, nemfiZe se strachovati ani vaziti si jiné
véel.«

»Vidim,« Ffkala Katefina, »vidim ve Vgemohoucim
takovou nédklonnost spojiti se s tvorem rozumnym,
stvofenym skrze ného a k jeho obrazu, Ze, kdyby dabel
mohl se zbaviti svého hiichu, Hospodin povyiil by ho

k t6 v{&, kam Lucifer chtél vystoupiti svou vzpourou,
to jesl, ze by jej udinil jako Bohem, me ovSem pri-
rozenosti nebo podstatou, ale téastenstvim.«

Pod4vam tuto vzne$enou myslenku na pfemyslenou
tém, kte¥f radi dychaji vzduch hor. Obzory, které se
oteviraji s této strany, jsou obzory neznamé. »Bih
miize udiniti,« fekl svaty Pavel, »vic nez si muZeme
zadati.« $ 1

Jednoho dne svatd Katefina slySela tato slova,
jez Duch svaty k ni mluvil: »Bylo by ti mnohem pri-
jemngjsi byti ve zhouci vyhni, ‘nez podstoupiti doko-
nalé oloupeni, k némuz chei privésti tvou dusi.« .

Déjiny tohoto oloupent byly napsiny aneb spiSe slabi-
kovany svatou Katefinou samotnou. Jeji slo\.ro_ pozﬁstaf‘zi
v tiesoucim se miéeni. Omlouvé se, Ze mluvi, jako to €Ci-
nila Angela de Foligno. Upozorf_ipjp nas, Ze slova spise
utajuji nez zjevuji zér ji ztravujici. _ .

»Hospodin,« pravila, »chtél v ni odlouéiti du§1 od
ducha. Toto odloudeni jest provdzeno hlubokym a
ostrym utrpenim, a naprosto nevyslovitelnym. HOSpodap
vlil 'do duse tohoto stvofeni (ona sama tak mluvi)
novou liasku tak mocnd, Ze pritdhl dusi k svobé se
vZemi jejimi mohutnostmi, takovym gpﬁsobem, Ze byla
odfiata své prirozené bytosti. Toto dilo, dOdc’l'Vé. Kate-
fina, jest nadpFirozené. Dokonéu:]e se v ocednu lask‘,:
tajemné. do nshoZ se nevstoupi, aby se tam kazdy
nepotopil. Véc tak vysoka nemiize byti pochopena,
presahuje mohutnosti duSe.« U /

Svati Katefina vydavd kazdou chvili svédectvi
o bezmocnosti lidského slova. Objvé nade véemi, jez
se mysli, obor v&ci, jeZ se citi, a jeji vykfiky podobaji
se usilim mldeni, jeZ jsoue nesp_okmeno se sebou
samym, pokouselo by se. pFemoci svou prirozenou
povahu.

Migeni krouz fvouc kolem slova svatého Pavla:
»7iva jest zajisté Fed Bozi a mocnd, a pronikavejsi
nad vdelikf med na ob® strany ostry, a dosahuje aZ
do rozdsleni duge a ducha.«*)

*) 7id. 4, 12,
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Duse a duch nejsou dvé podstaty riizné jako
duse a telo. Se stanoviska filosofie, neni v ¢lovéku nez
@Jéc a telo. Co je to tedy rozdéleni duge a ducha?
&:vapy"‘ Pavel vrha do svéta toto slovo neznamé, jako
ohm}ry ‘meé¢ doprostfed bojists, a odchdzi ni¢eho ne-
vyk}adaje. Svata Katefina Janovskd zvedd ten ohnivy
mec. '_}g'rév'i sviij Zivot v rozjiméni slova svatého Pavla;
ale jeji vyklad, privé proto, Ze jest velkolepy, mnozi
cernou noc, na misté, aby ji zahdndl: nebof zde noc
je svétlem. Cim vice rozvinuje svata Katefina slovo
svatého Pavla, tim vice uvoliiuje obsaZené v ném
tajemstvi, tim vice posvdtné temnoty se $iFi a je
uchvacuji. Také po kazdé véts citi, Ze vzrista v ni
nemoznost mluviti; ale mléeni podléha, kdyZ na né
prijde fada, pred novym usilim Feci, jeZ se rodi jen,
aby zemfela. Tak slovo a ml¢eni po sob& nasleduji,
oboje nedostatedné, oboje nutné. Kazdé z nich &ini
pokus, aby vykoupilo bidu druhého. PoslySme ji:

_ »A dpch pravi k dudi: — Chei se oddsliti od
tebe. Nyni odpovim ti slovy, pozdsji odpovim ti skutky,
a tehdy bude$ chovati zadti k mrtvym. Tys ukradla
milosti Bozi, tys je pFipisovala sob&, tys si je pri-
vlastnila tak chytfe, Ze to ani nepozorujes.
~ »A duSe odpovidi: — Uzndvam svoji loupez.
U}Eracﬂ_a Jsem véci nejvétsi vahy na tomto svéts. Mij
h¥ich je veliky a zchytraly.

»A duch, kdyz byl sam pfitaZen Bohem, aé¢ to
nevédel, pFitdhl k sob& viecko s prudkosti, a dude byla
ztrivena se vSemi svymi télesnymi pocity a tvor zf-
stal ponofen v Bohu.

»A dude zvolala: O, jazyku, prod mluvis, kdvz
nemas slov, abys vyslovil lasku? :

: »Q, srdce mé, pro¢ pak mé neztravis? Hospodine,
ty’s mi ukdzal svétlo nové, v némz jsem vidéla, ze
vecka ma prededld laska byla jen sobectvim. Ma pod-
nikdani byla poskvrnéna, zlstivala skryta ve mng, ja
je skrﬁvalav ve tvém stinu, a ja jsem si je priviastiio-
valal Co Fici mim o lisce? Jsem prekonana, citim
Ji, jak plisobi ve mn& a nechdpu to ptsobeni. Citim,
Ze Jsem pdlena, a nevidim ohné. O, lasko, tys mi zaviela
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tista. Neumim, nemohu vice mluviti. Nechei vice hle-
dati toho, ¢eho nelze nalézti.«

A po tomto mléeni podina znovu volati:

»(, lasko, kdo t& citi, nechdpe &, a kdo t& chee
poznati, nemiZe t& pochopiti. O, srdce zpilé, tys ne-
vyhojitelno, a vedeno k smrti poéina$ Ziti! Zdd se mi,
7e, kdybych mohla vyjadriti lasku, viecka srdce by
se zazehla. Pred opusténim t{ohoto svéta prala bych
si, abych byla schopna jedenkrite o tom mluviti.
Jaka rozkosna véc byla by to mluviti o ldsce, kdy-
bychom nalezli slov! Ldska narovnava véei kiivé a
sluduje protivné. O lasko, kterak povolavas duSe, jez
jsou ti drahé?«

A Hospodin odpovédél: »Ego dixi, dii estis et
filii Excelsi omnes. Rekl jsem to: bohové jste a
synové Nejvyssiho vSickni.«

Po pétadvaciti letech Biih poslal Katefinu ku Cat-
taneovi. Sla k ndmu a fekla mu: »Setrvala jsem
dvacet p&t let na cesté duchovni; nyni nemohu odolati
nasili vnitfnich i zevnitfnich utokd; proto byla jsem
obdafena vami. Soudim, Ze Bith Vam svéril pééi pouze
o mou osobu a Ze nemate se starali nez o mne.«

A mluvic k jednomu ze svych duchovnich ditek,
pravila: »Mluvim-li o ldsce, zdd se mi, Ze se ji po-
smivam, tak daleko jsou slova méd od skutecnosti.
Vézte jen, Ze kdyby jedind kapka ztoho, co chovd mé
srdce, padla do pekla, peklo bylo by zmé&n&no v rdj.«

Takova je Fe¢ svaté Kateriny Janovské. Jsou to
rozhovory, vykFiky, vzlykdani a mlceni, a kazdd z téchto
véel vola druhé k pomoci, tak jakoby vitéziti méla
s pomoci jich nad slabostmi své pfirozenosti.
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Sv. Josef Kupertinsky.

tudoval jsem pravé jednu z nejvy&&ich, nejjemnéj-

Sich, nejsirsich, nejrozsahlejsich a nejhlub8ich in-
telligenei: svatou Katefinu Janovskou. Krésnd, pro-
dugevnéld, obdivovand, planouci, mnoho pfijala od
piirozeného radu, diive, neZ piijala jesté vice od Fadu
nadprirozeného. Byla ozdobena zdobami Zeny, drive
nez byla proménéna promé&nénim svétice.

A zde dnes divadlo, které je pravym opakem
onoho. Ti, kteFi Pekli, Ze v&ickni svati jsou si podobni,
dokazuji pouze, 7¢ neznaji jednédch ani druhych. Tyz
duch obklopuje a osvécuje rzné povahy v {é jednoté
a té rozmanitosti, kterd uskuteciiuje novy vesmir.

Byl-li kdo kdy chudé nadan, byl to svaty Josef
de Cupertino. Nedostdvalo se mu vSech prirozenych
prednosti, Sam sebe nazyval bratrem Oslem, a byl
skuteénd mezi lidmi tim, ¢im je osel mezi zviraty.
Neschopen obstati v jediné zkouce, ba snad i pouhou
rozmluvu udrZeti, neschopen obstardvati domécnost
aneb dotknouti se talite, aby jej nerozbil, zbaven
schopnosti ducha i téla, zddl se stejné nezpfisobilym
k tomu, aby se stal ucencem anebo dobrym sluhou.
Mgl vzhled otroka, jenZ k nidemu se nehodi, soumara,
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jenz malo sluzby prokdze. A pfece zname jeho jméno!
Jak se to stalo, Ze nalezl mista v paméti lidi ? Nikdy
nehledaje tcty lidské, setkal se s ni v jejim tvaru
nejvyssim, a nejen s tGctou, se sldvou! A ta nejne-
pravddpodobngj&i vée pro neho byla sliva. Padla na
n&ho, obklopuje ho navzdy. Mezitim co ti, kteff b&haji
za ni, kolikrate setkaji se bud se zapomenutim nebo
s hanbou, usedla na celo Josefovo a napsala pred
jeho jméno to zvlastni a tajemné slivko: Svaty. Josef
se stal svatym Josefem. Jakd to podivnd véc tato
moe, délati svaté a za takové je prohladovati, moc, na
niz ma Cirkev vyhradni prdvo, jiZ nelze padélati bez
vysmésku prili hrozivého, abyste nebyli potupeni!
Vezméte starého vyslouzZilece, vystfedniho velebitele
staré vojny, co nejvétsiho, a pokuste se jej privésti
k tomu, aby Fekl: svaty Napoleon I. Nikdy se toho
neodvaZl. 1 kdyby cht&l, nebude moci. Jeho tsta by
bezdéky se zaviela.

Josef se narodil v Kupertinu 17. dervna 1603.
Syn femeslnika, vyzably, churavici, opovrhovany viemi,
posmivany svymi soudruhy, ba i, coz zfidka se stava,
odstrkovany vlastni matkou, trapeny snétivou hlizou,
ztravil své détstvi mezi zivotem a smrti, v jakési hni-
lob&. Poustevnik n&jaky potfel jej olejem a uzdravil jej.

V dob& jeho narozeni zabaveno bylo pro dluhy
otcovy movité jméni jeho rodiny, a on narodil se ve
chlévé, kam se byla jeho matka uchylila.

KdyZ pak, uniknuv hroznym nemocem, chi8l se
veénovati Zivotu feholnimu, byla to pro ného rada ran
a zklamani. Uchdzi se o prijeti do fadu a neobdrzi ho.
Pozd&ji podind noveiiat, neukonéi ho, vrati se do svéta.
Nato vraci se do klistera. Viude odmitdn, zdd se sim
nevddsti, co chee i co €inf.

Nejprve predstavil se u Franiiskand. Bylo mu
sedmnacte let. Dva z jeho stryed byli ¢leny Fidu, a
zdalo se, Ze mu mohou pomoci k jeho prijeti. Prece
viak jej odmitli, jeto nebyl konal Zadnych studii.
Vge, ¢eho mohl dosici, bylo, Ze vstoupil ke Kapucinim
jako bratr laik. Ale musil zakusiti hrozn& pohrdavého
privitani.
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Prirozena nezptisobilost a nadpfirozené snaZeni a
dychté&ni spojily se napohled, aby jej uéinily v&eho ne-
schopnym. Jeho prirozend nezpilsobilost projevovala se,
anadpfirozené zaujeti mysli unikalo v8em zrakiim. Jeho
prirozend zapomindni, jeho nadpfirozend zahloubéani
zptsobovala jeho neobydejny Zivot, kiery se zddl byti
smésnym lidem v8imavym sice,aviak prostfednim,jimiZ
byl obklopovan. VZecky jejich probuzené schopnosti roz-
umové, ale obyéejné, obracely jasny pohled na chyby
Josefovy, pohled zaslepeny na jeho prednosti. Tyto
dva pohledy vzdjemn& se dopliinjici skoncily tim, Ze
jej prohldsili za naprosto nesnesitelného. Jat u vytr-
Zeni uprostied starosti o refeklar, jez mu byly uloZeny,
upustil naddobi a talife, jejichZ stiepy ihned se pri-
lepily na jeho habit, na znameni pokani. Prinesl na
stil éerny chléb misto bilého; vyplisnili jej. Prohlasil,
7e jeden od druhého nedovede rozeznati. Mgl-1i pre-
nésti trochu vody s mista jednoho na druhé, potieboval
k tomu cely mésic. Konedné rozhodlo se, Ze se ne-
hodi ani ku hmoinym pracim, ani k zivotu duchovnimu
a poslali jej zpét domi.

Svlékli mu feholni 3at. Prohlasil pozdéji, Ze v tom
okamziku trp&l tak, jakoby mu strhli kZi. Aby ne-
gtésti bylo dovrieno, ztratil ¢dst svych sv8tskych Sati.
Klobouk, punéochy, strevice schazely. Odplizil se zpola
nahy. Psi vyritivdi se ze sousedni stije skocili na
neho a roztrhali v cary hadry, jeZ mu zbyly. Pastyf,
domnivajice se, Ze je to zlodgj, chtéli se vrhnouti na
ného. Byv ochran&n jednim z nich proti vzteku ostat-
nich, %el dale svou cestou. Slechtic jakysi objevi se
pfed nim a dordZeje na ného s medem v ruce, na-
davd mu 3pehound.

Josef pfijde do Vitrary; vrhne se k nohdm svého
stryce, jenz jej vyZene, vycitaje mu dluhy jeho otce
v Kupertiné. Objima kolena své matky, jeZz mu od-
povi: »Tys zpiisokil, Ze vyhnali té ze svatého domu.
Vyber si vézeni nebo vyhnanstvi, nebo ted ti
nezbyva nez umriti hladem.«

Koneéné po mnohém chozeni byl Josef pripustén
do klastera de la Grottella, a bylo mu uloZeno, aby
mezka hiebelcoval.
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Josef sotva ums!l ¢éist a psat. A hle, on chtél byti
kndzem! Nikdy nedovedl vyloZiti Zidné z roénich
evangelif, mimo to, jeZ obsahovalo slova: »Blahosla-
veny Zivot, ktery t& nosill« Josef chtél podstoupiti
zkousku k diakonatu. Biskup otevie knihu evangelif
a pripadne na tato slova: »Blahoslaveny Zivot, ktery
t& nosill« Dal tedy Josefovi jedinou otdzku, na kterou
odpovédéti mohl, a Josef odpovédél. Nemohl se zdrzeti
usmévu, ale vyloZil evangelium znamenitd, Zbyvala
posledni zkouska ku knéZstvi. Zde se to udalo zpl-
sobem jesté vice prekvapujicim. V&ickni Zadatelé,
kromé& Josefa, méli v3ecko v malicku. Prvni, ktef{
podstoupili zkougku, provedli ji zptisobem tak vyteénym,
Ze biskup ve zkou3eni nepokracoval, nybrZ domnivaje
se, Ze viichni tak dobfe pripraveni jsou, a Ze by dalsi
zkougka byla zbytednou, pFipustil 3mahem v3ecky,
ktefi zbyvali, a mezi témi i Josefa, jenZ byl tudiz
piijat beze zkousky. Bylo to 4. biezna r. 1628. Josef stal
se tedy knézem, vzdor vEem svim neschopnostem
znamym, ale zapomenutym.

Vratil se do klastera de la Grotella. Prozil tam
dvé hrozna léta. Hmotnd bida, ku které se byl od-
soudil, splétala se s bidou vnitini, docela jinak hroznou.
Bozské 1tdchy, jimiZz od détstvi svého byl silen, na-
hrazeny byly smuinou a chmurnou vyprahlosti, jez
rostla kazdym dnem. Psal pozdé&ji pfiteli svému: »Na-
fikal jsem si mnoho Bohu na Boha. Vgecko jsem
pro n&ho opustil, a On, misto aby mé t&gil, vydal me
smrtelné tzkosti. Jednou, kdyZ jsem plakal a vzdychal
(ach! nic hrozn&jsiho neZ pomysliti na to, jef mi
pii tom nejinak, nez jako bych umiral!) feholnik kte-
rysi klepe na mé dvéfe. Neodpovim, on vejde. »Bratie
Josefe,« ekl »coje vam ? Jsem tu, abych vam poslouzil.
Vezméte, zde je habit. Pomyslil jsem si, Ze ho potie-
bujete.« Skuteéng, mij habit rozpadaval se v kusy.
Oblékl jsem {en, jejz nezndmy pfinesl, a vSecka ma
beznadé) okamZité zmizela.« Nikdo neznal toho Pehol-
nika, jenZ byl habit pfFinesl.

Od této chvile Zivot svatého Josefa byl jednim
z nejzazraénéjsich, o nichZ se d&jiny zmiiuji. Jeho
vné&jsi Zivot byl zaroven znepokojeny i jednotvarny. Aby
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unikl davim, jeZ jej nasledovaly, pfeklddali jej s mista
na misto, a 1émé&P ve vézeni jej chovali aZ do nového
umisténi. Pri kazdém odchodu Josef rikdval: »Je Péan
Bih tam, kam mé& odvadite?« A na kladnou odpovéd,
jez mu déna byla, fikal: »To je dobfe.« Jeho vnitfni
zivot poskytuje spojeni zjevid extatickych a zdzrac-
nych, nejrozmanit&j$ich a nejvzne3endjsich, jez se na-
plnily v prirozenosti a pfirozenosti, jeZ zdala se byti
na odpor vzneSenému. Hrebelcoval mezka; pracoval
jako soumar. Znal s bidou disti, Ffikal sém sobé& bratr
Osel, ne z falesné pokory, ale ponévadz jeho prostota.
jeho trpélivost, jeho pFihlouplost, dobractvi, nevédomost,
jeho zvyk délati jen hrubou prédeci, préci otroka, jeho
zvyk nosili bfemena, poslouchati, neodmlouvali, cho-
diti zvolna, se sv&Senou hlavou, viecko viibec dévalo
mu jakousi podobnost s hlavou osla. Ba snad i pti-
rozend umindnost, jez poslugnosti pFemoZena byla,
aneb proménéna svétlem, zvy3ovala tu podobnost.

Jednou nafidili mu, aby vyloZil né&jaké misto
z brevire. Josef otevie knihu a_zrak jeho padne na
dtenf svaté Katefiny Sienské. Cteni pocinalo: »Ca-
tharina, virgo Senensis, ex Benincasis piis
orta parentibus. Katefina, panna Sienskd, narozena
z Beninkazii, zboZnych rodi¢t.« Josef éta, pomiji slovo:
ex Benincasis, z Beninkazi. — Nafidili mu, aby
cetl znova. Proti své vili preskodi zase toléZ slovo.
Nafidi mu, aby &etl po tfeti; trvd na svém a totéZ
slovo preskoé¢i. Nafidi mu, aby blize nahlédl. Marné
namahé své oci, nevidi slova, jeZ ma vidéti. A hle, né-
jaky &as na to, kongregace Obradd toto slovo vy-
§krtnulal

Tento ¢lovék, jenz nic neumél, nic nechipal, jenZ
nedovedl obcovati s jinymi lidmi, jenZ ni¢emu se ne-
mohl nauditi, jenZ nemél Zadné duchapritomnosti
ani zadného vzdélani, ani schopnosti, aby zatajil svou
nevédomost, vychdzel vitézn& ze v3ech zkouSek, ze
viech vyslechd, jimZ jej podrobovali.

Misto aby postifehoval lidi ve zplisobg, jiZ maji na
svetd, ve zpisobé zevndjdi a viditelné, svaty Josef je
dasto vidal ve zptsob& zvifete, jeZ predstavovalo stav
jejich duge. Citil zdpachy, jeZ nebyly neZ pro né&ho,
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zapachy duchovni, jez zdaly se mu hmotnymi. Potlfal
¢loveka, jehoz svédomi bylo obtizeno hfichy. » I'y
velmi osklive zapichdd,« Fekl mu Josef, »jdi se umyt.«
A po zpovédi, byla-li dobrou, eitil zcela jinou v]ﬁm;
Jeho produgevndlé smysly staly se nastroji spojeni
mezi svétem duch@l a svétem téles. Citil fysicky, co
neexistovalo nez mordlng. Jeho osobnost stala se
druhem symbolismu Zzivouciho, jenZ ozafoval svét vi-
ditelny smysinym odleskem svéta nadsmyslného.

Madona v Grotelle byla mistem, kde zanechal
své srdce. U nohou této Madony neobycejny ten
&lovek ztrdvil dlouhé hodiny v hlubokém rozjimani.
Rozjimani tak se stalo jeho Zivotem, Ze nikdy_nemohl,
ani v nejhrubsich pracich z nsho se probrati. Kdyz
byl jetd8 malym ddckem, v dobg, kdy' jesté jméno
vytrzeni samo bylo mu neznimo, zachvacen duchem,
ztrnul v té stejné prostoudké i tiZas budici posici, jeZ
mu dala prezdivku zejici ista. A pomyslin:_le-l} na
ptihlouplost jeho povahy, pomyslime-li , Ze byl jakymsi
oslem, jsme piekvapeni timto nésilnym spojenim véel
sobd odporujicich, jez dodavaji vécem bozskym jedné
z jejich zndmek nejvlastngjdich a nejprizna¢néjsich.
Dila bozskd maji zndmku rozhodnych protiv v jednoté.

Skuteén&, bratr Osel létal ve vzduchu jako ptak.
Neni véru v zivold svéte druhého piikladu téze schop-
nosti, tak daleko jdouci.

Svaty Divi§, mluvé o svém uciteli Hierotheovi,
pravil: »Tento muZ nebyl pouze ucenikem ve vécech
bozskych, ale on &inil dovedné pokusy v nich.« Mohli
bychom 1o pravé tak ¥ici o svatém Josefu, jenZ se
zajisté p¥irozend nepodobal Hierotheovi. Josef ztravil
¢ast svého zivota ve vzduchu, skuteén& a fysicky ve
vzduchu, mezi nebem a zemi zavéSen. A zdroven byl
dfivérnym pritelem zviral. Josef patii do rodiny svéted,
jez ¢ita ku svym znidmkam nejvlasingjsim pratelstvi
ku zvifatim a divérny pomér ke vem tvortim. Pfi-
chézim zde opét k tomu nepochopenému slovu, jez
i sam nechapu, vyslovuje je: prostota. Rekli byste, Ze
ji nalezeji jisté viditelné diikazy pFizné, jez clovéka
vice nez jiné milosti prekvapuji.
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Jednou slibil feholnicim ptéka, jenZ je nauéi zpi-
vati. A kaZdého dne pfi hodinkdch rannich i vedernich
objevil se ptdk na okné choru, pfedchézeje a povzbu-
zuje zpév Teholnic. Jednoho dne zmizel. St8Zovaly si
Josefovi. »Ptdk mél dobfe!« fekl svétec. »Proé¢ jste se
mu posmivaly?« A vskutku, jedna z feholnic se mu
néjak vysmivala. — Prece vSak Josef slibil, Ze se ptdk
vrati, a ten priSel. Zajisté zapomnél aneb odpustil.
Tentokrat zaridil svilj pribytek mezi Feholnicemi. Ale,
kdyZ mu jedna ze sester pfivdzala na nozi¢ku rolni¢ku,
zmizel néjaky ¢as na to. Josef jej znovu zp&t privolal.
»Dal jsem vdam hudebnika,« fekl jeptiskdm, »nesmite
z ného délat zvonika. Sel bdit ku hrobu Bozimu, ale
prijde.« Vskutku prigel a nezmizel le¢ aZ se svétcem.

Jednou potka svaty Josef u lesa Grotellského dva
zajice: »Nevzdalujte se,« Fekl jim, »nevzdalujte se od
Madony, nebot mnoho loveli vds pronasleduje.« Za
nékolik minut na to jeden z nich byl pPepaden a
pronasledovan psy. Ale brana kostela je oteviena;
probéhne lodi a vrhne se do ndrude svétce. »Nevaroval
jsem {82« Fekl mu Josef. Lovei pFib&hnou udychdni
a zadaji hlu¢né svou kotist. »Tento zajic,« odpovida
svétec, »jest pod ochranou Madony. Vy ho nedostanete.«
Pak poZehna étvernoZee a pusti jej na svobodu. Mezi-
tim, co se vracel z kaple do klastera, setkal se s druhym
zajicem, ktery zdéSené k nému ptibshne. Lovec, jim#
byl markyz Cosmo de Pinelli, tdZe se ho, nevid&l-li
zajice. »Zde je v zdhybu mého Satu,« odpovi Josef.
»Tento zajic je mij, ufetFte ho a nechodte sem vice
lovit, nebot jej désite.« Pak mluvé k zajici: »Schovej
se tamhle do toho kie a nehybej se.« Psi, ktefi vidéli
svou korist, ztstali stdti nehybné a tfesouce se, ale
Jako primraZeni na svém misté.

Boufe znicila skoro viecky ovce malé vesnicky.
Pastyri vsi utéchy zbaveni &li vyhledat Josefa. Svétec
dotekl se mrtvych ovec jedné po druhé. »Ve jménu
BoZim, vstaii!« Fikal, dotykaje se jich. A ovece vstdvaly.
Jedna z nich znovu klesla. Josef hlasem dfiraznéjsim
a skoro rozhnévanym kii¢i na ni: »Ve jménu BoZim
vstaii a zistan statil« Jindy privedl ovece do kaple
svaté Barbory. Skékajice pfes ploty a opoust&jice tuéné
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pastviny, ovee piibihaly ve stddu, zavolany byvie Jo-
sefem k modlitb&.

Stavalo se pri pouhém vysloveni jména JeZis a
Maria pied m’m,pze sl.:'vaty‘f Josef opoustél svét a odlétal
i talesns. Casto jeho vytrzenf pocinala velikym kiikem.
Ale tento kiik nenahdnél strachu, a toto zg}éténi. bylo
zdvaznym pii jeho svatofedeni. Cirkev pocind si ne-
smirng opatrng, aby rozeznala duchy'. Duch Svaty dava
jistou bezpednost i uprostfed hroznych zjevil, duch zly
pobuiuje i uprostfed zjevi pokojnyeh.

Jednou prochdzel se don Antonio s Josefem v za-
hrads. »Bratte Josefe,« fekl Antonio, »jak krésné nebe
Bith stvofil !« Josef vyrazi se sebe.v?krlk, vzleti a na
kolenou se zachyti na vrcholku _ohvovmku.' Snét, ’jak
pravi vysetfovani, houpala se Jako pod. tthou ptaka.
Ztstal tam skoro pil hodiny. — Prelfyapﬂo-h jej vy-
trieni mezi msi svatou, Josef, kdyZ pfidel k sob&, po-
kradoval ve svaté obsti presné tam, kde ji byl prerusil,
aniz se zmfylil v jediném obi'a'c}?, v Jedlné. slabice
neb v jediném pohybu. T malir, ktefi m?h_vyzdo-
biti jeho kapli, shodli se, Ze umisti nade dvermi obraz
Neposkvrn&ného Podeti. Josef byl pfi tom, i zjevilo se mu
pry v tom okamzeni nitro tajemstvi, jehoz obraz mél
byti Stétcem namalovan. »Neposkvrnéné Podeti,« vy-
k¥ikl, »6, jakd to iloha l« A padl na kolena, jat byv u vy-
trzeni. — Jednou byla jeho ruka v kostele mezi vytr-
senim vztaZena nad plamen dvou smolnic. N&jaky cas
désem jako zkamendli, divaci konecné pomyslili na to
odkliditi smolnice. Ale jeho ruce nemé&ly Zédné znamky
spaleniny. — Jindy délnik jeden upustiv své nafadi
zptsobil si zejici ranu. Fra Ludovico zbudi Josefa,
jenz byl u vytrZeni, a ukdze mu krev. Josef dotkne se
preseknutého prstu, obvéze jej kalounem a Fekne dsl-
niku: »MaZes pracovati« Délnfk byl vyhojen. Byl to
kii?, na ndmZ pracoval. »Zasadme jej,« pravi Josef.
Ale byl tak t&2ky, Ze nemohli jej ,zasadltl. Jqsef je
netrpéliv, odhodi sviij plast, preskoci letmo vzddlenost
patnécti krokd, uchopi k¥iZz jako stéblo slamy a umisti
jej do pFipravené jamy.
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. Bylo by tieba celého svazku. Odkazuji étenafe na
Zivot svatého Josefa od Dominika Rovino.*)

Takovym byl svétec Josef. Kdyby byl vskutku
nezil, nikdo by ho nevymyslil. Je neobyéejnym mezi
neobycejnymi. Neni véru svétce u Bollandistd, jenz by
vll'{%?l nez on vymykal se z obvyklého béhu Zivota lid-
ského.

*) Poussielgue, Paris, rue Cassette, 27,

HLAVA XXX.

SVATY DIVIS.

Poznamenal jsem jiz, Ze

kazdy vyvoleny prijima
nadpfirozenou naklonnost
ve tvaru prizptisobeném jeho
vlastni povaze. Svaty Augu-
stin byl povoldn knihou,
svaty Pavel bleskem, Kra-
lové Magové hvézdou. Svaty
Divi¥ byl povoldn zatménim
slunce.

Doktor nadsmyslného za-
poru, ten, ktery mél vycer-
pati slovo lidské, aby po-
jmenoval Boha, a prohli-
siti ihned, Ze zddné jméno
nestaci, a dali zmirati slovu
ve vy&$im mléeni, ten po-
volan byl zatménim slunce.
Byl daleko od Golgothy, byl
na brezich Nilu v den ukii-
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Zovani, kdyZz prijal v Egypté navstévu temnoty. —
Pochopil, Ze jakési rozrufeni zmitd nebem i zemi.
Rozpominaje se na slavnostni poudeni, jez mu byl stin
poskytl na Velky Pétek, utekl se v posvatny stin, aby
tam Zil nad myslenkami lidskymi. KdyZ byl naslouchal
sloviim noci, usly3el slova svatého Pavla; uslySel slova
Hierotheova ! Jaky to &lovek! Zak svatého Pavla a uditel
svatého Divise! Ucitel svatého Divige! Jaky to ndzev!
Jakym clovékem musil byti ten, po némz svaty Divig
neodvazoval se vice mluviti? Jakym ¢lovékem ten,
jenz udélal svatého Divise bojaecnym a jenZ jej na-
klonil ohromnému mléeni, z nshoZ nevychdzel nez
s namahanim, z néhoZ vychédzeje sam sebe vinil, Fikaje
svym soucasnikfim i potomkim, Ze po slové Hierotheovd
hanbi se za své! Byl to slavnosini den v dgjinich
rozumu i mravu svéta, v némz svaty Divi¥ se objevil
pred Areopagem Athénskym. Athény! Jaké to vzpo-
minky dokonale pohanské budi toto jméno! A prece,
hle! ten Bleskem ranény z cesty Damagské prichdzi tam
jednoho dne, vchazi do Parthenonu a chréamu The-
seova, se svou holi a svym slovem. Ale mezi Parthe-
nonem a chramem Theseovim byl oltdt postaveny
Nezndmému Bohu: nepfekonatelnd nadéje, zda se, Ze
se tam utekla. V této vlasti bludu, a to bludu soustav-
neho, v téchto Athéndch divtipnych, posmévaénych a
prostfednich, v tomto hlavnim mésté pohanstva, ne-
znamy Biih vyhradil sob& nezndmé misto. A svaty Pavel
toho prospé3né pouzil. Svaty Pavel a Athény! Jaka to
nesmirnd protiva | Kdyby byl svaty Jarolim mluvil pted
Areopagem, dobrd, to by jesté moZno bylo pochopiti!
Ale svaty Pavel ! velky rozjimatel o rhetorice, zaptisahly
nepritel frasi, viipnosti, hadéni o slovi¢ka, jenZ nechce
se ni¢eho dovolavati z véci moudrosti lidské, zde ocitne
se pred Athénami, jez vnutily diivtip a malichernost
i velikolepému a orientalnimu geniu Platonové. A pied
timto shromdzdénim svaty Pavel chdpe se slova. Ale
ve jménu neznidmého Boha kdosi se zvedd, aby ho
nasledoval. Jest to Divi§, jenZ bude svatym Divigem.
Onen, ktery se prochizel v Egypté na Veliky Pétek,
mezi zatménim slunce; ten, ktery rekl tehdy: »V této
chvili d&je se rozvrat ve vécech bozskych.« Ten, ktery

M. BONNAT:

SVATY DIViS.
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pozdé&ji napise Pojedndni o Jménech boZskych,
a4 moZna, %e pii jménu neznidmého Boha citil, jak tfese
se v ném Duch, jenz jej mé&l unésti.

Divig, strazce védy fecké a veédy egypiské, jenz
nosil v sob& metafysiku zdpadni i vychodni; Divig, jenZ
mél se stdti svatym Divisem, stane se uéenikem Hiero-
theov{m, a kdyZ se byl stal svétcem DiviSem, odvazi
se sice samostatnd oteviiti usta, pPi tom v3ak omlouva
se ostychavé — nebot Hierotheus uz byl promluvil.

»Je sludno,« pravi veliky svétec Divig, »abych odmitl
v{citku, jeZ by se mi mohla &initi. Jezto mij vyteény
ucitel Hierotheus uéinil obdivuhodnou sbirku prvki
bohoslovnych, smim ja psdti po ném? Zajisté, kdyby
byl rozvinul cely soubor bohoslovi, nebyli bychom
nikdy upadli do té krajnosti bldznovstvi a opovazlivosti,
domnivati se, Ze bychom mluvili o téchze vécech zpii-
sobem hlub&im a vice bozskym nez on; nebyli bychom
se dopustili této neslugnosti vii¢i svému uditeli a mistru,
jemuz po svatém Pavlu dékujeme za zasvéceni do védy
bozské; nebyli bychom se pokusili zaujali jeho misto
a oloupiti jej o sldva jeho vzneSenych pouceni. Ale
jezto on vykladal svou nauku zpisobem, opravdu po-
vznesenym, jeZto on skryval v jediném slivku mnoho
véci, uréenych velikfm vzdélanciim, my dostali jsme
rozkaz vyloZiti ku potFebd malidkych a slabych my-
&lenky, timto nesmirnym duchem ndm sd&lené. Poslal
jsem vam svou knihu; vratili jste mi ji prohladujice,
Ze presahuje obvykly dosah rozumu. Vskutku, hledim
na ni jako na viidece duchfi v dokonalosti pokroéilych,
jenz prichazi v druzind vésteb apostolskych, i soudim,
‘ze mé byti vyhrazena lidem vy$sitho druhu.«

Jakym byl tedy tento muz, jakym byl tedy tento
filosof, vedle néhoz svaty Divi§ neni neZ ucitelem po-
¢ateénym, jen rozfifovatelem, jenZ vzneSené véci pred-
kladd chapavosti davi, on, svétec Divis! A kdybychom
méli vypodisti, kolik duchi na zemi je schopno po-
chopiti jen zdaleka tohoto roz8ifovatele, byl
bychom brzy hotovi s poétem této ¢dsti lidsiva na
zemé&kouli. Svaty Divis mél dobfe, Ze mluvil. Misto aby
byl zmensil sldvu svého mistra, zvéénil pravé on jeho
pamétku. Dila Hierotheova jsou z ¢dsti ztracena! Zda
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se, Zze zem& nebyla hodna toho, aby na n& hledsla.
Ale znédme z nich podstatnou ¢ast skrze svatého Divige.
Uceni Hierotheovo bylo studovdno, rozbirdno, vykla-
dano vzneSenym jeho uéndm. V tomto zb&Zném né-
stinu, vice dé&episném neZ metafysickém, nepokusim
se Ciniti k nému pozndmky. Ucinil jsem tak ve dvou
jinych spisech svych.*)

Udévdm zde pouze nékolik mdlo znamych uddlosti
a budu citovati nékolik mist, stejné vzneSenych jako
neznamych.

Jezis Kristus opustil zemi, zanechdvaje matku svou
svatému Janu.

Svaty Divi§ chtél vidéti svatou Pannu. Bylo tieba
doporudéujiciho listu. Zd4 se, Ze mu jej dal svaty Pavel.
Svaty Divi§ byl pfijat.

Stalo se to bezpochyby v Efesu. Podavaje zpravu
0 své navstéve, pravi: »Musil jsem se namdhati, abych
si vzpomenul, Ze neni neZ jednoho Boha. Musil jsem
se namadhati, abych nepadl na kolena a neklan&l se
tvoru.«

Néjaky ¢as na to Maria, Matka BoZi, zemfela
u piitomnosti apostoli. Toto neobyéejné shromazdéni
dvandcti muZi rozptylenych ve svété mé prekvapujici
rdz, ktery snad nebyl nikdy s dostatek pozorovén. Jaka
to zvlastni slavnost! Tito galilejsti rybafi, kdyz se byli

stali zdroven Teéniky i divotvorei, rozptyli se do &tyF

vétrt nebeskych. Vitr, jenZ je odndsi, dotyka se siejné
Vychodu i Zapadu. Prichdzeji do Rima, prichazeji do
Persie, prichdzeji do Indie. Ten, ktery se bdl posmé&sku
sluzky, umira najednou uk#iZovdn, hlavou dold. Od-
cestovali, a hle, nyni se vraceji pro okamZik. Zasta-
vuji pro okamzik své obrovské price. Bezpochyby Ze
vladl Caligula, nebyl-li to snad Claudius, nebo jiz Nero;
nebot rok je neznamy. Tato nezndmd Zena, o niZ néd-
rodové ani kralové neslySeli mluvit, umird v Efesu.
Zvést o tom SiFi se tajiiplné, nesena na kfidlech nevim
kterého ptdka, jde aZ na konec zemé.

*) L'Homme (hlava o Sv. Divisi Areopagitovi) a M. Renan,
I'Allemagne et 'athéisme au dix-neuviéme siecle.
(Douniol.) Totéz v dile Philosophie et Athéisme (Poussielgue).

Maria umira. ApoStolé se vraceji, s nimi Hiero-
theus a Divis.

Vzpominka na smrt Mariinu a na slova pronesena
kolem ni shromaZdénymi apostoly, budi u svatého
Divie to podiveni v&rné, vééné, zanicené, Zika pro
mistra; podiveni dojemné a skoro naivni, jeZ zpiiso-
buje, ze Areopagita, kdykoli mu piijde do péra slavné
jméno jeho uditele, zakoudi potfebu se omlouvati, vzda-
vati mu dGest a mizeti pied nim.

» Vystifhal jsem se uzkostlivé,« pravi, »abych se ni-
kterak nedotekl vSech téch otdzek, jeZ nad slavny uditel
jasn& vysvétlil, abych se nedotekl toho, co on Tekl.
Kazdé slovo nevhod pfichdzi po jeho slové.
(Jaké to zaniceni v tomto slové!) Kazdé slovo pii-

chézi nevhod po jeho slov®, nebotf on zaFil i mezi na-"

gimi veleknézi Bohem nadSenymi, jak jste to mohli
i vy shledati, kdyZ vy a ja pfisli jsme nahlédnout na
posvatng télo, jez bylo zrodilo Zivot a nosilo Boha.
Tam nalézali se Jakub i Petr, nejvy3% predstaveni
bohoslovefi. Tehdy zdalo se véru, Ze viickni bhiskupové,
kazdy svim zpisobem, slavili v&emohouei dobrotu
Boha, jenz se byl odél na3i slabosti. NuZ, po apoito-
lech Hierotheus prekonal ostatni Feéniky, jsa u vyti-
Zeni a unesen mimo sebe sama, hluboce rozrufen
zdzraky, jez hlasal, a obdivovan viemi okolostojicimi,
prateli neb cizinci, jako muZ s nebe vnuknutim na-
plnény. Odvazuji se Fici, Ze Hierotheus byl chvalo-
fec¢nikem bozZstvi! Ale na¢ bych vam opakoval,
co bylo proneseno v tomto slavném shromazdéni?
Nebot, neklame-li mne ma pamat, slySel jsem opako-
vali vasimi usty, Timetheji, nékteré zlomky téch boz-
skych chval.«

Rozpomeneme-li se. sestupujice s vy%e, na pri-
rozenost lidskou, tak ochotnou oderniovati i tehdy, cho-
va-li tetu a obdiv, tak ochotmou ku sniZovani (kdyby
to bylo slovickem skoro nepozorovatelnym) onoho,
jenZ pravé se nad vas povznasi, budeme tim hloubé&ji
proniknuti pokornym a horoucim horovdnim, v némz
se svaty Divi§ skryvd a mizi za svym mistrem.
Cim vice se skryvd, tim vice se ukazuje. Ctendf
nevi véru, koho vice obdivovati a smisi v poviechné
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chvale uditele, jenz dovedl takového Zika vypéstiti,
i zaka, jenz dovedl nésti timto zpisobem tihu takého
uéitele. Nebof jest tihou, jest to zodpovédnosti i bie-
menem takovy poklad, poklad, jejz Hierotheus sveril
Divigovi, a prostota, jeZ na sebe sama nehledi, byla
také nutnou, aby jej hlidala tak vérng jako rozum,
jenz hledi na svétlo.

Byl-li Hierotheus metafysikem vy&sich véci, ziejmo,
7e se nedrzi v tom theorie. Divi§ jej oznacuje timto
vyteénym slovem: Erat patiens divina. Byl tim,
jenz trpdl bozské veci. Patiens znamend pokusy
Ginfef. Byl predmétem Bozich podnikd. Nalézame
v jeho hymndch na boZskou lasku misto, citované
svatym Divisem, jeZz ndm otevira pongkud obzor na
povahu myslenek jeho ucitele.

»V lasce,« pravi Hierotheus, »v lasce, at je jaka-
koli, bozska, andglskd, rozumova, zvireel nebo pudova,
slysime tu moc, jeZ zlizuje a udrzuje soulad mezi by-
tostmi, jeZ sklani nejpovznesenéjsi k tém, kteri jimi
méné jsou, piipravuje rovné ku bratrskému spojenectvi,
a pripravuje nizsi ku prozretelnému podnikani vysgich . ..
Seberme a shriime viecky tyto oddélené lasky v je-
dinou a vieobecnou lasku, matku plodnou vSech oslat-
nich. V jisté vy&i zjevi se dvoji laska dudi lidskych
a duchft anddlskych, a jestd dile, hodn& daleko nad
to, zaF a vladne pri¢ina nepochopitelnd a nekonecné
vyssi veskeré lasky, k niz se jednomyslné nese laska
viech bytosti svou vlastni pFirozenosii... Svodime-li
tedy viecky tyto rfizné potoky v jediny pramen, Te-
knéme, Ze existuje jistd sila prostd, samovolnd, jez zii-
zuje spojeni a soulad mezi vSemi vécmi od svrchova-
ného az k poslednimu tvoru, a odtud vystupuje touze
cestou ku svému v{chodisku, dokondvajic ze sebe samé,
v sob& samé a na sobd samé sviij nezménitelny obéh.«

Tyto povsechné tivahy ndm uddvaj pon&kud po-
vahu pohledu, jimZ se dival na tvorstvo. Stranka,
kterou chei uvésti, d4 nam pojem o vysi jeho boho-
sloveckych ndzord a pohledu, jejz obracel ku vtéleni
Slova.

»Bozstvi Pana Jezige Krista,« pravi Hierotheus, »je
piféiou a dovrienim v3eho; udrZuje véei v ladném
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souboru, aniz by bylo vSim aneb Casti; a prece ono
znamena vse i Gast, pondvadZ obsahuje v sob& a po
vytce jest vlastnikem v3eho i ¢dsti. JakoZto prapri¢ina

dokonalosti jest dokonalym ve vécech, které dokona- -

lymi nejsou; a v tom smyslu, Ze zaff nejvy3si a pred-

chézejici dokonalosti, neni dokonalym ve vécech, jez
dokonalymijsou. Jsoucsvrchovanyma plivodnim tvarem,

davd tvar tomu, co ho nemd, a v tom, co md tvar,

zdd se ho byti zbaveno, pravé pro vytecnost svého
vlastniho tvaru. Jsouc vznefenou podstatou, miZe se
skloniti k jinym podstatim, aniZ by poskvrnilo svou
gistotu, aniz by sestoupilo se svého nejvyssitho povy-
geni. Ono urcuje a tridi mezi sebou pri¢iny véci a zi-

stavd vyluéné nade v&i pricinou a viim tfidénim. Ono .
pevné stanovi bytnost bytosti. Jeho plnost jevi se v tom,

¢eho se tvortim nedostéva. Jeho hojnost zari v tom,
co je vlastnictvim t&chto tvord. Nevyslovné, nevypové-

ditelné, povzneseno nad vSe pomysleni, nad kazdy Zivot, |
nad kazdou podstatu, mé nadptirozené to, co je nad-
pFirozenym, a zptisobem pievy3ujicim to, co jest pre-

vySujicim. Odtud pochazi (6 kéZz ndm milosrdenstvi
ziskaji chvaly, jeZ vzdavidme témto divim, presahujicim

rozum i slovo!), odtud pochazi, Ze poniZujic se az k nasi |
piirozenosti a spojujic se s ni, Slovo Bozi bylo nad

na&i prirozenosti, nejen ponévadZ se spojilo s clové-

censtvim, bez poSkozeni aneb smiSeni svého BoZstvi, '

a ze jeho nekone¢nd plnost neutrpéla timto nevyslov-

nym zni¢enim, ale jesté, coZ je podivuhodnym, proto, .
Ze se ulga?a_lo vys$im neZ je naSe prirozenost iv téch '
vécech, jez jsou ji vlastni, a Ze mélo zplsobem nad- |

smyslnym to, co jest nade, co je z nds.«

Tak mluvil svétec Hierotheus o Vtelent. Dila Hie-
rotheova vétdinou se ztratila. Ztrata nevypocitatelnd, -

Jejiz rozsah ni]xdo zmé&Fiti nemiZe. Pozadal jsem dé&jin,
aby vrétily nam aspoi skrovné jejich pozistatky, vy-
nasnaZil jsem se nastiniti velikou postavu Hierotheovu

a zjeviti Clendfi témeéF zapomenutou slavu tohoto ne-

znamého vyteénika.

vZDEL. KNIH.: PODOBIZNY SYATYCH, 18
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Svata Terezie.

le, nejslavnéjsi z rozjimavych!

A pro¢ nejslavnéjsi? K otdzece té
nenalézim odpovédi. Ona jest nej-
slavnéjai a tou, které nejvice promi-
jeji. Hlavni rdz rozjimavych je ten, Ze
obraceji na sebe hnév a ironii lidi. Mi-
sto, vn&m# Ziji, jiZz samo sebou drazdi
slepce svétlem, jimZ je naplnéno. Po-
vaha jejich skutkl poskytuje podivu-
hodné ironii v8ecky p¥ileZitosti k vy-
puknuti. Pri¢ina a tuéel jejich skutki
unikaji stejné pohledim lidskym.
Skutek samojediny vydan jest to-
muto pohledu, osamoceny, opustény
od svého ptvodu, opustény od svého
cile, oloupeny o ovzdusi, v némz Zije
duch, ktery jej oZivuje. Tak vrZen
na ptdu svéta, bez vysvétleni, Zivot
svBtce rozjimavého jest cizincem a
je povazovan za nepfitele. Lidé ne-
védi, co si maji mysliti o téchto
cizincich, ktefi se jmenuji svétci,
cizinei nikoli svou lhostejnosti, ale
cizinci svou prevahou dufevni, a
nevédouce, co si mysliti, lidé poc-
nou se smati. Sméji se, jeZlo smich

propukédvd, kdyZ n&jakd vEc zdd se byti beze vztahu
k vEécem jinym, stejnd jako tekou slzy, kdyZ vztah
ten zdd se byti hlubokym.

Ceho tieba, abychom rozplakali® Nutno d4ti hlu-
boce pocititi vztahy osob, jejich néklonnosti, jejich
pratelstvi, jejich podobnosti, jejich vnitfni pFibuzenstvi,
viecky jejich diivErnosti, v3ecky jejich radosti, viecky
bolesti; nebof radost i Zalost jsou prociténé souvi-
slosti.

Ceho t¥eba, abychom nekoho rozesmali® Treba
osamotniti n&jakou osobu nebo véc, predstaviti ji docela
samotnu, potlac¢ujic vsecko, co s ni sousedi, nidic ve-
Skeré souvislosti ducha, svétla a ldsky, kterymi spojena
Jest se svétlem viditelnym nebo se svétem neviditelnym.
Podivand na jedince, ktery se nepodob4 t&m, v jejichz
sltfedu Zije, osamocen&jsiho nezli v pousti, jest prile-
zitosti a Zivlem smichu.

Proto se svét posmiva svatym a pfedeviim svatym
rozjimavym, jezto rozjiméni (kontemplace) jest ze viech
svatych véci ta, kterou nejméné chape. A hle, bizarni
vyjimkou mélokdy aneb docela se nesméje svaté Te-
rezii. Renan ji prohladuje za podivuhodnou. Vsecky
zeny Zivé obrazotvornosti maji jistou ndklonnost k ni.
V&ickni umélei si ji vazi; pokazdé, kdy jeji jméno se
objevi, je v sousedstvi dosti Zivd chvala.

Svaty Augustin a svatd Terezie sdileji tuto vysadu:
Jsou ve vaznosti. Svaty Augustin a svatd Terezie po-
Zivaji immunity.

Odkud tato immunita? na dem se zakladi? Svata
Terezie prece, at uZ je tomu s nf jakkoliv, jde po
cestdch nadpfirozenych. Jeji Zivot je pln zjeveni. Pluje
v nadprirozeném jako ryba ve vodé.

Pro¢ tedy svét se ji neposmivdi? Tato velice za-
vaZnd otdzka nalezla by snad svého rozieSeni v povaze
smichu, jak jsem ji pravé byl naznadil.

Svaty Augustin a svatd Terezie nezdaji se smés-
nymi, jako jini svati, zrakim lidskym, jeZto zdaji se
ukazovati mezi lidmi a sebou ziejmé a podstatné
vztahy, i na vrcholu své svatosti. Lidem se zdaji ménd
osamocenymi na zemi neZ mnoho jinych. A vskutku
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oba tito svétci zjevuji své slabosti ve svich vypravo-
vanich.

Svaty Augustin a svatd Terezie vypravuji tak
dobfe své slabosti, Ze pripravuji mezi cétenafem a
sebou jakysi druh spojeni. Marnivosti této a chyby
onoho dovoluji ¢tenafi nalézti v ném a v ni jistou
podobnost se sebou samym. Dvoje obrdceni, riiznd
jako jejich chyby, zda se, Ze je zvlasté chrénila, aniz
by je osamocovala, a jakdsi véc v&zi v hloubi tohoto
svétce, v hloubi télo svétice, kterd, aniZ by pochlebo-
vala Kkleslé prirozenosti, prece vyzyvd, aby se o ni
uvazovalo. Jejich vymluvnost je skoro téhoZ druhu:
prostosrdeénd, pronikava, divérna a opravdova. Oba
vypsali svilj Zivot, v hluboké ¢istoté svého ducha a
své duge. Oba jsou vzruseni a nepokojni i na misté,
odkud se zd4, Ze vypudili vzruSeni a nepokoj. Svaty
Augustin neni prost ani v bohabojném pokoji pochyb-
nosti filosofickych. Tento pohyblivy duch hledd, hleda
vzdycky. Vzruduje se, mudi se otdzkami. Neusina nikdy.
Svat4 Terezie pronasledovanid na vysindch Karmelu
pochybnostmi jiného druhu, méné filosofickymi a vice
rozdirajicimi, tdZe se, je-li na cest® Bozi, ¢i je-li ob&tli
nepiitelovych vidin.

Svaty Augustin predstavuje dobfe baddni muZze:
jaka je pravda mého ducha? Svatd Terezie predsta-
vuje dobie otdzku Zeny: jakd je pravda mé dule?
Svaty Augustin hledd mimo sebe, svata Terezie v hloubi
sama sebe: oba jsou dimyslni, oba hluboci, oba bysiii
ve vécech bozskych, bystii také ve vécech lidskych,
oba subtilni, oba zasmusili.

Jednoduchost, prostota neni znakem jednoho ani
druhého. Prostota provéazi obydejné genia, zridka pro-
vézi duchaplnost (l'esprit) ve francouzském smyslu
slova. Roztomilost lidska je vyznamendvd a nasleduje.
Cheeme je znati i neodvisle od jejich svatosti. Tot
zjevnd ta viing pozemskd, ktera jim ddvé tu vysadu,
cizi u svéted, Ze nalézaji milost v ocich lidskych. Je-
jich staleti pro oba dva byla staleti subtilni, hledajici,
metafysickd, a oba dfchali vzduch, jakého tfeba, aby
ziveny byly jejich dobré vlastnosti i jejich chyby.

DLE SOUCASNE PODOBIZNY:

SV, TEREZIE
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Cely zivot svaté Terezie pied jejim obrdcenim
zahrnuje se ve slové: Marnivost. Je pravda, Ze toto
slovo obsahuje v%e, ponévadZ znamend prazdnotu.
‘Marnivost, kterd je prazdna, je pfimym opakem plnosti,
ktera je v Bohu, a ti, ktefi chdpou tyto vnitini taje,
nepodivi se dlouhym a hlubokym pokanim, kterd va-
Zena dle chyb, jez svét pokladd za lehké, mohla by
se zdati upriliénénymi duch@im povrchnim. Svét! to
byl. vskutku osobni nep¥itel a diivérny pokusitel svaté
Terezie. Vysvétlil jsem kdysi, jaky je rozdil mezi hi-
chem a duchem svéta:*) duch svéta jest podstatné hii-
chem, ale hiich neni vZdycky duchem svéta.

NuZe, svaly Augustin bojoval pfimo proti hfichu,
svatd Terezie proti duchu svéla, a ta pokufeni tak
jemna, ktera ji pFindSely rozmluvy v hovorn& (i na
vrcholu jeji vyse!), rozmluvy svétské, ale ne pohorslivé,
ukazuji dobfe, jaké povahy byl nepfitel, malicky, ale
statny, ktery ji pronasledoval na hore, aniz by byl
ziplna zabit Zhoucim a zZiravym ovzdu$im Karmelu.

Nebudu zde vypravovati Zivot svaté Terezie; jest
prilis dobfe znam, diky vysadg, o niZ jsem pravé mluvil,
nez abych m#l zapotPebi vypravovani. Ale oznacim
rad povahu jejtho boje. Je to boj duse a ducha. Duse
u ni chee byti celickd BoZi. Duch je zdrZovdn, pro-
nasledovin a pokouden vzpominkou lidskou a téz
svétskou na véci lidské a svétské. Nikdy nic hrubého
v téchto pokudenich: jsou to odstiny, finessy, delikat-
nosti duchovni a rozumové. Duse chce byti zcela BoZi.
Duch, pln uvah a zmatku, pfipousti klam jako mozny
a pravdépodobny. Ve v ni a kolem ni nadrZuje
pochybnosti. Dlouhy klam jejich Fiditeld zdd se byti
odleskem jejich vlastnich pokudeni, kterd se Cini ze-
vn&j&mi a mluvi k ni cizimi hlasy. S jedné strany
Bith ji unasi, a hle, ¢4st dude nadSené, vytrZené, leti
nahoru, ve svobod# l4sky, kterd ji vold. S druhé strany
ona sama vazne a pochybuje; lidé véznou, pochy-
buji; nikdo neznd uZ cesty; ohliZeji se na viecky strany
s neplodnym vzrudenim; ¢im vice se divaji, tim méné&
vidi, a to je 1dél ducha. Poslusnost byla cesta, kudy

#) Viz knihu Hellovu L' Homme.
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duch kradel, aby pot8sil dusi na v{%ind. Kdyz Jezls
Kristus zjevil se svaté Terezii, a ona jej odmitala
z posludnosti, zjeveni nepoznané pripravovalo jeji osvo-
bozeni; piijala hrozné tajemstvi, kieré ji bylo pFipra-
veno; pravda prisla na svétlo denni, a svaty Petr
z Alkantary mél pfistup k ni, pfivoldn byv poslus-
nosti.

Reflexe je to, zbavend sv&tla i prostoty, kterd
poutala ducha, oddélovala jej od duse — a toto hrozné
roztrzeni bylo mukou svaté Terezie. Jeji zpovédnik
tdazal se o radu nékolika udenct; vsickni se do-
mnivali, ¢ duchovni zjeveni, jichZ predmétem svatd
Terezie byla, pochdzeji od démona. Modlitba ji byla
zakdzana a prijimani odnato. Byla ji zakdzdna samota.
Ucinéna byla proti Bohu v3ecka moZnd opatfeni.

Méla klnouti v&emi zplisoby tomu, ktery se ji zje-
voval. NepFitomnost citelnjych milosti stala se ji také
zvlastni mukou. V jisté dobé& prala si komec hodiny
ur¢ené k modlitbs. Nebot dar snadné modlitby byl ji
odepren.

(Cas a viénost zdaji se piredstavovati dva zevnéjsky
yivota svaté Terezie. Prozila hrozné hodiny a méla
hluboky pocit _dne, ktery nemd nikdy kon¢iti. V détstvi
svém Gtouc Zivot svatych, zastavila se, aby vykfikla:
Véens! veénd! — A citila zvlastni, podivny dojem,
kdyZz se zpivalo v Kredu: Cujus non erit finis
(Jehoz nebude konce). Mé&la potFebf ujiSténi, Ze to
kralovstvi konce miti nebude. .

Koneénd svaty Petr z Alkantary pfinesl svétlo a
s nim ¢innost a s ni klid. Rozsoudil a rozhodl, Ze
svétla svaté Terezie byla svétla boZskd. Ludvik Ber-
trand, Jan z Avily a Ludvik Granadsky sdileli toto mi-
néni. Otdzka byla rozhodnuta. Svatd Terezie napsala
svilj zivot a Sedmero zamki dude. Ti, ktefi se do-
mnivaji, Ze svati jsou si podobni, musili by také rici,
%e neni ve stvoFeni neZ jediné kvétiny. Nic riizngjsiho
nez typy Vyvolenych, ba i téch, ktefi poskytuji mezi
Sebou na prvy pohled nejvice podobnosti.

Kdezto Angela de Foligno, ocitajic se ndhle u vy-
trzeni zpisobem nepFedvidanyma hroznym, ztraci védomi
o priibdhu véci a stiva se cizi ke vSemu zapricinou své
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vy%e, nemohouc vice mluviti o Bohuy, nevédouc vice,
jaké jméno mu diti, jsouc opojena laskou, ktera
béfe na sebe podobnost désu, désu vysileného a omdlé-
vajiciho, kde vykiik se misi do mlceni, svata Terezie
zachovava stalé a jasné vidéni stavid, které proziva,
obdobi, kterymi prochazf, mist, kde bydli jeji duse.
Snad pochybnosti, otdzky, analysy, baddni a studia,
jez pronaseny a kondny byly o ni, a jeZ z prinuceni
¢initi musila sama na sobg, rozvinuly v jejim rozumu
tuto methodickou jasnost. V Sedmi zamcich
duge urcuje s piesnosti bod, kde tento kraj konci,
jakoz i bod, kde tento kraj podind. Rekli byste, ze
to jest zem®pisnd mapa. Snad tato schopnost analysy
¢ini ji snesiteln&jsi obydejnym ¢étenaiim. Naslouchajice,
kterak o svém vytrZeni vypravuje, odpoudtgji jf 1 to, Ze
se dali unésti s ni.

Angela de Foligno mluvic o Umuceni JeziSe Krista,
zvola: »Kdyby mi ngkdo dovedl je vyliciti, Fekla bych
mu: Tys Sam Ten, jenz je vytrpél; a kdyby andél mi pred-
povédsl konec mé ldsky, fekla bych mu: Tys andél
s nebe svrZeny.«

Nadpfirozena ¢innost Angely de Foligno podoba
se pondkud piirozené &innosti genia, ktery prichazi, aniz
ho kdo vidi jiti Nadpfirozena Ginnost svaté Terezie
podobd se do jisté miry pfirozené cinnosti talentu,
ktery vypravuje o své cestd a Tikd, kudy jde.

Nikdy praktické vykondvéni rozjimani nedalo
svaté Terezii nadlouho zapominati na theorii. Za-
lozeni jejich klasterd jde zdroveii s Castym jejim
vnitinim osvicenim. Pracuje venku na své viditelné
reformé Karmelu, jako v ném sama pracuje na ne-
viditelném stoupani. Stavi klastery, jako buduje du-
chovné a popisuje do podrobnosti zimky duse. Jest
analytickou, jest uéenou, kresli, architektura je ji
iplné zndma.

Konednd skrze ni rozifuje se ucta ku svatému
Josefu, ktery je nazvan ochrincem dusi vnitfnich, a
ktery je také Casto vzyvan, kdyz pendzni zalezitosti
jsou v nejistoté. Svatému Josefu pravé pripisovala
svatd Terezie milost, Ze konec¢nd obdrzela svatého
Petra Alkantarského. Svaty Petr z Alkantary rozdélil
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ve dvé Zivot svaté Terezie. Pred nim temnoty, po
ném svétlo. On to ‘byl, ktery vnesl pochodefi do pro-
pasti.

4liSvaty Jan od Kiize se pFipojil k tomuto slavnému
skupeni. Svatd Terezie, svaty Petr z Alkantary, svaty
Jan od KifZe, nerozluéni v d&jindch, sviti jako tFi

-hvézdy prvni velikosti na neviditelném nebi. Toto

nebe m4 zajisté jako nebe viditelné svd souhvézdi. Svatd
Terezie, svaty Petr Alkantarsky, svaty Jan od Kiize
tvoFi takové souhvézdi.

Tyto tFi hvézdy jsou velmi riizné mezi sebou.
Svatd Terezie méla vzdcnou Zivost ducha a obrazo-
tvornosti. Svaty Jan od KfiZe, muZ piisny a vnitfné
gisty, mél neslychany nedostatek ducha a obrazotvor-
nosti. A prece byl ji naklon&n, ponévadZ byl osvicen.
A oba dva jednoho dne, mluvice o Nejsvét&jsi Trojici,
prisli do vytrZeni.

HLAVA XXXIL

SV, Juda.

Z] sou v d&ji-
nach jisti
lidé, k nimZ se
poji idea zvla-
§tni velikosti,
a kteri se std-
vaji zvlaste,

a vice nez jini,
vzZOory a o-

= chranci. Jsou
lidé, ktefi pli-
sobi na lid-
skou dusi

zvlastnim do-
jmem. Kdyz
¢lovék, jehoz
se takto obdiv
zmocenil, ndco mnapsal, kdyZ zanechal po sob&
vérohodné svédectvi, ndkde zaznamenané, a kdyz se
takto sim pod4vd svému Clendli, zjev, jejZ zjistuji,
nemd nic prekvapujiciho. Nebof kazdy ¢tendf oZivuje
v sob& a pro sebe autura, jejz Zadd o jeho chléb, a
ktery dale mluvi po mnoho vékii po své smrti. Ale
kdyZz mu# ten niéeho nenapsal, kdyz jeho prib&h ve-
lice vzdaleny nebyl jim samym vypravovan, kdyZ se
k niam neobraci se Zzadnym vné&jsim slovem, kdyZ ne-
ulozil ducha svého do n&jaké knihy, jaky pak ma diivod
nade tajemni volba, kdyZ si jej béreme za ochrance,
nebo za piitele, nebo za uditele, nebo kohokoli podob-
ného? Kdo vi, zda tato volba vykonand ndmi nebo
spise v nds, neni ozndmenim n&jaké vile Bozi, kiera
uréuje muze této volby ku zvlastni sldvé? Kdo vi,
neni-li tato volba v jisté mife ozvénou volby nejvyssi,
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jiz Bth na tomto muzi vykonal, ozvénou jeho pred-
uréeni ?

Lidé vybiraji také mezi dobyvateli, mezi udenci,
mezi umélei. Velmi céasto byvaji tyto volby nesta-
stné. Nevédomost, hloupost a zvrhlost je uréuji. Velmi
asto volivaji sobg lidé za pfedmat obdivu svého a ety
své vlastni spoluvinniky nejniZsiho Fadu aneb nejpro-
stiedndjsi, a diivodem jejich ziliby jest jedno z tajem-
stvi jejich zaslepeni a jejich zkdzy mravni. Ale jednd-li
se 0 svélce, povstavd zjev opacny. Volba ¢loveka ne-
stala, se ¢lovekem starym, byla obycejné oznalena
¢lovekem novym. Staleti konaji v této pri¢iné zvlastni
praci. Privadgjf postupné na svétlo jisty pocet postav,
zapomenutych jejich predchiidei. Svaty Juda jest jednim
z piikladé k tomuto zvlastnimu zjevu. Jest jednim ze
dvandcti, a po osmndict set let mélo osob pomyslilo
na ného. I jeho jméno stalo se nevédomosti zvlastni
lé¢kou. Jakkoli evangelium pravi o ném: »Non ille
Iscariotes, neni to I3kariot,« pFece nevédomost
spletla jej s Jidd%em. Jidas byl tisickrdte proslulejsim
nez Juda. A takovd je roztrZitost lidskd, Ze onen skoro
zplsobil zapomenuti tohoto.

Juda v hebrej$ting znamend chvdala (Jehudah),
a takova je zdvaZnost jmen v Pism& Ze sama o sobé
poskytuji d&jinny i filosoficky doklad na toho, jenz je
nosi. .

_Juda byl popleten s JiddSem; byl také zaménén
za Simona, jen# byl jinym z apostoli. Konecné, po-
névadz se jmenoval Juda Thaded3, byl on apotol
zaménén s jinym ThadedSem, jenZ byl z poétu sedm-
desali dvou udenfk. Thadedd ucenik byl posldn
svatym Tomdsem ku Abaganovi, krdli Edesskému.
FEusebius z Cesarey nam vypravi d&iny tohoto Tha-
deae v prvé knize svych dgjin cirkevnich.

Jsou tedy dva ThadeaSové, jeden ucenik, druhy
apostol. Apostolem jest Juda Thadeds, o némz pravé
jedname.

Evangelium mluvic o n8m, se zvldStni horlivost
jej rozezniva od Jidase Svaty Jan jej oznacuje jeho
jménem a dodiva: Ne onen I¥kariotsky.

Fr.

OVERBECK:

SY

. JUDA THADEAS.
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Juda chépe se slova pfi Vecefi a tdZe se: »Pane,
co se stalo, Ze zjevi¥ sebe samého .ndm, a ne svétu?«

Ale Jezi¥. mu odpovida, aniz by byl rozhodnul
otazku. Tieba zde doloZiti prili§ zapomenutd slova
Bossuetova. Nebof Bossuet ma, jako né&ktefi jini, ten
osud, %e byva obdivovin pravé zptisobem prevracenym.
Obdivuji jej tehdy, kdyZ méli by na ného zapomenouti,
a zapominaji na ného, kdyZ méli by ho chdivovati.

»Pro¢, Pane, pro¢? rekl svaty Jud». On jediny
mohl rozhodnouti tuto otdzku. Ale podrZel pro sebe
to tajemstvi. Jako kdyby byl fekl: O Judo, neptej se
na to, co neni ti dino véde&ti, nehledej nikterak pfi¢inu
zaliby, v ticté m& ma ustanoveni. VSe, co na tobé
jest v této vdei, jest zachovavati prikdzani; vSecko
ostatni jest tajemstvi mého Otce, jest to nepochopitelné
tajemstvi Fizeni, jeZ Svrchovany sobé& ponechdva. Jsou
otdzky, jez JeZi§ zodpovi, jsou ale i takové, kde vy-
slovné ukazuje, Ze nechce na né odpovédéti, a kde kdrd
ty, ktefi je ¢ini. Jsou otazky jako tato, kde potlacuje
zvédavost svim mldenim, a ducha lidského rdzem
zastavi... AniZ my o to se pokousime, nybrz vystri-
hejme se tomuto tiskali, kde pycha lidska se ztroskotdva.
O hlubokosti pokladfi védéni a moudrosti Boz!...
Musime se pouze klandti témto tajnym tradkim a
Jemu vzdati sldva za Jeho soudy, neznajice jejich
priciny.«

Bossuet, jak vidno, byl zaraZen otdzkou svatého
Judy, otazkou vskutku pozoruhodnou, a to zplsobu
dosti Fidkého v Evangeliu, kde apostolové jsou obycejné
spise nechdpavi nez zvédavi. Svaty Juda bezpochyby
byl se zaméstndval tajemstvim o predurceni.

A co se tyde tohoto tajemstvi, Pismo neodpovida
nikdy, leda mléenim. Ale toto mléeni je slovem, a svaty
Juda je pochopil. NaleZel bezpochyby jako svaty Toma3
ke druhu orlfi, a zadost vidéti byla as vasni jeho
rozumu. A jest to pravé svaty Jan, téZ orel, jenz mluvi
o svatém Judovi a svatém Tomasi. Tvori snad v ne-
besich sami t¥i jedno souhvézdi.

Po Sesldni Ducha svatého viickni apostolové podil
brali na slozeni Symbolu. Kazdy projevil slovem, jeZ
tam umistil, svou specielni zilibu a svou zvlastni vlohu.
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Dle svatého Augustina &lanek potvrzeny svatym Judou
byl: t&la vzkrigeni. Dle tohoto dokladu vzkifSeny
zivot byl asi zvlastni zalibou svatého Judy, a tu zase
zd4 se néleZeti k pokoleni orlf, jehoZ mlddi se obno-
vuje. Kdyz byli dokonali Vyznani, apoStolé se rozlou-
Gili a rozdslili sob& &tyfi dily syéta. Martyrologium a
Brevii pridéluji Egypt svatému Simonu, a Mesopotamii
svatému Judovi; zda se, Ze pozdéji odebrali se do
Persie. D&jiny apostolii pFisuzované Abdiovi, biskupn
Babylonskému, obsahuji o nich mnohé podrobnosti
mélo znamé; ale kniha ta md p¥ili§ mnoho omyld,
jakkoli 1ze snadno rozeznati tyto omyly, zjisténé Ge-
lasiem, i historickych pravd, jichz dle Baronia jest
pokladnici.

Katefina Emmerichovd, tak zajimavd ve pFiciné
podrobnosti, jez podava, zajimava na zpisob fotografie,
poddva nékteré zprvy, jez &lena nalezne v Zivotd
Jezize Krista.

Dlouhé zapomenuli, v némz bylo pochovdno jméno
Judovo, jest zjevem, jenZ se tfkd i mnohych jinych,
a jenz neni jedinym svého druhu. Jsouf v d&indch
Cirkve a svéta riizné potfeby, jimz odpovidaji rfizné
pomaoci.

Uctivani svatého Judy, tak hluboce zapomenutého,
7e skoro z4dny chrim nemd jména tohoto apoStola,
probudilo se zase pred nékolika lety; jest to, nekla-
mu-li se, v diecési Besangonské, Z¢ mnohé zvlastni
milosti ud&leny byly na jeho pFimluvu. Od té chvile
veliky pocet véricich hledél na svatého Judu jako na
patrona v beznad&jnych zaleZitostch. Zvlastni officium
bylo pro n&ho vyti§téno, a devoce (la dévotion) abych uZil
slova ¢asto zneuzivaného, jez tfeba znovu ke cti pfi-
vésti, devoce k ndmu zjevila se op&t ve svitd du-
chovnim.

Nebylo-li by moZno a snadno pozorovati zde
krdsnou harmonii, plnou nad&e? Jsme v dob& svrcho-
vané bidy, kdy vie je ztraceno dle zdani, ba mozno
ici dle patrné jistoty lidské. Viecky zdlezitosti v této
chvili jsou zélezitostmi zoufalymi. Nutnost pomoci BoZi,
jez jest kolikrat skryta v d&jindch, v dobach klidu, jevi
se nyni s tvai odkrytou. A nova hvézda vychdzi. Svaty
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Juda se objevi, a objevi se jako ochrdnce v potie-
bach zoufalych, pravé ve chvili, kdy vSecky véci lidské
vstupuji do neblahého tohoto stavu.

Necekala-li teta ku svatému Josefu na svatou
Terezii, aby vzala na sebe rozmséry, jeZ je¥té dnes ne-
ustdle rostou? A svatd Filomena zdaZ nedekala na
fardre Arského? Vidyt je to fardl Arsky, jenZ dal ji
u lidu takou oblibenost, jiZ vidime svatou Filomenu
obklopenu po zapomenuti tolika stoleti. Jsou-li obje-
vovany hvézdy na nebi viditelném, pro¢ by jich neobje-
vovali lidé i na nebi neviditelném ?

Poklad Cirkve je pln véci starobylych, jeZ stivaji
se pro nds, podle pohybl a souladu milosrdenstvi
spravedlnosti a slavou. ,
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SVATA GERTRUDA.

%vaté, Gertruda byla svétici clovécenstvi Jezie Krista,

j svata Katerina Janovska byla svéticl jeho
boﬁsﬁgo'rato povdechnd znamka osvétluje ,]e,]IK ZLVQ!;n:
vysvétli nam jeji piivab, jimz byla dﬁ_vérnost.h atgl"]len
Janovské ukazuje, v jakém smyslu jest Bi vlz a'est
¢loveka, svatd Gertruda ukazuje, v jakém smyslu Jm_
Bith ¢lovéku blizko. Katerina Janoyska ukazuji p 2
past, jez d&li Boha od ¢loveka, svatd Gertruda u azll(l,]‘
most vrzeny pies tuto propast. Angela de Foh'%no u I'ié
zuje obé tyto véci. Ldska u svaté Katefiny anovsﬁ
méa povahu adorace, jeZ spéje k nekoneén; a{l ngﬁ-,
jak se uspokojiti. Laska u svalé Gertrudy ma T zﬁu'e
vérnosti, jez nevylucuje ag.oracl, aéljn ktﬁagz}il s:ezxslé?)(é : ail

alem a radosti vSeho, co nam Dul !
%eylf)é?)y nesmirnd zajimavo veddti, jaky byl u ?‘gﬁ
Magdaleny rdz jeji lasky. Kdoz vi, nebyla-li svétic

— 291 —

vécenstvi JeziSova, pokud byl JeZi§ Ziv svym Zivotem
smrtelnym, a svétici bozstvi Kristoya, po Nanebevstou-
peni a Sesldni Ducha svatého? KdoZ vi, zda slovo, jez
slySela: Nedotykej se mne, nezménilo v ni riz
lasky, a zda-li na pousti, po zdzradna léta jejiho kaji-
eiho a nezndmého Zivota, necitila mnohem vyluéngji
pro boZstvi Jezu Krista to, co citila vyhradnd pro jeho
¢lovedenstvi po dny jeho Zivota smrtelného? KdoZ vi,
zda to sladké a hrozné slovo: Nedotykej se mne,
neproménilo podstatu jeji ve tvar Zivota vy3siho?

At je tomu jakkoli u svaté Magdaleny, o svaté
Gertrudé mtzeme tici, Ze Zivot jeji minul v divérnosti
s Bohem-¢lovékem. ;

Narodila se v Islebu, v hrabstvi Mansfeldském,
r. 1320, a milost ji predchdzela ve véku péti let. Jedna
ze znamek svalé Gertrudy jest, Ze vzZdycky ji milost
predchdzi. Reklo by se, Ze piedurdeni jest viditelngjsi
v ni nez u vétSiny svéted. Milost ji predchdzi pred
vékem, jejZ nazyvame vékem rozumu; milost ji nasleduje,
milost bydli v ni smyslim patrn&; milost ukonéuje jeji
Zivot, jejz byla zahajila.

V modlitbé od ni sloZené svatd Gertruda slibuje
pomoc Bozi tém, ktefi sebe odporuéi do jeji pfimluvy,
dékujice Bohu za milosti, jimiz ji byl obdafil; milosti
ty jsou presn& ony, jeZ jsme pravé oznadili: svata
Gertruda zavazuje ty, ktefi budou prositi skrze jeji
primluvu, aby uvaZovali dvérné pratelstvi, jez Biih
k ni choval.

»At ti, kteri T& prositi budou o néco skrze mou
primluvu,« pravi, »rozpominajice se na divérnost, k jaké
jsi mé& racil pripustiti, diky Tob& vzdavaji zvlaste za
pét Tvych dobrodini:

»Zprvu za lasku, s jakou jsi mé vyvolil ode vi
véénosti. Potom, pon&vadZ jsi mé& 3tastnd pFitdhnul
k sobé& nebot zdilo se, jakobys byl nalezl ve mné&
vérnou druzku své néhy, a jakoby naSe spojeni bylo
pro iebe, Pane, nejvétsim potésenim. Potom, jeZto jsi
mé pripoutal tésné k sob&, aby zastkvél se zazrak tvé
lisky v nejnehodné&j$im tvoru. Nato, pondvadZ jsi ra-
dost pocitil v mém srdci, ponévadz duse méd byla pro
tebe mistem rozkoZe: spojuje se s tvorem tob& nej-
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nepodobngjsim, oddal jsi se lasce, jiz odvazila bych
se nazvati laskou u vytrZeni. Koneéns, ponévadz se ti
Jibilo dokonati dilo své ve mné a ukonéiti je Stastnou
smrti.«

Tento hluboky pocit predurceni, prizné Bozi, jeho
pratelstvi, jeho milosti, jeZ piedchdzi a ku konci pfi-
vadi viecky ty véci, jeZ se jmenuji v Tedi svétel Spo-
jenim dfivérnym, méd, vlidne jim, jako majetek chova
a zahrnuje jej v sobé svatd Gertruda.

Tato zndmka vysvétluje veskery jeji Zivot vnit¥ni.
Nejenom Ze svati lisi se mezi sebou zvlatni povahou
svoji, ale lisi se od sebe i tim, Ze milosti, jez prijali,
treba Zze byly téhoz druhu, méni tvar a ré4z sviij, i vzhled
{ et svou, dle povahy lidské toho, jenZ je piijima.
Svatd Gertruda poskytuje ndm nejenom praxi, ale
i theorii této pravdy. V knize Vn uknuti Bozich,
.(v&imnéte si toho slova: vnuknuti, jak se hodi na ni)
v této knize cituje nam svatd Gertruda tato slova
vysla z ust Jezie Krista:

»Cim vice riiznim zpfisob, jak ud&luji své dary
tim i vice divam probleskovati hlubokosti své mou-
drosti, jez dovede odpovidati kazdému dle dosahu a
rozsahu jeho ducha, a jej pouiti o tom, cO chei, dle
chapavosti a rozumové sily, jiz jsem mu dal; proto
vyjadiuji se k témnej prostSim lidem prirovnanim smysl-
ngjsim a hrubsim, k nejosvicen&jsim viak zpusobem
vnitingjdim a vzneSen&jSim.«

Tato slova, hluboce pochopena, podala by nédm
snad jedndm i druhym vyklad mnoha tajemstvi. Jedni
jsou ohromeni a kolikrate pohorgeni vyskou a hloubkou
sdsleni Bozich. Jsou lidé, ktefi byli schopni toho, ¢initi
vy¢itku svatému Divisi, Ze je nepHstupnym. Jinf jsou
ohromeni a kolikrate pohordeni nad nejzazsi prostotou,
jez prevlada v jistych hovorech a zjevenich. Tajem-
stvi této tzasné riiznosti, tak jest ohromna, jest ve
stavu ducha tsch, kterf méli slySeti ten hlas. Bith mluavil
k Mojzisovi jistou Feéi, jinou k Elidgovi.

Jerig Kristus zasahl Angelu de Foligno a svatou
Gertrudu dojmy velice riznymi.

Jsou lidé Kkteii se domnivaji, Ze podavaji dikaz
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své nadsmyslné povySenosti, posmivaji-li se srovnanim
smyslnym, tak céastym v zivots svétci.

Svaty Bernard, ktery mival jiz ¢as od Gasu s nimi
co Giniti, obraci se k nim s témito vyklady:

»KdyZ dude, posvécend a unesend rozjimanim, jest
najednou zasazena boZskym svétlem jako bleskem,
tvori se ihned v ni obrazy a predstavy véci lidskych
a niz&ich, jex se vztahujf ku pravd®, o niz byla po-
udena, jez slouzi za stiny nebo ziclony, aby tuto pravdu
zmirnily, aby ji snesitelnou udinily, pomahajice tim
tomu, jenz ji prijal, aby ji sdélil ostatnim.«

Talo pfirovnini jsou oviem Cetn&jsi u svaté Ger-
trudy nez kdekoli jinde, z diivodu, jejz jsem udal na
pocatku této kapitoly.

Svat4a Katerina Janovskd ¢ini mélo pFirovndni,
aneb nec¢ini jich viibec. Obycejné zdpasi pfimo s ne-
zmérnym. Svaty Divi§ nevi, jakého slova mé uZiti, jezto
nemfize pojmenovati Boha tak, jakym jest sim v sobé.
Ale svata Gertruda bydli v krajing podobenstvi. Svatd
Terezie jich také uZiva.

Zivot svaté Gertrudy nem&l mnoho zevngjsich okol-
nosti. Svatd Terezie zpiima delila vnitPnim zipasim
i yngjsim: rozjimani i zdlezitostem svym. Toto dvoje
povoldni zdd se neustdle opakovati aZ k jisté mezi
v 7adé Karmelitant. Svatd Gertruda nestarala se nez
o své sedce, a Bith sdm %avdzal mnohé svaté duse,
by jej tam sledovaly, do tohoto srdce preduréeného.
Jeden klaster z ¥adu svatého Benedikta, lezici v mésté
Rodart, byl divadlem t&chto zjeveni:

»Stalo se,« pravila, »jistého dne mezi Nanebevstou-
penim a Letnicemi, Ze jsem vesla na dviir a pozoro-
vala krdsu mista, tekouci vodu, svobodu ptactva, zvlasté
holuby poletujici kolem, k viili klidu t&chto mist, kam
v ustrani se uchylujeme.«

Tu chee svétice vysilati vzhiru k Bohu své diky,
jako potok ku svému pramenu; chee riisti jako stromy,
kvésti jako rostliny, vznaseti se jako holubice, svobodna
a volna.

Toho vedera prijdou ji na mysl tato slova Evan-
gelia: »Kdo mé miluje, zachovdvati bude mé slovo a
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mtj Otec jej bude milovati, a my prijdeme k nému a
budeme piFebyvati v ném.«

»PFi téchto slovech,« vold, »mé srdce, jeZ neustdle
vie, zpozorovalo, 6 BoZe nekonecné sladky, jediny
predméte mé lasky, Zzes ty v né priSel sim. KéZ se
zlibi Bohu, kéZ se zlibi Bohu je3t& tisickrate, aby vEecka
voda motskd zménila se v krev, abych mohla pfejiti
ocean po hlavé své, abych ji smyla od jejiho poskvr-
ndni, a ocistila misto, jeZ jsi zvolil sob& za obydli!
Prala bych si, aby mi vytrhli srdce z ttrob a rozir-
hali je na kousky, a polozili je na Zhouci uhli, aby
pobyt tviij stal se méné nehodnym pro tebe!

A po tom dnu, kdy jsem rozpoznala tvou pritom-
nost v srdei svém, jakkoli duch mtj zalibil si v tom,
rozptylovati se v roztrzitosti véci pomfjejicich, nieméné
po nékolika hodindch, kolikrat i po nékolika dnech,
kolikrat, ifesu se to fici, po celjch téhodnech, kdyZ
jsem se vrétila do svého srdce po tak dlouhém vzdalent,
nalézala jsem t& tam téhoZz, ¢ BoZe mitj! A hle, devét
let tomu, co jsem obdrZela tuto milost, a tys nebyl jen
jedinkrite neptitomen po jedendcte dni; bylo to pfed
svatkem svatého Jana Kititele.

»Tvoje nepritomnost byla zplisobena svéiskou
schfizkou, jiz jsem mela s nékolika osobam svéta
predchdzejiciho tehdy étvrtku.«

Nikdo ze v&ech v&udy psychologii (duseznalct) nedo-
vedese vysloviti o vécech dude s takou prostotou, liloubkou
a prostosrdeénosti jako svétci. Ale i mezi svéicl sa-
mymi jest svatd Gertruda pozoruhodna touto prosto-
srdeénosti. Vypravuje své vnitfni pfihody, jak se staly,
s upiimnosti ditste. Rekne nam to, jak by to fekla
sama sob& Mysli-li sebe vy3si véci, nenf to spisovatel,
jenz mluvi. Spisovatel nejupFimnéjsi ve svych vyzna-
nich nejopravdovéjsich mysli jesté na étenare. Recnik,
tfeba by byl sebe vice unesen, myslf jesté na poslu-
chade. Ale svatd Gertruda mysli pouze na Boha a na
sebe. Nejen Ze mluvi, jak mysli, ale mluvi i jak se
modli. Tu modlitha je sila divérn&jsl nez myslenka.
Umysl ziskati si ¢est nebo obdiv neopusti po dlouhy
gas ¢&loveka, jenZz mluvi o sob& k obecenstvu. Treba
vyuZiti toho okamziku, aby jej obdivovali: zapomene
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na sebe jen na okamzik. Ale tento okamzik nemd
trvani. U svaté Gertrudy zapomenuti to trvd providy.
Mluvi k ndm, jako bychom tu nebyli. :

Jistd mista z Pisma, jeZ uZasem plni duchy hle-
dajici, stala by se prostymi pro svatou Gertrudu, pravé
pro svou prostotu. Vyzvédéla nékterd tajemstvi Eze-
chielova. ,

»Kazdy clovek, kteryZ by poloZil neéistoty své
v srdei svém,« pravi prorok, »a pohorSeni nepravosti
své postavil by proti tvari své, a pfiSel by k proroku,
taze se skrze ndho Mne: ji Hospodin odpovim jemu
dle mnoZstvi necistot jeho: aby polapen byl dim isra-
elsky v srdci svém.«

Svatd Gertruda pochopila v téchto slovech ta-
jemstvi zlocince, jenz padd do jamy, kterou jinému
vykopal. Zpozorovala, Ze htidnik, jenz, aby zkou3el
svélce, Z4d4d na ném veédomost néjaké véci skryté,
obdrzi pak obycéejné odpovéd, jeZ sama je trestem a
jez jej utvrdi v jeho zalvrzelosti.

Ze slov Genese: »Kde je Abel, bratr tvij?« po-
znala, ze Bih Zid4 na kaZzdém reholniku, aby vydal
pocet z chyb svého blizniho pokazdé, kdykoli: tento
reholnik mohl jim zabraniti. Pochopila, Ze ten Feholnik
nem{iZe stejné jako Kain odpovédéti: » Jsem-li jastraZznym
bratra svého?« nebot jest straZnym svého bratra. A
pocitila pfi této piflezitosti hloubku tohoto jiného slova:
»Béda tomu, kdo zlé ¢ini, ale dvakrite béda tomu,
jenz s nim souhlasi!s

Slysic zpivati tato slova: Pan mé znovu oblékil,
svatd Gertruda pochopila, Ze ten, jenz pracuje pro
spravedlnost a ldsku k bliznfmu, Boha odivad ve plast.
A Pén sim jej na véky oblékne v roucho slavy. My-
slime-li zde na to casté sblizeni Boha a chudika, jez
jsem jiz v Pismé&*) pripomenul, vzpominka na svatého
Martina se nam vybavi. Clovek jists bude ohromen
na soudném dnu, az uvidi, kolik pla&td daroval JezZisi
Kristu.

Slova Pisma byla svaté Gertrudé pravdami v pod-
staté své skutecnymi a praktickymi, jez osobn& zkou-

# Le Jour du Seigneur (Den Pang), brozura od A. Hello
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gela a nejoby&ejndji Zivot jeji vnitini sledoval vyvoj
kalendafe. Slydela-li slova bohosluzebnd, slova ta se
ji osvétlovala a oZivovala v jeji dudi. Kdysi na nedéli
postni, kdyZ zpivali pfi msi svaté: »Vidi Dominum
facie ad faciem. Vidsl jsem Pdna tvaii v tvar,« byla
obklopena nahle jasem tak oslepujiciho svétla, Ze se
jizdalo, Ze vidi tvar jakousi pfitisknutou na jeji vlastni.
7dalo se ji, ze vidi pohled dvou oéi, podobnych dvéma
sluneim, upfenych na jeji odi, a jezto tyto véci jsou
nevyslovitelny, vypijéuje si, abychom ji slySeti mohli,
slovo svatého Bernarda. Tento jas nebyl uzavien
v 24dném tvaru, ale daval tvar vSemu byti: neplnil
uzasem odi télesné, ale odi du3evni.

»Vgecka vymluvnost svéta,« dodéva, »nebyla by
mé nikdy mohla presvedéiti, Ze n&jaky tvor mohl by
1& ziiti, a to zplsobem tak vzneSenym, 6 BoZe mij,
ba i ve slavé nebeské. Bylo zapotiebi tvé ldsky, mij
BozZe, abych se presvédéila zku3enosti svou, Ze takova
vée byla moZnou.«

Svat4 Gertruda méla 27. prosince zjeveni svatého
Jana. »Co jsi citil,« fekla mu, »v dusi své, kdyZ odpo-
¢ival jsi v den Vedefe na prsou JeziSovych?«

Svaty Jan sdelil ji cosi o hlubokém ponoreni
duge své do duse Jezige Krista a o zhoucim ohni, jimz
byl trdven.

»A prod,« odvétila svata Gertruda, s tou davér-
nosti, jez jest jeji znakem, »proé jsi nic z toho netekl
a nic z toho vieho nenapsal?« ;

»Proto,« odpovédsl svaty Jan, »Ze mi bylo pouze
ulozeno vyloziti rodici se Cirkvi ueni Slova, aby
pravda o ndm #la od veku ku véku, v té mire, ve
které veky tyto jsou schopny ji pochopili, nebot zadny
ziplna to neudinil. Co se tyce téch nevyslovnych roz-
ko#i, jimiz byl jsem opojen na srdci JeZiSove, vyhradil
jsem sobs, mluviti o tom pozdé&ji, aby ochladld laska
a mdloba starnouciho svéta jednoho dne ohfédla se a
probudila novinou téchto nevyrovnatelnych sladkosti.« *)

Tato posledni slova zdaji se dnes nabyvati Zv]ast-
niho zajmu, zijmu piimého a nas se tykajiciho. Srdce

#) Viz Jacinta Verdaguera dilo: Sen sv. Jana. Prel. S.
Bougka.
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Pang, jez chtéli prohlagovali za nemoudrou novolu,

ulozilo jiz svatému Janu, aby o ném mluvil ku svaté-

Gertrudé a oznamil, Ze.jeho den piijde, den jeho
plnosti.

as ten se naplnil. Star svéta, piedpovedéné
svatym Janem, pfidlo. V8ecky hlasy to potvrzuji, hlasy
svatosti i ostatni. Ve, co mluvi, dobfe nebo Spatné,
dosvédéuje tuto selost. Cas se naplnil. Hle, tot chvile
svétel zadrZenych, jez Bih zachoval pro posledni ¢asy.

Vecky hlasy svalé, jez se prece neumluvily, a jez,

roztrougeny v ¢ase a prostoru, mluvily od veku do
véku, aniz si cdpovidaly, aniz se znaly, setkaly se
v tomto slibu, jako v mystickém dostaveni¢ku.

Hle, veder, zistail s nami! Méla-li kdy zemé
opakovati tato slova, toz jest to dnes. Méla-li kdy po-
tFebi svétla a potéchy, je to dnes. -Mela-li kdy zapo-
{Febi tajemstvi srdce, dnes to je.

Svata Gertruda zemiela, vyslovujic a opakujic je-
diné slovo: »Spiritus meus, duch mijl« To slovo
zahrnuje v sobg cely jeji zivot a celou jeji smrt.
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HLAVA XXXIV.

¥

Svaty Jan z Mathy

svaty Felix z Valois.

ylo to v tom zmateném a prece plném viry véku,

kdy FrantiSek z Assisi usly3el hlas, jemu Tkouei:
»Frantisku, vystav znovu mij dim, jenZ klesd ve zii-
ceniny.« Bludafstvi byla ¢&innd, nepravosti a zlodiny
cetny. Prece vSak, v hloubi duse lidské Zivd a nevy-
hnutelnd vira Zila a vladla. Lidé se odddvali va3nim,
ale nezhoziiovali je; padali, ale vstavali. Cinili zlé, ale
nepoklidali je za dobré. Véci byly si zachovaly svd
jména.

Tti velel obnovovatelé povstali uprostred ziicenin:
svaly Dominik, svaty FrantiSek a svaty Jan z Mathy.
Prvni zasvétil se zajatctm bludu, druhy zajatetim chu-
doby, ireti zajatelim Zzalard.

Jan z Mathy narodil se kolem roku 1156. Jeho
otec Eufrem a matka Marta byli kiestany. Otec uréil
své syny véde; Jan studoval skutecnd a Zil v Marsilii ve
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svelé bohacdlt. Ale v tyZ ¢as vodila ho matka jeho do
svéta chudych; tato protiva zardZela mladika, jenZ
premyslel a hledal svou cestu. Prisel do PaFiZze kolem
roku 1180. Ocdekdvan a prijat mnoha vyteénymi osob-
nostmi, pratelsky jeho roding naklonénymi, citil nic-
méné jenom prazdnotu. Tajnd nuda zmocnila se jeho
duge. Touzil po svém détstvi. KdyZ se modlil v opat-
slvi Svaté Jenovefy, uslySel zrefelné hlas jakysi, jenz
{Fikrate vyslovil tato slova Pisma: »Stude sapien-
tiae, fili mi, et laetifica cor meum. SnaZ se po
moudrosti, synu mij, a pot&s srdce mé.«

Kdyz Jan vysel z kostela, tu byl jiz vykonal svoji
volbu a zasvétil svlj Zivot.

Studium bohoslovi jiz ode ddvna zcela jej zamést-
navalo. Modlitba a prace plnily jeho Zivot.

Seznamil se s italskym Slechticem, jménem Janem
Lotharem, a jednou v diivérné sdilnosti Jan francouzsky
tekl Janu italskému: »Ty usedne$ brzy na stolici sva-
tého Petra.« Proroctvi se vyplnilo proti viemu zdani.
Jan Lothar 7idil svét katolicky pode jménem Inno-
cence [II.

Nade$la slavnostni chvile, kdy Jan z Mathy mél
slouziti prvou sveji msi svatou. V té dobé povést o jeho
svatosii &iFila se u verejnosti. Nyni, kdy jiz svatym
jest, povést jeho omezuje se a nejde vice do davu,
tehdy ale #la. Proto nesmirné mnozstvi napliovalo
tehdy chram pri prvé msi Jana z Mathy.

Tu ve chyili, kdy mlady celebrant pozdvihoval
poprvé v rukou svich svatou hostii, bylo zFiti, jak jeho
tval se rozsvécuje, jeho pohled kamsi upird a jeho
hlava zadi. Biskup PariZsky ohromen timto divadlem,
ekl sam k sobé:

»Jan vidi n&co, éeho druzi nevidi.«

»Pojdte,« ekl mu po msi svaté, »vypravujte svému
biskupu, co se stalos.

»Videl jsem,« Fekl Jan z Mathy, »vid&l jsem andéla
Pané. Jeho tvaf se stkvéla, jeho roucho bylo bélostné
jako snfh, na prsou svych mél kiz erveny a azurovy,
u jeho nohou dva spoutani otroci byli v poloze pro-
sebné; jeden byl moufenin, druhy kresfan. Jeho ruka
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prava spoéivala na kiestanu, levice na moufeninu. To
jsem vidél.«

Mezitim vSak Jan z Mathy nejasné ocekdval Felixe
z Valois. Felix z Valois bydlil v hordch v diecési
Meaux, pripravoje se v mldeni a samoté k urceni,
k némuz citil se byti povolan. Myslil dnem i noci na
vykoupeni otroki.

Jednoho dne Jan z Mathy zamitil kroky své v die-
cési Meaux ku hordm. Tu koneén& setkal se tvari
v tval s Felixem z Valois.

Felix z Valois byl se tam dostal cestami nejtaj-
n&jsimi. Otec jeho Rudolf a matka jeho Eleonora byli
rozvedeni. Kletba Rima padla na hlavua hrabéte Ru-
dolfa. Zarmutek mladého Felixe byl tak veliky, Ze chiél
zdroven opustiti svou rodinu i svét. N&jaky ¢as prodlel
ve Clairvaux, a prchaje pred obdivem, jehoZ pfFed-
métem byl, hledal samotu.

Aby zakryl timysl sv@j, ztravil n&akou dobu na
dvofe stryce svého Theobalda, hrabéte v Champagne.
Jednoho dne zmizel. Pouzil k tomu zmizeni vyletu do
lesa. Hledali jej v&ude. SluZebnici jeho byli pFesvédceni,
7e zahynul v né&jaké rokli a vypravovali vSude o jeho
smrti.

Skuteén&, byl mrtev pro svilj diiv&jsi Zivol, ale
zrodil se pro Zivot novy. UslySev mluviti o poustev-
niku, jenz zil v jistém hvozdé, obklopeném svétlem a
milosti, jinoch odebral se ku starci, aby s nim sdilel
Zivot jeho. A skutednd sdilel jej s nim i milosti, jimiZ
byl naplnén. Stal se divérnikem toho, jenZ neznaje
véci zevngjsich, znal véci vnitini. KdyZ stafec zemfel,
mlady muz byl jiZ vyuden. Pfijal s poslednim vzdechem
poustevnikovym jeho posledni tajemstvi a jeho po-
sledni dar.

Tehdy Felix pFipraven, obohacen, chystal se sdm
zapoditi Zivot poustevnicky. Udenfk stidval se mistrem.
Vratil se do Francie, zména Satu ucinila jej nepo-
znatelnym. Usidlil se v diecési Meaux na hore lesnaté.
Travil Zivot svilj v modlitbé a rozjiméni. V této sa-
moté uslydel hlas, jen% mluvivd k samotditm, i mluvil
k nému o vykupovani zajatcd. Nevdhal chopiti se dila.
Cin méa kofen sviij v rozjimani, a on nechal v samoté
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uzrati plod Zivota, jejZ nosil. V té dobé Jan z Mathy
prigel ho navitivit,

Nic neni podivngjgiho v dg&jinach nez setkani. Nic
neni dflezit&jstho a nic nidhodngjsiho, bezd&éngjsiho,
nepredvidangjsiho. Dva lidé mohou byti ztraceni aneb
zachranéni, setkaji-li se v ¢as ¢i v nedas. Jsou lidé,
kteFf jsou si vzajemn& bud prknem zichrany aneb ka-
menem trazu. Jsou lidé, jichZz jména jsou nékde spo-
jena a jichZ viditelné spojeni na zemi tvoFi pocatek,
aneb stfed, anebo konec jejich uréeni. NuZe, prst BoZi
jest tim viditelngj& v setkdni nezndmych, Ze clovék
nemiize tu piedem uvaZovati. Jest snad n&jakd osoba
takova, ktera mi bude k veliké pomoci v Fddu my-
slenky aneb v Fadu ¢inu. PomfZe mi, doplni me, bude
mé podporovati, raditi, poudovati. Ale kde jest? Jest
naprosto nemozno uéiniti si o tom nejmensi domnénku.
Nemam Zidného dfivodu pro to, abych Sel na pravo
nebo na levo. Nejen, Ze ji nemohu nalézti, ale nemohu
ji ani hledati. Nebof #4dny smé&r neposkytuje mi vice
vyhlidek neZ smér opacny.

Jan z Mathy a Felix z Valois neméli zddného
piirozeného prostiedku, aby védeli, Ze jsou spojeni
v my&lence Bozi pro jedno dilo spolecné.

Ba nevédsli zpoc¢atku dlouho, jaké by to bylo dilo;
byli by byvali velice piekvapeni, kdyby jim byt nékdo
fekl: »Treba ti hledati pomoecnika, muZe zasvécene¢ho
téZe myslence jako ty.« V&ecky plirozené podminky
ukazovaly k tomu, Ze se nesejdou. Jejich velice riizny
zivot byl je zanesl ve sméry sob& naskrze opacdné,
jejich rodiny se neznaly; nic je nevyzyvalo, ani jednoho
ani druhého, do lesa u Meaux, pranic z toho, co oby-
¢ejnd ndkam lidi vola. A prece tam prili oba dva, a
jejich setkani bylo vychodiskem jejich spoleéného dila.

Jan z Mathy prvni oteviel svou dudi tomu, jenz
jej byl predesel do této samoty. Felix obdivoval cesty,
na kterych jeho novy soudruh byl mu tajemné pfi-
pravovin a priveden. Bylo usneseno mezi nimi, Ze
budou Ziti spoleénd a olekdvati v modlitbé nové my-
glenky a nova svétla.

Zili tii léta pohromads. Moznd, Ze by clovek,
ktery by po t¥i 1éta byl svédkem jejich hovori a jejich
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modliteb, byl moudfejdim nezli mudrei. KdoZ vi, co
tajnych véci se rozvijelo pred oc¢ima téchto dvou
muzt, ktefi byli zapudili od sebe nes¢islné priéiny
bludt, které nas vyirvale obléhaji, pfed o¢ima t&chto
dvou muzt, ktefi neméli nez jediného pritele, a tento
pritel byl svétcem? Jediny spoleénik kaZdého z nich
byl svétec, a tento svétec byl presné tim, jehoZ druhy
potreboval, a kazdy z nich mgl pritele jednoho, piimo
rukou Pané darovaného.

Jednoho dne, po ttech letech spoleéného Zivota,
spatiili bélostného jelena, jenZ priSel se napojit u pra-
mene tvrdé vody. Mél mezi parohy éervenomodry kriZ,
podobny onomu, jej? Jan v den svych kn&Zskych
prvotin byl spatfil na prsou andé&lovych.

Rozhodnuvse se tedy, opustili svou samotu a odesli
do Parize, aby sdélili svlij zamér biskupovi, jakoZ
i opatim u sv. Jenovefy a sv. Viktora. Biskup Odon
ze Sully, nastupce Moficlv, schvalil jejich rozhodnuti
a dal jim odporudujici listiny k _papezi Celestinu IIL

Oba svétei ‘odcestovali do Rima, ale za jejich
cesly Celestin zemftel, a pii svém prichodu nalezli
na triingé Petrové Innocence IIL

Byl to davny pritel Jana z Mathy, Lothar, jeho
soudruh ze studii pafiZskych, jemuZ byl Jan kdysi
rekl: sTy budes papeZem.«

Bylo nesnadno pfedstaviti se s lepSim odporu-
¢enim neZ bylo toto proroetvi. Musilo papeZe tplné
ziskati. ,

Innocenc IIL. podrobil zkoumani svatého kollegia
dilo, jehoZ dillezitost chédpal, a rozhodl, Ze dvacitého
patého ledna ma byt slouZena mse svatd v basilice
Lateranské na umysl obou zakladateld.

Ale prst Bozi, jenz chtél viecko vykonati v této
zazracné historii, zvedl pFed odima Innocence IlI. zévoj,
jejz byl zvedl prfed o¢ima Jana z Mathy v den jeho
prvotin, a papeZ spatiil, co byl vidél mlady novosvé-
cenec. Vidél andela Pan& obleceného v tyZ Sat a
1émitéZ barvami, v témzZe postoji, a otrok krestansky
s otrokem maurskym byli u jeho nohou.

Innocenc IIL dojat, zaloZil bezprostredné Fad Nej-
svét&jsi Trojice pro vykoupeni zajatych, ordo san-
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ctissimae Trinitatis de.redemptione capti-
vorum.

Obéma zakladatelim neschizela prileZitost, aby
horlivost svou ukazali. Byl to ¢éas krizickych valek.
Veliky podet kiestanti padal do rukou nevéficich.
Téhoz CGasu maurdti pirati ohroZovali mofe, zmociiu-
jice se cestujicich i lodi.

Tito nestastnici byli vodéni do Zalditi v Tunisu a
Maroku, kdeZ je hromadili. Moslimové, kdyZ je byli
0 svobodu oloupili, snazili se i kiestanstvi jim odniti.
V8ecky fysické i mravni ndsilnosti shrnuly se na né.

Ré4d Jana z Mathy seridil se s tsilim a moudrosti,
jez celila v8em nahodilym udélostem v tomto hrozném
postaveni. Jeho zbozi bylo rozdéleno na vice dild,
uré¢enych bud na vydrZovani reholnikli, nebo na vy-
kupovéani zajatych, aneb na podporovani chudych.

Jan Anglicky a Vilém Skotsky, ktefi byli mezi
prvnimi Zaky Janovymi, byli prvnimi vitézi, ktefi pfi-
vedli zpét do Evropy touZenou kofist. Vratili se z Ma-
roka se sto osmdesiti Sesti osvobozenymi otroky.
Priivod téchto zajatcti el Marsilii. Sli po dvou v ru-
dych nebo hnédych kazajkach, ruce dosud zmuéené od
okovii, ukazujice obyvatelstvu hrozné stopy zlého za-
chdzeni, jez byli trpéli, a vzdavajice diky Bohu a svym
vysvoboditeliim.

Ale svaty Jan nespokojil se pouze s jejich osvo-
bozenim. U¢inil novd opatreni a nova natizeni k jejich
oetfovani, i k jejich vyzivé, aby je pozvolna dovedl
pravé na misto jim urdené. Jeho laska neopoustéla
osvobozenych zajatcl v bidé, v nemoci a opusténosti.
Chtél osvobozeni tiplné a doprovédzel ku krbu, k rodiné
neb ku prici svobodného zajatce, kdyZz jej byl oSetiil
a vyhojil.

Jan z Mathy sam odejel do Tunisu. Vzdor nesndzi
a nebezpecenstvi toho podniknuti, vzdor ohromné cené
vykupni, stanovené vladafem v audienci, o niZ jej
svétec Zadal, Jan obdrzel sto deset otrokd.

Moslimové, nedbajice viitbec natizeni vladarovych,
nebrali ani ohledu na smlouvu uzavienou mezi Janem
z Mathy a jim. Zmocnili se svétce, bili jej a zanechali
jej zkrvaveného na mistée.

vZDEL. KNIH.: PODOBIZNY SVATYCH. 20
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Vzdor tomu Jan, jejZz pranic nezadrZelo, sestoupil
sam do tmavych dé&r Zalafnich, kde se mu nejhroz-
n&jsi seény ukdzaly. Vypravovani o vzdalenych bédach
je slabo vedle patreni na bidy prilomné, a predstava,
Jiz si byl Jan uéinil o vézenich africkyeh, byla pie-
vySena skuteénosti, jez bila do oé¢i. Na dovrSenou ne-
Stésti bylo nutno vybirati. Nemohl vysvoboditi nez
sto deset, a brany temnice mély se zayfiti za jeho
bratry. Jan odvedl nejbidn&j3i, vzal je do Rima s sebou,
a sotva se byl zachrdnil z hrozivich nebezpeéenstvi
takového podniknuti, myslil jiz na to, aby je znovu
podstoupil, by osvobodil ostatni nedtastniky.

Druhd cesta byla brzy rozhodnuta. Neunavny
osvoboditel odjel do Tunisu. Vladar byl také tentokrate
ochoten vyméniti nékolik lidi za mnoho zlata. Ale Tunisti
ukdzali se nkrutnéj$imi neZ jejich pan. Srotili se proti
svétei, zasypali jej ranami a odiali mu vézné Jan
z4d4 je zpéL s rozhorlenin ob&tovné lasky, jeZ ne-
chee nadarmo vie obétovati.

Tunisti Zadaji nové vykupné. Modlitha Janova
zaopat¥i mu potfebnou summu. Zajatei jsou pusténi
na svobodu. Ale liza, jiZ nic nemohlo utiditi, poné&vadz
jeji poboureni pochazelo ze vniifniho vzteku a ne
z okolnosti né&jaké zevngjsi, vrha se na lod Janovu,
ulomi kormidlo, zprerazi st&zné, roztrhd plachty a
lame vesla. Odjezd stal se nemoZnym; co uéini Jan
z Mathy? D& znameni k odpluti. Cestujici, ktefi mohou
si vyvoliti mezi dvéma druhy smrti, poslechnou a po-
mahaji pohybu. Tunissti vidouce je pracovati se
zlomky vesel a prken, s posméchem daji se do kiriku.
Jan svlede svij plast, rozvine jej jako plachtu a po-
kleknuv, kfiZ v rukou, vzyva Hvézdu moiskou. Vétry
se ti%i, a sotva dva dny uplynou, lod stézid a kormidla
zbavena, bez fizeni, bez plachet a vesel vitézoslavng
vepluje do pristavu Ostijského.

Papez plakal podivenim.

Mezitim Felix z Valois byl neustale v Cerfroy.
Kdyz pritel jeho konal v&ci vngjdi, zatizoval vnitini.
Modlil se a v modlitbdich svych prosil Péana, aby
spatiil Jana, nez zemie. Prosba jeho byla vyslySena.
Jan prigel do Cerfroy. Jaké musily byti city a hovory
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téchto dvou rovnych pratel, v témze i y
) [ : ostaveni, plnych
;?:&J;ych’xflz.ponémik a vypravovani! Fl){dyz byli pna}Y)?J-
smisili své slzy, rozloudili i vi
el ¥, rozlou€ili se, aby se nesesli vice
Hned po odjezdu Janové Feli
Kdyz zemfel, pritel jeh nén g Joho sEvn
e p Jeho byl upozornén na Jeho slavu
Neotalel, aby jej gel potésit. Telo J
5 , : anovo b
oslaveno gégrglgyv, JeZ zastkvély se na jeho hrobe. e
Réd Trinitaii byl znovu ziizen ve Franeii 15. z4#i
flv ;839 ve s_tadrobylém konvent& ve Fauconu. Ma nyni
omy, jeden u P i Sise ¢ i
v Cerfroys.r ] anny Marie de Sise a druhy
R. P. Calixte, taktéz trinitd¥, uvefejnil Zi
; : ejnil 7
svatého Jana z Mathy v Pa¥zi u Watjelina. itk
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lehli neZ stéti. Tajemnym rozdélenim sil Zivota a smrti,
ti, kteff chrédnéni byli proti jinym zptsobim muk,
skonéili sva utrpenf teprve pak, kdyz mec priblizil se
jejich hlavé. Zakony piirody, jichZz pisobnost pfi po-
¢idtku jejich muceni na cas byla zastavena, oZivly ku

konci, a kdyZ v3ecky ndstroje smrti selhaly, me¢ vy-
konal svilj tkol. Slavnd modlitba umirajiciho sva-
tého Kristofa zaznivala celym stfedovékem. Modlil
. se zprvu za ty, ktefi by jednou skrze jeho primluvu
| vzyvali milosrdenstvi Bozi, a prosil, aby to milosr-
denstvi nebylo vz{vdno marné.
: Svaty Kristof se vyobrazuje jako muZ neobyéejné
A ’ 1 velikosti, nesouci JeZiska na rameni a jdouei pres
| NN A Svaty Kristof. e
. ?}E-—'*_—'é Ea‘t _ Nechei se zdrZovati uvaZovdnim o historické véro-
l E..:f*—“‘é = Svaty Krigtof skutecné byl Ziv. hodnosti uddlosti, ani podnikati praci naprosto ne-
| !_5;__!: \ Jeho jméno vepsané do martyro- , moznou, totiZz abych oddélil historii od legendy. Chei se
| = S A logii, chramy nesouci jeho jméno, dopétrati smyslu zivota svatého Kristofa ve Zlaté
| 2N 5 ticta, jejim# predmétem jest, zaka- legendé&. Tato velmi vzicnd a zajimavd kniha nema
!5';";5 2 zujiz)tom kazdou pochybnost. NuZe, vérohodnosti historické, ale podani, jeZ obsahuje, jsou
B N\ co vime o ném? — Jest MoZno pri- nanejvys$ zajimavd a podavaji nam drahocenné Zpravy
! 2\ pustiti, Ze legenda nevystihuje piné 1 0 povaze a tajnych zvldstnostech tisice osob a véei.
H 2 d a spravné skutecny beh jeho Z‘Yggaé Obycejng predstavuji se nidm svati spiSe s vy-
= Nekteré veci jsou historické, zvlast razem néhy a {rpélivosti, nez s vyrazem sily. Maji
) A jeho mucenictvi. Smrt jeho je s proti sob& tu ohromnou silu, jiz plodi trpélivost. Ale
E méjsi nez jeho zivol. Byl prondsle- sila zevngjsi, sila, jeZ vlddne, pievraci, drii, nejevi se
= dovan za cisafe Dacia. D\Fém‘IIOStmce u nich nez ve velmi ¥{dkych obdobich. Jest obycejné
is byly poslény do jeho vézeni; misto, nahodilosti a ne cvikem jejich Zivota. Naproti tomu
: aby byly gad. nin%) '%Yliézéliiho;;gzln E gvatého Krigtofa zda se byti sila zdkladem celé
zvitzil nad nimi. Prijaly s, udovy.
stoupily samy IFI“CB““?“OE g;prt. Jeho svatost, pokud se zdd, je zaloZena na sile,
Jmenovaly se Nlce%la. & zgg:i”:ﬂ; a jeho obraceni na touze po sile.
Hil svateho Kﬁéoa,lf‘?;ﬂ'a. hog Jeho legenda vypravuje, Ze byl Chananejcem, to
26108 pqdivuhod ‘::%ce obou Zen jest synem pokoleni prokletého. Doddvd, Ze mél jméno
jeho "ftﬁé‘é RE désrkvéty idenis prokleté. Jmenoval se Reprobus, to jest ZavrZeny
t?;‘kf’ zoz‘:iobiiy tuto malo nadgjnou Nutno tedy, bychom predpokladali, a¢ chceme-li
, :n‘gt pochopiti ducha podani, Ze Kristof citil na ramenou
N ; 5 : svych tihu kletby. NuZe, poddni nam vypravuje, Ze mu
lE Syeaii]’kﬁKl'l;i.Oi;ﬁégzl ﬁnf;iféuétﬁﬁ}é napadlo hledati nejmocnéjsiho vladare svéta a dati se
r EE‘;Y zku’seny byly, a ktefi nepod- do jeho sluzeb.
b
b
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KdoZ vi, nehledal-li pomoci, nechtél-li Zadati na
této nezndmé a svrchované moci za osvobozeni, jehoZ
nutnost pocitoval v tize kletby. Podotykdm, Ze histo-
ricky niceho netvrdim; filosoficky je ta véc velmi
krasuou.

Uslysi jméno jakéhosi kréle, jej# mu licili jako nej-
mocné&jsftho na svétd. Jde ho vyhledat. Tento kral, jak
se zda, kladl na to velikou vihu, aby ho u sebe udrZel.
Piijde potulny zp&vik, ktery z femesla zpival, a v pisni
své pojmenoval débla.

Kdyz jméno d4ablovo bylo vysloveno, kral uéinil
znameni kiiZe. Kridtof patrn& znepokojen a pozbyvaje
dévéry ve v3emohoucnost svého pana, ptal se ho
na vyznam toho znameni. Kral tuSe, Ze nadejde roz-
louceni, odeptel je dati. Kristof trva na svém. Kral
odpird. Kristof vnitfné upozornén, Ze tento kral boji
se né&deho, a Ze proto neni pAnem vieho, prohldsil, Ze jej
opusti, nevysvétli-li mu to. Krdl to vysvétlil.

»Slysim-li jmenovati dabla,« fekl, »déldm znameni
kiiZe, bych odfial ddblu moe, mné Skoditi.« — »Jak,«
fekl Kridtof.« ty ma3 strach z dabla? Tedy je moc-
n&j&im nez ty? A ja se domnival, Ze jsem ve sluzbdch
nejmocngjsiho pana! Opoustim t&.«

A Kristof odedel. Probshl svétem hledaje dibla,
by se mu vénoval, jezto dabel byl nejsilngjsim.

Jde pres poudt, vidi k sob& se bliziti osobu dési-
vého zevngjdku: »Kam jde§?« fekla mu ta osoba.
»Koho hledas?«

»Hledam pana d4bla,« odvétil Kristof, »nebot slysel
jsem vypravéti, ze ma pievelikou moc.«

»Jsem ten, kterého hledas« odpovédéla osoba.

A hle, Kristof, nebo lépe Reprobus, je ve sluzbdch
d4bla, jeho poslouchd w jeho nasleduje. Ale najednou,
jak spolu kraceli, uzii u cesty kiiz. Dabel se mu vy-
hyba oklikou.

»Co to znamena?« ptd se Kristof, »proé¢ se vy-
hybas krizi?«

Dabel, jenz vidsl, kam otizka ta cili, zdrdhal se
odpovédéti. :

s

SVATY KRISTOF.
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»>Rekl bych, ze mas strach,« rekl Kristof.

Konecné po riiznych vytd¢kach na vyslovné po-
hrozeni Kristofovo, Ze jej navzdy opusti, nepriznai-li
se ihned, ddbel priznava, Ze se boji kiize od té doby,
co Jezi§ Kristus na ném zemiel.

»Ach, ty se bojis,« odpovidd Kristof. »Ty nejsi
nejmocnéj$im. S Bohem, budu tak dlouho choditi, az
naleznu JeziSe Krista. Jezf¥ Kristus! Kde je Jezid
Kristus?«

»Vyhledej toho poustevnika, jenZ je tamto dole!l«
Fekl mu kdosi. »Ten ti povi o Jezigi Kristu.«

»Co mdm délat, abych spatiil Jezise Krista?« Fekl
Kristof poustevnikovi.

»Musi§ se postit,« odpovédél poustevnik.

»Postit 7« vece Kristof, »toho nejsem schopen.
Udej mi jinou véc, nemohu se postiti.«

Poustevnik ud4 mu jind cvideni ve zboZnosti.

»Nemozno,« minf Kristof, »toho vieho nedovedu.«

»Poslys,« vece tedy poustevnik, »vidi§ tamo tu ne-
bezpe¢nou reku? Kdo ji chtgji prekrodit, casto tam
nechdvaji svilj Zivot.«

»Vidim ji,« pravi Kristof. s

»Tak dobre !« poustevnik na to, »ubytuj se na jejim
brehu; tvd ohromna postava a tvd zdzracéni sila ti
pomohou, abys pocesiné prendsel se biehu na bieh.
Bud sluzebnikem v&ech a spatiis Krale Jezie Krista.«

»Ano,« di Krigtof, »to mohu udélat a také udalam.«

Ubytuje se tedy na bfehu reky, vystavi si tam
sam pribytek, kmen stromu slouZzi mu za hél. A udr-
Zuje se timto kmenem nad vodou, pienadel se biehu
na bieh cestujic.

Tak mijel jeho zivot. Kazdému byl sluZebnikem.
Jednou ulehl ve svém pFibytku, a spanek se ho zmoenil.
V' tom byl probuzen hlasem ditéte volajiciho: »Kristofe,
pojd@ mé& prenést!« Vybshl rychle, hledal a nevidél ni-
koho. Vratil se, a v téze chvili tentyz hlas se ozval:
»Krigtofe, pojd mé& prenést !« Kristof u velkém podi-
veni se zvedne, vyjde znovu, divd se, ale nikoho ne-
vidi. Vrdti se, a v tom po treti zve jej tentyZ hlas:
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»Krigtofe, pojd mé prenést!« Jezto byl sluzebnikem
kazdého c¢loveéka, Kristof opét vySel a znovu hledal.
Ale tentokrate spatfil dit8, jez chtélo prejiti reku.

Kridtof vezme dité na své ramé a opiraje se holi,
vstoupi do teky, aby ji piesel.

Ale v tom okamziku dit® zvet3i svoji tihu, voda
reky se zdviha, a tiha ditéte roste. Kristof jde ku predu,
ale pfi kazdém kroku tiha ditdte roste. Kristof stile
postupuje, a tiha ditéte pofade se v&tsi. Obr je zdreen,
bez dechu, skoro potopen, nebot voda neustéle se dme.
Jakoby tam byl nékdo cely svét hodil, tak rozvodiiuje
se feka pro spoustu hmoty, jeZz do ni padla. Kristof
jiz podléha. Koneéné, vynaloZiv posledni silu, dosihne
druhého brehu. Slozi dité a pravi k nému:

»Myslil jsem, Ze zahynu, a kdybych byl snad mél
cely svét na ramenou, nebyl bych vice zkusil.«

»Kridtofe,« odpovi dits, »tys nesl vice neZ cely
svét, nesl jsi Stvoritele svéta: ja jsem Krél JeZis Kri-
stus. Zasad na tomto bFehu svoji hil, kterou jsi no-
sival, uvidi§ zitra, co udinim.« '

Kristof uposlechl, a druhého dne byla jeho hil
nadhernou palmou, pokrytou listy a obiiZzenou plody.

Je mnoho véci v této legendé a jsou zvlastniho
drthu. 7Zd4 se ndm, Ze neklade tak védhu na ctnosti
svatého Kristofa, spide Ze ndm hlasa mysticky, sym-
bolicky, prorocky snad neobyéejnou vyjimku. Svaty
Kristof prohlaguje, -Zze neni schopen toho, co na ném
zprvu se zada. Pocituje v sob& povahu vyjimeénou, jez
vyzaduje vyjimeénou vili i vyjimeéné povolini. Jeho
volanim bude dobrota, a on to vi dobie, Ze dobrota,
jez ma zreni ku pfirodé. Bude pfendseti lidi se biehu
na bieh druh{, a mezi témito pocestnymi bude i Jezi§
Kristus. KdoZ mfize tedy udati smysl toho slova: pre-
nadeti lidi s jednoho biehu na druhy? Ale »prenésti
Jezite Krista«, co to ma znamenati? Neni to snad
zFejmo, ale mozno to tusiti, zvla§té vzpomeneme-li si,
7e Kridtof bylo jméno Kristofa Kolumba. PFenesl Je-
Zi%e Krista s jednoho biehu na druhy a tisickrate vydal
v nebezpedenstvi sviij Zivot pod tim bfemenem.
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Krlétof, Je jméno hrozné. Byti Nositelem Krista,
to znamena néco nev3edniho, a snad tajemstvi tohoto
jména Dbsahu;p tajemstvi d&jin, v tom, co je nejskry-
tejsiho. KdyZ jinf pocestni jej volali, Kristof videl toho,
kdo jej volal. Ale kdyZ to bylo to pretézké Dits, hledal
nékolikrate a nevidél, odkud hlas prichdzel.
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BLAHOSLAVENA

1‘ i
MARIA ALACOCQUE. {
N
i
hee-li ¢lovek néco konati, vyvoli si |l
nejschopnéjsi nastroj k tomu cili, jejz
si stanovi. Voli-li si panovnik ministra, vezme aneb
snazi se vziti takového, jejz odporucuje jeho pisobeni.
Chee-li si kdo dati malovali svou podobiznu, jde k ma-
liti a neptijde k obuvnikovi.

Chee-li Bith néco vykonati, tu poinad si pravé
obricend. Vyvoli néstroj nejneschopnéjéi; Je zérliv na
to, aby ukdzal, Ze jednd sim a vyhledd nejvetsi sla-
bost, abychom nebyli v pokuSeni pridéliti silu nastroji.
Jiz za Casu svatého Pavla vyvolil slabost, aby zahanbil
silu, svatého Petra, jenz mél ji predstavovati; on, jemuZz
mé¢la byti ddna moe, moc uFedni, vrchni vlada, svaty
Petr, jenZ mél vézati i rozvazovati, svaty Petr, pan
kli¢h, jemuz svéreno bylo otvirati i zavirati nebesjg,
svaty Petr je oznaden slabosti nevypocitatelnou: tri-
krate zapird, ze strachu pred sluzkou, a to on, ktery
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byl vidél zafici tvdf na hote Tébor. Treba vysetiovati
tuto slabost a proniknouti do této propasti, chceme-li
vedéti, kterakze svaty Petr je predstavitelem sily; nebot
propast vold propast, a on predstavuje silu boZskou tim
pravé mohutnéjsi, ¢im byla jeho lidsk4 slabost nezmafi-
teln&jsi.

Jednou potkal svaty FrantiSek z Assisi feholnika

« jakéhosi, jenz mu fekl: »Pro¢ pak, pro¢ pak ten sb&h

lidu k tob&? Pro¢ tento zdstup? Proé taka ticta? Proc
se tak tlaéi za tebou?«

Svaty FrantiSek odpovedsl:

»Bith pohlédl na svét, hledaje skrze kterého chu-
dédka by moh! dobfe projeviti svou moe. Jeho nejsvé-
t&j8i oci, padnuvde na zem, nenalezly nic tak Spatného,
tak nizkého, tak malého, tak prostého, jako jsem j4.
A to je diivod jeho volby.«

Vidite, Ze je to vZdy tentyZz zpiisob jednéni.

Prece vSak ziistaly v Petrovi i Frantiskovi velké
dary prirozené. Byly to duSe povznesené. Frantidek
mel néco prirozené vzneSeného ve svém duchu a pfi-
rozené hrdinného v srdei.

Ale hledime-li na Marii Alacocque, jiZz bylo velké
dilo svéteno, spatiime arcidilo lidské bidy, jiz nic ne-
vyvazi. Nenf to velkd povaha zbloudild velikymi vis-
némi; - jest to malickd povaha, 1izkd, bez plvabu, bez
prirozeného svétla, beze stylu, beze slova. Neméla led
jedinou toliko v&c, totiz lisku, oddanost. Ale takova je
chudoba jejich ptirozenych prostiedkf, Ze sama liska
zFidka ji ini vymluvnou. Kokt4, zadrhuje, vizne. Nic
nevi. Jediné umi: miluje a poslechne. Tu jeji slava.
Je vyvolenou.

»Vyvolil jsem 18« fekl ji Jezi§ Kristus, »jako pro-
past nehodnosti a nevédomosti k vyplnéni toho veli-
kého umyslu, aby viecko skrze mne se stalo.«

A skuteénd v neveédomosti nesnadno jest jiti dale.

Louis Veuillot uéinil srovnini mezi Dantem a An-
gelou de Foligno. I jako dilu lidskému i jako basnickému
ddva nekonecn& pirednost Angele de Foligno a ma pravdu.

Blesky srdce #lehaji v Angele.

»Kdyby néktery andél,« pravila, smné predpovadsl
smrt mé ldsky, Fekla bych mu: Tys andél s nebe
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svrzeny. A kdyby nékdo, at kdokoli, mn& vypravoval
o Utrpeni JeziSe Krista tak, jak je citim, fekla bych
mu: Tys je trpél.«*)

Jeji nejhlubsi pokofeni, kdyZ se pred ni vyslovi
jméno Bozi, presahuje nadeny vzlet nejvétsich basnikd
starych i modernich.

Svata Terezie, jakkoli mnohem niZ$i nez Angela,

je prece Zena nade viecko prirovnani. Renan ji velice -

obdivuje. Obrazotvornost svaté Terezie jest Zhava, a
jeji duch je velejemny.

Ale Maria Alacocque je vyzvanivrZzené ve tvai duchu
lidskému. Nikdo by na to nepomyslil, ji vyvoliti,
nikdo vyjma Boha, jenz cht8l zde zbaviti sviij nistroj
vieho lesku lidského, ani jediného nevyjimaje. Tak
chudd na chédpavost jako na $tésti, nevi, jak se vy-
znati v tom, co se v ni d&je. Jeji ob&tovnost jest bez
mezi, jeji laska je Slechetnd aZ k nejiplngj$imu a
srdcelomnému obétovdni sebe samé docela.

A prece jeji Zivotopisec, P. Giraud, pFevor missio=
nard de la Salette, pravi o jednom z jejich zjeveni:

»Tato Fe¢ bude se snad zdati zboZnym é&tenaitim
miélo distojna naseho Pana. Treba to vysvétliti v této
pri¢ing, bychomtu rozptylili kazdy nep¥iznivy dojem . . .«

»Co se zdélo nepatrnym a détinskym ve vyrazu,
vedle posudku nékterych censord, nesmf se prisouditi Je-
zi8i Kristu, ale prostoté osoby, jeZ ndm predvadi mluvi-
ciho Jezie Krista, a nepFisoudime boZskému Mistru nez
podklad a podstatu myslenek a citfi.«

Co se ty¢e podrobnosti jejiho Zivota, odkazujeme
¢tenare ku knize P. Girauda,**) jenZ, ustoupiv pokud
mozno do pozadi, dal mluviti Blahoslavené samotné,
vykladaje pouze a doprovézeje pozndmkami jeji Zivot
a slova. Bylo by nesnadno nalézti dfistojn&jiho vykla-
dace, nebot duch Blahoslavené pronika jej tak diikladng,

*) Vidéni a zjeveni Angely de Foligno.

#¥) La Vie de la bienheureuse Marguerite-Marie, religieuse
de la Visitation, écrite par elle-méme. Authentické zn&ni toho
drahocenného spisu, doprovozené historickymi a bobosloveckymi
poznamkami, spolu s vypravovinim poslednich let zivota Blaho-
slavené a devitidenni poboznosti k jeji poct®, od P. S. M. Girauda,

BLAH. MARIA ALACOCOQUE,
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ze 1&zko je poznati, zdali piestala mluviti, kdyz P. Gi-
raud mluvi,

Tato ubohd divka, naprosto zbaveni obrazotvor-
nosti, zfi JeziSe Krista a slydi jej mluviti:

»Mé boZské Srdce je tak liskou jato k lidem a
k tob& zvla¥ts, Ze nemohouc v sob& udrzeti plameny
své zhouci obétovné ldsky, musi je rozlévati prostied-
nictvim tebe.«

Nékdo bude se domnivati, Ze ubohd Feholnice
snazila se povznésti, a Ze lidé kolem ni snazili se, aby
Ji povznesli; ale pravé opak se stal skutkem.

Jeji kromobycejné cesty nesrovndvaly pry se s fe-
holi Navitiveni Panny Marie, jiZ piindleZela, a méla se
jich vzdati.

Dali ji hlidati oslici s osldtkem, aby zam&stnavala
a rozplylovala svého ducha. Odpovédéla: »Ponsvadz
Saul, pasa oslice, nalezl krélovstvi israelské, musim si
ziskati krélovstvi nebeské, behajic za takovymi zvifaty.«

P. Giraud podotykd, Ze tato ubohd divka, kterad
ni¢eho neznala, cituje neustdle Pismo. V 16 véci maéla
porozuméni, jeZ bylo nad jeji pFirozenost.

Prisuzovali brzy piirozenosti jeji, brzy démonu
zjevy, jez se v ni dély. Bojovali viemi moznymi pro-
stredky proti nf a proti nim. Stala se z poslugnosti
spoluvinnici chyb, jichZ se na ni dopustili. Vsecko se
spikne proli ni i ona sama mezi nimi. Nem4 ani na-
ddni, ani daru rozumu, ani vahy, ani kouzelného vlivu.
Zavazuji ji ve'svédomi, aby bojovala proti svym vidénim.

Proti ni je v8e, pro ni nic. A prece zvitézila, vi-
tézi a predevsim bude vitdziti. Beze zbrani, bez pri-
¢inéni, bez genia, bez spojenciiv ziskala slavu, jeZ
pred ni prchala. Slava prchala pred ni, ona prchala
pied sldvou, a pfece tu jsou spojeny ob& v dase i véc-
nosti.

Jméno jeji je viude znidmo; pravda, mnozf se mu
posmivaji. Ale pravé i je znaji. Jejich posméch, jako
Jejich hndv, je tikonem pocly tim vice piekvapujicim,
jezlo je bezdsény. Tof pocta vzdani nasilim i6to
nepochopitelné proslulosti, je? nema vykladu lidského.
Neproslavil-li ji Bih, kdoz tedy ji proslavil a jakym
zdzrakem takovou nepatrnou' divku, tak dokonale zba-
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venou dar pFirozenych svou chudobou rozumovou,
spoleéenskou, nidboZenskou, neschopnou vech zpfisobd,
touziel mimo to ve skrytosti, jez zdala se ji byti v kaz
dém ohledu zajiténa! Jak tato ubohd divka, jejiZ jméno
bychom nemusili védéti, stala se najednou proslulou
a slavnou, slavnou v Cirkvi, slavnou ve svété? Oviem,
posmivaji se ji. Ale kdyby byla byvala vyddna vZe-
obecnému zapomenuti, jeZ na ni nutnd d&ekalo, bylo
by stejnd nemozno ji se posmivati, jako ji vychvalo-
vati, Nebot v celém sv&t8 neposmivaji se, po dvou
staletich, prvni nahodilé divce. Svét o ni nevi, a to je
vie. Kdyby byla Maria Alacocque hledala n&jakou ob-
zvlastni nedikovnosti povest, nikdy by se s ni byla
nesetkala. Nade vSecky spojené nehody prFirozenosti
i spolednosti ma jméno, jeZ samo je nehodou. To jméno:
Alacocque*) vydava ji posméchu.

Cely Zivot blahoslavené Markéty Marie Alacocque
jest jedinym zdpasem mezi drsnosti jeji prirozenosti
a povznesenim, jez ji bylo udéleno. Jednoho dne chce
¢initi télesné pokani, o jehoZ povaze se nevyslovuje,
ale na neéZ msla, jak pravi, velikou chut pro jeho
prisnost. Jezis Kristus ji to zakazuje, nebot, jak ona
pravi, jsa Duch, chce také obé&ti Ducha.

Tot prosté a jasné; ale ona nebyla toho schopna,
aby to pfirozené myslila.

Jindy Jezig Kristus ji fekl: »Uc¢inim & tak chudou,
tak o3klivou a opovrZenou ve tvych ocich, a zni¢im
& tak velice v myslence tvého srdee, Ze budu se moci
kochati v této nicot&.«

Vsimnéte si toho slova: v mySlence tvého
srdce: to je styl Pisma. Hle, jak Markéta Marie mluvi
podivuhodn&. Kde se to v ni bére? A kdo ji uéi my-
sliti jako svaty Pavel?

Ale kdo ji také udi mysliti jako MojZi§ ?

Jezi¥ Kristus ji ukazuje jednou tresty, jeZ chystd
jistym dudim, nepratelskym Markété Marii.

»Vrhla jsem se,« pravi Markéta Maria, »k jeho
svatym nohdm, fikajic mu: »O mfj Spasiteli! sloz

) Nov#jdim pravopisem Alacoque (4 la coque). Coque
— skotdpka; oeuf a la coque = vejce na mékko.
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na mé& vSecek sviij hnév, a vymaZ mé z knihy Zi-
vota spiSe, neZ abys utratil tyto du3e, jez ti tak draho
pridlyl« A on mi odpovédél: »Ale ony té nemiluji
a neprestanou ti ubliZovati.« »Ne3kodi, mfij Boze!
miluji-li jen tebe, nepfestanu t& prositi, abys jim od-
pustil.« »Nech m& 1o udiniti, nestrpim je déle.« —
A objimajic jej jests pevnégji: »Ne, mij Pane, nepustim
t8, dokud jim neodpusti§. — A on mi Fekl: »Chei to,
chees-li ty odpovidati za né.« »Ano, BoZe mij, ale
budu ti vZdy platiti jen tvym vlastnim majetkem, po-
kladem tvého svatého Srdee.« — A tim se uspokojil.«

Nepoznavate-li Mojzige? »Pust — mé !« »Nepustim
tebel«

Zivol blahoslavené Markéty Marie, od ni zapodaty,
byl dokonéen P. Giraudem. Nebylo by snadno nalézti
diistojngjdiho d&jepisce. Mohli byste mysliti, Ze P. Giraud
byl duchovnim Feditelem Blahoslavené, tak dokonale
ji znd. Nezna ji pouze myslenkou svého ducha, znd
ji i my§lenkou svého srdce. Cerpal z tdchZe
zdroji. Nesmime déle naléhati na n&ho z bazng,
bychom se mu neznelibili, nebof on je z téch, kteri
miluji tajemstvi.




HLAVA XXXVIL Svaty

Simeon Salus.

Bylo ¢asto pozorovano, Ze

Jjakési gilenstvi je jednou
ze znamek svatosti. Ctnost ve
tvaru nebo stupni, kde ¢lovék
ji shleddvd rozumnou a diva
ji dovoleni, aby byla, ectnost,
souhlasnd s my3lenkami lid-
skymi, takovd, jeZ jich nedési,
nemate, talo ctnost jest daleka
toho, aby ni Cirkev pohrdala.
Tteba ji vzdati est, jez ji patfi,
ale tato cest neni cti svatofe-
¢eni. VéFici jsou ecténi, svati
jsou svatofedeni. Zivot vo&Fi-
ciho, hodného tohoto jména,
Jest opravdové krasny. Jestto
vzneSené podrobenf se vse-
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obecnym zdkonfim, zdkonim zndmym, jez Fidi rad
svéta. Jest to prilnuti rozumu a dude k podstatnym
pravddm. Je to spravedlnost a ldska, které neporusi
znamé miry, ale které jdou aZ k jisté mezi, ve sméru
pravdy a dobra. Zivot vétictho je krasny v odich Bo-
Zich, krasny také kolikrate v ocich lidskych.

Lidé jej schvaluji, pon&vadZ vyhovuje, aniZ ji
prekrocuje, ideji, kterou maji o pravdé a dobru. Lidé
maji zisk z této ctnosti a vidi ten zisk, ktery z ni
berou. A tak cti a nesmgji se.

Svétec jde mnohem déle. Pronikd ve krajinu ta-
jemstvi. Lidé vidi jeho zevngjsi skutky, ale nevidi jeho
skutk vnitrnich; jeho du%e v modru se zirdci. Duch,
ktery jej tidi, je mimo viditelny obzor lidi. Tito vi-
douce jeho ¢iny zevngjsi a nepronikajice v jejich smysl,
maji ho za bldzna a smégji se mu.

Vyvolavati posméch jest jednou ze znidmek v&eho,
co prekroc¢uje obycejnou miru.

Tyto v3eobecné zikony hodi se pfimo a zvlasté
na svatého Simeona Saluse, jenz, zda se, Ze cht&l dati
typ véci, o niZ jsme pravé mluvili.

Jednoho dne dva mladici vraceli se z pouti z Jeru-
salema. Bylo to za ¢asu Domitiana. Navstivili mista
svatd, vraceli se do své zemé udolim jerisskym.

Odtud, kde byli, zpozorovali Jordin a na bfehu
poZehnané reky, Feky posvécené, mnozZstvi klastert, jez
zdaly se tam byli zasazeny jako stromy, vyrostlé
z urodné phdy a vrZené boZskou rukou na breh te-
koucfch vod.

Jeden z mladikd, jménem Jan, promluvil Fka:
»Vi§, kdo tam pfebyva? To jsou andélé, obleceni v t&lo
lidské.«

»MiZeme-li je vidéti?« odvétil Simeon.

»Ano,« pravil Jan, »chceme-li jich nasledovati.«
A zpozorovav stezku: »Hle,« Fekl, »cesta Zivota; my
jdeme po cesté smrti.« Hned zménili smér a zndzor-
fiovali touto hmotnou a ndhlou zménou nahlou zmé&nu
celého svého Zivota, jeZ se uddla v jediné vtering.

Tlukou na dvéie prvého klastera, s nimZ se setkd-
vaji; patfil opatu Gerasimovi. Tam bydlil Nikon statec,
Nikon, s nimZ Bith rozmlouval, Nikon, jemuZ jeho ve-
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likd zkuZenost ve vécech bozskych doddvala zvlastni
vaznosti. Oba mladici pozadali o klasterni %at, jenZ
jim nebyl tak snadno povolen. Bylo tfeba snaZné prositi.

Nikon zvédél o jejich prichodu skrze vnitini zje-
veni. Prece vSak chtél zkouSeti pocestné a hloubku
jejich povolani.

Ale v téze chvili na hlavé jednoho z noviel spatri
Jan a Simeon aureolu. Jejich touha se rozplameni.
Nikon jim da vytouZeny Sat. Po dvou dnech nevidi
vice aureoly, a Simeon pravi k Janovi: »Soudim, Ze
Biih nés zde necht&l miti neZ malou chvili. Nenalezli jsme
svého koneéného mista. Cht&l bych Ziti sim, naprosto
neznim lidem.« Oba se sv&fili Nikonovi, jenZ schvélil
jejich predsevzeti, Jan i Simeon odesli s poZehndnim
Bohem nadieného starce. Nikon poznal vnitrné upfim-
nost jejich touhy, kterd nevychdzela ani z lidské ne-
stalosti, ani z klamu dédbelského, ale pfimo od Ducha
svatého. Oba jino%i vydaji se ma cestu k Mrivému
mori. Prijdou k celle poustevnika neddvno zemfelého
a ubytuji se tam.

Ztrdvili tam spolu devétadvacet let.

Devétadvacet let! Ta dvé slova se brzy vyslovi,
ale co véei v sob& zahrnuji!

Jaky zivot vedli as po {éch devétadvacet let? Co
bojii, co zdpasli, a pravdépodobné&, co svétel! Kdy-
bychom znali celé jejich vnitfni d&jiny za téch devét-
advacet let, kdo vi, v kolik tajemstvi pronikly by na3e
pohledy?

Devétadvacet let proglo, a Simeon rekl Janovi:
»Poslechnu nového vyzvani Boziho. Zad4, abych nyni
zase obcoval s lidmi.«

Jan byl zdssen. Tréasl se strachy, Ze pritel jeho
padd v né&aky klam. Odvracel jej od jeho tmyslu az
do té chvile, kdy presvédéen byv moudrosti Simeo-
novou, pochopil, Ze tento mél skutedn& vnuknuti BoZi.
Ostain& zjeveni Nikona rozptylilo jeho posledni po-
chybnosti. Simeon odesel, ale slibil Janovi v slav-
nostni chvili louceni, Ze jej spatii jednou, dFive nez
umie.

Simeon #el zprvu do Jerusalema a po tfi dny
horouei a neustdlé modlitby prosil Boha, aby skryl
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po cely Zivot jeho lidem iy dikazy pFizng, jichZz mu
poskytoval. Zadal, aby byl pokladidn za bldzna.

~ Toto podivné chovéni, jez patFi do Fadu véci ta-
jemnych, spadd opét pod zdkon, o némZ jsem byl
z pocéatku mluvil.

Zajisté, pokora mevyzaduje zpravidla jedndni
Simeonova. Jsou viak u svétch tajiplné nésilnosti, jez
odpovidaji nezndmym tajemstvim, a jsou snad urdeny
k tomu, aby nahradily ndsilnosti, jichz se lidé dopou-
Stéji ve smyslu opaéném, ve smyslu hiigném. Zdanlivy
prestupek nahradi pFestupek skuteény.

Pocinaje touto chvili Zivot svatého Simeona zpFe-
vratil v3ecky obyceje lidské, ba skoro i viecky obydeje
svéte. Cim vice se snazil utikati pied lidmi, tim vice
se mezi né misil. Ale misto, aby byl mezi fimi hledal,
co se tam obycejnd hledivd, hledal a nalézal prave
opak. Byl pokladidn za &leného, ale at &ini cokoli,
z ¢eho opaény tcinek povstati by mél, zpisobuje udinek
zadany a slibeny. Je pravda, Ze jej vyhleddval viemi
prostredky pFirozenymi, ale v okamziku, kdy moudrost
jeho jej opoustela, vidy cosi neocekdvaného prichazi
na pomoc jeho ziadosti a zachovava mu zdani Silenosti.
Tak jeho chovdni vi¢i lidem bylo rfizné ve dvou pro-
ménach jeho Zivota: pocal tim, Ze pFed nimi prchal,
a skonéil tim, Ze je vyhledaval. Ale jednota Ducha
vladne tomuto riznému poéinani, nebot hled4 zprvu
temnotu, potom potupu; takZe moudrost lidskda je
dvakrdt zmatena, zprvu jeho uchylenim se v dstrani,
a jakoby to bylo nestacilo, jeho odvdZnym vmgSovanim
se mezi lidi.

Nebot, kézal-li kdo v ¢as i nevéas, byl to on. Ne-
vybiral ani lid, ani v&ci, ani spolkfi, ani okamzikd.
Vrhal se ve smésici lidskyeh pithod, Fitil se v dele
hifSnikdi, nebera zietele k okolnostem. Myslil, Ze neni za-
vazan k opatrnosti, jiZ mnoho svatych Setilo. I vzhledem
k nebezpecenstvim uZival podivuhodné svobody. Nebof
stafec Nikon byl mu pfislibil pFi zjeveni svém, Ze ne-
bezpedenstvi télesnych pro ného neni. Proto vrhal
se do nejvykFiCengjsich spolednosti. Udefil na zlodgje
v jejich skrySich, na muZe i Zeny Spatného Zivota.
Pouze Duch, ktery jej vedl, probleskoval v obracenl(ch,
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jez tim vice vhromovala, Ze mravy kazatele byly jest®
neobydejn&jsi, a jeho slova jesté nevéasnéjsi. Mél tspéch
tam, kde jiny byl by stokrdte narazil, a mél spéch,
aniz by se byl prozradil. Rikali: »Simeon je bldzen,«
aneb nefikali pranic, ale shledali, Ze jsou obrdceni.

Jednou poskytl jihen chramu Emerského Simeo-
novi pohostinstvi z tlrpnosti k jeho &ilenstvi. Za ne-
dlouho na to byl jahen obZalovdn z vrazdy. Vsecko
zdanlivé bylo proti nému: byl odsouzen na smrt. Ve
chvili popravy, kdyZ byla gibenice jiZ postavena, dva
jezdei prijedou iryskem a kii¢i na kata: »Zadrz, zadrZ,
tento je nevinen. Mame vinnika!l«

Osvobozeny jahen vyhledd Simeona a spatri na
hlavé jeho dvé ohnivé koule. Neodvazi se pribliZiti, ale
Simeon mu fekne: »Vzdej diky Bohu, ale rozpomeii se na

dva chudasy, jimZ jsi odepfel pomoe, kdyz jsi to mohl-

uéiniti. Pro tuto opravdovou chybu byl jsi fale$né ze
zlo¢inu obzalovan.«

Predvidaje zemé&treseni, jeZ mélo rozvratiti Antiochii,
vegel do verejné budovy s bi¢em v ruce. Udefil nékteré
sloupy, Fikaje: »Ty se nehni. Tviij pan ti porouéi, abys
zlislal pevnym.«

Sloupy, jichz se byl dotknul, ziistaly nepohnul®
stat. K jednomu z nich fekl: »Ty nepadne$, ani ne-
vydrzis.«

Tento ztstal naklonén a praskly.

Vesel do skoly a pozdravil uctivé nékteré déti.

Potom, obrativ se k uéiteli, fekl: »Neopovazte se
je bit! Mam je rdad a ony vykonaji velikou cestn.«
Ucitel pohlizel ttrpné za odchazejicim Silencem. Brzy
v&ak mor vypukl v mési& a viecky déti, jez byl Simeon
zdravil, zemrely.

A prece pokladali jej za blazna. Pravda je, Ze
udrZoval tuto povést, dévaje sdm na jevo viecko zddni
gilenstvi. Ale v jisté okolnosti, kdy chtél kdosi Fici
pravdu o ném, tato zadrZena byla ohromujicim zpl-
sobem v ustech, z nichZ méla vyjiti.

Simeon, mluvé s bohatym a mocnym muZem,
bydlicim v okoli Emery, rekl k nému: »Tys ucinil ta-
kovy a takovy skutek, o némz nikdo nevi. Ty chovas tuto
myslenku, o niZ nikdo nevi.«
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Clovék ten, ohromen jako u pFitomnosti proroka,
chtdl rozhlasiti zazrak, jejz vidél, ale jazyk jeho ztrnul
a on prestal mluviti.

Tak byla modlitba Simeonova vyslySena, tak pravda
byla na chvili Simeonem zadrzena, jako kdyst slunce
modlitbou Josuovou. Tak probleskla moc, jez oviddala
omyl lidsky.

Blizil se ¢as, kdy se m&l Simeon dle v&¢nych
ustanoveni uloziti k odpo¢inku. Byl o tom vnitiné
zpraven, a vratil se do své staré samoty, aby vyplnil
slib, uéinény Janovi, Ze jej uvidi pred smrti, 1 aby mu
oznamil jich spoleény, blizky odchod. Rozmluva jejich
neni zndma. Jaké vzpominky a jaké nadéje zvedly se
v nich po takém sloudeni, po takém rozlou¢eni, po
takém zivoté a pred takovou smrti? Nezndme jich.
Simeon vratil se ku svému hostiteli, prosil jej, aby po
dva dny nevedel do jeho celly, a zaviel se tam. Nebot
chtdl svoji smrt jako Zivot svidlj odiati védomi lid-
skému. Chtsl je oklamati i smrti svoji jako Zivotem
svym; skryl se pod révovi, jez bylo mu lizkem, a zemfel.

Kdyz k ndmu vesli po dvou dnech, nadli jej
mrtvého, a misto, kde lezelo jeho tglo, budilo domnénku,
7e vypustil dugi svou v jakémsi poblouzeni a navalu
silenstvi.

Odnesli jeho t8lo bez pocty na hibitov poutniki.
Ale hlasy nebeské vznagely se ve vzduchu: to andélé
zpivali, ponévadz lidé nezpivali. Ohromeni timto 28~
zrakem, obyvatelé Emersti se rozpominali a litovali.
Probouzejice se ze sna, rozpomnéli se na proroctvi
a ctnosti onoho, jejz méli ve svém stfedu, neznajice
ho. Od té doby, co se byl vratil z poust, jeho vlasy
a vous jeho nerostly vice a jeho tonsura zistala na
hlavé jeho jednou pro vzdy, tak Ze nebylo potrebi ji
obnovovati. " '

Jak je zvykem lidskym, ti, ktefi jej byli za Ziva
zneuznavali, oplakévali mrivého, akazdy fikal: »Kdybych
to byl védél!l« i

'Ale zazraky jeho zivota se nezjevily az v této chvili.

Martyrologium Pimské zmifiuje se o ném v den
prvého céervence.
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